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ﬁ Portaria n® 365 do Ministério das Relagdes Exteriores, de
11 de novembro de 2021, dispde sobre o Grupo de Trabalho do
Bicentendrio da Independéncia, incumbido de, entre outras atividades,

promover a publicacdo de obras alusivas ao tema.

No contexto do planejamento da efeméride, a FUNAG criou
a colecdo “Bicentendrio: Brasil 200 anos — 1822-2022", abrangendo
publicag(’)es inéditas e versoes fac-similares. O objetivo é recuperar,
preservar e tornar acessivel a memoria diplomatica sobre os duzentos
anos da historia do pais, principalmente volumes que se encontram
esgotados ou sio de dificil acesso. Com essa iniciativa, busca-se também
incentivar a comunidade académica a aprofundar estudos e diversificar
as interpretagdes historiograficas, promovendo o conhecimento da

historia diplomética junto a sociedade civil.
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Em 1932, por iniciativa do Ministro das
Rela¢oes Exteriores, Jos¢ Carlos Macedo
Soares, foi lancada a série de publicacoes
dos Annaes do Itamaraty. Até 1942, quando
termina, foram editados sete volumes, dos
quais seis compdem a edi¢io fac-similar
que a FUNAG agora publica. O objetivo
dos Annaes foi divulgar documentos do
Arquivo Historico do [tamaraty relativos
as décadas iniciais das relagoes diplomaticas
no entorno da Bacia do Prata, com destaque
para o periodo da Revolucio Farroupilha.

De uma forma, os Annaes valem como
stmbolo de uma determinada maneira de
lidar com a documentacio do Arquivo
Historico, pelo que divulgam e também pelo
que preservam. Ao escolher temas dificeis,
controversos, deram um sinal positivo, sobre
a propria natureza do que deveria ser o
sentido da abertura do Arquivo.

A abertura dos arquivos deve ser
completada com a iniciativa de antecipar
a demanda da pesquisa e organizar materiais
relevantes para o conhecimento dos
percursos da diplomacia brasileira. Neste
sentido, os Annaes foram um perfeito
antecedente para o trabalho da FUNAG
nos dias de hoje. O Cadernos do CHDD ¢ a
sua versdo contemporanea.
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A Fundacio Alexandre de Gusmao — FUNAG, instituida em 1971, ¢ uma fundacio
publica vinculada a0 Ministério das Relacdes Exteriores e tem a finalidade de levar
a sociedade informacdes sobre a realidade internacional e sobre aspectos da pauta
diplomatica brasileira. Sua missao ¢ promover a sensibilizacao da opiniao publica para
os temas de relacdes internacionais e para a politica externa brasileira.

A FUNAG, com sede em Brasilia, conta em sua estrutura com o Instituto
de Pesquisa de Relagées Internacionais — IPRI e com o Centro de Historia e
Documentagio Diplomﬁtica — CHDD, este dltimo no Rio de Janeiro.
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Prefacio

Annaes, uma publica¢io pioneira

Em 1932, por iniciativa do Ministro das Relagdes Exteriores, Jos¢ Carlos
Macedo Soares, foi langada a s¢rie de publicacoes dos Annaes do Itamaraty.
At¢ 1942, quando termina, ja com o titulo de Anais do Itamarati, por conta da
entrada em vigor da reforma ortografica de 1931, foram editados sete volumes,
dos quais seis compdem a edi¢io fac-similar que a FUNAG agora publica'.
O objetivo dos Annaes foi divulgar documentos do Arquivo Historico do
[tamaraty relativos as décadas iniciais das relagées diplométicas no entorno
da Bacia do Prata, com destaque parao periodo da Revolugéo Farroupi]ha.
O jornalista ¢ historiador gaticho Aurclio Porto foi encarregado de organizar
a colecio, preparando, com competéncia, apresentacdes, notas ¢ indices
para os volumes. Por Decreto de 24 de dezembro de 1937, reproduzido
no volume I1I da colecio, ¢ criado o cargo de redator-chefe dos Anais, e
Aurclio assume a funcio.

Na curta nota que introduz o primeiro volume, Aurélio explica, em
poucas palavras, as razdes da iniciativa:

[...] 0 archivo do Itamaraty constitue um vasto repositorio de

documentos interessantissimos sobre a historia diplomatica do

Brasil e as rea]izagées de sua po]ftica exterior. A maior parte

dessa preciosa documentagﬁo ainda estd inédita. S6 a conhecem

os funcionarios do Ministério [...] ¢ alguns raros estudiosos.

Com os Annaes, anunciava-se, de forma timida, mas clara, a ideia de abrir
o Arquivo, revelar ao publico o “interessantissimo” que la estava guardado.

. L - . , L .
1 O Unico acréscimo feito ao original ¢ um sumdrio dos volumes, preparado por Erika
Coutinho, do Centro de Histdria ¢ Documentagio Diplomdtica (CHDD).



Era efetivamente uma novidade, uma inflexdo na maneira de lidar com a
documentagio, antecipando a demanda de estudiosos e, indiretamente,
sugerindo linhas de pesquisa.

Nio uma novidade absoluta; havia antecedentes proximos. O Ministério
publiczwa regularmente séries documentais, como os relatdrios anuais, que
comecaram em 1830 ¢ continuaram a sair anualmente. No Império, eram
apresentados a0 Legislativo por obrigagﬁo 1egal; na Rept'lblica, a prética
foi seguida, passando, porém, os relatorios a serem dirigidos pelo ministro
a0 Presidente da Reptﬁblica, compondo, com textos similares de outros
ministerios, documento de prestacio de contas que o Executivo apresentava
ao Congresso. Em outro plano, por ocasiao do centenario, foi editado, em
seis volumes, o Arquivo Diplomatico da Independéncia, que trazia, além da
correspondéncia, arrigos de interesse historiogrﬁﬁco, como os elaborados
por Hildebrando Accioly e Heitor Lyra.

Os Annaes inauguravam outra perspectiva de lidar com o acervo
diplomatico. Nio se queria explicar, em cima do fato, politicas especificas
e, muito menos, celebrar uma data’. O objetivo era mais, diria, moderno:
oferecer transparéncia sobre a documentagio e facilicar a pesquisa, chamar
atengdo sobre o acervo do Arquivo como parte da historia nacional. Era
moderno, também, no sentido de que, embora seus objetivos tenham sido
definidos de forma muito geral, percebia-se que o trabalho era exigente,
de longo prazo, e “demandara longos anos de pesquisas, de estudos e de
observa¢des”. Imaginou-se, na origem, uma série continuada. Vale lembrar
que a organiza¢dao mais proﬁssional do Arquivo foi iniciada na gestao
de Rio Branco, portanto, poucos anos antes da publica¢io dos Annaes.
As consultas a0 acervo aconteciam, suficiente lembrar o quanto Pandia
Calogeras e Capistrano de Abreu usaram a documentacio, para ficar so
nos mais conhecidos. Mas a pesquisa mais sistematica ainda estava longe
de se estabelecer na academia brasileira. Os Annaes abririam uma porta.

Ha, na introdugio ao volume II, uma outra observagio de Aurélio que
vale sublinhar. A correspondéncia nele transcrita ¢ de Antonio Manuel
Correa da Camara, um diplomata de Hngua ferina, controvertido, excessivo

2 Na capa do primeiro volume da edi¢io original, a publicacio dos Annaes aparece
como 4° de uma cole¢io sobre os Farrapos, talvez organizada pelo Arquivo Nacional.
A mengcio 4 Revolucio do Rio Grande do Sul desaparece a partir do volume I1.



mesmo em seus comentarios, obsessivo em seus comportamentos, mas de
agudo senso de observagio. Diz Aurélio:

Havera em algumas destas communicagdes, que publicamos na
1'ntegra, conceitos menos justos, expressoes menos 1isonjeiras,
que ficam no acervo d’alma de quem as emitiu. Nao podem ferir
suscetibilidade, despertar melindres, essas pequenas nugas de
observacio pessoal que caem no dominio da hiscoria, e devem ser

tomadas de acordo com as circunstincias que as determinaram.

Aregra ¢ impecavel. Os documentos refletem circunstancias passadas.
Nio existiriam, em tese, razdes para guarda-los além do tempo limitado em
que podem influenciar comportamentos e sensibilidades. As boas regras
sobre acesso devem, assim, estar sempre voltadas a facilitar condigécs da
pesquisa histérica, ndo a dificulca-las. Na introdugio a0 volume III, Aurélio
¢ enfatico: “Tudo deve ser revelado, publicado, difundido, para que a verdade
resplandeca e 0 passado nos mostre tal qual viveram essas geracdes admiraveis
que construiram os fortes alicerces das na¢des sul-americanas...”. A sua visao
um tanto ufanista do passado nio obscurece as obrigagées do historiador.

Os volumes dos Annaes nio sairam com regularidade, sendo divulgados
em 1936, 1937, 1938 (2 numeros) ¢ 1942 (2 numeros). O numero V nio se
encontrava na Biblioteca Historica do Itamaraty, na Biblioteca Nacional
¢ na do IHGB, por isso, nio ¢ parte da edi¢do, mas a FUNAG procurara
publicé—lo mais adiante.

Aregra que organiza as publicacdes ¢ tematica e, assim, a documentagio
sobre a diplomacia platina ndo aparece em sequéncia. Comeca com a
correspondéncia de nossos diplomatas: Manoel Almeida de Vasconcellos,
em Montevidéu (1831—1833 e 1834—1837)" segue com a de Correa da Camara
(em Buenos Aires, de 1822- -1823; ¢, depms Assuncio, de 1824-1830)*. Nos
trés tltimos volumes, o foco sio as cartas e os oficios de Frederico Lecor na

3 Ver Cadernos do CHDD, ano XVII, n. 33, 2° sem. 2018; e Cadernos do CHDD, ano XVIII,
n. 34, 1% sem. 2019.

4 Ver Cadernos do CHDD, ano XVI, n. 31, 2° sem. 2017; ¢ Cadernos do CHDD, ano XIX,
n. 35, 2° sem. 2019. Vale esclarecer essas transcri¢oes dos Cadernos foram feitas a partir
da documentacio original, utilizando os Annaes como material de apoio e verificagio.
A edicao dos Annaes apresenta problemas de organizagio ¢ imprecisoes, compreensiveis
para um trabalho tdo amplo, realizado com limitados recursos tecnologicos. Na reedicio
parcial que os Cadernos fizeram, procurou-se sanar essas imprecisoes e fazer curtas analises
sobre o significado das missoes para a articulagio da politica externa brasileira no Prata.



Cisp]atina, de 1817 a 1822. Nio ¢ necessario mencionar a importﬁncia dos
documentos transcritos. Vasconcelos ¢ Correa da Camara sao diplomatas
que enfrentam, com inteligéncia, as primeiras etapas da politica externa
brasileira para o Prata. Em Montevidéu, j:i se manifestavam os primeiros
sinais das dificuldades que provocariam os conflitos internos no Uruguai e
sua projec¢io sobre o Rio Grande. Correa da Camara percebeu os interesses
estratégicos da aproximagio com o Paraguai. E valioso trabalho de Aurélio
Porto, pois sdo sempre esclarecedoras as notas sobre os documentos das
missdes de Vasconcellos e Correa da Camara. Além disto, traz uma bem
cuidada historia da familia de Correa e de sua vida como diplomata, sempre
voluntarioso, as vezes desequilibrado, mas dedicadissimo em suas missoes.
A importancia da correspondéncia de Lecor também nio precisa ser
ressaltada, fundamental para compreender a historia da Provincia Cisplatina.

De uma certa forma, os Annaes valem como simbolo de uma determinada
maneira de lidar com a documenta¢io do Arquivo Historico. Pelo que
divulgam ¢ também pelo que preservam. Ao escolher temas dificeis,
controversos, deram um sinal positivo, sobre a prépria natureza do que
deveria ser o sentido da abertura do arquivo. S6 um sinal, ¢ verdade.
O processo de abrir o acervo do Arquivo Historico nio foi imediato e
s0 se completou nos anos 9o0. De outro lado, a iniciativa de divulgar esta
ligada & necessidade de preservacio. Parte da correspondéncia de Lecor e
de Correa da Camara se deteriorou e os Annaes sio o tinico acesso que tém
0s pesquisadores aos originais.

A abertura dos arquivos deve ser completada, como sugeria Aurclio
Porto, com a iniciativa de antecipar a demanda da pesquisa, organizar
materiais relevantes para o conhecimento dos percursos da diplomacia
brasileira. Neste sentido, os Annaes foram um perfeito antecedente para o
trabalho da FUNAG nos dias de hoje. O Cadernos do CHDD ¢ a sua versio
contemporanea.

Gelson Fonseca Jr.
Diretor do Centro de Historia e
Documentagio Diplomdtica (CHDD)
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Com éste volume, IV dos “Anais do Itamarali”,
termina a Correspondéncia do conselheiro Antonio
Manuel Corréa da Camara que foi o primeiro consul
brasileiro em Buenos Aires e depois represenlante do pals
junlo ao Supremo Ditador do Paraguai, Dr. José Gaspar
de Francia.

Nio € preciso encarecer o valor dessa documenlagio
histérica consliluida de preciosos cddices do nosso arquivo
diplomdlico, a que se encorporaram oulros da Biblioleca
Nacional, hoje oferecidos, na integra, ao exame cuidadoso
dos esludiosos que néles encontfrardo elemenlos magni-
ficos para o conhecimento exalo dua nossa formagiio
politica.

Tornando-se independenle e conslifuindo o mais
vaslo império da América, o Brasil procurou logo se
aproximar das nagées irmas, de origem espanhola que,
sacudindo o jugo da melrépole, processavam as eldpas
iniciais de sua organiza¢do, sob novos moldes democrd-
licos, ainda ndo bem adaplados ao liberalismo incipiente
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da época. Fracionado o vice-reinado espanhol daria
ensejo a formagao de paises novos, presididos pelo crilério
geogrdfico de lradigdes anliyus, ou pelu visdo de homens
superiores que lhes lragavam os fuluros deslinos, enlre
os quais avulian Bolivar ao norie, Rivaduvia ao sul,
e ésse enigmdlico Lr, Franciy, o muais lidimo precursor
de idéius avangadus de polilica tolalildria.

Quizeram os esladislus brasileiros, José Bonifdcio d
frenle, encorporar o grande império que se fundava as
exigéncias du polilica americanisla da boa visinttanga,
hoje em cuirso, compreendendo nilidamente, gue essa
seriu a soluguo muis udequuda uos problemas viluis gue
defronldvamos nos albores da nacionuiidade. [ essas
normas constiluiram as buses das inslrugces dadas ds
primeiras missoes brasileiras que liveram conlaclo com
os governos do Prala e do Paraguai.

Enviando Corréa da Camura a Buenos Aires e acre-
dilando-o junio wuo govérno do grande Rivadavia, diz
Jos¢ Bonifdcio que 5. A. Real “ndo hesila em dar o
primeiro passo” no senlido dessa aproximagdo, " pois que
elle lende u mostrar assim a Sua Real Franqueza, e apreco
que [az desse Governo com os seus fins de promover a
Independencia e prosperidade dos Povos. Eu folgo sobre-
maneira, acrescenla, por ser o orgdo dos nobres senii-
menlos de S. A. R., cumprindo-ine assegurar a V. Exa. que
o mesino Senhor como Regenle do Brasil ndo deseja nem
pode adoplar oulro syslemua que ndo seja 0 Americano, €
que se acha convencido de que os interesses de todos os
governos da America, quaesquer que elles sejam, se
devem considerar homogeneos e derivados lodos do
mesmo principio, a saber: uma justa e firme repulsdo
conlra as imperiosus prelensdes da Europa. Estou certo
que ds luzes e previdencia de V. Exa. ndo devem escapar
as consideragdes que este grande objelo inspira; e essa
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Provincia vendo-se ldo unida a esse paiz pela sua posigio
geographica nio deixard de conhecer a importancia de se
unir a elle, uinda mais pelo ligumenio de uma fralernal
polilica, do que pelos de uma casuai proximidacde.”

E sio lambem essas as instrugoes que leva Corréa
da Camara quando procede a aberluras diplomdlicas
junto ao Dr. Francia, que preside os deslinos do Paraguai.
E eram ainda as mesmas direlrizes que se lragara ao
general Carlos Frederico de Lecdr, visconde da Laguna,
que governava a Cisplalina.

Infelizmenle, com Buenos Aires, que seria, no Prala,
o estado leader das anligas provincias désse vice-reinado
espanhol, dificil se lornava essa aproximacio, pelas con-
digoes especialissimas de inlerésses colidenles aos nossos.
Herdara o Império o onus da Cisplalina, cuja incorpo-
ragio deveria ser manlida “em ltoda a sua inlegridade”.
Nio obslanle a habilidade de Lecdr, que se impuzera pelas
suas qualidades e profundo conhecimento dos homens,
adquirido em larga convivéncia e pelos lagos afelivos com
qure éle praprio e grande nitmero de seus oficiais, a
conselho seu, se liaram «a imporlanles familias monlevi-
deanas, a encorporagdo definiliva désse membro do
organismo plalino teria de ser o ponlo nevrdlgico do Prata.

Toda a ag¢do polilica de Buenos Aires, reconstituindo
o pais com a confederagdo de suas anligas provincias,
gira em térno da Banda Orienlal, e ird alé a guerra de que
surge o novo Estado independente, para reslabelecer o
equilibrio conlinenlal.

E’ nessa ocasido que se impde a necessidade de uma
aproximagio com o Paraguai, sugerida pelo prdprio
Corréa da Camara a quem incumbe o govérno brasileiro
das negociagdes diplomdlicas, nésse senlido.

Completo era o desconhecimento alé dos prdéprios
titulos quer do novo Estado, quer de seu dirigente. Em
Montevidéo mesmo, o general Lecor, que estava mais em
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conlaclo com os puises de vilgem espaniiolu, ndo linha
noticia precisa do predicamento da Republica do Para-
guai. E isso dd margem das primeiras conlrariedades que
Corréa da Camara sofre ao alingir ds raias do Paraguai,
predispondo o Dr. Francia a funda anlipulia pelo enviado
brasileiro.

Singularissima em seu meio e no seu lempo a figura
moral désse condulor de homens que impde a sua lerra
e a sua genle win cuniio lodo especial de nacionalismo e
funda, na lerra livre du América, um sistema dilulorial
que seria mais larde preconizado pelo fundador da
Politica Positiva.

Vinha o Dr. José Guspar Rodriguez de Francia de
velhos lroncos poriugueses, inlegradores das Bandeiras
paulistus que haviam devussado os serldes brasileiros
cala do indio e em busca de oiro. Seu pui Gareia Rodrigues
de Franga se dizia nascido no arcebispudo de Mariana,
Minas Geruis, e era conhecido em Assungdo pela unlono-
masia de Carioca. Refere Machado de Oliveira, (Quadro
Hist. da Prov. de 8. Paulo) que o Dr. Francia dizia proce-
derem de Rio Pardo (Rio Grande do Sul) os seus ascen-
dentes paulislus. No Arquivo Hislérico do Rio Grande
do Sul exislemn Relagées de Moslra dos Avenlureiros
recrulados e Minas, Sdo Paulo e Curiliba pelo coronel
Crislévdo Pereira de Abreu e que foram levados para o
Rio Pardo a-fim-de consliluirem um Corpo de Voluntdrios
que deveria servir na Demarcagio de Limiles de 1750.
Aparece nésse documenlo wm Garcia Rodrigues, cujo
nome ndo mais se enconlra nas planas seguinles. Dessa
genle conduzida por Crislévio Pereira deserlam muilissi-
mos que desaparecein complelamenie do Rio Grande.
E’ de presumir que seja ésse Garcia Rodrigues o mesmo
que em 1753, um ano apds a chegada a Rio Pardo da leva
de Crislévdo Pereira, surge em Assungio.
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Anolando o “Ensaio Hisldrico sobre la Revolucidn
del Paraguay”, de Rengger y Longechamp, (Bibliot.
Comercio del Plala, I1I, 133) diz D. Pedro Somellera que
Garcia Rodrigues ¢ oulros companheiros foram conlra-
lados pelo govérno espanhol para estabelecer no Paraguai
fdbricas de fumo em rédlo e promover em algumas aldeias
de indios da Provincia a cullura do fumo. Esses brasileiros
chegaram ao Paraguai em 1752 e eslubeleceram fdbricas
sob a direcio de Joido Chaves de Oliveira e Anlonio
Moreira, sendo Garcia Rodrigues wn dos trabalhadores.
Mais larde, designado o dislrilo de Jaguaron, a 12 léguas
da capilal, para essas planlagies, foi o pai do fuluro
Ditador nomeado mordomo do estabelecimenlo.

Em magnifico lrabalho * Vida silenciosa do Dr.
Francia”, o embaixador Jusle Paslor Benilez publica uma
ateslacdo de servicos de Garcia Rodrigues Franga presta-
dos ao Paraguai. Nésse documenlo ndo se faz referéncia
& sua alividade induslrial e sdmenle aos servigos militares
que ali preslou, como soldado e oficial, durante mais de
Irinla anos.

Casou com wma senhora de origem espanhola, de
antiga familia do Paraguai e entre oulros filhos nasceu
José Gaspar que foi destinado @ carreira eclesidstica, tendo
cursado um semiiirio de jesuitas. Mais tarde, abando-
nando o semindgrio, dedicou-se aos esludos juridicos,
exercendo a profissio de advogado de que desistiu para,
alingindo ao supremo govérno do Paraguai, consagrar-se
@ obra de regeneracdo politica e social de sua pdlria.

Ndio é nosso intento e nem nos cabe, divulgando o
acervo documenial da correspondéncia de Corréa da
Camara, relracar o perfil moral do Dr. Francia. Colima-
mos nosso objelivo oferecendo aos estudiosos um manan-
cial inesgoldvel para o conhecimento dessa época de
formacéio nacional dos povos americancs e o dos pioneiros
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admirdveis que os conduziram, enlre os quais avulta o
Dr. Francia a quem sé hoje compreendemos e admiramos.
A pedra dspera e cheia de areslas das observacdes de
Corréa da Camara serd doravanle malerial imprescindivel
a quem queira erguer um monumenlo consagrador a ésse
homem que ullrapassa seu iempo e funda, moldando-a a
seu caraler, uma nag¢do herdica, admirdvel em seu
estoicismo, que honra, pelos seus faslos hisldricos, e pelas
afirmagdes do presente, as lradi¢ées da América.
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Recebi humas Instruego@s em tude, e por tudo conformes 4
estas, ¢ tadhem reeehbi hum sace de seda lacrando ¢ sellado com
OlTicios para o Senhor Minislro dos Negocios da Fazenda da Repu-
bliea <o Paraguay, ¢ mais dous volumes de encommendas Marcas
E. ¢ F. para o mesmo Ministro, e o Senhor Gencral Ortellado, e
indbem o dinheiro para Dom Jodio Flechas, por cuja fiel entrega
mui principalmente dos Officios responderei segundo as Leis do
Imperio . Sad Luiz doze de Abril de mil oilo centos vinte septe.
Assignado — Manoel Joze da Silva Pereira Capitad Segunda Linha
com lirma. Teslemunha & entrega dos Officios, e encommendas.—
Assignado—Candido Jozé de Abren Capitad—Assignado—DNManoel
da Silva Pereira do Lago Tenente Coronel com firma,

He Copia conforme Itapua 1.* de Janeiro de 1829.

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

Segunda Via. N»31»

Tendo Vossa Mercé recebido das minhas mads em o Povo de
Sad Luiz os Officios, de que Vossa Mercé foi portador para o
Governo da Republica do Paraguay, e para o Senhor Delegado de
Sant’ Iago, e j4 despedido da minha pessoa, e prompto 4 siguir para
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este destino de Itapua, acconleceo, que em esse mesmo morento me
apresenion o Senhor Tenente Coronel Manoel da Silva Pereira do
Lago huma Carta de Avizo remeltida por Sad Borja por meio da
qual hum dos Carregadores do Transporle das Armas destinado ao
Paraguay me prevenia de que lhe hera impossivel mover-se de
Monte Video para os Portos da Bepublica em quanio nad [osse
possivel ao Commandante da Esquadra Imperial do Rio da Prala
fornecer-lhe sufficiente numero de Embarcagoens de Guerra, que o
comboiassem, e o cobrissem dos insultos dos numerozos Piralas de
Bucnos Ayres, ¢ de qualquer golpe das Forgas navacs d'neauelln
Republica 45 ordens de Brown. Para nad demorar & Vossa Mereé,
que tanto empenho tinha em acabar com a sua commissad de
Itapua; para nad perder lempo abrindo novamente o Mago de OfTi-
cios de que Vossa Mercé hera porlador, ¢ inserindo nelle este noticin;
cu ordenei 4 Vossa Mered, que a communicasse verbalmente du
minha parte ao Senhor Delegado de Sant’ Iago; 4 fim de que este
Senhor a transmitlisse ao seo Governo. Vossa Mercé declarari
junto da minha assignatura, e neste meo mesmo Offlicio se he
verdade, que Vossa Mercé receheo a ordem supradicla; e se cumprin
com ella; dando no Senhor Delegado a noticia em questas. Deus
Guarde &4 Vossa Mercé por muitos annos. Pove de Ttapua vinte
dous de Margo de mil oilo centos vinle oito. — Senhor Canilad
Manoel Joze da Silva Percira — Assignado — O Conselheire Antonio
Manoel Correa da Camara. — Registado — Declaro ser verdade de
haver recihido a ordem de fazer sciente verbalmenle ao Senhor
Delegado de Sant'Yago ,0 que contem este officio, o que prompla-
mente o executei na minha chegada em o Povo de Ttapua; o que o
affirmo debaixo da minha honra e firma. Sad Borja o primeiro
de Abril de mil oito centos vinte nito — Assignado — Manoel Joze
da Silva Pereira Capilad — com Firma —

He Copia conforme. Itapua 1.° de Janeiro 1829.

0 Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

Segunda Via Ne 320

Confidencial de Servigo de Estado. Illustrissimo Senhor.—

" Achando-se Vossa Senhoria 4 porta da minha Rezidencia em o Povo
de Sad Luiz em o mesmo momento em que de mim se despedia para
a sua commissad de Itapua o Capitad Joze da Silva Pereira ja
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despachado por esta Legagad com os meos primeiros Officios ao
Delegado de Sanl’ Yago Commandante em Itapua, e ag Senhor
Minislro Paraguaye Dom Joze Gabriel Benites; nesse mesmo
instante me apresentou Vossa Senhoria huma Carta, vinda por Sad
Borja, a qual depois de cu ter aberto, e lido, achei ser de hum dos
Carregadores do Brigue Republica do Paraguay, o qual me annun-
ciava achar-se ainda aquella Embareacad em o Porto de Monte-
video; por nud ler podido seguir com o Armamento para os Portos
da Republien em razad do inimigo Entad voltando-me para o
Capilad Silva (o qual desejava com empenho seguir &4 toda a
pressa para lapua, para de 14 volver promptla, e brevemente &
wah Borja; onde estava a sua Familia, ¢ onde, segundo elle o
inculeava, Liera a sua presenca necessaria aos seos Negocios) lhe
disse cu que em o meo Officio, de que elle hera portador para o
Senhor Ministro Paraguayo assegurava eu ao dicto Ministro, que o
Brigue Republica nad tardaria a apparecer nos Portos da mesma
Republica, porem, que pela noticia, que se me acabava de commu-
nicar, se via que o Brigue nem ainda se tinha podido mover de
Monlevideo para o seo destino; portanto, que elle Capitad dissesse
isto mesmo da minha parte, ¢ verbalmente ao Senhor Delegado; e
tue rogasse 4 este Senhor da minha parte, que fizesse esta mesma
Communicagad ao seo Governo, pois eu a nad fazia por Escripto,
para nad demorar o Expresso o dicto Silva. Por motivos politicos
nad pedi desde logo & Vossa Senhoria huma Declaragad por
escripto portando Fé deste accontecimento, e pelos mesmos motivos,
hoje bem justificados, a nadé pedi tad bem ao Capitad Silva Pereira,
quando volveo da Itapua 4 Sad Luiz. Agora porem convido 4
Vossa Senhoria em o Augusto Nome de Sua Magestade O Impe-
rador Meu Amo 4 declarar junto deste mesmo Officio debaixo da
sua palavra de honra, se he verdade o succedido, e tudo quanto
levo exposto em este mesmo Officio.

Logo que Vossa Senhoria tiver feito, e assignado a sua Decla-
racad, me devolvera este officio com ella, e pela primeira occasiad
de seguro portador, ou Expresso para esta Legacad. Deus Guarde
4 Vossa Senhoria para o Imperador, e para o Imperio. Itapua
doze de Janeiro de mil oito centos vinte oito.—Illustrissimo Senhor
Tenente Coronel Manoel da Silva Pereira do Lago Administrador
Geral, e Director Geral dos Correios e Expressos desta Legacad.—
Assignado — 0 Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara.—
Registado — Post Scriptum Unico — Acompanhad 4 este officio,
e debaixo do mesmo Sobre escripto mais hum officio desta Legagad,
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e tadbem huma minha Carla para Vossa Senhoria, e igualmente
hum pequenc Mago de Officios da mesma Legacad para o Illus-
trissimo Senhor Commandante Geral das Missoens Brazileiras —-
(Logar e Firma).

He Copia conforme Ilapua 1.° de Janeiro de 1829.

0 Consclheiro Anltonia Manne! Corres da Comara.,

Segunda Via. Np= 33

Manoel da Silva Pereira do Lagoe Cavalleiro na Ordem de
Christo, Tenente Coronel do BRegimento Numero vinte, quatro de
Cavalleria Ligeira da Segunda Linha Administrador Geral dos
septe Povos das Missoens Brazileiras por Sua Magestade Imperial
e Direclor Geral dos Correios, ¢ Expressos da Legagad do Paraguay,
et ceetera. — Cerlilico, que, eslando na Sala da Rezidencia do
Mustirissimo e Excellentissimo Senhor Conselheiro Anlonio Manoel
Correa da Camara no Povo de Sad Luiz, em oecasiad que se achava
n'aguella Sala o Capitad Manoel da Silva Pereira de marcha para
o Povo de Itapua, Republica do Paraguay, encarregado de conduzir
varios Officios, que 0 mesmo Exeellentlissimo Senhor remeltia para
o Illustrissimo Senhor Delegado de Sanl’ Yago, ouvi o sobre dicto
Excellentissimo Senhor Conselheiro dizer ao Capilad Silva Pereira,
que em o seo Officio, do qual elle hera Portador para o Senhor
Ministro Paraguayo Dom Joze Gabriel Benites, assegurava o
Excellentissimo Senhor ao dicto Senhor Ministro, que o Brigue
Republica do Paraguay nad tardaria a aparecer nos Portos
d'aquella mesma Republica; e porque eu n'aquella mesma occa-
siad entreguei huma Carta ao supradicto Excellentissimo Senhor
Conselheiro vinda pelo Correio do Povo de Sad Borja, edepois que
a léo lhe ouvi dizer ao Capitad Silva Pereira, que dicesse ao
Senhor Delegado, que pela nolicia que acabava de receber por
huma Carta de hum dos Carregadores d’aquella Embarcagad, nem
ainda se tinha podido mover de Montevideo para o seo destino por
causa do inimigo: portanto, que elle Capitad dicesse isso mesmo,
da parte delle Excellentissimo Senhor Conselheiro, e verbalmente
ao Senhor Delegado; e que rogava 4 este Senhor da sua parte, que
fizesse esla mesma Communicacad ao seo Governo, pois que elle
Excellentissimo Senhor Conselheiro a nad fazia por escripto para
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nad demorar o Expresso o diclo Capitaé Silva Pereira: visto que
este Capilad rogava ao Excellentissimo Senhor Conselheiro o
despachasse ¢uanto anles, por ter que volver breve para o Povo de
Sad Borja ,onde linha sua Familia, ¢ scos negocios. E porque
presencici lodo o acima expressado passo esta Justificacad, e a
firmo sobre minha palavea de honra. Povo de Sad Nicoldo
qualorze de Janeiro de mil oito centos vinte oilo — Assignade —
Manocel da Silva Pereira do Lago — com Firma —

He Copia conforme [Itapua 1.° de Janeiro de 1829.

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

N» 340

He de notoriedade publica neste Povo de Itapua que Jodio
Geronimo Martins (Portuguez Europeo, outr’hora Sargento Maior
nas Tropas de Ramires, e ultimamente commerciante entre Sad
Borja ¢ Itapua) fora portador de certos Impressos publicados em
o Rio de Janeiro contra a minha pessoa pelo Francez Grand-Sir,
gue cnfregara de parle de Joad Joze Palmeiro Coronel Comman-
dante Geral das Missoens do Brazil em aquelle tempo os referidos
Papeis ao Senhor Dom Joze Noberto Ortellado Delegado de
Sanl’ Yago, e residente neste supradicto Povo de Itapua, que os
indicados Papeis vinhad destinados nad sé ao Senhor Delegado,
como ao Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da
Republica do Paraguay, que depois de remettidos 4 Corte da
Assumpcad os Papeis em questad, teve Martins ordem suprema de
esperar pela resposia; porem vendo Martins, que esta lhe tardava,
se aproveitou de huma occasiad em que foi ao outro lado do Passo,
para fogir deste Povo, como com effeito o fez, sem Licenca das
Aucloridades Locaes ou Passe.

He igualmente publico, e notorio, que Joad Geronimo
Martins tinha em sua companhia hum individuo fogido da Bahia
por nome Manoel de tal, cumplice na morte do Governador das
Armas d'aquella Provincia, que este homem viera de Sad Borja,
que de modo algum queria voltar, para o Brazil, finalmente, que
Marlins o mandava deste Povo para Entre Rios, que o tal Manoel
assim bem como o citado Martins herad aqui conhecidos por
inimigos declarados de Sua Magestade O Imperador, e do Imperio;
caracler que manifestamente desemvolviad em todas as suas
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conversagoens. Cumpre portanlo ao bem do Servigo de Sua
Magestade O Imperador Meu Amo, que eu ordene & Vossa Mercé
scu Subdito em Nome do Mesmo Augusto Senhor de declarar junto,
¢ logo abaixo da minha Firma posta neste Papel se he verdade que
todos estes factos sad de notoriedade publica neste Povo de Itapua.
Itapua doze de Abril de mil oito centos vinte oito. Senhor Antonio
Portes Subdito Brazileiro — Assignado — O Conselheiro Anlonio
Manoel Correa da Camara com Firma.

He publico, enotorio neste Povo tudo o que esta escriplo neste
Officio. Itapua doze de Abril de mil oito centos vinte oito. —
Assignado — Antonio Portes, com Firma.

Reconhecgo a assignatura e firma supraposta como do proprio
punho do Subdito Brazileiro Antonio Portes.

Itapua doze de Abril de mil oito centos vinte oite. — Assig-
nado — Francisco Joze de Andrade Pinto Secretario da Legacad.

He Copia conforme. Ttapua 1.° de Janeiro 1829.

O Conselheiro Anfonio Manuel Cﬂrrﬁ da Camara,

Ne= 35°

Acha-se de tal modo arruinada a minha saude depois da
minha entrada neste Povo, que eu corro imminente perigo de
adquirir em breve huma hydropezia de cabega, e de perder de todo
o uso dos meos olhos (que na idade de quarenta e cinco annos,
trez mezes, e alguns dias que conto de existencia, j4 niio podem
ver sem oculos) sc Ihe niio acudo com promplos e clficazes reme-
dios. A bondade de meo lemperamenlo. huma constituigad que
pode chamar-se de ferro, poderfio unicamente resistir de dez e
seple mezes 4 esta parle 4 huma conlinua flecgiio de cabega, e &
huma tosse perlinaz, afflictiva, e alem de toda a expressic violenta.
Nesta perigoza situagfio para os meos dias, ¢ para o exercicio do
meo Emprego, recorro a Vossa Senhoria, requerendo-lhe em Nome
de Sua Magestade O Imperador Meo Amo, a fim de que conceda
licenca, para vir ver-me, e receitar-me alguns medicamentos ao
Licenciado Manoel Joaquim empregadoe na Guarniciio dessa
Provincia; o qual volverd sem perda de tempo depois de me haver
receitado, e assistido com os scos conselhos, ¢ consumada expe-
riencia.
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Para que Vossa Senhoria tenha & todo o tempo modo de
justificar a concessio, ue he depreco, eu dou 4 este meo Escripto
todo ocaracter, ¢ formula officiul acaso necessaria em tal empenho.

Agradego de antemio o [avor, que de Vossa Senhoria espero;
e me reservo dar todas as mostras de hum animo reconhecido ao
habil Professor i quem convido de vir ver-me. LEspero que Vossa
Senhoria lhe conceda huma Escolta de oilo homens, que o acom-
punhe desde esse Povo alé esie.  Acompanhiio 4 este Officio mais
oulro, ¢ huma Carta minha para Vessa Senhoria, a gquem Deus
Guarde por muilos annos. Itapua vinte de Janeiro de mil oilo
cenlos vinle wnove. Senhor Coronel Commandante Geral das
hlissoens do Brazil Oliverio Joze Ortiz — assignado — O Conse-
Iheiro Anlonio Muaunocl Correa da Camara.

He copia conforme. Ilapua 1. de Janeiro de 1829,

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

N~ 17

Hlustrissimo e Excellenlissimo Senhor. He com tanta pressa
que pego na pena para escrever 4 Vossa Excellencia, que nad
tenho tempo de responder aos ultimos Officios de Vossa Excel-
lencia; porque s tenho tempo de dizer 4 Vossa Excellencia, que
Dom Fruecto Hibeiro se acha de posse do Povo de Sad Borja, sem
haver o minimo impedimento: porque o Senhor Coronel Joaquim
Antonio de Alencastre Commandante Geral gque hera deste Depar-
tamento, apenas recebeo hum officio do dicto Dom Fructo se poz
em retirada, e precipitadamente deixando tudo quanto ha em estas
Missoens sem reparar mais nada senad por-se em fuga, tirando-me
os cem cavallos, que estavad a cargo do Capitad Joze Antonio
Fernandes, Portador deste, quem hade verbalmente expor 4 Vossa
Excellencia de tal acazo tad repentino. E eu porque nad tenho
proporgoens para fazer retirar os Povos Guaranyz, que estad &
meu cargo, tad bem me retiro com o fim de vér se posso salvar a
minha Familia unica cousa que¢ me resta. Deus Guarde 4 Vossa
Excellencia por muitos annos para meo amparo ou de minha
Familia. Povo de Sad Joad vinte nove de Abril de mil oito centos



vinte oito. Illustrissimo Senhor Conselheiro Antonio Manoel
Correa da Camara. — Assignado — Mancel da Silva Pereira do

-Lago.
He Copia conforme Itapua 1.° de Janeiro de 1829,

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camard.,

N.e 18°

Hlustrissimo e Excellentissimo Senhor. Mesmo agora recebo
o Officio, e particular de Vossa Excellencia, e sinto nad poder
responder com mais largueza. Os Planos do inimigo sobre esta
Fronteira e Provincia estad em via. TFrucluoso Ribeire acha-se
no Jarad desde o dia quinze do correnle com qualro centos e
cincoenta homens; Laguna em Sanla Anna combinados pelo gue
se diz, e parece que com Lopes Chico do oulro lado, porque assim
indicad os fogos quasi sobre a Cosla no lado ossidental do Uruguay.
Trezenlos homens inimigos ji esiad no Rinead da Cruz, ou seja
para tomar atlengoens ao nosso LExcercilo ¢ deslacar para aqui
Forcas, ou realmenic para apossar-se desle Deparlamento. Eu
marcho com Forgas mui diminulas, ¢ de pouca conlianga, e por
isso ja fiz seguir para o interior us Familias, ¢ Commercio deste
Povo, ¢ Costas, e tendo de seguir & cobrillos dahi direi 4 Vossa
Excellencia, 0 que occorra Ao Tenenle Coronel Lago digo que
disponho da Escolta de Vossa Excellencia, em tanto que lhe dé
parte. Deus Guarde a Vossa Excellencia por muitos annos. Povo
de Sad Borja; vinte tres de Abril de mil oito centos vinte oito.
Ilustrissimo e Excellentissimo Senhor Conselheiro Antonio Manoel
Correa da Camara Ministro Publico no Paraguay.—Post Seriptum.
O signele j& scguio com a minha Bagagem.—Assignado—Joaquim
Antonio de Alencastre Coronel Commandante de Missoens, —

He Copia conforme. — Itapua 1. de Janeiro 1929.

O Conselheiro Anfonie Manuel Correa da Camara.
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Illustrissimo ¢ Exeellentissimo Senhor. Que pressa, com
que estou, ¢ em gue apuros me vejo! apenas posso dizer & Vossa
Excellencia, que nad vac o Cremor; porque jd agui nad existe
senad a Tropa a cavallo, de onde possa, o farci. Dispense-me
Vossa Excellencia o pouco que me alargo, porque as attencoens
sad bastantes.

Reitero & Vossa Excellencia a seguranca, com que tenho a
honra de assignar-me—De Vossa Excellencia—Muito attento Amigo
e muito Venerador — Sad Borja vinte tres de Abril de mil oito
centos vinte oilo. — Assignado — Joaguim Antonio de Alencastre,

He Copin conforme Itapua 1.~ de Janeiro de 1829.

0 Consclheiro Anfonio Manuel Corrca da Camara,

N.e 200

IMlustrissimo e Excellentissimo Senhor Conselheiro. Meo
respeilado e saudozo Amigo. As circunstancias actuaes tem sido
a causa de eu nad ter ha mais tempo escripto 4 Vossa Excellencia,
o que agora fago sendo Portador Antonio Joze de Carvalho accom-
panhado de mais dous Camaradas, todos da minha confianga; por
isso he gque mc anima & Vossa Excellencia estas duas linhas, e
juntamente os Officios vindos de Sancta Catharina e Laguna,
pois ha muito que os tenho em meo poder, que estimarei cheguem
4 salvo.

Ainda se acha de posse desta Provincia o Senhor Dom Fructo.
Ora, Excellentissimo Senhor, cento e oitenta homens foi toda a
Forga de inimigos, que se apossarad deste Terrilorio; e depois foi
que vierad mais alguns de Correntes e Sancta Fé, e desses ja tem
dezertado quasi todos: a maior For¢a que héa sad Indios reunidos
por aqui, e alguns Diabos de nome Portuguez. O grande Sity he
quem tem feito a maior reuniad de Indios em favor da Patria. Eu
vi-me obrigado & woltar do Jacuhyzinho com o destino de salvar
alguns interesses, como com effeito tenho conseguido; e volto para
o mesmo logar, onde tenho minha Familia. Tenha-me Vossa
Excellencia por seo fiel Amigo, e ao Imperio, pois mais facil sera
o Mundo virar-se do que eu ser falso & Nacad. Consta que Lecor
he mudado por Joad Vieira, que foi Ministro de Estado. O Senhor



Lecor tem mandado dous Enviados ao Senhor Dom Fruclo: o
primeiro foi o Tenenle Coroncl Caldeirad, e o scgundo hum tal
Coronel Percira, ao que vierad, nad soube. Eu supponho que com
a muda deste General, mudard de face tudo. O Coronel Gaspar
Menna Barrelo he que commanda a Fronileira do Rio Pardo, ¢ sc
acha na Boca do Monle em Sancla Maria reunindo Genle ¢ Cava-
Ihada. Espero que breve darvei a4 Vossa Execellencia melhores
noticias. Conte sempre Vossa Excellencin com a somma de
Dinheiros, que ahi precizar; pois de qualquer manciva hei de servir
& Vossa Excellencia. Estou bem sciente, que foi lomado o Darco,
que hia destinado para essa Provincia, pelos Piratas da Palria.
Espero (que Vossa Execllencia me remella logo esles Porladores.
0 Maldieto Palmeiro de Sancta Maria Mandou hir o Alferes
Floriano, e alguns soldados da Escolta, e os mais ainda tenho
commigo. Estimo que Vossa Excellencia tenha passado bem de
saude para mandar a quem he—De Vossa Excellencia—Seo Amigo
e fiel Creado. — Sad Nicolto deze seis de Septembro de mil oito
centos vinte oito. Post Seriptum — BRemelto esse bocadinho de
Caffé para Vossa Excellencia, e nadé vae Assucar por nad poder
hir Cargueiro. Queira Vossa Excellencia dispensar o hirem os
Officios machucados; pois he por nad fazer mais volume. —
Assignado — Manoel da Silva Pereira do Lago.

He Copia conforme. Itapua 1.2 de Janeiro de 1829,

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

Ne 21°

O Governo Provisorio da Provincia de Missoens. —Conside-
rando que a reuniad do Congresso nad deve realizarse com a
promptidad, que as exigencias publicas o desmandad e que, ainda
quando succeda o conftrario, suas primeiras allengoens devem ser
mui graves, ¢ demerarem-se hum lempo large. — Considerando,
que por estes motivos nad sera possivel conseguir o prompto.
Regulamento de Direitos com enorme prejuizo do Erario Publico
— Considerando por ullimo, que a Guerra deve derramar grandes
gastos, se desgragadamente segue, e que o Exercito deve entreter-se,
e alimentar-se, como requer o dever, a honra, e a Dignidade
Nacional.
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Decrelo; Que em qualidacdes de por agora, e até 4 reuniad
tlo Congresso proximo, se cobrem os Direitos seguintes. — Artigo
primeiro. A herva. Mate pagardi em sua exiracgad por arroba
quinhentos reis. Tabaco negro por arroba seiscentosreis—Tabaco
colorado por arroba quatrocentos reis. — Cigarros de folha quatro
por cento.  Algodad em rama por Arroba trezentos reis. Algodad
em panno qualro por cenlo. Farinha de Mandidca e de Milho
gqualro por cenlo. Madeiras de lodas as Classes seis por cento. ~-0
Tabaco que nad passe de polegada e meia &4 quatro por cento: o
que tiver tres polegadas pagard oito por cento, e d'ahi successiva-
mente. Couros Vacuns cenlo cincoenta. Couros Cavallares setenta
e cinco reis. Solas seis por cento. Bezerros corlideos eada hum
cincoenta reis. Lougas cada huma vinte cinco reis. Aspas quatro
por cento. Clinas qualre por cento. Bois mansos cada hum mil
reis. Novilhos, ¢ Touros oito centos reis. Vacas mil e duzentos
reis. Cavallos mansos mil seis centos reis. Potros e Rodomoens
oilo eentos reis. Eguas quatrocentos reis. Mulas mansas mil seis
cenlos. Mulas chueras mil duzenlos reis. Gado lanigero duzentos
reis.  Agoardente o Barril mil seis cenlos reis. Licores de todas
as elasses. DBarril tres mil e duzentos reis.  Vinho da Terra Barril
oito centos reis. Vinho de ultramar Barril mil seiscentos reis.
Fructas secas de toda a classe seis por cento. Assucar a arroba
cem reis. Doces de toda classe oilo por cento. Todos os Effeitos
do Paiz, que nad estejad comprehendidos em os anteriores quatro
por eento, e Effeilos de ullramar dez por cente. Roupa feita quatro
por eenlo. Arligo segundo. Os Effcilos de ultra mar pagarad em
sua introduegad doze por cento, os do Paiz quatro por cento.
Roupa feita vinte cinco por cento. Ferragens seis por cento.
Canguilheria seis por cento. Agoardente do Paiz Barril mil seis
centos reis. Agoardente extrangeira Barril dous mil e quatrocentos
reis. Vinho do Paiz Barril oito centos reis. Vinho extrangeiro
Barril mil seis centos reis. Fructa seca quatro por cento Licores
de toda classe Barril tres mil e duzentos reis. Doces de todas as
classes quatro por cento. Assucar a arroba cento e cincoenta reis.
Arroz a Arroba cem reis. Sal a fanega ou quatro alqueires duzen-
tos reis. Tabaco negro seiscentos, Tabaco Colorado oito centos reis.
Cigarros de Folha vinte cinco por cento. Herva Mate mil seis
centos reis a arroba. Cavallos mansos quatrocentos reis. Potros
¢ Rodomoens duzentos reis Egoas quinhentos, Mulas mansas seis-
centos reis. Mulas chucras quatro eentos reis. Gado vacum por
eabegn duzentos. Gado lanigero por cabega cinco reis.
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Artigo terceiro. Arma de fogo e brancas Polvora, e Muni-
¢oens de toda classe, as Maquinns de lodas as classes, e assim os
Livros sad livres de Direito f excepgad d’aquelles Livros........
pela authoridade da Igreja. Arligo quarte. Os Buques que tra-
figuem nesle Rio pagarad de Ancoragem cem reis por tonelada,
que 5ad treze e meio Quinial ou cincoenta ¢ quatro arrobas.

Artigo quinto. Publique-sc e circule-se & quem corresponda,
fixando-se exemplares em as Paragens publicas para que chegue
& noticia de todos—Quartel General em Itaqui Julho vinte dous
de mil oito centos vinle oito. — Assignado — O Excellentissimo
Senhor Frucluoso Ribeira, —

He Copia conforme. Itapua 1.° de Janeiro de 1829.

0 Conselheiro Anfonia Manuel Correa da Camara.

Ne 22¢

Eu abaixo assignado Capitad Governador interino da Pro-
vincia mandei traduzir, e extrahir o presente Exemplar, e fazer
seguir seo deslino, recommendando muito a inteira observagad do
que o dicto contem, eque todos reconhegad neste Ponto de Sad Borja
ao Illusirissimo Senhor Capitad Telisberto Francisco de Abren
por Ministro Thesoureiro Geral provisoriamente, e recebedor dos
Direitos, ¢ na de Ilapua a Manoel Marques Viana, o quc Faco
publico por consequencia de ordem posiliva, e linalmente advirio
em geral a cauicla, que deve haver com lodos aquelles, que entra-
rem com Fazendas on outro qualquer genero de negocio, para de
nada disporem, sem se apresenlorem ao sohre dicto Ministro
Thesoureiro, assim como nad devem sahir com negocin de quali-
dade alguma do Paiz para fora nem dispor, sem que para qualquer
dos dous fins apresentemm hum Documento ou Guia do referido
Ministro, e alias ficard inecurso aquelle, que obrar o contrario ou
consentir. Sad Borja trinta e hum de Julho de mil oito centos
vinte oito.

Advirto mais, que as Cazas de negocio continuad a pagar
annualmente 0 mesmo donativo, precedente dia Era supra. — Esté
conforme — Assignado — Fabiano Pires de Almeida.

He Copia conforme, Itapua 1. de Janeiro 1829,

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
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Frucluoso Ribeira Brigadeiro General dos Exercitos da
Republien Avgenlina, e encarregado eventnal e provisoriamente
do Mando Politico e Militar desta Provincia de Missoens.

Considerando. que os gravissimos damnos commettidos neste
Campanha pclas Parlidas de Vaenrins, nad s6 sad contrarias ao
Direito da Guerra, se nad tad hem ao das Gentes geralneente appro-
vado e reconhecido pelas Nacoens cultas, ¢ que ao mesmo tempo
fazem o descredito da Nagad apresentando hum Espelho, cujas
imagens aterrarad parn sempre a Nagad vizinha ,com quem dese-
jamos estreitar nossos vinculos, uniformar nossos principios, e
modo de existir politico.

Considerando, que restituida esta Provincia & Republica
Arvgentina de que he parte integrante nad ha hum sé motivo, nem
apparente Direito para hostilizalla em maneira alguma.

Considerando que por outra parte os vizinhos, e habitantes
deste vasto Continente estad garantidos em suas propriedades pela
solemne promessa, que se lhes fez ao tempo de occupallo as Armas
da Republica.

Primeiro que todo o individuo. que em diante se encontrar
deste Lado do Rio Guarey fazendo Vacarias serd reputado ladrad
cuatreiro, e castigado como tal.

Segundo. Pelo mesmo declaro como Passo precizo para esta
Provincia aos que venhad de fora, o de Itaqui em o Uruguay, e
Pay-Passo, em o Guarey — Terceiro. A pessoa, que havendo
passado em outro logar. fosse apprehendida serd castignda como
contrabandista soffrendo como tal irremissivelmente a pena, que
signalem as Leis do caso. — Quarto. O artigo anterior comecard 4
ter effeito para os habitantes da Provinecia oriental hum Mez depois
da sua publicacad, para os de Entre Rios vinte dias; e para os de
Correntes quinze. — Quinto. — Communique-se & quem corres-
ponde, publique-se, e fixe-se exemplares em as Paragens do
costume, — Dada em o Quartel General de Itaqui a vinte cinco de
Julho de mil oito centos vinte oito — Assignado O Excellentissimo
Senhor Fructuoso Ribeira. —

He Copia Conforme. Itapua 1. de Janeiro de 1829,

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara
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Eu abaixo assignado Capilad ¢ Governador interino da Pro-
vincia em cumprimento da ordem supra declarada no paragrapho
quinto fiz cumprir o que na dicla sc conlem; ¢ em consequencia
de hum Officio datado acs vinle scis do Mez acima cumpre declarar
{1 todos os habilantes desta Provincia o que Sua Excellencia manda,
¢ que s¢ descancermn na seguridade de que suas Propriedades sad
sagradas .e que o interesse do Governo da Republica Argentina nad-
he outro, e que sustenlard este Diveilo 4 todos transe. Sad Borja
em o primeiro de Agosto de mil oito centos vinle oilo, Esth
conforme, — Assignado — Fabiano Pires de Almeida, —

He Copia Conforme, Itapua 1. de Janeiro de 1829,

0O Conselheiro Anfonio Manue! Correa da Camara.

Neo 24+

Proclama. El general en gele del ejercito del norte & los
habitantes del Brasil. Brasileires. El honor v la dignidad de la
Republica Argenlina, me llevan imperiosamente a4 vuestro terri-
torio, ¥ yo marcho gustuso 4 la voz de mi deber. No es 4 humil-
laros, & envileceros, el objeto que me conduee, es 4 prolegeros, &
restituiros en el goze de vueslros imprescriptibles derechos.
Derechos, que ese emperador tirano os ha usurpado com oprobio
vueslro y escandalo del mundo. No consintais permanecer mas
tiempo en ese cstado de degradacion: la mas bella ocasion se os
presenta de mostraros con la dignidad de hombres libres. TImitad
el ejemplo de vuestros compatriolas de la Republica Argentina;
cllos se han hecho expectables al orbe civilizado. Han sabido batir
dos polencias y preparar al triunfo de los principios.

Brasileiros: los elementos de vuestra dicha estin en vuestras
propias manos: no traicioneis las justas esperanzas de esa porsion
preciosa de la America, unica que gime bajo los hierros del mas
atroz despolismo. Dirigid a un objeto mas noble los sacrificios
que una funesta ilusion os ha hecho prodigar para vuestra propia
ruina, 4 libertaros del monstruo que os humilla. Para tan laudable
empresa contad seguros con los exfuerzos del que os habla. Las
fuerzas que manda aun no han perdido la costumbre de triunfar.
Ellas van decididas a sostener su antigua reputacion. 5i no os
atrebeis & incorporaros & ellas para hacer vuestra felicidad,
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consentid al menos en que os la hagan permaneced tranguilos en
vueslros hogares; haced presentes vueslros senlimienlos pacificos
ul general de voangoardic Den Proelvose Bivera, y sereis respe-
tados en vuestras vidas y propiedades. Esla drdem es la divisa
del cjercito del MNorte, La mejor garantia que podeis pedic para
su cumplimiento Ia lencis, 4 mas de mi palabra, en la conducta
gue ha observado esle géle.

Mas, desdichados los que alucinados pur el sosten de la lira-
nia. lleban su lemeridad & esperarnos con las armas en las manos;
ellos senliran inmedintamenle los desastres de la guerra, v conoce-
rin por su propin expericncia que si liene poder para proleger d
los buenos, lo liene igualmenle, para escarmenlar 4 los malvados.
Cuarlel general en marcha. ¥ Junio 16 de 1828. — Assignado —
Estunislao Lope:.

He Copia conforme ao Impresso que lenho em mai assignado
pelo Pardo Estanildo Lopes, que commanda em 5.** Fé. [lapua 1.2 de
Janeiro de 1829.

0 Consclheiro Andonio Manuel Correa da Camarae,

N}‘ ﬁ l0

Resposta & Proclamagad do General em Chefe do Exercito
tdo Norle pertencente 4 Republica Argenling, aos habitantes do
Brasil.

A inflata, hyperbolica, e venenosa Proclamagad do General
Estanislao Lopes, General de aventureiros Gaiichos, publicada por
impressos exemplares no Departamento de Missoens, datada de
dez e seis de Junho de mil oito centos vinle oito, em que afianca
muilas felicidades aos incautos Brasileiros, que abracurem pucilicos
a causa, e as crroneas maximas da Republiea Argentling, maximas
depravadas, he despresada como irrisoria pelo Brasileiro de bom
Juizo, e de lrmeza de caracter. Ella he fulil, ¢ de promessas ficli-
cias. O officio da decantada Republica Argentina, quemais antes
he Anarchia, ou perversa desordem de Governo, tem se empregado
50 4 assolar, anniquillar, e a precipitar no abysmo de total miseria
sco mesmo Paiz Republicano, procurando conveniencia ou ganan-
cia no exercicio das revolugoens, ¢ da Guerra, commetendo horro-
rosos crimes de Lesa Magestade Divina ¢ Humana, como até ao
com protecgad 4 Franceza, o que se prova com testigo. Os
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Republicanos Argenlinos sad inseclos pegonhentos, que tem bebido
todo o sangue de scos proprios compalriolas, em obsequio de sua
doce Patrin, e com illusocns, ¢ apparencias de virludes descjad
fazer o mesmo aos Brasileiros, como vad pratieando em Missocns,
com prolecgad 4 Frincest. o gue se prova com lesligos, Os
furiosos Republicanos Argenlinos, inquieladores publicos, usad de
hum monstruoso Governo informe, muilas vezes constanles de
revolucionarios, ¢ vis plebeos, que. inculcands envilosamente a
liherdade e Direito individual do Cidadad, lem sido posto, ¢ deposto
por qualquer rchelde, gque ajuntando a si em cafila alguns
faceiosos; de quem se constitue Chefe, com a violencia, ¢ tervor
das suas armas, he tyranno despolico, ¢ arbilro ahsoluto das vidas,
¢ das morles: como a experiencia o demonstrou. 0 Brasil porem.
em muilo pouco tempo hazeficou, ¢ com Direite legal, hum vanla-
joso Governo Monarchico Conslitucional, reconhecido por Nagoens
civilizadas, com huma Soberana Assemblea constituinle ¢ Legis-
Inliva de duas respectivas Camaras a de Senadores ¢ a de
Deputados; com hum Augusto Imperador Descendente da Anliga
Caza de Braganca, nad monsiro tyranno que tenha usurpado os
Direitos dos Cidadads Brasileiros, como assevera com calumnia o
maligno e incendiario General Estanislao Lopes, mas hum Augusto
Imperador Chefle da Familia Brasileira, ¢ de hum Imperio vastis-
simo. riquissimo, independenle, ¢ invejado pelos orgulhoses Repu-
bileanos Argentinos, hum Augusto Imperador Sedulo da felicidade
da Nagad, que se esforga em sustentar a Paz, a boa Ordem. a Tran-
quillidade publica, Recto, Religioso, Clemente, Benefico, Filantropo
o Caridoso, Pae da Palria, ¢ finalmente Augusto Imperador
Conslilucional e Defensor Perpetuo do Brasil, que tem a seo Lado
sabios Minislros e Conselheiros de Estado. Porque o Brasil vio
destrocado hum Exereito seo 4 vinte de Fevereiro de mil oilo centos
vinte septe, ¢ v& o Departamento de Missoens invadide pelos
segundos perfidos Francezes intrusos por casualidade, nad he
consequente que a Canalha pirateira Republicana Argenlina se
appodere de lodo o vastissimo Brasil, & quem obrepticiamente
ambiciona dominar, como esth dominando por hora aos infelices
Brasileiros rusticos e camponezes do Departamento de Missoens,
sujeitos & violencia da forca armada Republicana Argentina, por
faltar-lhes inda proximos e promptos recursos, e nem he conse-
quente que possa no Brasil destruir o saudavel Estabelecimento
do optimo Governo que o rege pois outras Monarchias tem perdido
mais Acgoens e mais Exercitos, ¢ assim tem triumfado com gloriosa
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victorin. A Tradiccad o certifica. Estanislao Lopes he General
songo, que nad conhece que no Brasil ha muite Patriotismo, muita
constancia, ¢ muitos sabios para repellirem desatinadas opinioens
de hum General tad estupido. Os Republicanos Argentinos inda
nad lirmarad no seo Paiz hum Governo bem solido e louvavel, nem
tem sabido governar sua Familia, e ja querem affiancar felicidades
56 imaginaveis, mas que nunea ns gozarad, nem conhecerad, e ja
tuerem reparvliv inslrucgoens de Governo 4 Familia alheia. Os
Brasileiros de honra ¢ probidade nad precizad das gracas, que lThes
offerece o vaidoso General Estanislao Lopes, nem dependiad que
viesse @ Missocns porlegellos com a sna Tropa armada, jactando-se
de que ella tem sido invencivel em diversas acgoens, quando nad
ha provas das em que se livesse até agora destinguido triumfando;
os Brasileiros de nohres sentimentos as tem no Imperio do Brasil,
¢ com superabundancia: e s6 o Brasileiro, eredulo, preocccupado,
¢ sem brio, escravo da ventura he que abragard as maximas erro-
neas dos aslutos, e maliciosos Republicanos Argentinos.

Mas infclices os Republicanos Argentinos, que allucinades
pelo systema da usurpagad, e da rapina, levem a sua temeridade
4 esperar aos valentes Imperiacs Brasileiros com as Armas nas
mads, elles sentirad immediatamente os desastres da guerra, e
conhecerad por sua proprin experiencia ,que, se tem poder para
proteger aos bons, o tem igualmente para escarmentar aocs malva-
dos. — Na Imprensa da Cidade de Porto Alegre.

He Copia conforme, Ttapna 1.° de Janeiro de 1829,

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.
N.e 262

Oliverio Joze Ortiz Cavalleiro da Ordem de Christo conde-
corado com a Medalha das Campanhas do Sul e Coronel
(iraduado do Regimento vinte dous de Cavalleria da Segunda
Linha do Exercito. Commandante Geral da Fronteira de Missoens.

Habitantes desta Provincia. As portas deste Territorio j&
pizad os vossos Irmads, os vossos Companheiros de Armas, os vossos
Parentes, e Amigos, cuja conducta nobre e fiel tem persistido
sempre em honra e fidelidade Brasileira. Habitantes de Missoens.
Aqui tendes os sentimentos da fraternidade, os costumes da
Camaradagem, os effeitos do sangue, ¢ a amizade sempre mais
exaltada depois de alguns instantes desagradaveis.
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O Excellentissimo Senhor Commandanic em Chele do Exer-
cilo Imperial collocando-me 4 frente desles Corpos, aonde exislem
lodos os litulos para despertar a vossa antiga gloria e repulagad. ¢
reslabelecer-vos a0 gremio do nosso legilimo Governo, que suslos,
traigoens. ¢ enganos podérad por momenlos desncaulelar-vos da
mais horrenda perfidia dos nossos inimigos. Ordena-me vos receba
de hracos abertos, de coragad patente, e de loda a sorle conforme
as relagoens. que felizmenle nos unem por lanlas causns recommen-
daveis.

Habilantes de Missoens: em nome do mesmo Exeellenlissimo
Senhor Commandanle do Exercilo lenho o prazer de garantir a
inviolabilidade de vossas pessons, a scguranca dos vassos inle-
resses ¢ foriuna.  Officiacs ¢ Soldados Brasileiros n vossa sorte e
consideracovns mililares nad sad menos atlendiveis por hum desvio
somente da vossa conduela, que us eircunstancias de hum momenlo
parceco submeitervos no successn.  Militares de todas as classes ¢
distinccoens incorporai-vos 4s vossas Bandeiras, que tremulad ja
em vosso soccorro e auxilio: as mesmas Fileiras dus vossas posi-
coens estad abertas para reccher-vos sem a menor perda dos vossos
titulos, ¢ consideragoens pessones. Assim o promello pelas
Ordens do nosso General.

Brasileiros de Missoens, Officiacs ¢ Soldados do Tmperio,
Cidadads de toda a Classe, abandonai aos que vos illudem. vindes
ajudar-nos: huma s6 vontade nos una: hum so espirilo nos conduza
# fidelidade. e 4 honra, hum s6 passo nos lorne a ajunlar para a
vergonha e desfalecimento dos nessos inimigos. Saa Martinho
vinte septe de Outubro de mil oito centos vinte oilo.—Assignado—
Oliverio Joze Ortiz.

He Copin conforme. Ttapua 1. de Janeiro 1829.

0 Consclheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

ESCLARECIMENTOS
Ne 17

Se o ex-Commandante Geral Alencastre fizesse [rente a
Frucluoso; he indubitavel, que os trahidores do Regimento n.* 24
(Cav. 2 Linha) o leriad entregue ao inimigo atado de péz, ¢ mads!

A Cavalhada de que trata eslc avizo he precizamente a que
S. M. O Imperador Destinava ao Diclador do Paraguay.
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Deixando-se ficar e Missoens, o Director Geral fez grandes
Servicos a esta Legacad, e salvou muiles, ¢ preciozos interesses dos
Povos confindos ao seu enidado.

Ill.= ¢ Ex.=* Snr.

Em dacla de Dezenove do mez proximo passado tive a honra
de eserever a V, Ex® deregindo-me da Villa do Norte por ter ali
iddo em diligencin do Servigo da Nagad, ¢ do Imperio de onde remeti
n V. 52 a premeiva Via da Copia conforme a incluza carta do
Coneelheira Anlonio M.*' Corr.® da Camara a q.! remeto a V2* Ex®
p.f 22 Via nesla oceaziad, participo mais a V.2 Ex.® q.' nesta occaziad
sigo para Misseens de onde heide remeter a V2 Ex.* o estado em
que se acha agquelle Terrilorio de Missoens que ate o dia 4 do prez.s
lem estado oceupado pelo Inemigo Fructuoze Ribes D2f Go a
V. Ex.® p.® Sua Mag® Imperial ep.* o Imperio.

Capela de S.= M* 10 de Dezbr. de 1828.
IL=¢ ¢ Ex.™ Senhor Marquez de Aracaty.
De V. Ex* Subdito m.* obediente e Obr..
Manuel da Silva Pereira do Lago.
2* Copia

IIL= Snr. T.* Coronel Manoel da S* Per* do Lago. — O Ex-
presso Antonio Joze de Carvalho, hoje se aprezentou a esta Legacad
com o Avizo de V» 52 de dez e seis deste Mez, ¢ me entregou os
Officios do Prezidente de Sancta Catharina, do Commandante, e
do Direclor da Laguna, e tambem huma Carta do Escrevad da
Juneta da Fazenda dajé citada Ilha. Agradego a V. S em Nome
do Nosso Governo, ¢ em o desta Legagnd obom Servigo, que acaba
de fazer-lhe dando-lhe uteis noticias em occazioens para V., S.* assaz
aperladas, e defficicis. Ha tempo para tudo, e o haverd para que
S. M. O Imperador Meu Amo Reconhega em V. S* este, e outros
assignalados Servigos, que V. S* faz, e promette fazer & sua
Legagad. Pode V. S por desde j4 em o numero destes relevantes
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Servigos, aquelle de tentar até no impossivel, 4 remessa para esta
Legagad do Conlo, e quinhentos mil reis pedidos em outro tempo,
¢ agora novamenle p.' V. S offerecidos; pois grandes depexzas
extra-ordinarias se offerecem, e conlinuarad a offerecerem-se, o
que nad poderad ser attendidas, sem a prezenga elffecliva d'aguella
quantia: nem eslaria por de mais, que V. 8.2 cabendo no possivel,
fizesse aremessa nad ja do Conlo, e quinhenlos mil reis, mas u de
dous contos de reis, porque assim orequerem as precizoens do
Servigo. Todavia, cu cnlendo, que V, 5. s6 me deve mandar este
dinheiro; tendo V. S* certexa de que clle vird a dar as minhas
mads, ¢ nad as do inimigo. Pareeeme que nad serdl impossivel 4
V. S.= opassar com seguranga a indieada quantia a Itapua, [azendo,
primeiramente, que huma porgad sulfliciente de homens honrados,
e mui bem armados avenhad escoltando ate aqui, ordenando, em
segundo lugar, que tal conducud sc faga, marchando sempre de
noute, ¢ por caminhos coberlos, enad frequentados do Publico ale
atrevessar o Uruguay em parle comveniente, e acazo cm S.* Izidoro,
procurando, finalmentle, que lodo, on amaior parte do dinheiro
venha em meias delles, ou em Ongas Hespanholas para mais faci-
lidade da marcha, e menos incommodo dos que o conduzirem.
Podendo V. S* allender a todos estes quezitos, que eu suponho
possiveis de consiguir, ainda que com algum pezado sacrificio,
deve V. 8.* nad demorar hum sé momento atransmissad da Somma
pedida; e neste cazo, eu auetorizo aV. 82 aofferccer acs conducto-
res, ¢ a Escolta huma razoavel gratificagad pelos scus Servicos;
nacerteza de que eu desde ja approvo, o que V. S arbitrar para
tal fim. Pelo que respeita ac expediente do saque de Letra contra
V. 52 devo dizer-lhe q. o Governo tem prohibido toda a sorte de
empresiimo dos seus Subditos aos Extrangeiros, sem exceptuar as
proprias Legagoens! | !  Assim he excuzado tentar, ou pencar em
taes meios em o Territorio Paraguayo. Nad he prudente, nem
factivel, que eu escreva nesta occaziad ao Gabinete dos Negocios
Extrangeiros do Imperio pelo eminente perigo, que correria a
minha interessante, e grave Correspondencia em mads de hum
correio mal escollado para tanto fim: eu a terei prompta, para
aremeter pela escolta, que acompanhar o dinheiro. No entretanto,
sirvase V. S5.* remeter tres Copias conformes deste meu Escripto
ao Ex.= Snr. Marquez de Aracaty, afim de que S. Ex» fique ao
alcance dos motivos, que tenho para nad escrever a S. Ex* desta
vez. V. S* nad me diz palavra sobre hum Officio que a V. 5=
encaminhei para o IIL= e Ex.® Snr. Marquez de Aracaty: digame
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se o Capitad Joze Fernandes o entregou, dentro de outro off.” desta
Legacad para V. 52 e de gue foi elle portador. Queira V. S dar-me
huma nolicia mais circonstanciada da Embarcacad destinada
para esta Republica. Deve ser naturalmente hum Segundo Trans-
porte de Armas, porque oprimeiro me consta com toda certeza ter
descarregado, esido vendido pela impossibilidade; que leve em
prozeguir desde Montevideo cm a sua viagem para aqui. Constame,
yjue o intruzo Commandante dessas Missoens offerece certos Cargos,
¢ Empregos aos DBrazileiros que licarad por ahi; estou cerlo
de que V. 52 nunca os aceitard de hum inimigo Publico; e que tera
eserupulo de excercer as Fungoens de Adminisirador Geral dos
Povos, em quanto lorem occupados por esscs mesmos, ou qualquer
oulro inemigo do Brazil. — Diz-me V. 5® que breve terei melhores
noticias: assim o creio, pois que ate sonhei anoite passada, que
Bs. Ayres, ¢ 5% ¢ davad no Leilo de morte os ullimos arrancos
desla vida, — Hum amigo, a quem muito diz servir me pede mais
libra de anil. A poder vir sera favor, e Servigo. Por mim m.'*
nescessito de huma Duzia de lengos. Disseme os hd encarnados
em S. Nicolao. Serd oulro favor omandar-mos V. 58 vir. Queira
V. S dizer ao amigo Polycarpio, que nad me esquego nem delle,
nem do que prometti, — Continuc V, S.2 sempre fiel ao Imperador,
¢ ao Imperio; Vira o lempo dos Bons, que muitos dos maos se had
de vir! Esta Communicacad nad leva Post Scriptum. — D.* G* a
V. 5. e atoda sua Illusire Familia como odezeja quem he invaria-
velmente. — De V. S — Amigo m.* obr.? e constante — O Conce-
Iheiro Antonio Manuel Correia da Camara,

Esté con Forme.

o Ten.*s Cor.*® Manuel da S. do Lago.

= ¢ Ex=* Snr.

Apezar de nad receber do Senhor Alvares a resposta, que
devia 4 Minha Nota official, de quatorze de Margo de 1828, tive por
conveniente escrever-lhe huma segunda véz conformemente &
Copia N.* 2 do Q. 2° Cumpre-me dizer que o Delegado de 5.* Tiago
pdz desta vez ainda mais tempo do que em a primeira em ezpedir
a dicta Peca official para a Assumpgad, e o fez sémente quando cu
Ihe fiz constar em summa, e verbalmente o que ella continha por
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via do Secrelario Canlero. Bem longe de responder por eseriplo a
esta segunda, ¢ pelo seu Minislro, contentou-se o Dielador com
mandar-me dizer verbalmente pelo Delegado de 5. Tiago em
huma vizita. que me fex para esle fim. que ainda lhe nad constava,
gue o Capilad Craveiro ex-Commandante de Coimbra, ¢ o de
Miranda houvessem sido punidos, que os Barbavos conlinuavad a
atacar a Republica. ¢ que se linhad visto em hum dos ullimos
alagques nad sel que numero de Negros combatendo ao lado
d'aquelles Indios, ¢ mandando o Fogo em Porlugucz, linalmenle,
gue nad podia dar possagem ao meu Corvreo pelo seu Forle de
Olympo (oulr'hora Bourhon) pelo perigo, que corrind as suas
Embarcagoens de cahir em mads dos mesmos Darbaros, que cu
livesse paciencia, ¢ que Buenos Coyres havia nomeado ultimamenle
dous Plenipolenciarios ao Rio de Janeive parva tealavem da Paz,
Eu lenho alias loda o cerleza de gue em o fim de eada mez manda
o Diclador huma Embareacad carregada «de viveres 4 Olvmpao, ¢
sei com o mesmo grio de cerleza, gque os Barbaros sad ja lad pouco
temiveis ao Poraguay, depois, que Sua Magestade O Imperador
Prohibio o Commercio, que com clies linhad os de Coimbra, que ha
mais de dez ¢ oilo mezes fex o Diclador povour de novo n extrema
parte Norte da Republiea ale entad destruida, ¢ abandonada por
cauza desses mesmos Barbaros. Vessa Excellencia Verda huma
repelicad da resposta, que dei ao Delegado em a Nota verbal on
Memorandum que Ihe derigi. alguns dias depois da sua vizita, com
data de cinco de Seplembro de 1828 em a Copia N2 11 do Q. 3.
Conlinuando o Diclador em o seu porfiado silencio, e tendo cessado
inteiramentic as nolicias, que me vinhad de Missoens, e notando eu
grandes movimentos de Tropus em o Territorio da Republica,
oceorrendo ao depois a subsliluicad do Delegado de S.** Tiago pelo
Delegado Ramires; vendo finalmente chamar Forgas consideraveis,
e alguma Arlilheria & Ilapua, abandonando-se o Campo fortificado
do Salto sobre a Esquerda do Parana decidi-me a escrever nova-
mente ao Senhor Alvares em os termos da Copia N 30 do Q. 2.°
Mas qual nad fol a minha surpreza, quando, querendo entregalla
a0 Delegado Ramires me disse este, que ignorava se a devia rece-
ber, ¢ que nad lardaria a saber do seu Governo como se deveria
conduzir em similhante occazioens. Istando eu para que elle
fizesse o que em laes cazos linhad feilo dous dos seos predecessores,
o Mayor Domo Scbastiad Morinigo, e o Delegado de S.** Tiago, em
virlude de ordens Diclatoriaes, que eu tinha toda a certeza, que se
achavad em o Archivo da Commandancia Geral de Itapua desde
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a minha primeira Missad ao Parvaguay, ¢ pelas quaes recommen-
dava o Dictador se nud demorasse de huma s6 hora, que losse a
remessa da minha Correspondencia com o Seu Ministro, respon-
deo-me com cmphasis. “Eu dezejo servir, ¢ morrer com honra
na Servigo da minha Republica, nada dezejo [nzer conlra as ordens
do meu Superior”. Nesse cazo, 'he lornei cu [riamenle, eslamos
lodos, gquantos cervimos Governos, ¢ Nacoens, pega o Snr, Delegado
as Inslruegoens, que quer pedir ao Seu Governo, mas nad lhe olvide
o mandar-lhe dizer ao mesmo lempo, que o Minislro Publico do
Imperio exige huma prompla resposla em Nome do Sen Scherano,
¢ em o da-sua Nagad. Despedi-me logo deste homem, hem per-
suadido, de que o Dictador lhe tinha pozitivamente prohibido de
receher qualguer Eseriplo meu.  Passados alguns dias veio vér-me
esle mesmo Delegado, razendo-me os Preliminares de vinte Seple
de Agoslo de 1828: N2 20° Q. 72, os quacs pdz em minhas mads de
parie do Dictador; extranhando-me em nome d'elle Dictador, como
se vé do N 28 . 62 o ler negado até entad este grande acconte-
cimento @ sua nolicia. Respondi com calma ¢ dignidade, fue o
Reprezentante Brazileiro hera de boa [é, e eslava tad longe de saber
antes d’aguella hora huma tal nova, que muilos cuidades lhe teria
forrado o Diclador communicando-ll'a mais cedo, do que o [azia
endad,  Dizem que he inexplicavel a desesperagad. ¢ o Turor, que
alormentad o Dictador Paraguayo depois da noticia, que teve da
existencia dos Preliminares. De seu lado, mal podia dissimular o
Delegado a extra-ordinaria commocad, que lhe cauzavad os Preli-
minares; pedio-me repetidas vezes, que os 1ésse, e os meditasse com
altencad, porque, dizia elle com a peior graga do Mundo. estad mui
bem [eitos! Veja V.* S* accrescentou elle esse Artigo sobre a
Navegacad, que he couza nova! ! ! Perguntei-lhe se ja tinha reci-
bido ordem do scu Governo para receber, ¢ enviar o meu officio
& Assumpcad, deo-me a resposla loda nova, que V.2 Ex® achari
em o N.* 27 do Q. 6.° Com effeito nad ha modo de tirar a Espada
contra hum medrozo! Despedic-se emlim offerecendo-me com
cnergia os seos servigos, e dizendo-me que ficava prompto a
ohedecer 4s minhas ordens.

He evidente, que a minha Nota verbal passada ao Delegado
de 5. Tiago desconcertou fortemente a politica do Dictador, que
esle evita quanlo lhe he possivel entrar em novas discussoens, que
nad tem, nem mesmo huma aparente razad para dar-me em justi-
ficacad sua, quando lhe fago apalpar com as mads, e tocar com o
dedo suas extravagancias, inconsequencias, e torturas: alfim este
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homem 56 quer ouvir fallar da chegada do Armamento, e da
Allianca pelo menos defensiva e de mais nem huma couza.
Resta-me dizer, que o Dictador sabe perfeilamente o que conlem
a minha ultima Nota official, por a ter eu lido a Canlero, 4 quem
disse, alguns dias depois, da minha vizita ao Delegado, gue se o
Governo Paraguayo a nad mandava receber, eu teria de retivar-me,
¢ de pedir os meos Passaportes. Deus Guarde a V. Ex* por
muitos annos,

Itapua 1.° de Janeiro de 1829,

INlustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaty
Ministro e Secrctario de Estado dos MNegocios Extrangeiros.

P. S. M.

Sad septe os officios, que nesta
occaziald remetto a V.* Ex.* cobertos de
hum mesmo sobre Escripto).

O Conselheiro Antonfo Manuel Correa da Camara.

Ne 7°

O Infra-escripto Plenipotenciario do Imperio do Brazil
a Republica do Paraguay acaba de saber por via do Tenente Coro-
nel Director Geral dos Expressos desta Legacad Manocel da Silva
Pereira do Lago achar-se Fructuoso Rivera em Sad Borja, noticia
que o Plenipotenciario communica ao Senhor Delegado de Sant’
Tiago, persuadido de que o seo conhecimento nad seja indifferente
ao Senhor Delegado. _

Pelos Communicados aqui junlos do Commandante Geral
das Missoens do Brazil se colhe qual possa ser o verdadeiro objecto
da actual invasad. O Capilad Brazileiro' Expresso extraordinario
da Direccad Geral 4 esta Legagad o Cavalheiro Joze Antonio
Fernandes tem assegurado ao Plenipolenciario a presenga de nume-
rozas Forgas Imperiaes sobre a Fronteira de Missoens pelo lado de
Sad Francisco, e outros Ponlos. O Plenipotenciario condescen-
dendo com os dezejos do Senhor Delegado tem ordenado 4 este
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Official de transferir-se 4 sua residencia; para que verbalmente
informe do que souber sobre o evento em questad: e aproveita esta
occasind parva rveilerar ao Senhor Delegado de Sant, Tiagoe as
expressoens da sua eslima, mui distinguida obrigagad, e particular
devogad. Ilapua dez e scis de Haio de mil oilo centos vinte oito.
— Assignado — O Conselheiro Autonio Manoel Correa da Camara.

He Copia conforme. ltapua 1. de Janeiro.

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

Ne 3

Pergunta-me Vossa Senhoria em data de hoje, se he certo
que Sua Magestade O Imperador se Haja decidido pelo abandono
de Montevideo debaixo da condigad de ficar este absolutamente
independente assim do Imperio como de Buenos Ayres, segundo se
suppoem em o mesmo Buenos Ayres. Nad me he possivel satis-
fazer nesta parte aos desejos de Vossa Senhoria por me faltarem
noticias officiaes da Reparticad dos Negocios Extrangeiros do
Imperio com referencia i esta supposta Transaccad: nem tem esla
Legacgad outra via, por onde noticias politicas, ¢ mormente as desta
magnitude lhe possad vir accreditadas.

Aproveito esta occasiad de removar & Vossa Senhoria as
expressoens da minlha sincera gratidad, e da mais distinguida
consideracad. Itapua vinte dous de Maio de mil oilo centos vinte
oito.—Illustrissimo Senhor Delegado de SantTiago—Assignado—
0O Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara.

He Copia conforme. Itapua 1. de Janeivo de 1829.

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara,

MNe g.n

Faz-me Vossa Senhoria muita honra dispensando-me o Trata-
mento de Excecllencia, em a sua honoravel Communicacad datada
de Hoje; e he com effeito este 0 mesmo Tratamento, que dispensa
a Corte do Rio de Janeiro aos Ministros Publicos da primeira
ordem, quaes os Plenipolenciarios, e os Embaixadores: todavia en
tenho razad para desejar receber dos Senhores Empregades Publi-
cos da Republica somente o Tratamento de Senhoria, que se me
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dispensou dn oulra vez, ¢ nesle supposlo espero da bondade de
Vossa Senhoria o favor de condescender com os meos rogos 4 hum
lal respeito.

Renovo as expressocns de humn sincera geatidad, e «da mais
distinguida consideragad. Tlapua vinle dous de Maio de mil oilo
cenlos vinle oito. — Ilustrissimo Senhor Delegade de Sanl” Tiago
— Assignado — O Conselheiro Anlonio Munoel Corren da Camara.

He Copia conlorme. [lapun L de Juneiro de 1829,

N.= 10.-

A recenle invasad das Slissoens do Breozil por hum Desla-
camenlo dos Alliados de Buenos Ayres no mesmo passo, que inler-
cepla as unicas Linhas de Communicagad, que linha esta Legagad
com a Corle do Rio de Janeiro, e com os seos Procuradores no
Brazil, a poem igualmenic em a lorgoza nceessidade de nad poder
allender aos meios da sua fulura eonservacad, e subsislencia senad
rvecorrendo s medidas propostas em o incluso Officio ao Soberano
Governo desta Republiea, & quem eu as submelto por via do Hlus-
trissimo Senhor Ainisiro Geral da Fazenda da mesma Eepublica,
a cuja direcad vae enderessado o dicto officio.

Tenho toda a razad para persuadir-me de que Vossa Senho-
ria se dignard auxiliar, e favorecer 4 esla Legagad por meio da
transmissad do Officio pre-indicado ao seo destino, tad prompta
quanto o requer a urgencia do molivo, ¢ o hem eslar do commum
servigo.

Continuo & dizer-me consliluido em a mais dislincta consi-
deracad ,devogad, ¢ parlicular obrigagad para com Vossa Senhoria.
Itapua vinle tres de Junho de mil oito centos vinte oilo, Illustris-
simo Senhor Dom Joze Norberto Ortellado Delegado de Sant’ Tiago.
— Assignado — O Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara.

He Copia Conforme. Ifapua 1.0 de Janeiro de 1829.

O Conselheiro Anfgnio Manue!l Correa da Camara.

Ne 110

O Plenipotenciario do Imperio devendo acerescentar algumas
obscrvagoens 4 resposta por elle dada em a noite de dez e oilo do
Mez de Agosto ultimo no recado do Excellentissimo Senhor Supremo
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encaminhado por via do Senhor Delegado de Sant' Tiago ao
supradiclo Plenipolenciario; s6 agora o poude conseguir, em razad
da conslante indisposigad de saude, que aqui padece, ¢ gue por
vezes o impossibilita de toda seria occupagad ou trabalho. Espera
porlanto o Plenipotenciario, que Sua Senhoria o Senhor Delegade
de Sant’ Tiago lenha a bem de transmittiv ao Supremo conheci-
mento o sesuinte addilamento & pre-indicada vesposta, como indis-
pensavel, ¢ mui essencial ao Servign do Republica do Paraguay.

Feilo & tempo pelo Plenipotenciario quantlo estava de sco
Indo. para obler a passagem da Correspondencia desta Legagad
e a1 Corle do Rio de Jancivo, via dos Ferles Olvmpo ¢ Coimbra,
¢ und o tendo oblido pelo perigo. gue correm os que do Terrilorio
tda Bepublien fazem aqguelle Irajecto, pela opposicad. que, como
Sua Execllencia o diz, fazem os Barbaros: s6 restard ao Plenipo-
lenciario suppliear 4 Sua Execllencin, quando nad para desde ji;
an menos no easo de ser ainda huma vez illudida pela Republica
de Buenos Avees a caperanea da ratiflienend de hum Treatado de
Paz; parn a confeicad do oual cssepurn Sun Excellencia lerem os
dee Buenos Avrees nomendo os scos Plenipolenciarios; Seja Sua
Execllencia Servido em obsequio & Sua Magestade O Imperador,
e prol do commum Servigo conceder 4 esta Legagad huma Lancha
Canhoneira parn gnarda, ¢ Eseolla da sua Corvespondencia até
an Forle de Coimbrea jd citado, levondo no mesmo tempo Sua Exeel-
lencia & hem gue esta mesma Legoaend carrefue com os sacrificios,
aiie aguella Expedigad possa eustar,

V& com nimio desprazer o Plenipolenciario o proseguimento
das hostilidades conlra a Republica por parte dos Barbaros; ¢
muilo mais senle. gue algnns homens de edr subditos do Imperio
se Thes tenhnd aggregado. As mais serias providencias, as ordens
energicas emanadas da Corle do Rio de Janeiro para que se nad
permilla aos Indios supradiclos a compra de gquaesquer Arligos
bellicos, on a sua extracgad do Territorio Brasileiro, ¢ tambhem
a venda ou permutacad de Gado vaccum ou cavallar, ¢ de oulros
yuaesquer arligos, que possad suppor-se lirados a Republica
do Paraguay; a Guerra cruel e activa que os Barbaros declararad
immedialamenic ao Brazil pelo desgosto. que aquellas ordens lhe
causavad; Guerra lad alroz como gratuila, ¢ com a qual o Brazil
carrega por causa do Paraguay; cousas sad, que mui clara e mani-
festamente estad dizendo achar-se todo o Brasil e seu governo
perfeitamente coberto até da mais remota imputagad, pelo que
respeita & conducta aclual dos Barbaroes; nad sendo, nem podendo
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ser aquelles negros; dos quaes faz mengad o recado de Sua Excel-
lencia; mais do que desentores de algum Corpo de Tropas
Brazileiras, on eseravos subirahidos pela fuiga ao dominio dos scos
legitimos Senhores.

Foi para pdr hum lermo 4 esles males, que 0 Plenipoten-
ciario fez o seo rapide. ¢ alanoza relarno da Corle da Assumpegnd
& do Rio de Janeire, ¢ foi parn dar a mad. em o que humanamente
fosse impossivel. & esta desejavel empreza. que o Seo Soberano o
Enviou por mais esla vez ao Paraguay. Com clTeilo, apenas Inlor-
mado Sua Magestade O Imperador dos molivos de gueixas, que
tinha a Republica dos de Coimbra. Mandou apear do Commando
d’aquelle Forle no Capitad Craveiro prevenido e intelligencias
com os Barbares, ordenando alem de oulras providencins decre-
tadas para aquelln Fronleira. ¢ oulras Parles em ulilidade das
cousas do Paraguay, que se pozesse desde loge hum rigoroso inler-
diclo 4 loda a sorle de commercio enire os Brazileiros. ¢ os
Barbaros, e que se procedesse com toda a circunspeecad e cautellas
assignadas para taes easos 4 huma rigorosa devassa sobre Craveiro.
C scos comnarsas: teve ao mesmao lempo ordem o Senhor Ministro
e Secrclario de Estade dos Negocios Extrangeiros do Brazil de
prevenir; como com effeito prevenio, vins de Mato Grosso e Rio
Grande do Sul; a Corte da Assumpcad das Disposigoens, em que
Se Achava o Soberano do Brazil. de Mandar dar inleira satisfacad
4 Repnblica assim sobre esla. como sohre lodas as suas outras
reclamacoens; assegurando, que para lanto effeito enviaria o Tmpe-
rador & hum seo Plenipotenciario.

Depois do largo tempo em que este Plenipotenciario esperou
¢ continun & esperar desde o Povo de Sad Luiz: e ullimamente de
Iapua pelos Passaportes que o devem levar & Corte Dietatorial,
nad tem dependido nem delle, nem do seo Governo, que o objecto
da Legacad Brazileira fosse prehenchido, como Sua Excellencia
o Excellentissimo Senhor Supremo o parecia desejar.

Se nad consta 4 Sua Excellencia que o Capitaé Craveiro, e
seos cumplices ,de qualquer condicad ou estado; tenhad ja sido
tratados com todo o rigor, que as Leis reservad para Reos conven-
cidos dos crimes de que se achad accusados, s6 de Sua Excellencia
depende, e dependerd para o fuluro, vér realizados estes scos
desejos; dando occasiad ao Plenipotenciario de entender-se com
o Senhor Ministro da Republica sobre certas Declaragoens Legaes,
que o Plenipotenciario tem ordem de requerer do Governo Para-
guayo para esclarecimento d’aquella Causa, sendo huma das
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medidas, que o Plenipotenciario tem ordem de propor, a nomeagad
de hum ou dous Commissarios da Republiea, que com oulros tantos
do Imperio hajad de ser presenies sobre a Fronteira de Coimbra
(onde aguelles deliclos se perpetrarad) pava a verificagad da Causa
formada aos prevenidos desses crimes; pava avaluarem e perce-
berem se as indemnizagoens reclamadas, e para fixarem de hum
maodo lerminante a Linha Divisoria contestada.

Soberano Constitucional O Imperador do Brazil nad he
senhor de operar por hum simples fiat nem a punicad de hum
Cidadad Brazileiro, nem o abandono dos Pontos Lemitrophes recla-
mados; sem que precedad cerlas formulas legaes, certos esclare-
cimentos indispensaveis para que se applique a pena merecida
pelos accusados; sem linalmentle a creacad, ¢ presenca d’aquelles
Commissarios; unico meio até aqui praticado pelos Povos civili-
zados do Globo, a fim de levar & bom termo negocios de simi-
lhanle magnilude, e caracter.

Animado dos melhores desejos, e de huma hoa vontade,
offercce-se o Plenipolenciarvio 4 officiar ao Governo Provincial de
Mato Grosso para adoptar qualquer medida, gue & Sua Excellencia
lembhire praticavel; 4 {im de reduzir, ainda mais se he possivel, aos
Indios nossos inimigos communs & impossibilidade de eontinuarem
as suas excursoéns no Territorio Paraguayo.

Quando porem Sua Exccllencia tenha resolvido fixar para
termos mui remotos n introducgad desta Legacad na Corte Dicta-
torial, eré o Plenipotenciavio. que muita ntilidade resultaria &
Republica; se elle Plenipotenciario se transferisse provisoriamente
i Fronteira de Coimbra, onde como Commandante d’aquella Fron-
leira, e pelos grandes meios que poem em suas mads o seo Emi-
nente Caracter fentaria impossiveis para enflrear, e reduzir 4 huma
perfeila nullidade de recursos aquelles Barbaros, e volveria
d'aquella Linha 4 Corte da Assumpgad no prazo que Sua Excel-
lencia lThe assignalasse; ou bem ao seo primeiro avizo ou chamado,
com aquella boa fé, e cumprimento de palavra, com que sabe o
Plenipotenciario desempenhar-se,

Esté o Plenipotenciario latissimamente auctorizado pela sua
Corte para transferir-sc; quantas vezes forem necessarias; 4 indi-
cada Fronteira desde qualquer Eslacad externa, onde se ache,
assim poem o Plenipotenciarvio & disposicad de Sua Exeellencia
esta ulil medida, ¢ se offerece o Plenipotenciario 4 correr com todas
as despezas, e sacrificios desta viagem; a qual muito bem faria sem
tocar em Porto ou Territorio algum da Republica, depois de partido
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d’aquelle onde se houvesse embarcado para comecar pelo Rio
Paraguay a sua digressad ou marcha.

He tudo gquanlo pode fazer per si o Plenipotenciario; o que
alem das indieadas vanlagens produzirin o duplo objecto de ohviar
& quacsquer graves lorluras, que o prezente esl@do de cousds deve
[azer nascer: ¢ alé serviria de dar com esta projectada digressad
hum cerlo honesto lemperamento i exeessiva delonga, que padece
a Legogad Tmperial em sua entradn na Assumpead; seria final-
mente hum ferecirn importantissimo objeelo & prehencher; o
facilitar o Plenipolenciario desde ali (Fronleira de Coimbra) e
accellar eom a sua presengn. ¢ meios a inlrodueead de hum novo
Carregamentlo de Effeitos hellicos em o Territorio da Republica,
por ser aquella via de inlroducend. se mais penivel e trahalhoza
para a conduecad dos diclos Effeitos: por outro lade menos arris-
cada ou exposta is Forgas maritimas de inimigo. ¢ Sua Excellencia,
aue tanto 4 peito tem os inleresses, ¢ as vanlagens da Republiea,
nad reprovard hum Expedientie, que tende directamente & tnd util
lim. ¢ acaso unico para que as cousas se approximem de hum bom
termo; quando nad prefira Sun Excellencia reecher desde ja na
sua Corle a pre-cilada Legacgad.

Eniretanto Dignando-se Sua Exeellencia ouvir particular-
mente ao Plenipolenciario antes que esle deixe o Terrvitorio da
Republica para o fim mencionado. tem toda a certeza o Plenipo-
tenciario de que Sua Excellencin nad lerdi por ociosos ou por perdi-
dos os momenlos. que nesta andiencia dispensar.

He strictamenle prohibido & qualquer Ministro Publico da
Representacad do Plenipotenciario pér a sua Assignatura. ¢ Firma
em hum Papel desta nalureza, quando elle nad he enderessado 4
hum Caracter Diplomatico; o gque toma o Plenipotenciario a
liherdade de lembrar & Sua Senhoria o Senhor Delepado de Sant’
Tiago 4 fim de evilar hum reparo: o Plenipolenciario estd prompto
a assignar. e firmar hum oulro Eseripto em tudo e por tudo simi-
Thante @ este, ¢ o dirigirl ao Senhor Ministro da Republica ao
primeiro aviso que o Plenipolenciario tenha de que tal he a vontade
do Execllentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da Repu-
hlica do Paraguay.

O Plenipotenciario ao concluir este Memorandum tem a
honra de devolver a Copia do Decreto do Primeiro de Septembro
de mil oito centos vinte ¢ seple, ¢ de cumprimentar com a maijor
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devogad ¢ cordialidade o Senhor Delegado de Sant' Tiago. Povo
de Itapua cinco de Septembro de mil oito centos vinte oito.

He Copia Conforme, Ttapua 1. de Janeiro de 1829.

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

Terceira Via Ne12¢

El Excellentissimo Sefior Supremo Dictador Perpetuo de la
Republica, en oficio de fecha veinte cinco del que va 4 espirar, me
debuelve el Pliego que V. remilio al Tesorero de Guerra Decoud,
v cnlre ofras cosns me ordena: que si estubiese alguno delos
emviados de V. en este Punto, les cntregase dicho Pliego, v les
prebiniese, que, quando fue remilido 4 su titulo estava dicho Teso-
rero muricndo se de hidropesia, y efectibamente fallecio: y como
hubiese henido V. tengo la honrra de incluirselo 4 V. mismo. Dios
Guarde & V. muchos afios. Ytapua treinta de Agosto de mil ocho-
cientos veinle sicte. — Sefior Consegero Antonio Manuel Correa
Camara’Encargado de Negocios ¥ Ministro Plenipotenciario de la
Corte del Brasil — Assignado — Joze Norberto Ortellado.

He Copia Conforme. Itapua 1.° de Janeiro de 1829,

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

Terceira Via, N=» 13

He recibido el Oficio de V. de fecha de este dia, y en bista de
su contenido respondo a V. que en la primera entrebista que tubo
V. con migo 4 su llegada & este Punto habiendome V. preguntado
si podria oficiar por si al Excellentissimo Sefior Supremo Dictador
Perpetuo de la Republica su arribo 4 este Pueblo, conteste 4 V. que
tenia orden de dicho Excellentissimo Sefior para hacerle yo por
mi para que se le remitiese el pasaporte para pasar cerca de la
persona del mismo Excellentissimo Sefior, lo que ya tengo hecho.
Anteriormente se le prebino al Expresso de la Legacion Brasilera
Capitan Manuel Silva Pereyra por igual ordem suprema, que
biniese el Ministro Plenipotenciario, quando quisiese sin necessidad
de aumentar mas papeles.
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Tiene la honra el Delegado de Santiago de ofvecer 4 V. sus
respelos ¥ consideracion. Iapua Septiembre treinla de mil ocho-
cientos veinte siele. — Assignado — Norberto Ortellado —

He Copia Conforme. Itapua 1. de Janeiro de 1829,

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.

Primeira Via. N 140

Acabo de recibir la Confidencial de V. de este dia, y enlerado
de ella, ni puedo por menos que tributar 4 V. el justo aprecio que
se mereee (precindiendo de olras cosas, que le adornan) por el
inlerez, que se loma por el bien de la Republica.

I.a nolicia cs interessanle, ¥ espero a la mayor brevedad
ponerla al conocimienlto de mi Supremo Dictador con aquella
circunspeccion, v caulela que siempre me ha sido caracteristica,
por lo que la prebencion de V. sobre esle punio no aumentd nada
en aguel. .

Ruego 4 V. né sc faslidie, como asi lo jusgo, en parlicipar-me
cualesquicra nolicia de esla o otra naluraleza, que vo en ves de
moleslarme, me serd de la maior satisfacion con la que liene la
onrra ¢l Delegado de Santiago de ofrecerse con la mas distinta
consideracion al Ministro Plenipotenciario de la Corle del Brasil.
Tapua dies de Diciembre de mil ochocientos veinte siele. — Assig-
nado — Joze Noberto Ortellado.

He Copia conforme. Tiapua 1.* de Janeiro de 1829,

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

Primeira Via. - N.»= 150

Entre olras cosas cuon fecha veinte del que corre, me ordena
el Excellentissimo Sefior pregunte & V, E. si es cierlo, que el
Emperador ultimamente se ha allando 4 abandonar Monlevideo
con calidad de quedar absolutamente independiente asi del Imperio
como de Buenos Ayres, segun se supone en el mismo Buenos Ayres.

Ruego 4 V. E. se sirba comunicarme # este Punto; y quedo
siempre con la mas distinta consideracion de V. E, Itapua y Mayo
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veinte dos de mil ochocientos veinte ocho. Exeellentissimo Sefior
Ministro Plenipolenciario de la Corte del Brasil. — Assignado —
Joze Norberto Ortellado.

He Copia conforme, Ilapua 1% de Janeiro del329,

O Conselheiro Anfonio Manuel! Correa da Camara,

N» 16=

Se ha descubierto y averiguado, que Joze Thomaz Ysaci
a su relirada ha cometido la maldad de extraher clandestina y
Turlivamente mas e cicn mil pesos en onzas de oro v plata sellada
resultantes no solo de la oculta y reservada negociacion de mas
de ochenlos y cinco mil pesns de Efeclos, que sin conocimiento de
este Gobicrno introduxo en cabeza de Gregorio Selaya, quien
tambien rescrvadamente le entrego todo suproducto, sino tambien
de mas de treinta y tres mil pesos de los Efectos que introduzo en
nombre proprio, v de cerca de veinte mil pesos, que occultamente
remitieron por su conducto & Buenos Ayres Juan Francisco
Garmendia, Sanliago Aramburu, y Francisco Xavier Acufia para
entregarlos 4 sus Acrehedores, y finalmente de outros miles de
pesos de plata sellada que recogio de Ruiz, Castelvi, Molina, y otros
con ¢l engafio de remilirles su importe en Efeclos, todo ello inde-
pendientemnente de los veinle y un mil seiscientos ¥ mas pesos,
que en dinero efectivo recibio de esta Tesoraria en pago de otros
Efectos distintes de todos los expresados. A demas llevé de
pertenencias de la misma Tesoraria mil ochocientas arrovas de
Haciendas selectas. que por su calidad y estimacion con que las
ha vendido, n pueden dexar de haber producido veinte y cinco
mil pesos libres, todo esto fuera de mas de vinte mil pesos, que
tiene en su poder pertenecinetes & Joze de la Yera, Juan Bautista
Goyenechea y Ramon Gomesz, & quienes fué debiendo sin pagarles
con la oferta de remesa, y fuera lambien de algunas Haciendas,
que ignalmente llevé de otros con el mismo pretexto de enviarles
su producto en Efectos, con tode lo que se ha alzado refugiandose
en Buenos Ayres, engafinndo A todos y al Gobierno, pues nd quiso
remitir nada & aquellos, enviando solamente para esta Tesoreria
la tenue cantidad de dos mil seiscientos pesos poco mas 6 menos
en Efectos sin contar quinientos y mas pesos de la Polvora, que
tambien se ha reconocido inservible, quando al mismo tiempo
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remitin una considerable factura al proprio Salaya para sus nego-
cios parliculares con la nueva falsedad de eseribir, que immedia-
tamenle iba a remitir lodo lo demas correspondiente &4 Tesoreria,
viniendose tambien el, en lo que no ha hecho mas que conlinuar
engafiando, siendo esla factura dirigida 4 Salava la gue traxo
Maxiano Perez, y se hizo volver, porque en este hecho con otros
antecedentes v denuncias va se conocio la iniquidad de Vasci que
lambien ha engafiado al Gobierno sobre la Tripulacion de trinta
hombres, que solo se le permitio llevar por mil rexterndas y
repelidas prolestas y promessas gue hizo de que prontamente iha
a volver trayendolos otra vez él mismoe 4 entregar juntamente con
los Efectos producto de aquellas Haciendas, lo que tampoeco ha
cumplido sin saberse el paradero de mas de la milad de dicha
Tripulacion, que no parece, correspondiendo con eslas infamias
& mas de otras perfidias & 1a hondad con que ha sido tratado, vy al
beneficio de proporcionarse le el ganar ingentes eantidades, con
que ha salido de la pobreza 4 que estaba reducido. Toduo consta
plena y cabalmente comprobado en los Auclos que se han formado
no solo por las facturas, recibos del mismo Yasci. v declaraciones
de los ya nombrados, ¥ que le entregaron los dineros, sino tambien
de los Carpinteros, que se ocuparon en la manobra. que hizo de
poner 4 su Buque un segundo entablado bhaxo Iz Cubicrta de la
Camara dezando huecos ocultes entre uno y olro entublado: b
estas maldades y ladronicios fueron uno de los molivos de delenerse
a los venidos en la Barea de Salta, y por lo mismo se ha lenide por
conveniente y necessario suspender igualmente el retorno de
Haciendas importe de los Efcetos, que han trahido los Patrones de
Buques Don Juan Triay, Don Manuel Silva y Don Joze Diaz,
quedando todos ellos sequestrados hasta que el Gobierno de Buenos
Ayres me entregue al cilado Ysaci alzado y refugiado alld con
tantos caudales agenos de los quales debe dar cuenta, v es respon-
sable asi como por la extraccion furtiva y clandestina de mas de
cien mil pesos en oro y plata, siendo aqui prohibida la extraccion
de toda moneda y metal precioso, en intelligencia de que luego que
me sea entregado, no solo se verificard inmediatamente la entrega
de las insinuadas Haciendas, sino que tambien se deveré ir libre-
mente & todos los venidos en dicha Barca, pues que tampoco yo
abrigaria en el Paraguay & ningun ladron publico y alzado seme-
jante, que habiendo hecho en otros Estados iguales ladronicios,
engaiios y extracciones furtivas y clandestinas de caudales de
particulares, ¥ de Tesoreria, vinido & querer refugiarse aqui, y
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mui lexos de abrigarlo se le habia asegurar inmediatamente. El
twmundante del Pilar dara 4 saber esta Providencia 4 los Patrones
mencionados dexandoles retirarse a dar cuenta de su viage, y que
lleve cada uno las arrovas en Yerba y Tabace, que a cuenta de
dichos Efectos s¢ les han cntregado ,a saber trescientas ocho y
uiedia arrovas al primero, y trescientas veinte y un arrvovas 4 cada
uno de los olros, habicndose les ministrado las reses y viveres
necessarios para toda la [ripulacion durante su permanencia en
dicha Villa, euya diligencia pralicada, devolveri este Decrelo para
su agregacion @ los Autos, franqueando las Copias correspon-
dientes. — Asuncion Septembre primero de ochocientos veinte y
siele. — Assignado — El Dictador.

Estd conforme a Copia que me aprezentou o Delegado de
3. Tiago e parte do Dictador. Itapua 1. de Janeiro de 1829,

@) Conselheiro Antoniv Manuel Correa da Camare.

Ne 272

Em o dia seis do corrente Mez de Dezembro veio ver-me
acompanh:dy de hum Official, e de parte do Supremo Dictador o
actual Delegado, que commanda em' Itapua Dom Joze Leon
Ramires; ao qual (j4 prompto a retirar-se) perguntando eu se
receberia elle certas observagoens minhas por eseripto para o seo
Governo; foi-me respondido pelo mesmo Delegado, que lhe nad
hera possivel receber o diclo meo Officio, ou Escripto; que nad
tinha ordem para receber Lscriptos meos, e que tinha medo de o
fazer. Pois que Vossa Mercé estava presente & esta conversacad,
e a ouvio perfeitamente, eu lhe ordeno de declarar junto deste meo
Officio, se tudo o que nelle digo foi o que realmente Vossa Mercé
presenciou e ouvio. Deus Guarde & Vossa Mercé. Itapua Resi-
dencia da Legacad Brazileira trinta de Dezembro de mil oito centos
vinte oito. Senhor Francisco Joze de Andrade Pinto Secretario da
Legagad., — Assignado — O Conselheiro Antonio Manoel Correa da
Camara. Declaro em conformidade da ordem supra ,que presen-
ciei, e ouvi realmente tudo o que se contem mo presente Officio;
e por ser verdade o assevero debaixo da minha palavra de honra,
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e me assigno nesln Declaracad Ilapua Residencia da Legacad trinta
de Dezembro de Mil oito centos vinle oito.—Assignado—I"rancisco
de Andrade Pinlo Secrclario da Legacad, —

He Copia conforme. Itapua 1. de Janciro de 1829.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

N.= 28.°

Em o dia seis do correnle Mez de Dezembro apresentou-se
em a Residencia desta Legacad o Delegado Dom Joze Leon Ramires
em companhia de hum Official. Passados os primeiros cumpri-
menlos enlregou-me o Delegado de parte do Supremo Diclador o
Diario Polilico ¢ Mercantil. — El Liberal — de Buenos Ayres,
Numero cento seplenta e seis; em o gual se achad os Prcliminaves
da Paz enlre o Imperio, ea Federugad Argentina feitos, ¢ assignados
cm Rio de Janeiro em o dia vinle seple de Agosto de mil oilo cenlos
vinte oilo, ¢ ralificados em Buenos Ayres em vinte nove de Septem-
hro do mesmo Anno. Ao enbrego-me o supra indieado Jornal o
Delegado me cxtranhou por duas vezes em nome, e de parte do seo
Dictador o ter eu occullado esla noticia, ou a existencia dos Preli-
minares ao mesmo Diclador; como que se eu a livesse ji recebido
do meo Governo a referida nolicia, e lhe nad houvesse querido
communicar. Porquanto Vossa Mercé presenciou e ouvio perfei-
tamente 0 que & hum lal respeito me disse o Delegado; eu ordeno
4 Vossa Mercé de declarar junto deste meu Officio se he ou nad
verdade o que nelle levo expressado. Declarard Vossa Mercé mais
se me ouvio perguntar por duas vezes no Delegado; se o Governo
Paraguayo linha por veridica a noticia dada em o Liberal com
respeito aos Preliminares; e se o0 Delegado me respondeo por outras
tantas vezes, que a nolicia hera verdadeira, que nad se podia
duvidar da sua veracidade; e gue hera por este mesmo motivo, que
o Diclador me a mandava amostrar. Deus Guarde 4 Vossa Mercé.
Itapua em a Residencin da Legacad Brazileira hoje lrinta de
Dezembro de mil oilo cenlos vinte oito. — Senhor Francisco Joze
de Andrade Pinto Secretario da Legagad — Assignado — O Conse-
Theiro Antonio Manoel Correa da Camara.

Declaro em conformidade da Ordem supra, que presenciei,
e ouvi realmente tudo que se contem no presente Officio tanto pelo
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que respeita 4 accnd de cxtranhar, como pelo que se refere és
perguntas, ¢ respostas dadas por duas vezes sobre a veracidade
dos Preliminares annunciados no Liberal: e por ser verdade o
assevero debaixo da minha palavra de honra, e me assigno nesta
Declaragad. ltapua Resid:ncia da Legagad trinta de Dezembro
de Mil oilo cenlos vinte oito, — Assignado — Francisco Joze de
Andrade Pinto. Secretario da Legacad.

He Copia conforme. Itapua 1.° de Janeiro de 1829,

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

N= 29-°
EL LIBERAL

Diarle Polliico y Mercantil

M. 176. Bueogos Ayres, Jueves, 2 de Octubre de 1828.

La publicacion de este periodico es en la Imprenta Argentina
calle de Potosi numero 135. Ea ella y en la tienda conocida por
de Marces se reciben suscripeiones por mes a 3 pesos.

Se insertan avisos 4 los precios de costumbre, y toda produc-
cion que no envuelve personalidades o torpezas. Hasta las cuatro
de la tarde solamente podran dirigir se los materiales que hayan
de salir al dia siguiente,

Almanne Salidas de Correos
Los Santos Algeles de Custodios A la B. 0. yE. Para S* Fé 5,
12, 19, 24.
El Sol-Sale & las S5h. 50m. N. los d. 2, 9, 16, 23, Para la

¢. ¢, S. 9-Para Chili 1, 8,
16, 24, P. L. p. d. 05.

Se pone & las 6 h. 10m. Para el Peru 10, 26 Para S.
del N. 19,

INTERIOR

MISSIOMES

Sorpreende seguramente el silencio, que se ha guardado
sobre todo lo que ha tenido lugar antes y despues de haber ocupado
el general Rivera los Pueblos de Missiones, El paso mas sencillo,
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el menos complicado, se ha sustraido hasta ahora del conocimiento
publico. Si esla conduecla observada enlre nosolros merece apro-
bacion, ¢ no; si es capaz de poner en un punto de vista poco
favorable la polilica que ha aconsejado que se observe, el publico
deberd juzgar, en vista de los documenlos, que presenturemos ante
el, ¥ que nos han sido remitidos desde aquel punto.

Hemos hallado entre lo mucho que se nos ha remitido,
coniradicciones bastanle orviginales; y que no pucden haber
dejado de producir en el general Rivera las mismas sensaciones,
que en nosotros. Notas oficiales de un mismo poder, que prueban
que su convencimento no era tan intimeo, que no pudiera variar con
las circunstancias. Finalmente crecemos que lodo cs curioso
porque todo sirve a mostrar el tino con que se han manecjado los
negocios, a probar la exactitud con gte siempre que hablamos del
general Rivera, impugnabamos los procedimientos del poder.
Todo ha sido misterios en este particular. En el ultimo periodo
se ha dicho que el mayor Reyes habia marchado en una comision
interesante del general Lavalleja, que debia cgercela ante los
generales Rivera y Lopez. Se dice tambien que este gefe de inge-
nieros, despues de concluida aquella ha regressado 4-Buenos Ayres
con igual encargo; y aun se ignora cual sea el resultado sobre lo
uno, y sobre lo otro. Pero en los documenlos que se nos ha remi-
tido, hay algunos que hacen relacion 4 la comision que se recibio,
¥ que iremos publicando en lo sucesivo; dando preferencia & lo
que por sus fechas no sea demasiado airasado. La siguiente nota
oficial del general Rivera, mucho antes podia haber visto la luz,
pere no fue posible receberla copia que habia sido remilida 4 esta
Capitz. Ahora ha venido como digimes anles, diveclumente 4
rosclros, ¥ conseguimos por esle molivo lo que ofrecimos en uno
de nuecstros numeros anleriores.

(En el numero siguiente empezaremos & publicar los
documentos). ’

Republica Argentina, ¢ Imperio del Brasil.

Convecion Preliminar de Paz, celebrada entre el Gobierno
de las Provincias unidas del Rio de la Plata, y Su Magestad el
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Emperador del Brasil, firmada en el Rio Janeiro el 27 de Agoslo
de 1828, y ratificada en Buenos Ayres, el 20 de Setiembre del
mismo Afio.

En Nombre de la Sanlissimma e Indivisible Trinidad. El
Gobicrno de la Republica de las Provincias Unidas del Rio de la
Plala, ¥ Su Magesiad el Emperador del Brasil, deseando poner
fermino 4 la guerra y establecer sobre prineipios solidos y dura-
doros la buena inteligencia, armonia, y amistad que deben existir
entre Naciones vecinas, llamadas por sus intereses a vivir unidas
por lazos de alinnza perpetua, acordaron, por la mediacion
de Su Magestad Britanica, ajustur entre si una Convension Preli-
minar de Paz, que sirvirda de base al tratado definitivo de la misma,
que debe celebrarse entre ambas Altas Partes Contratantes.
Y para este [in nombraron sus Plenipotenciarios; a saber,

El Gobicerno de la Republica de las Provincias Unidas, & los
Generales D. Juan Ramon Balearce, y D. Thomaz Guido.

Su Magestad el Emperador del Brasil 4 los Hustrisimos y
Excellentissimos Senores Marquez de Aracaty del Consejo de
Su Magestad, Genlil Hombre de Camara Imperial, Consejero de
Hacicnda, Comendador de 1a Orden de Aviz, Senador del Imperio,
Ministro ¥ Secretavio de Estado en el Departamento de Negocios
Extrangeros; Dr. D. Joze Clemente Pereira del Consejo de Su
Mageslad, Desembargador de la Caza de Suplicacion, Dignilario
de la Imperial Orden del Cruzeiro, Caballero de la de Christo,
Minisiro y Secretario de Estado en el Departamento de Negocios
del Imperio, ¢ inlerinamente encargo de los Negocios de Justicia:
y D. Joaquim Oliveira Alvarez, del Consejo de Su Magestad y del
de Guerra, Teniente General de los Ejercitos Nacionales e Impe-
riales, Official de la Imperial Orden del Cruzero, Ministro y Sccre-
tario de Estado en los Departamentos de los Negocios de Guerra.

Los cuales, despues de haber cangeado sus plenos Podercs
respectivos, que fueron hallados en buena y debida forma convi-
nieron el los articulos siguientes:

ARTICULO 1.

Su Magestad el Emperador del Brasil declara la Provincia
de Montevideo, llamada hoy Cisplatina separada del territorio del
Imperio del Brasil, para que pueda constituir-se en Estado libre
e independiente de toda y cualquiera Nacion, bajo la forma de
Gobierno, que juzgare conveniente & sus intereses, necessidades
¥ Trecursos.



ARTICULO 2.

El Gobierno de la Republica de las Provincias Unidas
concuerda en declavar por su parle la independencia de la Pro-
vinecia de Montevideo 1lamada hoy Cisplalina, ¥ en que se consliluya
en Estado libre e independiente en la forma declarada en el
arficulo antecedente.

ARTICULO 3.

Ambas Altas Partes Conlratanies se obligan & delender la
independencia e integridad de la Provinecia de Montevideo por el
tiempo, y en el modo que se ajuslare en el Tratado definitive de Paz.

ARTICULO 4,

El Gobierno actual de la Banda Oriental inmedialamente
que la presente Convencion [uere ralificada, convocard los repre-
sentantes de la parte de la dicha Provincia, que le esla aclualmente
sujeta, ¥ el Gobierno actual de Monltevideo hara simullancamente
una igual convocacion & los ciudadanos residentes dentro de esla,
regulandose el numero de los diputados por el que corresponda al
de los ciudadanos de la misma Provincia, y la forma de su eleceion
por reglamenlo adoplado para la eleccion de sus representantes
en la ultima legislatura.

ARTICULO 5.

Las elecciones de los diputados correspondicntes 4 la
poblacion de la Plaza de Monlevideo se haran precisamente
extramuro en lugar que quede fuera del alcance de la artilleria de
la misma Plaza, sin ninguna concurrencia de fuerza armada.

ARTICULO 6.

Reunidos los representantes de la Provincia fuera de la
Plaza de Montevideo, y de cualquier otro lugar que se hallare
ocupado por tropas, y que eslé al menos diez leguas distante de las
mas proximas, estableceran un Gobierno provisorio, que debe
gobernar toda la Provincia, hasta que se instale el Gobierno perma-
nente, que hubiere de ser creado por la Constitucion, Los Gobier-
nos actuales de Montevideo y de la Banda Oriental cesaram
inmediatamente luego que aquel se instale.



ARTICULO 7.

Los mismos representantes se ocuparan despues en formar
la Constitucion politica de la Provincia de Montevideo, y esta antes
de ser jurada ,serd examinada por comisarios de los dos Gobiernos
contratantes para el unico fin de ver, si en ella se contiene algun
articulo 6 arliculos, que se opongam 4 la seguridad de sus respec-
tivos Estados. Si aconteciere este caso, serd explicado publica, e
categoricamente por los mismos comisarios, y en falta de comum
acuerdo de estos, serd decidido por los dos Gobiernos contratantes.

ARTICULO 8.

Serd permitido 4 todo y cualquiera habitante de la Provincia
de Montevideo salir del territorio de esta, llevando con sigo los
bienes de su propiedad, sin prejuicio de tercero, hasta el jura-
mento de la Conslitucion, siné quisiere sujetarse 4 ella, 6 asi le
conviniere.

ARTICULO 9.

Habra perpetuo y absoluto olvido de todos y cuales gquiera
hechos y opiniones politicas, que los habitantes de la Provincia de
Montevideo y los del territorio del Imperio del Brasil, que hubiere
sido ocupado por las tropas de la Republica de las Provincias
Unidas, hubieren profesado 6 praticado hasta la epoca de la rati-
ficacion de la presente Convencion.

ARTICULO 10,

Siendo un deber de los dos Gobiernos Contratantes auxiliar,
y proteger 4 la Provincia de Montevideo, hasta que ella se consti-
tuya completamente, convienen los mismos Gobiernos, en que, si
antes de jurada la Constitucion de la misma Provincia, y cinco
afios despues, la tranquilidad y seguridad fuese perturbada dentro
de ella por la guerra civil, prestaran & su Gobierno legal el auxilio
necessario para mantenerlo y sostenerlo. Pasado el plazo expre-
sado, cesard toda la proteccion, que por este articulo se promete
al Gobierno legal de la Provincia de Montevideo; y la misma
quedard considerada en estado de perfecta y absoluta indepen-
dencia.



ARTICULO 11.

Ambas las Altas Parles Contratantes declaran muy explicita
v eategoricamenle, que eualquiera que pueda venir 4 ser el uso de
la proleccion, que en conformidad al arliculo anterior se promete
a la Provinein de Monlevideo, la misma proleccion se limitard en
todo caso & hacer restablecer el orden, y cesard inmedialamente,
Iuego que este fuere restablecide.

ARTICULO 12

Las tropas de la Provincia de Montevideo, y las lropas de la
Republica de las Provincias Unidas desocuparan el terrilorio
brasilero en el preciso y perentorio termino de dos meses conlados
desde el dia en que fucren cunjeadas las ralilicaciones de la
presenie Convencion, pasando las segundas & la margen derecha
del Rio de la Plata 6 del Uruguay: menos una [uerza de mil ¥
quinientos hombres, 6 mayor, que el Gobierno de la sobredicha
Republica, si lo juzgare conveniente, podrd conservar dentro del
territorio de la referida Provincia de Montevideo, en ¢l punlo que
escogicre, hasta que las (ropas de Su Mageslad ¢l Emperador del
Brasil desocupen completamente la Plaza de Monlevideo.

ARTICULO 13.

Las tropas de Su Magestad el Emperador del Brasil
desocuparan el territorio de la Provincia de Montevideo inclusa la
Colonia del Sacramento, en el preciso y perentorio lermino de dos
meses conlados desde el dia en que se vereficare el canje de las
ralificaciones de la presente Convencion, relirandose para las
fronteras del Imperio 6 embarcandose, menos una fuerza de mil v
quinicntos hombres, que el Gobierno del mismo Sefior podra
conservar en la Plaza de Montevideo, hasla que se instale el
Gobierno provisorio de la dicha Provineia: con la expresa obligacion
de retivar esta fuerza, denlro del preciso y perentorio terming de
los primeros cuailro meses siguicntes 4 la instalacion del mismo
Gobierno provisorio, 6 mas tardar, entregando en el acto de la
desocupacion la expresada Plaza de Monlevideo, in statu quo ante
bellum, & comisarios competenlemente aulorisados ad hoc por el
Gobierno legilimo de la misma Provinecia,



ARTICULO 14.

Queda enlendido que lanto las tropas de la Republica de las
Provineins Unidas, como las de Su Magestad el Emperador del
Brasil. que cn conformidad de los dos articulos antecedentes
gquedan temporalmente en el territorio de la Provincia de Monte-
viden, no podran intervenir cn manecra alguna en los negocios
polilicos de la misma Provincia, su Gobierno, instituciones ete.
Ellas seran consideradas como meramente pasivas v de observa-
cion, conservadas alli para proleger al Gobierno v garantir las
libertades y propiedades publicas ¢ individunles, y solo podran
operar activamente, si ¢l Gobierno legitimo de la referida Provin-
cia de Monlevideo requiera su auxilio.

ARTICULO 15.

Luego que se efcetuare ¢l canje de las ratificaciones de la
presente Convencion, habra entera cesacion de hostilidades por
mar vy por tierra. El Bloqueo serd levantado en el termino de 48
horas, por parle de la Escuadra Imperial: las hostilidades por
tierra cesaran inmediatamente que la misma Convencion y sus
ratificaciones fueren notificadas 4 los ejercitos, ¥ por mar, dentro
de dos dias hasta Santa Maria, en ocho hasta Santa Catalina, en
quince hasta Cabo Frio, em viente y dos hasta Pernambuco, en
cusrenta hasta la Linca, en sesenta hasla la Costa del Este, y en
ochentn hasta los mares de Enropa. Todas las presas, que hicieren
en mar é en licrra, passado ¢l liempo que queda sefialado, seran
iuzgadas malas presas ¥y reciprocamente indemnizadas.

ARTICULO 18.

Tedus Ins prisioneros de una y otra parte, que hubieren sido
tomados durante la guerra en mar, & en tierra seran puestos en
libertad, luego quec la presente Convencion fuere ratificada y las
ratificaciones canjudas con la unica condicion de que no podran
salir, sin que hayan asegurado el pago de las deudas, que hubieren
contraido en el pais donde se hallen.

ARTICULO 17.

Despues del canje de las ratificaciones, ambas Altas Partes
Contratantes trataran de nombrar sus respectivos Plenipoten-
ciarios para ajustar y coneluir el Tratado definitivo de Paz, que
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debe celebrarse entre la Republica de las Provincias Unidas, y el
Imperio del Brasil.

ARTICULO 18.

Si, lo que no es de esperar ,Jas Altas Partes Contralantes no
llegasen 4 ajustarse en el dicho Tratado definitivo de Paz, por
cuestion que puedan suscitar-se, en que no concuerden, 4 pesar de
la mediacion de Su Magestad Britanica, no podran renovarse las
hostilidades entre la Republiea y el Imperio antes de pasados los
cinco afios estipulades en el articulo 10; ni aun despues de vencido
esle plazo, las hostilidades podran romperse sin previa noltificacion
hecha reciprocamente seis meses antes con conocimiento de la
potencia mediadora.

ARTICULO 19.

El canje de las ratificaciones de la presente Convencion sera
hecho en la Plaza de Montevideo dentro del termino de selenla dias
6 antes, si fuere posible, contados desde el dia de su data.

En testimonio de lo cual, nos los abajo firmados Plenipo-
tenciario del Gobierno de la Republica de las Provinecias Unidas,
y de Su Magestad el Emperador del Brasil, en virtud de nuestros
plenos poderes, frmamos la presente Convencion con nuestra mano,
¥ le hicimos poner el sello de nuesiras Armas.

Hecha en la Ciudad del Rio Janeiro & los veinte y siele dias
del mes de Agoslo del afo del Nacimienfo de Nueslro Sefior Jesu
Christo mil ochocientos veinte y ocho.

(L. 8.) Juan Ramon Balcarce

(L. S.) Tomas Guido

(L. S.) Marquez de Aracaty

(L. 8.) Joze Clemente Pereira

(L. S.) Joaquim de Oliveira Alvares.

ARTICULO ADICIONAL

Ambas las Altas Parles Coniratantes se comprometen 4
emplear los medios, que esten & su alcance, 4 fin de que la navi-
gacion del Rio de la Plata, y de todos los otros, que desaguan en
el, se conserve libre para el uso de los subditos de una y otro
Nacion por el tiempo de quince afios, en la forma que se ajustare
en el Tratado definitivo de Paz.
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El presente arliculo adicional lendra la misma Fuerza y vigor
como si estubiera inserto palabra por palabra en la Convencion
preliminar de esta data.

Hecho en la Ciudad del Rio Janeiro 4 los veinte v siete dias
del mes de Agoslo del afo del Nocimiento de Nuestro Sei’inr Jesu
Christo mil ochocientos veinte ocho.

(L. S.) Juan Ramon Balearce

(L. S.) Tomas Guido

(L.S5.) Marquez de Aracaty

(L. 5.) Joze Clemente Pereira

(L. 8.} Joaquim de Oliveira Alvarez

DOCUMENTO OFICIAL
Il.= Snr.

Tengo la honra de informar & V. S. para inteligencia de su
Gobierno, que se halla levantado el Bloqueo, contando desde esta
fecha, Dios Guarde 4 V. S. muchos afios. Abordo de la fragata
Nicteroy. Setiembre 30 de 1828,

James Norton Commandante de la Esquadra bloqueadora.

Tl Snr. Capitan del Puerto de Buenos Ayres D. Francisco
Linch.

Eu abaixo assignado declaro ter copiado com o meu proprio
punho e verbo ad verbum este Escripto supra posto desde Paginas
huma até dez inclusive do Diario Politico & Mercantil El Liberal
de Buenos Ayres Numero cento setenta e seis do dia dous de
Outubro deste corrente Anno. Declaro mais, que este dicto Diario
El Liberal he 0 mesmo que, presente eu, deo ao Plenipotenciario
Brasileiro de parte do Supremo Excellentissimo Dictador "da
Republica do Paraguay o Delegado dos tres Povos. Dom Joze de
Leon Ramires em o Dia seis deste Mez de Dezembro. Itapua oito
de Dezembro de 1828,

Francisco Joze d'Andrade Pinlo
Secretario da Legagad.
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Hlustrissimo Senhor. O cabul eonhecimento, gque lenho das
circunslancias peeulinres, ¢ posigad mililur do Exercilo Imperial
do Sul bem como do estado das Forens inimigas opposlas ao diclo
Exereilo me induzem fortemente & erer, que nad se havendo reali-
zado até o din treze do correnle a expulsad dos Allindos de Buenos
Avres, que ullimamente invadirnd as Missoens do Brazil, forgozo
sera que ainda decorra mui largo lempo anles que laes Forgas
possad ser enxoladas dos Pontos, que oceupad actualmente. Neste
supposto eu crervin haver trahido & hum dever essencial. ¢ indis-
pensavel, & huma Lei rigorozamenle imposta 4 lodos os que
desempenhad em Paiz exlrangeivo de parle dos scos respeclivos
Soberanos as Funecoens de Ministro Publien gque exergn. se en nad
procurasse eslabelecer huma nova Linha de Communicacoens com
a minha Corte. vendo, como vejo. infeiramente eorlada aquella
unica, por onde até aqui esla Legacad se cnlendia com o sco
Governo: e tendo, como lenho, toda a razad para suspeitar, que
fosse interceplado o wultime Officio. que deste Pove dirvigi 4
Reparticad dos Negocios Exteriores do Imperio pelo Capilad
Brazileiro Joze Anlonio Fernandes (o mesmo que veio ullimamente
4 Ilapua com a noficia da occupacad das Missoens do Brazil por
hum Deslacamento dos Alliados de Buenos Ayres), o que me poem
& descoberto com aquella Reparticad. com respeito ao avizo, que
Ihe dava, e ds providencias que lhe requeria, e me vejo constituido
novamente na ohrigacad de repetiv-Ih'o por via mais segura, e nad
suspeito.

Nad menos obrigado 4 assegurar & supradicta Legacad todos
os meios ou soccorros pecuniarios, sem os quaes lhe seria impos-
sivel permanecer neste Paiz, como convem 4 Dignidade do Imperio,
que ella representa. ¢ como o necessita a sua plena, e inteira fhde-
pendencia de toda, ¢ qualquer precisad ou necessidade, oue lhe
acarrclaria a falta dos ja citados meios, sou levado por mais este
poderozissimo motivo 4 desejar que Vossa Senhoria se digne
obter-me do Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo
da Republica do Paraguay a permissad de fazer passar; via do
Forte Olympo; ao Official Brasileiro actualmente encarregado do
Commando do Forte da Nova Coimbra a Correspondencia, que
csla Legacad tem de transmittir ao seo Governo, e Procuradores
em o Rio de Janeiro: pertengad esta, da qual estou certo, que a
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Sabedorin, e a reclidad de Sua Execllencia nad terad 4 declinare
por ser fundada em principios de Dircilo, ¢ de Justica, quc Sua
Excellencia preza, nad podendn haver a menor duvida de que
assim ncstas como em quaesquer outras circumstancias, em que
haja de ver-se algum dia qualgquer Ministro Publico da Republica
no Territorio do Imperio, esse Ministro ahi achard com a mais
religioza hoa [é, a mesma Ffacilidade na prestagad destes bons
officios. que todos os Governos civilizados do Globo se tem feito
hhum dever inviolaveis de prestarem-se reciprocamente. Nad
querendo antecipar-me A resolugad, que supplico 4 Sua Excel-
lencia se Digne de tomar a favor deste meo Requerimenlo, fico
esperando. que Vossa Senhoria se sirva communicar-m’a para
encaminhar & Vossa Senhoria, ou 4 pessoa. que Vossa Senhoria me
indicar hum Mago de Officios desta Legagad para a Corte do Rio
de Janeiro. Eu tinha feito, quanto humanamente podia fazer-se,
para por 4 esta Legacad em estado de nad precizar durante muito
tempo de meios preuniarios, mandando pir em as mads do Director
Geral dos Correios e Expressos da mesma em as Missoens Brazi-
leiras huma avinllada somma, ove para aqui devia partiv debaixo
da guarda do Offieial Commandante da Escolta da mesma Legagad
em Sancto Izidoro. logo que este Official desse parte de prompto
de huma enfermidade. que o retinha de Cama, e o fazia inapto
para o servigo. Quiz a sorte, que a invasad dns Missocns Brazi-
leiras, apezar de ter sido prevista, e esperada operasse de tal modo
a dissolugad das Forgas. que compunhad a guarnicad d’aquelles
Povos, que até fallou 0. pouco tempo de que se precizava para dar
a devida direcgad 4 aquelle dinheiro.

Sobrando-me motivos para esperar que pela mesma via de
Coimbra, e de Olympo me sejad enderessadas pela Corte do Rio
de Janeiro Despachos de grande interesse ao Servigo, que Sua
Magestade O Imperador Meo Amo aqui me Mandou fazer, rogo &
Vossa Senhoria tenha 4 bem elevar & Sua Excellencia a supplica;
que lhe fago, para que o Mesmo Supremo Senhor Seja Servido
Ordenar, que a {ransmissaé d’aquelles Despachos nad soffra desde
Olympo até vir &s minhas mads nenhuma mora, ou tropeco.

Constando por huma Parte verbal do Capitad Fernandes
terem tomado partido com o inimigo (ao qual se passarad com
todas as suas Armas, Munigoens, e Cavallos) cousa de duzentos
homens do Regimento Numero vinte e quatro Cavalleria Segunda
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Linha do Exercilo do Sul; {assignalando-se & lesia desles trahidores
hum Capitad do mesmo Regimento) os quacs lforad loge empre-
gndos por Bernohé Kivera irmad de Frueluoso Rivera na guarnicad
do Povo de Sad Borjn: eujo Commando Toi tad hem logo dado oo
indicado Capilag, cumpre-me prevenir agora ex-officio deste desa-
gradavel acconlecimento ao Soberano Governo da Republica; visto
que nad forad desalojadas ns Forgas invnsoras das Missoens deo
Brazil, como hera de esperar, ¢ como o deveriad ler sido, immedia-
famenle depois da sua introducgad n'aquelles Poves, manifestan-
do-se por issa mesmo Mlsa n nolicia dada pelo pre-indieada Capitad
Fernandes de presenga de numerosas Forens Brazileiras sobre a
Fronteira de Missoons. ¢ porque ha toda a probabilidade de que
continue o inimigo & permanccer n'ellas por dilalade lempo. o que
podendo dar logar 4 qualquer acle de hoslilidade, ¢ de offénsas
mandadas fazer maliciozamente por meio dos Aposinins do Brozil
conira a Republica com o lm de a indisporem com o Tmperio;
Taclica tad congenial. e propria des principios. que professa Buenos
Ayres, como foi a da traicad insigne e feia de chamarem ao sco
parlido por meio da corrupgad, compra, sedocend, ¢ intriga
aquelles mizeravels desertores do Imperio, ¢ comn o tem sido
outros aclos de immoralidade, de que o mesmo Buenos Ayres tem
dado no Munde innumeros exemplos com sacrificio da propria
honra, e 4 despcito de todos os principios de Dircito Universal e de
Gentes: he igualmente do meo dever o mais sagrado protestar
desde jd4 como altamente protesto em Nome de Sua Magestade
O Imperador do Brazil contra Buenos Avyres, seos Alliados, e
adherentes por qualquer injuria. desacato, hostilidade. ¢ offensa,
que tenhad de fazer para o futuro & Republica do Paraguay;
servindo-se para este fim dos traidores Brazileiros, que tem 4 sua
devogal, e compra para comprometterem maliciozamente deste
modo a Republica ¢ o Imperio.

He esla Legacad obrigada 4 aproveitar toda a occasiad
opporluna, que The offerega, de continuar 4 sollicitar, como agora
tenho a honra de o fazer neste Officio, & Sua Excellencia por via
de Vossa Senhoria o necessario Passaporle para o transferimento
da mesma Legacad & Corte Dictatorial para onde foi destinada pelo
sco Governo. Deus Guarde 4 Vossa Senhoria por muitos annos.
Povo de Itapua vinte tres de Junho de mil oito centos vinte oito.
Eu tenho a honra de ser com a maior consideracad. Illustrissimo
Senhor Dom Joad Manoel Alvares Minisiro Geral da Fazenda da
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Republica do Paraguay. — De Vossa Senhoria. — Muito allento
venerador. — Assignado — O Conselheiro Anlonio Manoel Correa
in Camara.

He Copia conforme. Ttapua 1.° de Janeiro de 1829.

O Consclheiro Anlonio Monuel Correa da Camara.

N.e 30

INlustrissimo Senhor. Tendo inulilmente esperado até agora
pelos soccorros pecuniarios do meo Paiz; e constando-me pelos
ultimos avizos recchidos dos Missoens Brazileiras haverse reti-
rado precipiladamente do Ponlo, para onde se linha refugiado
em as dictas Missoens 0 Procurador desta Legacad encarregado
de supprilla em dinheiros o Tenente Coronel da Segunda Linha
Director Geral dos Correios e Expressos da Legacnd Manoel da
Silva Percira do Lago, sequestradas, e apprehendidas as suas
Estancias e bens por violeneias de Fructuoeso Rivera; nad vendo en
por outro lado vereficar-se a prompla expulsad dos invasores das
mencionadas Missoens, ¢ devendo antes em virlude de graves indi-
cios e conjecturas persuadir-me de que a occupacad d’aquelles
Povos pelo inimigo haja de¢ continuar por largo tempo, vindo a
ficar a Legocad Brazileira em tal supposto nad s6 privada de toda
a communicacad com a sua Corte (communicacad, que jamais
deve ser interrompida) mas exposta 4 carecer absolutamente de
meios, e de auxilios indispensaveis 4 sua subsislencia, se com tempo
se lhe nad accode com prompto e efficaz remedio: he do meo dever
o mais rigoroso recorrer ainda por esta vez ao Excellentissimo
Senhor Supremo Dictador Perpetuc da Republica do Paraguay,
confiado em que a sua sabedoria, rectidad, e inteireza se prestarad
favoraveis aos justissimos Requerimentos, que lhe faz a Legacad
para sahir do apuro, e estreiteza, em que a forca de espinhosas
circumstancias a vae reduzir neccssariamente, as quaecs 4 nad
serem consultadas a terad de arrastar & hum pelago de contra-
riedades, de torturas, & de privagoens humilhantes, contrarias &
sua perfeita independencia, incompativeis com a Representacad
do Soberano, e do Povo Brazileiro; offensivas até & Dignidade, e
& Magestade de todos os Governos altamente interessados em que
a Representagad dos Povos livres, e Soberanos seja innccessivel 4 °
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quaecsquer golpes ou offensas, em cujo numero enlrad cerlamente
aquelles golpes ¢ offensas. a que a pode sujeitar a abjecgad da
indigencia.

Como lenha decorrido muile tempo depois da resposta
verhal. e da oulra addicional por eseriplo, que tive a honra de dar
a0 Reeado do Excellentissimo Senhor Supremo por meio do Senhor
Delegndo de Sanl® Tage annunciado 4 esla Legagad em o dia dez
¢ oilo de Agosla do Anno enrrenle. sem gue me tenha sido manifes-
lada huma resolugad de Sua Excellencia sobre a allernaliva
Proposla cm aquelle meo Eseripto, ache caleulando com o Colre
desin Legacad, ou com seos reslanies meios pecuniarios. que ji me
nad he possivel esperar. que ainda de parta hum Correio para a
Corle do Rio de Janciro. via de Coimbra, ¢ me cheguem em conse-
qufnriu os soccarros, que tenho de pedic anles que a mesma
Tegagnd padeca huma falla lotal dos supra indicados dinheiros.

Desle modo a Legacad Beazileira sé poderd enviar o sco
Correio ao Rio de Janciro, e esperar pelos soccorras, que para la
tem de pedir. quando Sua Excellencia se Digne permiltir. que esla
mesma Legagad possa pedir emprestado aos Negocianles residenles
na Corte da Assumpcad os dinheiros, que Ihe forem necessarios,
chegando o tempo de Fallarem-lhe esses dinheiros. Dado o easo
de nad merecer a approvacad de Suu Excellencin esta, a meo ver,
mui lonvavel, ¢ mui praticavel medida, forgozo serd, que a Legacad
Brazileira evacue denlro de pouco tempo o Territorio Paraguayo,
¢ vit esperar sobre a Fronteira vizinha do Imperio, que clla Legacad
scjn supprida pela sua Nacad. e posta em estado de vir continuar
na Republica do Paraguay os seos servigos, e residencia, nad sendo
possivel, que, permanceendo por mais lempo a Legacad do Imperio
no Territorio da Republica, possa clla concorrer com as unicas
quantias, que.agora tem & sua disposicad, para as despezas do
Correio, que teria de expedir & sua Corle, para substituir ella
mesma em quanto the chegassem os soccorros, e para fazer frente
aos consideraveis gastos, que deve custar-The o seo transferimento
della Legacad para hum Ponto da Fronteira vizinha do Imperio
(o Forte de Coimbra por exemplo) quando tardassem os soccorros
pedidos ao Rio de Janeiro.

Desde aquelle Ponto (isto he Coimbra) eu Plenipotenciario
me obrigo novamente & volver ao Territorio da Republica ao
primeiro aviso, que tiver, de que tal he 2 vontade de Sua Excel-
lencia, porem sempre depois de ter eu ‘dado ordem a completar as
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sommas de que a Legacad neeessila para huma prolongada resi-
dencia: sommas estas, que sb poderad vir do Rio de Janeiro, nad
correndo na Provincia vizinha de Mato Grosso Mocda cunhada de
Prala ou Ouro, mas somente o Oure em po, que ali gira exclusi-
vamenle. Obrigo-me igualmente nos lermos os mais forles, claros,
e expressivos a promover, e a vercficar o ingresso de Armas, ¢
Munigoens de Guerra no Tevritorio da Republica, ¢ para o servigo
da mesma ja por Mar, se ayuella via lor praticavel ao lempo de
sahirem os Arligos Bellicos do Rio de Janciro, eu bem por Terra
no easo contrario, por Mato Grosso ao Forle de Olimpo, ou 4 oulro
logar, onde as guizer manduar receber Sua Exeellencia, naé olvi-
dando-me de por em exceugnd guuantos meivs lorem pralicaveis
para cohibir ¢ enfrear vs Burbaros nossos commuuns inimigos ainda
mais ¢ mais do gue o cslad se for possivel. E cumprindo que me
explique com loda a clareza imaginavel sobre o offerccimento, que
fago da introduecgad do Armamento por via de Malo Grosso, o qual
deverd embarear-se em Porlo Feliz vinte legoas distante da Cidade
de Sad Paulo, e vir sumpre por agoa ao Forte de Coimbra, e d’alli
ao Terrilorio da Republica, alravessando desle modo humaparle
cousideravel da cilada Provincin de Mato Grosso, declaro gque a
promessa, 4 qual me obrigo, s6 poderd ligar-me parlindo eu ¢uanlo
antes, e sem perder 4 aclivar ¢ promover aquella introduegad desde
a Fronleira de Coimbra; pois que a Guerra aceendida no Sul pode
em o successivo levar a sua chama devoradora ao Oesle do Brail,
e lransporlando &4 Mato Grosso o Thealro da Guerra, accontecer gue
esle successo, ou qualquer outro nad cogilado, e imprevisto ponha
4 mim Plenipotenciario na impossibilidade de cumprir com o
promettido: inconveniente este lanlo mais de esperar com o correr
dos lempos, quanlo consta 4 esla Legacad por nolicia espalhadas
pelo proprio inimigo em Missoens que o Governo do Brazil rejeilou
a Legagad de Buenos Ayres; (cerlamente por injustos, e intrataveis
inimigos) e que a Guerra continua como sempre.

Explicando-me deste modo com o Supremo Governo da
Republica, e com aquelle fundo de candura, e de verdade com que
se falla com Deos, eu trairia a minha propria consciencia se
. deixasse de declarar ao mesmo tempo ao Supremo Governo da
Republica, que nad estd na minha mad, que he para mim Pleni-
potenciavio e Ministro Publico Brazileiro hum impossivel deixar de
insistir sobre a adopgad do segundo expediente, que a presente Nola
-Official leva offerecido 4 Sua Excellencia, quando o mesmo Supre-
mo Senhor nad approve o primeiro; porque eu comprometteria
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a Dignidade, a Honra, ¢ a HMagestade do Imperador, ¢ da
Nagad Brazileira, submetllendo 4 dependencia ¢ indignidades da
penuria a Reprezenlagnd Naeional, que em mim reside, se, nud
podendo abrir-me hum eredilo entre os Negociantes da Republica
para conlinuar & subsislir com Dignidade, ¢ com essencial
independencia, eu deixasse baixar esle mesma Legagad ao ullimo
escabello da pobreza. Porque em [im nad pode esta Legagud, sem
hoslilizar a Nagad ¢ o Soberano 4 quem perlence, permanecer por
hum lempo indelinido sem corresponder-se com o sco Governo,
dar-lhe conla do eslado dos scos Negocios, ¢ signal da sua exis-
tencia; nad lhe tendo sido possivel confiar dos dous ultimos
Expressos, que aqui vierad, nem huma communicagad 4 sua Corle
pelo imminente perigo, que esta correria de ser inlerceplada pelo
inimigo ,¢c havendo no dia de hoje a mais forle presumpead de que
o primeiro Despacho da Legagad mandado 4 sua Corte depois da
invasad das Missoens do Brazil, haja sido divergido da sua direcgad,
e se ache em mads de Fructuoso Rivera: assim csta interrupgad
sem lermino da correspondencia vem 4 ser hum segundo inslante
motivo para delerminar a Legacad 4 transferir-se 4 parte, donde
este inconveniente altamente lesivo aos interesses da sua MNacad e
Soberano venha A cessar inleciramenle. Com elleito, Hlustrissimo
Senhor, que cousa pede, ou que perlende o Plenipolenciario
Brazileiro que nad tivesse 4 pedir, e a perlender ¢com a mais lumi-
noza e manifesla justica qualquer Ministro Publico da Republica
posto com o andar dos tempos na Corte do Rio de Janeiro cm taes
identicas circunslancias, quaes agquellas, em que aciualmente
me vejo?

Eu nad sei, se as minhas penas, se os riscos e fadigas pessoas,
4 que me lenho exposlo, ou que sobre mim lem corrido naé tanto
em o commum Servigo, como em parlicular utilidade da Republica
mereceu alguma consideragad, acaso por diminutos, ou por nad
coroados todos do successo prelendido: eu nad sei, se huma boa
vonlade forlemenle pronunciada he per si s6 bastante 4 captar a
benevolencia de animos generosos, de hum Governo illustrado, e
equitativo; nad posso porem duvidar, que a Dignidade, a Honra,
a Representagad de hum Povo nad em esiado de Guerra com outro
Povo deve interessar baslanle 4 esle segundo para evitar-lhe facil-
mente hum mal inulil, hum desdoure para o qual o primeiro nad
gquer concorrer, nem de modo algum tem concorride. Sem fallar
na demora de Sad Luiz; s6 os quinze Mezes & esta parte que o
Plenipotenciario Brazileiro espera em Itapua ser chamado a Corte
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da Assumpgad ,nad lem sido parte o seo Governo para que os
Negocios, que [azem o objecto du Legacad nad eslejad ha muito
lempo concluidos. A longa pauza, que tem [eilo a Legagad em
hum Pounto collocado na extrema linha da Fronteiva Paraguaya,
onde a exorbilanle carestia e rarcea dos generos, as conlagiosas
enfermidades do seo elima pestifero unidas ao desabrigo da habi-
lugad lem devorado as tres quartas partes dos meios pecuninrios
da Legagad dispendidas para subwvenir 4 tanlos, ¢ tacs inconveni-
entes ,pad lhe pode ser attribuida, ¢ menos lhe serd imputado o
acharse a sua Legacud fora de eslado de coplinuar & haver os
soceorros, donde costumava recebellos, por terem os successos
jornaleiros das Armas [eito cahir Missoens Brazileiras em poder
do inimigo.

Sinto infinito, ¢ dentro da ininha alina, que nad esteja mais
em minha mad o continuar & esperar com huma completa resigna-
¢ad, ¢ no mais profunda silencio, pelo que sua Excellencia teria 4
resolver em os conselhos da sua sabedoria com respeito 4 estu
Legacad: maior serd a minha dor, e mais penelrante, se esta Nota
Officiul, cujo objeclo he determinado por motivos imperiosos, por
huma causa justificadissima, nad for agradavel & Sua Excellencia.
Collocado na lorgosa alternativa de laltar aos meos deveres, traindo
a minha Nagad no desprezo dos seos mais caros inleresses, ou de
cumprir com aquelles, nad hesito na escolha que devo fazer,
porque me sochrad motivos para persuadir-me de que a Rectidad, e
Justica de Sun Execellencia lhe nad deixarad reprovar em hum
Representante do Imperio esla mesma conducta, que Sua Excel-
lencia louvaria cerlamente em hum Ministro e Representante seo.

Resta-me, Illustrissimo Scnhor, supplicar 4 Vossa Senhoria,
¢ nos lermos os mais energicos, e expressivos de parte desta
Legagad, ¢ cm Nome do Soberano, e do Povo Brazileiro, que ella
representn, haja por bem obter-me de Sua Excellencia o Excel-
lentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da Republica do
Paraguay huma decisad tad prompta, qual a Legacad a pede de
sua parle, e em Nome da sua Nagad e do seo Governo que ella
Legagad ou seja auclorizada a contrahir emprestimo dos dinheiros
necessarios 4 sua subsistencia, ou tenha livre sahida para a
Fronteira de Coimbra via de agoa pelo Rio Paraguay, ou via
de terra ao Forte de Miranda pela Villa da Conceicad, e Guarda
de Gnachimé. Itapua vinte nove de Novembro de mil oito centos
vinte oito. — Eu tenho & honra de ser com a mais distinguida consi-
deragad. — Illustrissimo Senhor Dom Joad Manoel Alvares Ministro
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Geral da Fazenda da Republica do Paraguay.—De Vossa Senhoria.
— Muito Attento Venerador. — Assignado — O Conselheiro Antonio
Manoei Correa da Camara.

He Copia Conforme, Itapua 1. de Janeiro de 1829.

O Consellheiro Antonio Manuel!l Correa da Camara.

Ne 40

O infra escripto Encarregado de Negocios, ¢ Ministro Pleni-
potenciario da Corte do Brazil para junto de Supremo Governo
da Republica do Paraguay tem a honra de manifestar ao Illustris-
simo Senhor Dom Joze Norberto Ortellado Delegado General de
Sant’ Tiago, ¢ Commandante da Fronteira, que o mesmo Pleni-
potenciario introduzio neste Povo de Itapua’'a somma de nove mil
¢ aito cenlos eruzados em Patacoens parn despezas da Legagad
Imperial, e podendo accontecer, que os Corrcios e Expressos da
mencionada Legagad tenhad de passar algumas vezes ao Territorio
do Imperio em servigo commum, e cumprindo levar alguma curta
quantidade desla Moeda para as primeiras despezas, que se lhes
offerecerem até se encontrarem com os Directores de Correios, e
Postas da Legacad estabelecidas alem do Uruguay: tem por conve-
niente o Plenipotenciario antecipar similhante declaragad em a
presente Memoria Official, com o fim de aplanar qualquer
difficuldade para o futuro sobre tal assumpto. Povo de Itapua
Primeiro de Septembro de mil oilo centos vinte e septe. — Assig-
nado — O Conselheiro Antonio Manocel Correa da Camara.

He Copia Conforme. — Itapua 1.° de Janeiro de 1829.

0 Conselheiro Antonio Manue!l Correa da Camara,

Ne 5.0

O Plenipotenciario da Corte do Brazil em a Republica do
Paraguay abaixo assignado tendo tido a honra deinquirir do
Illustrissimo Senhor Delegado de Sant' Tiago Commandante da
Fronteira, em o mesmo dia da sua chegada & este Povo, se lhe seria
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permittide annunciar por escripto 4 Corte da Assumpcgad a sua
apparigad sobre o Territorio da Republica, pareceo ao Plenipoten-
ciario ter-lhe side tornada pelo Senhor Delegado a seguinte
resposta; se nad com as mesmas, por outras equivalentes phrazes.
“Que nad devia escrever o Plenipotenciario por ter ordem o Senhor
Delegado de o fazer; 4 fim de que viesse o Passaporie necessario
para que a Legagad Brazileira proseguisse em sua marcha até &
Corte de Assumpgad logar do seo destino”: cumprindo porem ao
Plenipotenciario informar ao seo Governo dos motivos, que teve
para nad cumprir desde logo com a usual official participacad da
sua chegada ao Soberano Governo da Republica, mormente
lendo-se movido a Legagad Imperial desde o Pove de Sad Luiz
com desline 4 Corte da Assumpgad em virtude da concessad vocal
para csse fim annunciada pelo Senhor Delegado em Nome do seo
Supremo Governo ao Expresso da Legacad Capitad Manoel Joze
da Silva Pereira: deseja merecer o Plenipotenciario ao Senhor
Delegado o favor de fazer conhecer ao Infra escriplo, se a resposta
supra mencionada foi a mesma que do Senhor Delegado recebeo
o Ministro do Brazil com respeito 4 pergunta por elle feita de
ser-lhe ou nad permittido officiar 4 Corte da Assumpcad, parti-
cipando 4 mesma Corle a presenga da Legacad Brazileira sobre o
Territorio Paraguayo.

Aproveila esta occasiad o Infra-escripto para saudar ao
Senhor Delegado com a devida consideragad. Povo de Itapua
trinta de Septembro de mil oito centos vinte septe. — Assignado —
O Consclheiro Antonio Manoel Correa da Camara.

He Copia conforme. Itapua 1° de Janeiro de 1829,

O Conselheira Anfonio Manuel Correa da Camara.

IlIL=* ¢ Ex.= Snr.

Podendo succeder, que o Paraguayo Joze Thomaz Ysaci de.
quem faz mui pouco honroza mensad a incluza Copia do Decreto
dictatorial de 1.* de Septembro de 1827, se passe ao Territorio do
Imperio (desde Buenos Ayres onde se acha refugiado) écazo com
o unico fim de comprometter-nos com o Seu Governo nad me
pareceo ociozo fazer chegar esse Decreto ao conhecimento de
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VOSSA EXCELLENCIA, a fim deque se evilem reclamagoens
odiozas, e inlrigas pouco decorozas ao Seco Pavilhad.

Acompanha a este officio mais oulro officio meu da data
de hoje. Itapua 17 de Janeiro de 1829.

Hlustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaty
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Exlrangeiros.

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

ML= ¢ Ex.=* Snre.

Acaba de apresentar-se 4 esta Legagad hum Expresso do
Director Geral dos Correios da mesma, o Tenente Coronel Manuc!
da Silva Pereira do Lago, communicando-me a ratificacad dos
Preliminares (dos quaes ja o Dictador me tinha enviade hum
Exemplar impresso em Buenos Ayres) e a evacuagad das Missoens
Brazileiras pelas Tropas Federaes. Durante a occupacad das
Missoens do Imperio s6 me foi possivel escrever a Vossa Excel-
lencia huma unica vez com sobre escripto a SUA MAGESTADE 0O
IMPERADOR, cuja direcgad tadbem leva esta Relagad ou Officio,
para mais respeito, e seguranga da sua lransmissad; pois vae por
fora da Linha dos meos Correyos, que ainda se nad acha reorga-
nizada em toda a sua extensad. Nad continuei a Correspondencia
por Mato Grosso depois da entrada de Frucluozo Rivera em
S. Borja, por me haver negade o Dictador, com especiozos
pretextos, a passagem, que lhe pedi para hum Expresso por o seo
Territorio até dquella direccad. Brevemente remctterei a V.* Ex.»:
via de Lages, e passando por mads do prezidente de S. Paulo;
Copias conformes da Correspondencia desta Legagad com o
Governo Paraguayo, e com os scos Empregados em Itapua; espero
por hum official, que mandei vir de 5. Nicoldo para conliar-lne
estes Papeis, que tem de levar ao Capitad Mor de Lages: he para
dezejar, que V.* Ex.* recommende ao Prezidente de S. Paulo, de
os fazer passar a V.* Ex.* com loda a brevidade, e seguranca.
Sobre-me, por agora, o dizer a V.* Ex.* que tenho exgotado todos
05 Meos recursos, e; como o dizem os Francezes; tenho perdido todo
o meu Latim; procurando abrir-me o passo para a Capital da
Assump¢ad. Tempo he de que V.* Ex* me auxilic com as Suas
promettidas novas Instrucgoens. Persuadem-se alguns de que o
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Dictador mandard chamar-me logo, que tenha lide o Tratado
definitivo entre o Imperio, e a Federacad Argentina: eu nad sou
porem dos gque me nutro de similhantes esperancas; e creio, gue
sem a vinda de algum Armamento, e sem a dezejada Allianga nada
se consiguird deste homem; apezar da nova face, que tomarad as
Couzas.

Tem-me sido nescessaria a mais aflinada prudencia, ¢ o
mais aturado solfrimento para viver até agui sem quebra com este
homem: he indizivel o que me lem feito padecer! Como porem
me Concedeo o Ente Supremo hum fundo de rectidad, e de Justiga,
hum sangue frio, que me nad deixa cegar pelo calor ¢ fogo das
paixoens em a marcha dos Negocios, eu devo dizer, ou mais antes
repelir o que tantas vezes lenho dicto que a pozigad do Dictador
he toda original, e difficil, que huma Allianga com o Imperio lhe
Tic absolutamente nescessarvia, que esta Allianga nos convem para
seguranca das Nossas Provinecias do Sul, e de aqui por diante mais
que nunca; ¢ para que sc conserve hum indispensavel equilibrio
com a Federa¢ad Argentina, poderoza, se nad por si, certamente
por seos temiveis Proteclores: que o Dictador he o mais sincero
Alliado, que o Imperio pode procurar-se em a America do Sul;
que ninguem estd mais bem disposto do que elle a entrar nesta
Allianga; que se [ard razoavel do momenio em que poder elle
contar com lal Allianga; que nad devemos perder as boas acluacs
dispozigcoens dos Paraguayos para ecom o Imperio; que s6 temos
hum momento politico para rezolver-nos, ¢ que a nad aproveitallo
o perderemos sem retorno. 0 Paraguay sem a protecgad do Brazil,
ficard certamente & dispozigad de Buenos Ayres como Provincia
sua!

Escrevo de oculos: excuze-me V.2* Ex* alguma negligencia,
que notar neste papel. Deus Guarde a V.* Ex* por muitos annos.
Itapua dez e septe de Janeiro de 1829.

Mlustrissimo e Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaty
Ministro e Secretario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

O Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara.

. Post Seriptum Unicum
O Sobre Escripto, que envolve este officio vae cobrindo outro
officio men.
0 C. A. M. C. da Camara.



Il ¢ Ex.= Sur.

Os movimenlos de Tropas, os grandes preparalivos de defcza
conlinuad a fazerem-se ao que parece; por toda a exlensud da
Bepublica. Nad lenho a menor duvida de que o Delegado Rumives
lrazia ordem do Diclador para dur-me Loda a sorle de desgostos,
e para [azer-me sinlir o seu mdo humor (scgundo a expressad de
Cantero) por occaziad d'aquelln Couvengad Preliminar, para a
qual ninguem concorreo tanlo, quante o mesmo lastimado Diclador.
O N.» 36 do Q. 9. he huma prova evidente do que acabo de dizer
com respeilo a esle honrudo proceder do Diclador, [e de notar,
que em a mesma noite, que seguio ao dia da chegada de Ramires
a llapua choverad as pedradas sobre o Teclo du parle da Cenzalla
em que durmo por mais de quatve horas seguidas desde as do=e
até ao romper do dia. Fallando em a Tarde desse dia a hum
inlimo amigo do Delegado de 5. Tiago, queixci-me amarga-
mente de lad escandalozo insulto,e d’aguclle, que cu recebera em
a pessou do Secrelario de Legagud; eri nescessario dizer ao mesmo
individuo, que eu allribuia aquelles mdaos tratamenios as insinuu-
goens secrelas do proprio Diclador, que e¢u conhecia desde a
Assumpcad ao Capitad em aquelle tempo; Jjoze de Leon Ramires,
e que se alguma das suas boas gualidades me tinha feito impressad
fora cerlamenle a sua modestia, civilidade, ¢ delicadeza em
tratar-me; quando se me aprezenlou em aguella Capital com hum
recado do seu Dictador, que se pezava a esle mesmo Dictador, que
o Brazil fizesse a sua Paz com Buenos Ayres (eu j attribuia entad
4 Paz os movimentos Militares da Republica) devia lembrar-se de
que nem sempre o estaria eobrindo gratuitamente o Brazil com o
seu Escudo, e dando o peito 4 Bala pela Republica, occupando
desse modo as Forgas Porlenhas cmquanto o Diclador opprimia o
Reprezentante do Imperio com toda a sorte de injusticias, e tres-
loucados insultos, emquanto por meio desle pessimo publico
proceder elle mesmo convidara a Buenos Ayres a dezemvolver sem
reserva lodos os seos meios offensivos, ¢ preparava assim aos
nossos communs inimigos huma Paz vantajoza; (que ey nad estava
mais de humor para soffrer insultos, e que tinha resolvido obrar
com o ullimo vigor, ¢ energia ao primeiro, que recebesse de ali
por diante; que passava ao Delegado os que ja4 me tinha feito;
porem que o faria arrepender a clle, ¢ ao seu Governo por occaziad
de qualquer outro. Em a noile desse mesmo dia fui vizitado pelo
Secretario Roas; o qual me pedio por, ¢ de parte do Delegado de
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5. Tiago excuzasse eu a precipilagad, e ligeireza com que tinha
despedido ao Secretario de Legagad o seu Successor; que o Senhor
Ramires hera hum homem muilo vivo, ¢ sobrado intrigante, que
todos o temind por esla m# qualidade, ¢ pela grande confianga, que
nelle punha o Dictador, ¢que elle mesmo Delegado de S.'* Tiago nad
ouzava despedir-se da minha pessoa com receo de Ramirces, e visto, -
tue este se linha declarado desde os seos primeiros passos avesso i
Legacad; mas, que cstivesse cu persuadido de que a conducta do
novo Delegado nad fora inspirada pelo Dictador, que eu me dezen-
ganaria da minha suspeila, quando en fosse 4 Capital; e ali rece-
besse a honra, ¢ o hom agazalhado, com os ‘quaes nad faltaria o
mesmo Dictador; que ao mesmo tempo me aconselhava de estar
sempre em gnarda com o Senhor Ramires, por ser homem peri-
gozo por suas intrigas, e pela privanga, que gozava com o Dictador!
Tenho entendido, Senhor Roas, disse eu ao Secretario; que apezar
da vizinhanga em que nos pdHz a nossa respectiva pozigad Topogra-
phien. endna vez nos conhecemos menos huns aos outros: o que
procede a meu vér com respeito ao Paraguay das falgas nogoens,
¢ dos mizeraveis canaes por onde aqui entrad noticias, ou infor-
macoens do estado. ¢ cireunstancias do Governo, e do Imperio do
Brazil. He preeizo, que o Governe Paraguayo deixe de huma vez
para sempre a mesquinha Politica das Bandeiras pouco fortes; nad
oug¢a Bigorrilhas, a Escoria das Nagoens Brazileiras, e Portugueza,
o menas ainda o teahidores: em quanlo beher destas aguas enve-
nenadas, o Governo Paraguayo pode estar persuadido, de que
errarii conslantemente o verdadeiro caminho da amizade da minha
Nacad, e Governo, ¢ cahird como frequentes vezes lhe tern acconte-
cido, em hum pelago de contradicgoens, e de perigozos -absurdos.
A experiencia deveria ter feito conhecer ao Governo da Republica,
que o Brazil o nad teme; (como por aqui se diz; e pelo contrario
se suppunha) ¢ menos nescessita da sua influencia, e poder para
o arranjo, ¢ bom fim dos seos Negocios; que nad he o temor mas
a mais acrizolada prudencia, e 0s verdadeiros principios de Justiga
os que me enviarad pela segunda vez 4 esta Republica; os que
continuad a conservar-me n'ella apezar da grosseria, e dos revol-
tantes insultos com que lenho sido tratado até & prezente occaziad:
nad he esta a primeira vez; continuei eu; que huma detestavel
politica tem querido inspirar ao Reprezentante do Imperio no
Territorio Paraguavo sentimentos de fragueza, de sustos, ‘e de
terrores; Conhecem-me muito mal neste Paiz, se tomad a prudencia
por cobardia, a modestia por temor! Mais hum passo; Senhor
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Roas, na Estrada enxovalhada dos insullos, e conhecerad o Governo
Paraguayo, ¢ o scu Delegado, e bem a pezar seu até que ponto o
Representante do Imperio sabe sustenlar a Dignidade do seu
Eminente Caracler, ¢ a Mageslade offendida do Sen SOBERANO:
Nad esla salisfeito o Governo Paraguayo com ter atado a Legacad
Brazileira ao pestifero solo de Itapua de tantos Mezes a esta parte;
nad The basta o ter posto o Ministro Publico do Imperio em huma
mizeravel Cinzalla, alojamento de Indios, e no alinhamento desses
mesmos Indios; cereado de Lupanares, que o avizinhad de todos os
lados; cobertos de terra, e de agua, que lhe enviad imnumeras
goteiras, devorado de incectos, e de sevandijas os mais asquerozos;
tem écazo por pouco o haver feito fuzilar a hum criminozo a
quarenia e cinco passos das portas deste indigno alojamento? ? ?
Serd ainda precizo, que o Plenipotenciario do Imperador tenha de
tremer diante de hum Delegado de tres Povos de Tapes, e se
humilhe ante hum subdito do Diclador? 0O Governo Dictatorial
deve ter bem prezente, que as Nagoens siem punir scveramente
cerlos insultos, feilos a cerla ordem de pessoas, que lhe tocad de
mui perlo, e 0 nove Delegado deve ter em memoria, que tal pode
ser a injuria, que tenha ordem de fazer-me; que lhe custe huma
punigad corporal inflicta pelo Governo da minha propria Nagas,
sem que lhe valha para effugio o ter obedecido a huma ordem
manifestamente injusla, e incompetente do seu Governo, nad lhe
esquega finalmente, que injurias se fazem em o Mundo Politico,
que, assim como entre os particulares, que tem alguma honra, s6
se lavad com sangue, e 4s vezes com o sangue de toda huma Nacad.
Estou prompto a esquecer o que se me acaba de fazer, mas a condi-
¢ad de que se nad veja nem a mais ligeira sombra de taes atrevi-
mentos para o futuro. — Quvia-sc neste ponto da minha Falla o
toque de recolher, o Secretario repetio na maior confuzad, e
desordem as suas primeiras excuzas, e retirou-se; dezejando-me
huma hoa noite.

Depois da publicagad, ou noticia dos Preliminares nad cessa
© Delegado de fazer-me toda a sorte de hons officios, repetindo-me
os scos offerecimentos por terceira pessoa; e esmerando-se em
obsequiar-me, e dar-me gosto em toda a occaziad: digo por terceira
pessoa; porem nad nos vemos, nem eu dou hum sé passo fora da
minha Cinzalla, donde s6 tenho sahido; h& quaze dez e oito Mezes,
que a habito, duas vezes, huma para pagar huma vizita a Senhora
do Antigo Delegado, outra para cumprimentar ao actual pela sua
chegada: assim como eu os da minha Familia vivem como Frades
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em aperlada clauzura, e deste medo evito; quanto me he possivel,
intrigas, suspeilas, ¢ calumnias. Tem-se empenhado o Dictador
=m me fazer dav alguns posseios; Mazendo-me dizer j4 pelo antigo,
j& pelo novo Delegado, que monte a cavallo, ¢ vizite as Chacaras
vizinhas a este Povo; tendo eu respondide por huma vez, que o
homem continuamenle maltralade nad devia divertir-se, e que
cnelanzurando-me el mesmo, como o [azia, dava deste modo o mais
cloquente testemunho do quanto me hera dezagradavel o injusto
comporlamento do Dielador, nuneca mais volverad 4 repetir as
suas instancias. Parece, que se corria o Senhor Franga da sua obra
das circunstancias 4 que me havia reduzido, da pozigad em que
me havin posto! Agora me consta, que o Delegado tem ordem do
seu Governo para fazer-me olvidar por toda a sorte de attengoens,
¢ hom tratamento a dezagradavel conducta passada. Sera islo
arrependtmento. on velhacaria? Serd isto hum relorno aos scos
deveres, on huma pura Farca? Este homem tem a desgraca de
ter sido Macad; mudou, verdade seja: aquella mé Cazaca, mas
ficou-se com o Doulrina dos mizeraveis Quaderninhos poraue
rstudn aquella sem igual cega, gente louca. Tenho certeza de que
muitos reprovad em o Paraguay a impolitica conducta. que com
o Imperio tem tido o Dictador: hé quem reconhega entre os Para-
guayos, que o sen infallivel Governo se enganou grosseiramente
com o Brazil; que esse mesmo Governo co-operou impoliticamente
para a vanlagem dos Porlenhos, promovendo-lhes, vu proecuran-
do-lhes a Paz; que tantos cuidados thes d4 a elle Dictador, e a todo
o Paraguay.

Tem o Dictador as mais vehementes suspeitas de que o
Imperio se ligue por hum Tratado de Allianga offensivo, e defen-
sivo com Buenos Ayres. Fallando-me Cantero ultimamente neste
sintido; cri do meu dever enderessar-lhe o seguinte discurso—Ver-
dade he, que a face das Couzas esta extranhamente mudada,
e que a pozicad politica do Paraguay he bem delicada, por
culpa.......... nad seide quem’. Parcce todavia, que nad podera
tad breve tentar Buenos Ayres contra esta Republica couza de
importancia tendo, como deve ter, por cinco annos consecutivos,
huma grande parte do seu Exercito occupado em observar a
Cis-Platina em ohservancia dos Preliminares: por outro lado, talvez
que o mesma politica, que privou a Buenos Ayres de toda e
qualquer influencia sobre a Banda Oriental, nad veja com gosto
que essa mesma inlluencia se extenda até ao Paraguay. Tudo esta,
Senhor Cantero, em que o Governo Paraguayo, conhecendo melhor
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seos inleresses; nad force o Imperio Brazileiro por meio de revol-
tantes injurias a considerallo intratavel, e a despozar, em propria
defeza, a Cauza de Buecnos Ayres: cumpre finalmenle, que o
Governo Paraguayo rezerve para scos subdios o tom Dictatorial;
respeite, ¢ ame a hum bom, ¢ poderozo vizinho, se quer ser delle
bem visto, ¢ respeitado! Pergunlou-me Cantero, se se podia
declarar a hum Governo intractavel por parte de oulro Governo
ou Nagad. He isso tad possivel, respondi eu, quando ha razad
para fazello, como he de Direilo Natural, ¢ de Genles huma Guerra
de Extincgag! 11!

Ponho em Mads de V.* Ex.* as Copias N.o* 42, 5, §.°, 7.2, 8.,
9=, 10.* do Quaderno 3., com as do N.° 122, 132, 142, ¢ 15.2 do Q. 4-
contendo a minha Correspondencia, e a do Delegado de S.** Tiago.
J& tive a honra de accuzar a do N> 11° Q. 32 ¢ V& Ex» Terd
recibido, quando lhe chegue esta Relacad o Decrelo sob ne 16.°
do Q. 4° que acompanharad os meos dous officios de 17: deste Mez
de Janeiro, e que a essa Corte emeaminhei por via do General em
Chefe do Exercito do Sul. Tomo a liberdade de chamar a allencad
de V.* Ex.* sobre a Copia N.* 34.° do Q. 8. e sobre a Copia N» 35.°
do Q. 9°. Todavia cstou muito melhor do que lenho ale aqui
estado: e quer-me vér cegar de todo o Dictador, antes que
chamar-me de tad peslifero logar! Deus Guarde a V. Ex* por
muitos annos. [lapua 20 de Janciro de 1829,

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor Marques de Aracaty
Ministro e Secrelario de Estado dos Negocios Extrangeiros.

O Conselheirae Anlonio Manue!l Correa da Camara.,

ML ¢ Ex.m Snr. .
(2° da mesma data) 20 de Janrs 1829,

Tenho em os meos anteriores officios avizado 4 Vossa Excel-
lencia dos grandes movimentos de Tropas feitos sobre toda a
extensad do Territorio da Republica depois da publicagad dos
Preliminares; bom serd, que V* Ex* saiba tadhem, que durante a
occupacad das Missoens Brazileiras por Fructuozo Rivera (por
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outro modo o Compadre dos nossos trahidores) se conservou o
Dictador tranquillo speclador d’aquella scenua; dando-se-lhe nada
de tad perigoza vizinhanga! Fructuozo Rivera; disse eu em certa
occaziad ao Secretario Canlero; ouzaria postar-se entre o Exercito
Imperial, e o Paraguay a nfio ter o maior gréo de certeza possivel
de néo ser inquietado pela Republica? Niio cancarei de dizer a
V.o Ex.*, que este compadre Rivera entendesse com muitas pessoas,

Principia a Peste em Itapua com hum furor igual ao do anno
passado. O Delegado mandou fazer Preces ao Todo Poderozo! ! !
Agora queria eu aqui ver em meu Logar hum bravo Sibarita Macad!
Que guinchos nilo darin, para fazer valer o grande e inaudicto
servigo de ter encarado; apezar seu, e pela primeira vez, a Morte!!!

Em o dia dez e septe deste mez encaminhei, ou adiantei &
V.» Ex.* dous officios por via do General em Chefe do Exercito do
Sul, que os deve lazer pdr em a Propria Augusta Mio de Sua
Magestade TImperial havendo por aquella oceasiad tomado a
liberdade de fazer conhecer a V2 Ex* a minha opinifio sohre o
modo de conduzir.......... para o futuro com o Dictador; nem
por isso deixarei de dizer por mais esta vez a V.* Ex.®, que tenho
por mui util, e por mui nescessaria ao Imperio huma Allianca das
mais estreitns com ecsle hemem, e ane o faremos mais. e muito
mais razoavel do momento em que S. M. O Imperador se dignar
de honrallo com aquella allian¢a; que a Republica do Paraguay
corre iminente perigo de cahir debaixo do jugo de B.* Ayres,
e que esse Buenos-Ayres asséz temivel pela immoral politica, que o
rege. ¢ nela nrotecgfio britanica dard muito que fazer ao Imperio se
poder dispbr para o futuro dos grandes recursos, que offerece a
acquizigiio do Paraguay. Em huma das minhas anteriores Relagoens
pedia, como agora pego a V* Ex* as promettidas novas Instru-
cgoens; o com ellas hum poder Latissimo, ¢ coneebido em os termos
08 menos equivocos para que eu obre como m'o dictar a prudencia, e
como o pedirem as circunstancias; pois que a distancia consideravel
em que estou do Rio de Janeiro néo da logar, a que eu recorra a todo
o momento ao Gabinete, pedindo-lhe Insirucgoens sobre o modo
com que deverei conduzir-me em consequencia dessas mesmas
eventuaes circunstancias, Seria util, que eu fosse auctorizado a
exigir do Governo, e do Povo Paraguayo todas aquellas garantias,
que parecerem nescessarias a estabilidade da Paz.e 4 firmeza do
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Tralado futuro. Parece prudente, que se nio demore a remessa de
algum Armamenlo para a Republica. Deus Guarde a V.* Ex.® por
muitos annos Itapua vinle de Janeiro de 15829,

Nlustrissime ¢ Excellentissimo Senhor Marquez de Aracaly
Minislro ¢ Secretario do Estado dos Negocios Extrangeiros.

O Conselheiro Anfenio Manuel Correa da Camara.

P. S. M. — Sfio septe os officios, que em esta occaziio
remello a V.* Ex.* debaixo do mesmo sobre-Escripto.

0.C. A M. C. da Camara.

Il.= & Ex.= Snr.
24 de Janeiro de 1829,

EXCUZE-ME VOSSA EXCELLENCIA se ndio [a¢o expressa
mensdo do seu Nome; porque o ignoro, ¢ delle niio lenho podido
informar-me tfio longe como me vejo da Corte.

Ponho em Mido de V»* Ex* o incluzo Mago de importan-
lissimas Communicagoens para SUA MAGESTADE 0 IMPERADOR
MEU AMO, e requeiro a V* Ex* em o Nome do Mesmo Senhor;
para, que se Sirva fazer com que o indicado Mago de Communi-
cagoens chegue as Proprins Mfos Imperiaes (sem passar por
terceira pessoa em o Rio de Janeiro) com amaior brevidade, e
segurangn possiveis; por assim o exigir o mor Interesse da Nacdo,
_ e do Estado.

Fico és ordens de V.* Ex* a Quem Deus Guarde por muitos
annos. Itapua 21 de Janeiro de 1829,

Ill.= ¢ Ex.® Snr, Prezidente da Provincia de S. Paulo.

0 Conselheiro Anlonie Manuel Correia da Camara,

Ponho em méos de V* M.* hum voluminozo mago de Offi-
cios envollos, e cozidos & quatro costuras hum couro de Bezerro
sellado 4 cinco Sellos das Armas Imperiaes attribuidas 4 esta
Legaciio, sendo o Scllo central em lacre vernielho,e os outros quatro



— 87 —

lateraes negros: leva por titulo no sobrescripto as seguintes
palavras — Em Segredo de Estado —, e a sua direcgio — Para Sua
Magestade O Imperador Meu Ameo, Rio de Janeiro, Em Propria
Imperial Mo —, todo o titulo, sobrescripto feitos do meo proprio
punho aonde da mesma sorte me assignei como Plenipotenciario
do Mesmo Augusto Senhor. Esle Maco de Officios, que & V.* M.=
entrego dentro de hum saco de seda amarello aberto que leva o
titulo — Legaciio de Sua Magestade Imperial na Republica do
Paraguay — levard V.* M.* o0 mais breve que seja possivel 4 Villa
de Lages & entregar em méo propria do S.r Joaguim Ribeiro do
Amaral Capitiio Mor d’aquella Villa, e na sun ausencia ao 5.7 Sar--
gento Maior Leandro da Costa Commandante da referida Villa, e 4
hum na falta do outro entregard mais hum Officio, que a V.* M.=
enlrego para os mesmos, como mais outro Officio para o Exm™
Presidente da Provincia de S, Paulo, que leva o Sello das Armas
Imperiaes em negro. Enirego mais 4 V.* M= hum Passaporte meu
com o favor do qual The dardio as Auctoridades do Imperio socorro,
e auxilio como nelle dicto he.

Logo que tiver V.* M.= passado o Passo de 5.* Izidoro sobre
o Uruguay se encaminhard sem perda de tempo para a Fazenda
de Ilaroquem, ondc entregari o Officio, que agora dou a4 V.2 M=
ao IIL.=* Tenente Coronel Director Geral dos Correios desta Legagiio
Manoel da Silva Pereira do Lago 4 quem V.* M.* apresentard o seo
Passaportc para que o registro de passagem, e do dicto Senhor
receberd huma Ajuda de custo que lhe mando dar, proseguindo
immediatamente ao depois em sua mgrcha para Lages. Se lhe
parecer, que o Escolta, que lhe mando dar desde Itaroquem para
diante, niio he sufficiente para scguranga da sua marcha V.= M=
a reforcara como o julgar conveniente pedindo aos Commandantes
de Destrictos a que lhe parecer necessaria; bem entendido, que nfio
deverd largar & Escolta, que leva de Missocns em quanto niio voltar
de Lages. Deve ter entendido, que a Escolta que d'aqui leva o
deverd accompanhar toda inteira, e sem excepgio de hum sé
homem 4 Itaroguem,

He V.* M. responsavel com a sua cabeca pela perda do
mago de Communicagoens, que leva para Sua Magestade Imperial
ou pela ruptura ou quebra de Sellos ou alteracoens dos signaes
de convencfio, que estes leviio, e todo o sobrescripto em geral; e
tenha V. M.* niio largar das miios o dicto mago, salvo quando o
entregue & pessoa 4 quem vae dirigido 4 Lages.
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Resla-me asscgurar-lhe as hoas gracas de S. M. L. ¢ huma
Remuneragiio equivalente, quando houver V* M. desempenhado
perfeilamente a Commissiio de que estd encarregado. FEm signal
de ter recebido das minhas mfios 0 mago de Communicagoens, e
os Officios supra mencionados, e com elles humas Instrucgoens
c¢m {udo, e por ludo similhante 4 cstas, se assignara V. ML* junto
¢ abaixo da minha assignatura e firma em csle mesmo Papel.
[lapua onze de Fevereiro de 1820.

0 Consclheiro Arfenio Manuel Correa da Camera.

Assigno a Rogo do Snr. Tenente Sebasliic Pinto Maciel por
niio saber Escrever.  Villa de Lages 3 de M. de 1829,  Jofio Manoel
Corles. — Escr.® do Publico.

Snr. Tenente Sebastido Pinfo Maciel.

A

Tenho de accuzar a recepgiio de dous Officios de Vossa
Senhoria hum de (rinta de Novembro, e oulro de septe de
Dezembro do anno que findou, e na intelligencia dos diversos
objeclos, que elles comprehendem, posso apenas (por accumulagio
de muitos negocios) responder aos que se mostriio mais salientes,
¢ precizio de prompta solugiio. _

Annuindo 4 requisicio de Vossa Senhoria, e nfio desconhe-
cendo a importancia, que ha em entreter a Correspondencia entre
o Governo Imperial, e essa Legaciio, ordenei ao Coronel Com-
mandanle Gerul da Fronlcira de Missoens Joaguim Antonio de
Alencastro, que lizesse postar no Povo de Siio Nicoldo dez e seis
homens de¢ sua maior confidencia para serem empregados unica-
menle n'essa commissiio, incumbindo-lhe igualmente de que logo
communicasse 4 Vossa Senhoria esta medida. Julgo & Vossa
Senhoria inteirado das forcas de Cavalleria que atualmente
fazem parfe do Exercilo do Sul pelo Pleno conhecimento que tem
da Provincia, e seos recursos, e da propor¢iio numerica, em que
esta relativamente 4 do inimigo; e nesle caso huma sé Praga desta
Arma, ¢ que seja dos Corpos desie Paiz que desmembre das filei-
ras do Exercito he hum sensivel desfalque para o mesmo Exercito
nas acluaecs cirewmstancias, e quz pede bastantemente preponderar
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sobre a Causa Publica: parece pois, que tenho conciliado com
aguella ordem ao mencionade Coronel Commandante tauto a
pressante requisigio de Vossa Senhoria sobre huma Escolta dc
confianca eslacionaria em. 5do Nicoldo, como as reconhecidas
urgencias do Exercito,

Eu nao posso remover o Coronel Palmeiro do commando,
que exerce no sco Corpoe sem mingoa dos meos deveres, e da disci-
plina militar; ¢ em abono deslas duas assergoens julgo dever dizer
4 Vossa Senhoria, que esle Coronel regressou da Corte ¢ munido
de Ordem do Governo Imperial para re-assumir o commando da
seo Regimenlo, ou ser explicilamente empregado n'aquillo, que
conviesse ao Scrvigo, consequentemente foi pelo Marechal Brown
reposto no commando do seo [legimento; que muito dependia de
hum Official superior para re-organiza-lo:. e que s6 por crimes
comprovados peranle os Conselhos, que a Lel prescreve, e com
o julgamenlo d'elles, he gue se pode subtrahir 4 hum Chele o
commando do seo respectivo Corpo.

He quanto na aclualidade posso dizer 4 Vossa Senhoria, 4
quem reilero os votos de conslante eslima, e consideragiio. Deus
Guarde § Vossa Senhoria Quartel General de Sfio Francisco de
Paula tres de Janeiro de mil oito cenlos vinte oitlo. Senhor Antonio
Manoel Correa da Camara. Dc Vossa Excellencia amigo venerador
e obrigado — Assignado — Visconde da Laguna.

He Copia conforme. Itapua 12 de Fevereiro de 1829.

(O Consclheiro Antonfo Manuel Cerrea da Camara.

B

He de notoricidade publica neste Povo de Itapua, que Jodo
Geronimo Martins . Portuguez Europeo, outr’hora Sargento Maior
nas Tropas de Ramires, e ultimamente commerciante entre Sio
Borja, e Itapua) [ora portador de certos Impressos publicados em
o Rio de Janeirv contra a minha pessoa pelo Francez Grand-Sir;
que entregara de parte de Jofio Jozé Palmeiro Coronel Comman-
dante Geral das Missoens do Brazil em aquelle tempo os referidos
Papeis ao Senhor Don Joze Norberto Ortellado Delegado de Sant’
Tiago, e residente neste supra dicto Pove de Itapua; que os indi-
cados Papeis vinhiio destinados niio 86 ao Senhor Delegado; como
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ao Excellenlissimo Senhor Supremo Dictador Perpeluo da Repu-
blica do Paraguay; que depois de remeltidos & Corte da Assumpcio
os Papeis em questio, teve Martins Ordem Suprema de esperar
pela resposta; porem vendo Martins, que esla lhe tardava, se
aproveiton de huma occasifio em que fol ao oulro Lado do Passo;
para fogir deste Povo; como com cffecilo o fez; sem licenga das
Auctoridades Locaes, ou Passe,

He igualmente publico, ¢ nolorio, que Joiio Geronimo Martins
tinha em sua companhia hum individuo fogido da Bahia por nome
Manoel de tal; cumplice na morle do Governador das Armas
d'aquella Provincia; que este homem viera de Sfio Borja; que de
modo algum queria vollar para o Brazil; finalmente, que Martins
o mandara deste Povo para Entre-Rios; que o tal Manoel assim bery
como o cilado Martins herfio agui conhecidos poi inimigoes decla-
rados de Sua Magestade O Imperador, e do Imperio; caracter que
manifestamente desenvolvido em todas as suas conversacocns.

Cumpre por tanto ao bem do Servigo de Sua Mageslade
O Imperador Mcu Amo; que eu ordence 4 Vossa Mercé seu Subdieto,
em Nome do Mesmo Augustto Senhor, de declarar junto, e logo
abaixo da minha Firma posta neste Papel; se he verdade, que todos
estes facitos sdo de notoriedade publica neste Povo de Itapua.
Itapua doze de Abril de mil oito centos e vinte oito. Senhor Antonio
Portes Subdito Brazileiro — Assignado — O Conselheiro Antonio
Manoel Correa da Camara; com Firma.

He publico e notlorio nesle Povo ludo o que estd escripto
neste Officio. Itapua doze de Abril de mil oito centos e vinte oito
— Assignado — Antonio GPortes; com Firma.

Reconhego a assignatura, e firma supra posta como do
proprio punho do Subdito Brazileiro Antonio Portes. Itapua doze
de Abril de mil oito centos vinte oito. — Assignado — Francisco
Joze de Andrade Pinto Secretario da Legacfio.

He Copia conforme. Ilapua 12 de Fevereiro de 1829,

0O Conselliciro Anfonio Manuel Correa da Camard.
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M= ¢ Ex.™ Snr.
Itapua 12 de Fevereiro de 1829, N2 1.0 deste Correo

0 Capitad de Fragata lTedros he subdilo Paraguayo; seos
parenles esliio na desgraca do Dictador desde a Conspiragio por
elles, e seos socios urdida contra o Senhor Franca, e da gual tenho
tratado em huma das minhas anteriores Relagoens: havendo-se
relirado esle official; ainda jdoven; para Buenos-Ayres; ili, ou em
Entre-Rios; passou a servir com o andar dos tempos, aos inimigos
desle Paiz. He, tal o odio, que mercce ao Dictador, que jamais
ouve lallar delle sem allerar-se fortemente: cu tenho lido insinua-
gocns para absler-me de pronunciar o seu nome; gquando me houver
de abocar com S Ex® na Assumpciio. Eu podia insinuar, a meu
lurno, que o Supremo Dictador me nio fallasse de Artigas; inimigo,
que nos ez a guerra adinstar dos Pivalas, e salteadores, e que S. E.
acolheo em o Paraguay, passando-lhe até o dia de hoje huma diaria,
ou Pensiio! Como ougo dizer, que em consideraciio aos servigos,
que Iedros fez ultimamente ao Imperio o distina o Governo de Sua
Magestade Imperial para hum importante commando em Missoens;
entra no meu dever lransmilliv estas nogoens a Vossa Excellencia
sobre lal official; para que no cazo de dezejar 5. M. L. que se
conserve huma boa harmonia para o fuluro com o Dictador, nio
seja parte aquelle novo distino do Iedros; em huma Fronteira tio
chegada a Republica; para gue se altere essa boa intelligencia, que
se dezeje conservar.

Antes de hontem enirarfic neste Povo cinco Mercadores;
dictos subditos do Imperio; vindos com septe Carretas carregadas
de Fazendas secas de 3. Borja torio bem recibidos, e o Governo
tem ordenado a [favor destes introdutores varins concessdes
vantajozas ¢ pelas quacs em vio suspirarad os scos predecessores
neste lrafico. Ellas se reduzem a poder levar Gado vaccum em
pé para sustento dos Peaens, que séem ficar do outro lado; a passar
a este aquelles mesmos Peaens; sempre, que o quizerem a fornecer
os seos Carros com o numero de Boes, de que precizarem para a
volta; a poderem passar as suas Armas para o Povo, e poderem
finalmente pagar em Generos, ou Effeitos mercancis o Gado de
Corte, ¢ o de Trabalho #s Estancias do Estado. Apezar de
conhecer, que este commercio he feilo quazi todo por Agentes de
Buenos-Ayres de baixo do Pavilh@io, ¢ Nome Brazileiro, e dlem
disto mui prejudicial aoc Imperio; farei com tudo o que estiver de
meu lado para fazello marchar sem torpegos até que as couzas
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possfio [irmar-se sobre hum pé eslavel, ¢ mais vantajozo para nds.
O Dictador niio cessa de dar a esla sorte de Feitores, Caixeiros;
ou como por aqui se diz; apoderados de Buenos Ayres, o nome de
Portuguezes; nome esle, que elle alfecta dar a lodos os Brazileiros
sempre, que me dirige algum Reeado por meio dos scos Delegados.
Tenho toda a eerleza de que assim obia esle homem, para dar-nos
a entender, que ainda nos nfio lem reconhecido. Nesta intelli-
gencia resolvi dizer av Seerclurio Canlere, ue nada hera mals
proprio a indispor espirilos; yue o Paraguay lanlo inleresse tem
de consiliar-se; e nada ao mesmo lempo tio pueril, e contradiclorio
do que esta exiravaganle affeclaciio; que movia a rizo o vér hum
Governo, que tanlo empenho tem posto em ser reconhecido pelo
Imperio, querer privar aos subdilos deste mesmo Imperio da sua
natural denominagfio; que fazia lastima o vér dispular ao Brazil
o seu Nome, pelo Conduclor de hum Eslado, que lanto se cscan-
dalizou de nfio ter o Governo Imperial adevinhado lodos os seos
Titules, e Tratamenlos, quando para aqui me enviou da primeira
vez; & que hera assombrozo, que este mesmo Conductor ou Chele
de Estado ainda ndio reconhecido por Nagiio alguma do Globo, e
cuja Independencia de Direito linha sido posla em Lite por mais
de hum Governo ou Povo, negasse ao Imperio Brazileiro aguella
denominaciio, que lhe tinha dado assim as Primeiras, como as
Potencias .da Segunda Ordem do Orbe civilizado ou Christio
Muito lem perdido o Imperio, em quec desde a abertura do Mercado
de Itapua, niio tenha vindo para aqui hum s6; ja ndo direi Nego-
ciante; mas nem mesmo hum commercianle, ou Mercador, que
merega este nome. Contra Mestres, Marujos, retirados do servigo do
mar por inaplos, ou por estropeados; ex soldados, ex Creados de
servir; ex Capatciros, ex Ferreiros; e entre cstes tal qual vaga-
mundo que jamais teve proffisséio ou domicilio; eis aqui os famozos
Negocianles; dictos Porluguczes; que vém dar ao Paraguay por
huma pessima educagfio, e por seos mizeraveis meios huma bem
triste idea dos recursos, e grandeza do Brazil. O importe das Merca-
dorias introduzidas por estes chamados Negociantles somma vinte
mil Pezos fortes, segundo as exageradas Facluras, que aprezenlariio!

Nem hum delles he senhor, ou Proprietario da quarta parte
do que {rouxe. A Legagio tem em cada hum destes individuos hum
inimigo, e o Dicitador hum dobre Espifio! Se naturaes do Brazil
elles sfio outros tantos intrigantes, e Agentes das Nossas Lojas
Magonicas, por institui¢iio inimigas juradas de tudo quanto he, ou
pertence 4 Realeza; ande esta ou néo envolta de baixo do especiozo
Manto da Constituigiio; se Portuguezes Europeos, séio raros os que



— Ty =

do numero destes dispersos ou vaga-mundos nos perdofio a sepa-
ragio, ¢ a Independencia; e o peior he, que sou eu 0 alvo mizerando
dos seos tiros, o Ponlo em brance do seos destemperados furores.
Em seo estupido fanatismo, elles creriio ter commettido hum
grande peccado contra o Ceo, ¢ outro maior contra a amada; e
como eclles lhe chamfo; Cara Lisboa, se perdessem huma sb
occazifio de inlrigar-me ¢ dar-me desgostos; nfio lembrados de que
lordo elles, e ndo outros os unicos auctores desta mesma separaciio;
entrhonizande as pedantissimas Céries lisbonenses, e [azendo
jurar & ponta de Bayoneta a sua fesiciva mal fadada constitui¢io
assim na Europa como na America; onde a mim mesmo persi-
guirdo; predendo-me; pela primeira vez em minha vida; cobrin-
do-me de calumnias, e de infamias; por ter eu constantemente
evitado jurar aquelle monstro de Loucura, aquella fatal inovagio.
He raro aquelle d’enire estes mizeraveis, que nfio vem desde
Buenos-Ayres encarregado de intrigar, e espionar o Governo
Paraguayo, e de fazer passar ao interior da Republica escriptos,
e communicagoens de aquelle Paiz para os descontentes de cii; e
faz arrebentar de rizo o vér a Farga, ¢ a ridicula Comedia, que aqui
reprezentio dando-se, e sendo recibidos por amigos mui verda-
deiros, e sinceros do Senhior Franga; scrvindo a este, e até hum
certo ponto, de espioens conira o Imperio, e desservinde quanto
podem ao seu Reprezentante,

Constando-me, que hum Filho do Coronel Palmeiro, cunhado
de D. Leandro Arthayeta subdito, ¢ Espifio de Buenos Ayres, se
achava em S. Borja com huma Factura de Pannos destinados para
este Mercado; chamei ao Secretario Cantero, 4 quem fiz em pre-
zenca do Secrelario da Legacio o siguinte Discurso — Dizem-me,
que o Filho do Coronel Palmeiro intenta passar a este Povo com
algumas Mercadorias suas, e conhecendo eu quanto he desagradavel
a Familia deste homem ao Supremo Diclador pelo parentesco, que
tem com hum Portenho, e pela passada conducta do chefe d’aguella
familia com o Governo deste Paiz; vendo por outro lado, que deste
mesmo Povo tem sido expulsos muitos extrangeiros sé porque
delles suspeitava o Supremo Dictador ,que tivessem relagoens com
Buenos-Ayres; pareceo-me conveniente (para evitar futuras intri-
gas, e até o prejuizo, que este subdito do Imperio podera ter, vindo
a Itapua, sem ser admittido neste Mercado) transmittir desde ja
esta noticia a S. E. quem poderi fazer-me saber com tempo; se
tem de ser, ou ndo admittido o Filho de Palmeiro; a fim de que eu
o mande avizar da intensfio ou dispozigfio deste Governo; quando
lhe seja contraria; forrando-me deste modo desgostos, que a vinda
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deste homem pode occazionar-me, e acazo compromettimentos de
Eslado, a Estado. Por mim Auctoridade Constitucional do Imperio,
eu niio creio ter poder bastante pava ordenar dquelle subdito Brazi-
leiro de néio vir a este Paiz, sem conhecer qual seja a vontade de
3. E. sobre hum tal parlicular. Espero por tanto, que o Senhor
Cantero diga da minha parle ao Senhor Delegado de lazer-me o
obzequio de transmittir ao Supremo Dictador este meu Discurso
cm forma de Recado —.) fez-se-me saber em o siguinte dia, que
o Delegado despachara hum Expresso o Assumpeiio com o Recado
supra dicto: antes, que este Correo volvesse chegariio ao Passo de
Itapua os Mercadores vindos de S. Borja; sende hum delles
Fernando Martinz Viana com as Mercadorias do Coronel Palmeiro;
tendo provavelmente o Filho deste por pouco prudente introdu-
zillas pessoalmente no Paraguay. Os Documentos incluzos sub
litteris A, B, C, Quaderno 1.* justifiearad de sobra o bem Tundado
temor que tenho das inirigas de Palmeiro, e de Agentes de B.* Ayres
ja considerada como inimiga publica do Brazil, ou como sua
invejoza ou rival.

Yassi de quem frata o Decreto Dictalorial, que a V.» Ex.»
remelti ultimamente por méos, e via do Prezidente de 5. Paulo
com septe officios meos; he hum Espifio do Senhor Franga em B.*
Ayres. Tenho as mais lortes razoens para erer, que lemendo o
Dictador, que fosse reconhecido por taes pralicas ou intelligencias
o dicto Yassi imaginou a Farga do Decreto para cobrillo, e salvallo.
Ainda neste cazo, muito convem nfo admittir aquelle homem no
Territorio do Imperio; porque pode em qualquer tempo receber
ordem de seu Amo para refugiar-se no Brazil com o unico fim de
ter o Dictador esse motivo de queixar-se, ou de forgar-nos a entregas
sempre humilhantes, ainda quando ellas se fazem de Ladroens
- publicos, tal como esse he designado.

0 inteiro conhecimento, que tenho da desgracada, e mesqui-
nha politica Dictatorial; a_facilidoade incomprehensivel com que
este homem lanca méo dos instrumentos, e dos meios os mais
torpes, e indignos, e até dos mais desarrazoaveis para vingar-se
dos que ndo vad com o seu capricho, muitas vezes pueril; a natural
dispozigio; que tanto o distingue do commum dos mais homens;
e que elle tem em alto gréo para a facilidade, para a descarada
mentira, revoltantes calumnias, assaz proprias dos que com elle
excrcerdo por largo tempo a chicana dos Rabulas; bem justificad
a minha supra indicada proposta medida de prevengiio. Emquanto
néio despozar-mos a Cauza deste homem em todo, ou em parte;
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emquanto oo entrar-mos emseos interesses do modo, que nos for
possivel, emquanto lhe néo fizer-mos alguma couza que de algum
modo o ponha a coberto dos seos inimigos externos, teremos
nelle hum adversario perigozo, hum inimigo implacavel, e tanto
mais temivel quanto nfo abertamente declarado, e alem disto
VIZINHO,

A invazdo das Missoens Brazileiras por hum punhado de
Gauchos mal armados, e peior disciplinados; abstragio feita de
outras cauzas, que concorrerio para aquella invaz&o; he huma licio
severa, que do Senhor Franca recebemos; e que de alguma utili-
dade nos deve servir para o futuro. Nemguem vive mais escanda-
lizado do que eu o estou deste homem; conhe¢o os seos grandes
defeitos; mas nem por isso me deixo cegar pelas paixoens; porque
vejo a pezar dellas, que a sua Allianga nos he util. e que elle he téo
perigozo inimigo, como bom para a amizade, e relacoens estreitas,
que dezeja ter com o Brazil.

IlL= ¢ Ex.= Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da Reparti¢iio dos Negocios Extrangeiros.

-Aos Pez De Vossa Excellencia.
P. 8. Unico.
_Acompanhfio a esta Relagio mais

outras seis debaixo do mesmo sobre-
Escripto./.

O Conselheiro Anton’o Manuel Correia da Camara.

ML= ¢ Ex.® Snr.
Itapua 29 de Abril de 1829, N.» 3.* deste Correio.

Ao amanhecer do dia sabbado de Aleluia vierfio os Tam-
bores da Guarniciio tocar a minha porta por mando do Delegado:
eu tinha passado tdo mal a noite, ¢ dormia entfio de tal modo
rendido ao somno, que os nfio ouvi; sabendo porem, logo depois
de haver despertado, o que tinha ocorrido, mandei dar dous Pezos
fortes a cada tambor, e agradecer-lhes a cortezia. Domingo da
Ressurreigfio, vierfio dar-me os bons dias de parte do Delegado o
Mayor Domo, e hum official de Infanteria: paguei esta vizita por
meio do Secretario de Legagfio. Ignoro se por occazifio destes
dias festivos houve algum Baile ou mais antes Fandango ........
officiaes como o que deu o Delegado em o anniversario do
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Dictador, mas tenho toda a certeza de que houve em cambio
d'aquelle divertimento tanta bebida, tanto jogo, e tdo forte, que
tres individuos Paraguayos ficarfio pedindo esmolas, por terem
jogado até os Calgoens ou Calgas de que uzao, Carros, Arreios
de montar, Vaccas, Cavallos, e Boes: hum desles infelices veio
pedir-me em o seguinte dia dez Pezos Forles cmprestados;
dei-lh’os sem obrigagiio de retorno. Para que se lenha sufficiente
nogiio das Senhoras, que concorreriio ao Baile, baslard dizer, que
nenhuma d’aguellas Damas esta exempta de levar em o principio
de cada semana duas duzias de palmaloadas, ou vinle cinco golpes
de chieole sobre as nadegas diante da porla do Cabildo, ¢ o visla
de todo o Mundo por huma sé onga de algoddo perdida, ou
furtada; ao enlregarem a larefa, ou aprezeniarem o fiado algum
tanlo mais grosso; finalmente, que todas siio; adinstar das
Baillandeiras da India, por insliluicio proslilulas.

Como couza de trinla passos & csquerda, e em o mesmo
alinhamento da minha Cinzala vive como eu em huma outra de
Indios hum Fazendeiro destas Missocns, vindo a este Povo com
varias Carretas de Herva a permutar com os nossos Mercadores:
o Senhor Delegado passou toda a neile de antes de hontem a jogar
n'aquella Caza, em companhia de jogadores de todo o estado, e
condi¢iio de Itapua: relirou-se ao amanhecer do subseguinte dia
para a sua Residencia do Collegio, onde levou a dormir até as
duas da Tarde. Eu nfio sei como allifio estes homens, o orgulho
com que me tratiio ao desprezo cm que elles a si mesmos se tem!
Eu vi mais somma de senso commum, ¢ mais dignidade entre os
Turcos. Quando entrei neste Povo desta ultima vez foi receber-me
ao ouiro Lado o penultimo Mayor Domo; ao dezembarcar da
canoa apresentou-se-me hum Alferes, que posto a meu lado
esquerdo, e precedido de dous soldados de Cavalleria de Espada
n'a mio; me acompanhou, ou mais antes me conduzio ao collegio
(Rezidencia do Delegado) onde suppuz, que me alojarifio como
da vez primeira; foi porem grande a minha surpreza quando vi
n’a sala do Delegado dc 5. Tiago, ¢ este medisse, que para nio
incommodar-me com a soldadesca aquartelada n'c Collegio, me
tinha preparado hum Quarto fora delle, Assim o Plenipotenciario
Brasileiro teve de aprezentar-se como hum simples particular a
Auctoridade local, depois de haver ‘em qualidade de Ministro
Publico previnido ao Governo Paraguayo da sua chegada, inda
anles de lhe pizar a Fronleira. Taes siio as nogoens, que lem do
Direito Universal consuctudinario esta Nagfio, ¢ o seu Governo.
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Aproveitei a primeira occazifio, que tive, para fazer vér ao......

o [io, e indigno do recibimento, que me tinhfio feito; que eu por
aquella wvez excuzava: attribuindo a lalta de pratica aquella
aprezentacfio grosseira, ¢ que lhe pedia para dizer de minha parte
ao Delegado, que eu enlendia niio ver repetir nem em Itapua, nem
em qualquer outra parte da Republica aquella indigna scena; que
hwm Represenlanie do Imperio nfio tinha sahido do seu Paiz paru
vir curvar-se deanle das auctoridades subalternas da Republica,
¢ que =0 linha de aprezeniar-se ao seu Chefe, com quem devia

lralar como de Potencin n Polencia. Niio soube Cantero o que

devia responder-me. parecia-lhe ouvir couzas inaudietas, ou que
eu The fallava em Arahe, ou em Grego. Deixei de communicar
n tempo esla noticin no Gabinele pela mui pouca seguranga entfio

da minha correspondencin, ¢ para que por cffeitos de hum desvio

se nilo fizessem publicas, nem esta desagradavel noticia, nem as’
observacoens. que levo feilas: agora porem menos incerto na

seguranca dos correios, e precizando a transmittir a V* Ex»

no¢oens cxactas sohre o caracter, uzos, e politica deste Paiz, e sen

Governo, eu lhe dou aqui o seu logar em meio das extravagancias,
irregularidades, ¢ absurdos desta gente, que tenho descripto, e
continuarei a descrever para o diante.

Neste mesmo instante lrouxe-me o Portes da parte do
Delegado hum caixote com perto de mil cigarros, que por mfios
do mesmo Delepado me envia de prezente a Senhora de Joze
Cabafias, hum rico fazendeiro Paraguayo, que habita couza de
quarenta leguas distante desle Povo sobre o caminho da Capital,
e em cnja Caza me hospedei por duas vezes: huma hora depois
veio vér-me hum Secretario Militar do Delegado, trazendo-me de
parte de seu amo huma grande rede de dormir, como mimo, ou
nresente: pode valer bem doze mil reis; mas em cambio della ja
me encommendou o Senhor Delegado hum Tergado do prego de
cincoenta mil reis ao menos! !! Eis aqui hum Paiz onde estiio
prohibidos os prezentes.

Hum louco rematado e furiozo; mas ¢que volve por inter-
vallos ao seu bom senso; vio-se ultimamente com o Delegado de
S.* Tiago em S.* Maria fazendo-lhe nfio sei que reprezentagiio
verbal; tendo-lhe o Delegado negado o que o louco pretendia, e
fazendo-lhe signal com a méo direita para que se retirasse;
afferrou o louco hum dedo d’aquelle méo com os dentes ,e tio
tenazmente, que jh pouco [altava para separallo dos ouftros,
quando os soldados da sna Guarda consiguirfio obrigar ao furiozo
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n abrir a boca, apertando-lhe forlemente o pescogo com hum lengo:
cste infeliz, que pertence a huma das melhores Familias da
Republica foi condemnado a vinte e cinco agoutes, que recebeo
sobre as nadegas prezo; e juncto a terra; a quatro estacas como
manda a Lei!!! Esta Lei dislvibuidora de agoules nie exeepiun
pessoa: notase todavia huma certa diferenca n’a sua applicagfio;
e vem a ser; que os altos empregados s os reeehbem no cazo de
crimes capitaes contra o Estado; quando de ali para baixo todos
os mais os leviio por qualquer crime ou offensa, e muitas vezes
por huma simples emmissiio. 0O Delegado de 5.* Tiago ao deixar
Sancta Maria para vir a este Povo; pouco antes do meun retorno
do Paraguay a essa Corte; levou o seu Sub Delegado ao meio do
Paleo do Collegio, onde ja residin, ¢ amostrando-lhe quatro
estacas, que ali se achfio plantadas para similhantes execugoens
Ihe disse; “Amigo, aqui lhe ficfio; conservallas, ¢ dar-lhes uzo;
em todo o Paraguay, como o non plus ulfra da inteireza e do
sublime. O Doutor Aresti, e tres outros figuroens mais implicados
na conspiraciio feita, ou supposta contra o Dictador em os
primeiros tempos da sua Administragio, receberam cada hum para
eima de seiscenlos acoutes, antes de marcharem ac Patibulo! He
0 que neste Paiz se chama ir 4 Picéta, ou levar na Picota. Disse
feita ou supposta; fallando da conspiraciio; porque principio a
duvidar da sua existencia; constando-me hoje por canal mui
certo, e seguro; que tantas viclimas, quantas soffreriio a morte,
e o exterminio por aquella occazifio niio tiverfio contra si outro
accuzador, nem outro crime, nem mais prova de deliclo, que a
apparigaé de huma carla trazida por hum marinheiro desde
Buenos Ayres para hum daquelles infelices; recommendando-lhe
a morte do Doutor Franga; carla esta, que em vez de ser entregue
pelo marinheiro 4 pessoa a que hera dirigida, a foi levar o tal
marinheiro a senlinella da porta de hum Quartel de soldados, que
a recebeo, e a passou ao Dictador! | |

Acompanhfio a esta Relacfio cinco outras mais debaixo de
hum mesmo sobre-escripto; e viio dirigidas por hum Expresso ao
Presidente de Sancta Catharina.

IlL= e Ex.= Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da Reparti¢iio dos Negocios Extrangeiros.

O Conselheiro Antonio Manuel Correia da Camara.
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Il ¢ Ex.™ Snr.
Napua 1. de Maio de 1829, MN.* 4.» deste Correio.

Muitas couzas tem vindo desta vez ao meu conhecimento,
¢ que maliciozamente se me oceultario da outra, ou que esta
enlio me nio foi possivel saber por lalla de lempo. Muilo antes
de sobir a Dicladura, jd no tempo do Consulade, tinha o seuhor
Franga concchido o famozo projecto de ilhamento em que pdz
o Paraguay, ¢ que alté agui tem sustentado constantemente.
Venido seos collegas no Consulado a pouca segurancga que havia
na amizade de Buenos-Avves: lembrarfo-gse do Berazil (Yedros loi
hum desles) e propozerfio em huma juncta, que se abrissem as
portas no nosso commercio, com excluzio de oulro qualguer
exlrangeiro: o Senhor Franga combateo com todas as suas forgas
esla opinifio; nfio dando todavia outro motivo para a niio admisséo
das nossas Mevendorias. que o mui Tutil, e lalco de que o Brazil
abundava de tude o que produz o Paraguay, e que se precizava
delle. O faclo he, gue o Dictador temia ao Governo Portugues,
e ae Senhor Dom Joad 6.0 Parente, e Alliado do Monarcha Hespa-
nhol, e niio lhe convinha relacionar-se com hum Povo téo vizinho,
por cujo lado suspeilava se podessem introduzir em a nova
Republiea pralieasse cerlas, ¢ sinistras intelligencias. A experi-
encia tem ao depois mostrado a facilidade do argumento do
Senhor Franca: e quando ella nos faltasse sobraria o ineluzo
Doce. sub littera; Quad. n® 2° para provar a sua insufficiencia.
Tendo-se huma vez desfeito o Senhor Franca de todos os seos
rivaes no Governo, restava-lhe ainda hum obstaculo terrivel és
suas ideas de homem de pensamento; este obslaculo residia na
pesson de Velasques Governador por El Rei de Hespanha, e a
quem havifio deposto o Senhor Franca, e seos companheiros.
Este homem; eujas virludes o tinhfo feito sahir incolume do meio
das ruinas de hum vulefio revolucionario; continuava a ser o idolo
do Povo Paraguayo, de quem tinha sido as delicias, e podia de
hum momento a outro ser restabelecido, por aquelle mesmo Povo,
que o tinha abandonado em hum instante de surpreza; por outro
lado a rigoroza clauzura, a que elle mesmo se tinha condemnado
em sua caza, onde vivia de esmolas, ¢ onde apenaz o servia hum
velho e fiel ereado; nio frequentando pessoa alguma da Capital,
nem recebendo vizitas, sua conducta emfim exemplarissima néo
deixaviio a menor brecha aberta a calumnia de qualquer machia-
velico inimigo. Corrifio as eouzas deste modo com respeito a este
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homem; quando a titulo de muito mais pobre, ¢ de patricio lhe
entrou pela poria Cantero; este mesmo Cantero de quem tanlo
tenho escripto; pedindo-lhe pouzada, e hum abrigo: aos poucos
dias de estada n'aquella caza deste hospede fatal; Velasques, o
desditozo Velasques; hum dos homens mais sios do seu tempo;
deitou-se pelas dez horas de huma manhda, dizendo-se algum
tanto indisposto, ¢ morrco em a noite que seguio a esse mesmo
dial !! Quando me lembra, que o Senhor Cantero foi mandado
para Itapua, ¢ pesto ao lado do Mayor Domo, que aqui comman-
dava; precizamente quando se soube do Paraguay, que hum
Consul Brazileiro vinha para este Paiz; quando vejo, que apezar
da sua pessima conducta continua elle a ser empregado pelo
difficil Governo Diclatorial; quande finalmente me lemhro, que
desde os primeiros dias da minha segunda enlrada neste Povo
fui atacado de huma losse violenla, que sem affeclar-me mais do
gue a garganla me wvai lentamente reduzindo a hum esquelelo;
confesso que néo posso olhar sem huma especie de horror para
o Senhor Cantero; sempre, que elle se me aprezenla. A agua
Thophana produz lio diversos effeilos scgundo a sua dosis, e
segundo o modo que he feita! Nenhum dos Mercadores Brazi-
leiros, qui aqui estda pode mandar as suas Fazendas pura o Interior
do Paiz; nenhum dos Paraguayos rezidentes, ou domiciliados em
Itapua tem permissiio de o fazer; devem necessariamente ......
Interior, e sémente de certos Districlos e os quaes o Dictador
concede esla graga; os compradores d’aquellas Fazendas ou
Mercadorias que depois de permutadas pelas do Paiz; passiio com
os seos novos Donos as Villas, ¢ Povoagoens do Interior apezar
desta lei rigorozamente observada como todas as do Dictador; o
Senhor Cantero, de Naglio Hespanhola Europeo, obteve mandar
huma boa porgio de Mercadorias Brazileiras a vender 4 sua conta
as Povoagoens circumvizinhas sobre hum raio de quarenta leguas;
e o que mais he; tirando as fiadas (contra outra lei expressa) aos
pobres Mercadores. Nio se fazem no Paraguay excepcoens desta
natureza sem motivos muito, e muito fortes!

Neste mesmo instante me assegura, pessoa de todo o credito,
ter chegadoa ........ » ou Villa del Pilar huma pequena lancha
vinda de Correntes; trazendo a seu bordo tres individuos (séo
expressoens proprias) com huma migalha de Fazenda a vender
ao Governo; que passio de doze dias, que aquellas Fazendas
tinh@o dezembarcado, sem que a lancha haja volvido a Correntes;
havendo-a tirado para terra a sua tripulagfio; acommodando-se
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esta sobre a mesma Praya debaixo de huma Barraca construida
de velas. He de suppor, que os Dividendos convidem nesla—
occaziio ao Senhor Franca a ajudallos a sahir do empenho em
que os meteo, do que muito duvido por agora; pois que o Dictador
nio ignora (e eu o lenho dicto mil vezes em minhas conversa-
goens) que desfazer a Federaciio he o mesmo que romper o
Tralade ou mais antes as convengoens Preliminares; e declarar
por consequencia a Guerra a Buenos Ayres, ao Brazil e a Grio
Bretanha ao mesmo lempo.

He este o logar de dizer a V2 Ex® que o commercio aberto
cnire o Paraguay e Correntes pela Villa do Pillar com o unico
fim de prover de mercadorias huma loja, que o Estado tem a sua
conta na Capital, havia cessado inleiramente com n entrada dos
nossos Mereadores em Itapua depois da evacuagiio das Nossas
Missoens pelo Rivera; sem inlerrupead, lodavia, da correspon-
dencia que continua a existiv enlre 0s dous Governos.

Huma das mais sensiveis hoslilidades, que nos ez o Rivera
eom manifesla infracgiio dos Preliminares ja ralificandos, loi
certamenle a violenln emigraghio a que foriio por elle compellidos
os indigenas das Missoens Brazileiras este roubo de Bracgos teve
a men vér oulroe motivo, que o do simples interesse, gue teria
Frueluoso de teansplantar aguelles hahitanles para hbum novo
Estabelecimento dlem do Thicuy sem meio para tirar delles as
vantagens, que poderia prometter-se para o luture o mesmo
Bivera: eu tenho por mais verosimil, que aquelle golpe lhe fosse
insinuado desde o Paraguay com o unico fim de dar morte a
fabrica da Nossa herva de Mate, que ali cresce em prodigioza
guantidade e spontaneamente, ¢ que os Mercadores de Buenos
Ayres comecgarfio a preferir 4 do Paraguay ja em razfio da sua
qualidade, j& pela commodidade do seu moderado prego.
A verificar-sc esta minha suspeita; que estd mui longe de carecer
de solidos fundamentos; aqui temos mais huma prova da boa
fé Dictatorial para com o Imperio, e mais hum dia que nos fard
conhecer o muilo, que teremos a temer deste homem, em quanto
o niio vemos absolutamente do Nosso Partido; uninde-o a nossa
cauza ldo eslreitamente como elle dezeja, e como, ao meun fraco
entender; nos convem. Todas as difficuldades, todos os inconve-
nientes, que huma tal liga pode trazer-nos, com tal homem; desa-
parecerfio per si mesmo ou serfio de mui pouco momento, se
considerar-mos em primeiro logar, que nas nossas maos estd
ligado de tal modo ao Tratado, e por tio fortes garantias, que lhe
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seja possivel tergiversar, ou illudir-nos impunemente, em segundo
logar, consiguindo elle por esse mesmo Tratado vantagens essen-
ciaes, ¢ que sd o Brazil pode proporcionar-lhe d'enire lodas as
Nagoens do Mundo, he de erér, que a niio ser elle hum loueo de
alar. ¢ remalado, clle achari scu maior inleresse em ser-nos
gralo, ¢ em permanecer fiel.

Escuze-me V* Ex.® o dezalinho desta Relaciio; eserevo quazi
as cscuras; ¢ niio lenbo papel de sobra. Tanto cusla para agui
vir o que se manda busear a Porlo Alegre!

Acompanhiio a esla respeiloza Relagiio cinco oulrns mais
debaixo de hum mesmo Post seriplum, ¢ viio de aqui remetlidas
por hum Expresso ao Prezidente de Sancla Catharina; que tera
a honra de as fazer chegar as Mios de V.2 Ex®* com seguranca, e
a brevidade, que Ihe recommendo.

L= Exm Sor, Marquez de Araealy Ministro ¢ Scerelario
de Eslado da Reparticiio de Negocios Extrangeiros.

O Conselheire Anfonio Manwel Correia du Camara.

Em o mesmo <din da partida desle Povoe para Lages do
Tenenle da .......... Linha Sebaslifio Pinto, que fiz murchar 4
aquelle destino com hum Servigo de Officios desla Legacio para
a Corte do Rio de Janeiro; se me apresenlou; estando Vossa Mercé
presenle; o Brazileiro Anlonio Porles, dizendo-me que o Indio. que
serve de Aleaide no Passo de Ilapua me pedia hum Pezo forte, que;
segundo clle Indio affirmava; lhe devia o Tenente Pinlo; e que este
lhe houvera reccommendado de haver aquelle dinheiro da minha
mio. Tendo voltado 4 este Povo da sua Commissiio o Tenente
Schaslifo Pinlo, e achando-se elle, eu, e Vossa Mercé com o Portes
no Quarlo, onde coslumo & receber vizilas, e inquirindo eu do indi-
cado Tenenle sc algum dinheiro me havia mandado pedir pelo
Alcaide, ou sc 4 este ullimo devia hum Pezo Forle; respondeo, que
jamais livera contas com o Alcaide, e que hera falso ter elle Tenente
encarregado ao Aleaide de pedir-me aquelle pagamento em seu
nome; ¢ que muilo admirado estava de que o Aleaide o tivesse visto
no Passo, ¢ d sua volla de Lages, ¢ lhe nfio exigisse esse pagamento
delle mesmo Tenente se fosse verdade, que o devesse; como o
Alcaide m’o tinha mandado dizer pelo Portes. Finalmente, que
elle Tenente estava em Itapua, e que se o Aleaide lhe hera eredor
de alguma quantia podia apparecer-lhe, e pedir-lha.
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Ordeno & Vossa Mercé de declarar junta deste officio, s¢ he
verdade que todas estas conversagdes passarfio em sua presenga
como acima levo dieto. Deos Guarde & Vossa Mercé. Itapua
primeiro de MMaio de mil oitocentos e vinte e nove. Senhor
Francisco Joze de Andrade Pinto — Assignado — O Conselheiro
Antonio Manoel Correa da Camara — Declaro ser verdade tudo
quanto diz o officio supra, e que eu me achei presente és conver-
sagbes tiobem acima mencionadas. Povo de Itapua primeiro de
Maio de mil oilocenlos, e vinte nove — Assignade — Francisco Joze
de Andrade Pinto Secretario da Legacio.

He copia conforme o scu Original. Povo de Itapua 12 de
Maio de 1829,

Francisco Joze d’Andrade Pinto
Secrelarip de Legagho

CALCULO APROXIMADO DOS EFFEITOS E PRODUCCOES DO PARAGUAY, QUE

PODERAQ ACHAR-SE EM GIRO DE GOMMERCIO, E EXPORTAR-SE PARA 03

PORTOS DO IMPERIO DENTRO DE DOUS A TRES ANNOS DEPOIS DE ABERTOS
05 DA REPUBLICA ADS NEGOCIANTES BRAZILEIROS

Mulas — Para o primeiro anno — 100.000 annuaes dos
particulares, . ,

Idem — 5.000 annuaes do Estado.

Couro eru Vaccum — Para ¢ primeiro anno — 100.000 par-
ticulares.

Idem — 10.000 do Estado.

Dentro de quatro annos — 400.000 particulares.

Idem — 100.000 do Estado.

Couro de Cavallinho curlido — Para o primeirv anno —

80.000 particulares.
Quatro annos depois — 100.000 particulares.

Sola ou Couro de Boi curtido — Para o primeiro anno —

50.000 particulares.
Para o quarto anno — 150.000 particulares,
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Couru e Bezerro curfido ¢ Sola descarnada — para o
primeiro anno — 50.000 particulares.
Para o quarto anno — 50.000 particulares.

Couro de Veado curlide — Para o primciro anno —

5.000 particulares.
Para o quarto anno — 10.000 particulares.

Cera virgem — Para o primeire anno — arrobas —

10.000 particulares. )
Para o quarlo anno — arrobas — 40.000, e mais.

Terebentina superfina de Ville Real — Para o primeiro

anno — arrobas — 100 particulares.
Para o quarlo anno — arrobas — 200.

Trigo — Para o quarlo anno — alqueires — 400.000.

Arroz — Para o primeiro anno — alqueires — 100.000.
Para o quarto anno — alqueires — 800.000.

Algoddo superior—Para o primeiro anno—arrobas—400.000.
Fara o yuurly anny -— grrobas 1,500,000,

Amarras, Cabos de Caraguald Paraguayo — Para o segundo
cnno — nara 15 Navios de Guerra.
Para o terceiro anno — quantidades indefinitas.

Lombilhos para Cavalleria, Caronas, Xinxas, Redeas, Sobre-
rinyvas — Para o segundo anno — 40.000,
Para o terceiro anno — 100.000.

Pares de Bolas para Cavalleria — Antes do segundo anno
- 1Mim
Para o terceiro anno — 300.000.

Capalos — Antes do segundo anno — 800.000,
Para o terceiro anno — 1.800.000.

Freios — Antes do segundo anno — 1.000.000.
Esiribos de Ferro — Antes do segundo anno — 2.000.000.
Carrefas — Antes do segundo anno — 16.000.
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Brigues, Sumacas, Escunas — Para antes do segundo anno
(vindo — Meslres construclores em maior numero do que os que
2 Republica lem) 60.

Navios de lres Maslros — Para anles do Segundo anno — 30.

Balandras, Grandumbas, Chalanas, Lenxas, Lanxées —
Para antes do fim do sepundo anno — 800,

Mastros de toda a descripgdo, Curvus para Embarcagies de
toda a descripgio, Vergas, Taboas — Denltro de dous annos, ¢ vindo
Engenhos de cerrar — Para loda a Marinha do Brazil e Mereante,

Tabaco de Rolo — Para o primeiro anno — arrobas—200.000.
Para o segundo anno — arrobas — 800.000.

Cigarros — Para o primeiro anno — arrobas — 100.000.
Para o segundo anno — arrobas — 300.000.

Erva Mate — Para o primeiro anno — arrobas — 400.000.
Para o segundo anno — arrobas — 1.000.000.

Mel de Abelhas — Para o primeiro anno — medidas. 80,000.
Para o segundo anno — medidas — 320.000.

Aspas de Boe — Para o primeiro anno — 2.400.000.
Clina cavallar — Para o primeiro anno — arrobas — 20.000.

Agoardenie superior — Para o segundo anno — Pipas

— 1.000.

Drocas MEDICINAES

Alem de outras muitas Plantas, ¢ Ervas Medicinaes de que
abunda o Paraguay em prodigiosa quantidade, e das quaes o
Commercio fard as suas provisdes sem outra despeza mais que
aquella que exigird o unico trabalho de as recolher; acha-se aqui
na maior abundancia o Sene, Ruibarbo, Ipecacuanha, Jalapa, Cana-
fistula, os Dous Sandalos, Sal¢a parrilha, as Gomas Elem e
Adragante, Sangue de Drago, e os preciosos Balsamos de MissGes,
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Cupahyba, ¢ oulros muilos Balsamos ¢ Rezinas, enja descripgio,
e nomenclatura pediriiio mais tempo do que tem para fazer esta
Lista.

N. B.

O tempo, pede este caleulo para estracgfio em grande quan-
tidade da maior parte dos arligos, niio provem da falla destes,
mas da necessidade que terdio os Exportadores de avangar certas
quantias, e dar algum tempo nos habilantes para darem a mio 4
muitos ramos de Commercio, que por abandonados de muitos annos
4 esta parte sahirfio com per si mesmos do gire commercial, e
preciziio de certos preparativos, ¢ disposiges para volver 4 entrar
nelle com o mesmo pé, com que marchavio anligamenle.

O Paraguay tfio conheeido oulr’hora como Celeiro do anligo
Vice-Reinado produz heje mui pouco Trigo pele total abandono
em que cahio esta cultura depois da separaciio desta parte da
America: huma Ordem do Governo impoem actualmenle huma
obirgacfio rigoroza aos Lavradores de semearem huma certa quan-
tidade de Trigo annualmente, e he evidente, que mui pouco tempo
decorreri ao depois dislo para que esle Paiz volva 4 apresentar nos
seus Mercados a mesma quantidade de Trigo, que tanto Dinheiro
Ihe deo em oulros tempos.

Pelo que respeita & Madeiras de Construcgiio Naval accresce
dizer, que o Paraguay he inexgotavel neste genero, que ellas séo
da melhor qualidade, e situadas tio junto das Linhas de agua
navegaveis quanto pode desejar-se para a commodidade do trans-
porte, e facilidade do Commercio: o prego destas Madeiras avulta
tdo pouco, que pode dizer-se sem cxageragiio, que ellas carecem
delles; porquanto o que se quer prover de Madeciras aluga 3$200 reis
ao anne meia Legoa quadrada de Malo, e saca de ahi o que preciza
d’aquelle. A méo de obra he tdo pouco pezada, que por dez e seis
Tostdes em sais, ¢ mediante huma apoucada ragio se tem hum
portador de Machado, e hum Pefio pela metade deste preco.

Deduz-se facilmente assim do Calculo eomo do que acabo de
dizer, que o Paraguay ,e o Brazil estio no caso de fazerem hum
Commercio vanlajoso lodus as vezes, que o Brazil eslabelega huma
Companhia de Negociantes, que o facgiio exclusivamente: he este
o caso em gue o monopolio he particularmente recommendado pela
maior parle dos Publicistas Economistas 4 todos os Povos, e
Governos. Eu sou tanlo desta opnifio que dou o Commerecio Brazi-
leiro no Paraguay inteiramente perdido, digo mais mui prejudicial
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no Imperio, & nio adoplar-se esla medida unica a o fazermos bem;
nem sei como de oulra sorte deixaremos de ser suplantados pelos
Extrangeciros, que agui deverfio concorrer, nem €omo se avancario
certas quantidades pecuniavias, nem como suslentaremos hum
Plano bem meditado, e melhor seguideo de operagies mercantis,
quando fosse permittido que huma alluvido de Especuladores
Brazileiros pela maior parte sem [undos necessarios para impre-
hender cousa de proveito, viesse tumultuariamente sem objecto,
e sem lino lrazer ao Paraguay as nossas Producdes on Effeitos;
associarem-se, como fazem, com Pragas extrangeiras, e levassem
quiga & essas mesmas Pracas os retornos deste Paiz com grande
desvantagem nossa ou nenhum proveito.

ArTicos pE InTRODUCARO

Carccendo, como carece o Paraguay de todos os Effeitos, e
Producges Europeas he bem claro, que nenhuma Nagio Ame-
ricana, melhor do que o Brazil, Ih'os poderd fornecer 4 melhor
Mereado, ¢ por tantos pontos ou partes, quantas siio aquellas, por
onde tocamos com elle, e duvido, que haja quem possa vender mais
bharato ao Paraguay Algodio, Anil, Polvora, e Ferro em Barra como
o Brazil, procurando este lirar das suas Minas toda a vantagem, que
cllas lhe offerccem.

Dado porem o easo, ¢ nfio concedido de que todas as NagBes
da America tivessem as proporgdes supra-dictas, que o Brazil tem
para commerciar com a Republica, he indubitavel, que nenhuma
dellas terd a vantagem, que nds temos de apresentar no Mercado
geral do Paraguay o Ourc em Barra, ou cunhado de Mato Grosso;
e assim mesmo alguns Diamantes, e Pedras preciosas do mesmo
Paiz. (1)

Itapua 1. de Maio de 1829.

0O Conselheiro Anfonio Manue! Correa da Camarea,

fE_STH'h para desefar que para aquelle tempa fosse permittido A Proviocia de Mablo Grosso nio
&6 Tundir pequenas Barres de' cincoenla 4 cem mil révs, mas cunhar Moedas de Quro de valor de quatro mil.



Ill=* ¢ Ex.= Sor.
Itapua 7 dc Maio de 1829. N.* 5.° deste Correio

Hoje mesmo pelas onze horas do dia reeibi por hum Expresso
do Direclor Geral dos Correios, ¢ Expressos desta Legagiio Tenente
Coronel Manuel da Silva Pereiva do Lago o respeilade Despacho
de Vossa Excellencia de vinte qualro de Abril de 1828, V.2 Ex»
Vera pela data supra posla, ¢ pelo incluzo Documenlo sub littera;
E; do Quaderno n.? 3.%; que este Despacho levou a vir ds minhas
miios hum anno, e lreze dias. Penelrado de hum vivoe reconhecimenlo
pela Imperial Bondade com que o Meu auguslissimo Imperante se
Dignou allender ds minhas supplieas, eu rogo a V.* Ex.® para que
Haja a bem de levar estas humildes, ¢ sinceras expressoens i Sua
Imperial Prezenga; e a V.* Ex.® rendo inflinitas gragas pelo grande
benelicio, que me quiz fazer; promover junclo do Mesmo Benefi-
cenlissimo Scnhor a minha justa prelengiio; nio sendo menos forte
o meu reconhecimento, para com lio Generozo Scberano, pela
Graga, que tive por bem fazer a esla Legacgiio dos seis Mezes de
Ordenados, que lhe serifio continuados dlem da data do Despacho
em quesliio. He porem de tal natureza a condigio debaixo d'aqual
me foi aguclla Graga concedida, que eu prefiro mais antes conlinuar
a permanecer neste Degredo exposlo ao eminente perigo de ficar
para sempre estropeado, ou de n'elle, talvez, perder a vida; do que
responder, com prejuize da minha honra, pelas consequencias, que
aquella condiciio traz previnidas. Com effeito, nfio s6 tenho dados
cerlos, ¢ pozilivos de que a minha retirada tal qual me vem conce-
dida pelo Despacho, ¢ feila do modo ali indicado, attrahird sobre
esta Legagiio a insullunie colera Dictatorial, grosserias, e desfeitas
inaudiclas, que pordo lalvez o Brazil em a forgoza nccessidade de
punillas; mas he muito para recear, que vendo-se deste modo
abandonado o mesmo Dictador, ¢ perdidas as esperancas, que
sempre lhe tenho dado; ja directamente, j& por outras vias; de
obter do Brazil alguma couza, ¢ a0 menos o Armamento ou parte
delle; se entregue a dezesperagfio, e 4 vinganga; a que he mui
inclinado; e se aproveite do estado de convulsiio em que se achiio
as Provincias dissidentes do Rio da Prata; para empenhallas cada
vez mais, e mais n’a lucta, que sustentdo contra Buenos-Ayres, e
que tanlo deve influir em o Largo tempo, que para levar em
confeccionar-se o Tralado Definilivo; vindo aeazo o mesmo Dictador
a dezemvolver-se todas as mesmas forgas, e recursos para susten-
tallas, para introduzir ainda huma vez a guerra em Rio Grande,
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¢ armar novamenle a Cis-Platina; néio lhe sendo desconhecido, que
Sua Magestade O Imperador Fez retirar da Provincia de 5. Pedro
o General, e parle do Exercilo, que 4li tinha; que o scu Sucessor
he nada seu inimigo; que essa mesma Provincia esld como cangada,
¢ aborrecida de suas rabalhozas, ¢ prolongadas Campanhas; cheia
de Demagogos sobre tude isto: linalmente, que a Paz interior do
Imperio se acha alterada pelo lade do Norte, e que os ultimos
acconlecimenlos de Porlugal nada nos deixio esperar por aguella
parle de qualquer fulura co-operagiio, ou auxilio. Poucas vezes
fallo dos meos Servigus; couza, que muito repugna ao meu caracter,
¢ Principios: se¢ porem merego alguma couza ao Meu Soberano, e
ao Scu Governo; cu dezejava ardentemente, gque ao menos se me
concedesse, se me [acililasse, mesmo se empenhasse o Governo de
5. M. L. para que o Rego para aqui remettesse, via do Rio Grande
huma parte do Armamenlo, gque eu tenho prometlido ao Paraguay
o que lirarvia ao Diclador a unica razdo especioza, que clle pode
ter para gueixar-se, ¢ nos poria em estado de obrar, e de fallar-lhe
com mais vigor do que alé aqui nos lem sido permillido, se elle
se niio lizesse mais razoavel do que o tem sido. Que mal pode
rezultar ao Imperio, Ex.™ Snr:, e a Buenos-Ayres com quem hoje”
lratamos da inlrodugfio de huma tio debil quantidade de Armas, que
apenaz poderdio armar quinhentos homens, e de Munigoens nem
mesmo bastanles para fornecimento de seis mezes de Campanha
a dous mil? ‘Tenhdio estes curlos auxilios, Ex.™ Snr., e se depois
da sua introduciio se [izer mais razoavel; como o espero, e quanto
o deve ser o Dictador; terd o Governo logar para applaudir-se de
huma rezolugiio, que poem em loda a luz a sua boa fé, e que lhe
acarretari vantagens consideraveis, quaes a de fazer de hum amigo
incerlo, hum amigo a toda prova, e juneto do qual nos serfio dados
muitos meios de virmos com facilidade a hum bom termo d’aquillo,
que os Preliminares pretendem para a livie Navegacio de todos
os Rios, que vdo dar ao da Prala, e para o vantajozo Commercio,
que o Brazil tanto inleresse deve ter de conseguir, e de [azer neste
Paiz. Eu niio vejo como, sendio com as armas na miio poderemos
de outro modo obler o que a cerca da Navegagiio dos Rios estipuldo
os Preliminares. Bucnos-Ayres dird, por exemplo, que elle consi-
guird menos por forga, que por manha aquelle fim: eu porem, que
em face da Guerra, e seos ardis, penso ter mais aprendido do que
vinte Buenos-Ayres, eu lhe direi, que se engana se entende vir a
tal fim com tanta facilidade, e que antes de fazer essa triste expe-
riencia elle tera sacrificado os interesses do Brazil com maxima
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temeridade, e o lera exposto; ao menos na Provinein do Rio Grande
a perdas, e dezaslres ivreparaveis, O Paraguay hin de eahiv eerlis-
simamente lodas as vezes, que [or alacude por hum General, que
mereg¢a esle nome, ¢ com muilo rigor ¢ lenacidade, muas antes de
vir a terra o aclual Governo, lem clle de lazer nos scos inimigos
mui duroes, e pezados males. O peior he, que o Brazil inimigo, ou
peutro, serd aguelle sobre gquem mais gravile todeo o pezo desles
males. Nio sou hum cego partidisla do Paraguay, sou ao conlravio
hum dos que mais razio lem de queixar-se do Senhor Frunga, mas
vejo as couzas a sangue [rio, sei cm que se fundiio as esperangas
dos que querem a ruina do Governo aclual, ¢ o rezullado deste
conhecimento he, que tacs esperangas siio mesquinhas como as
d'aquelles que prelende tirar hum olho ao scu inimigo, perdendo
os dous, que tem na cara.

Niio posso persuadir-me de que jamais convenha ao Brazil,
que os seos vizinhos se despedacem em huma lucla, qual a que
devem ler (a nilo lhe dar remedio o mesmo Imperio) O Paraguay,
¢ Buenos-Ayres: a experiencia de lodos os lempos; para niio o dizer
de todos os dias; moslra conslantemenle quanlo esla politica he
fatal ao que a consiste, ou a deixa pralicar. A vicloria se deeidira
por huma das Parles; cstu reparard com os destrogos do remido
as perdas, que houver experimentarlo, ¢ ao mesmo tempo se fara
pelas novas forcas que liver adquirido mais do yue o hera formi-
davel, se¢ a vicloria fizer apezar das suas vanlagens wo MmMesmo
vencedor mais mizeravel; elle sera por isso mesmo hum perigozo
vizinho; porque serd inquieto, turbulento, emprehendedor e ambi-
ciozo, ou mais anles avido do alheo, sem se haver enervado;
mormentie n'a America do Sul, ou ao Sul do Brazil: onde o fazer

a guerra das compras, ¢ sobornos, ¢ adinstar dos salleadores he
1do facil.

Confesso a V2 Ex® que perco-me em minhas conjecturas;
quando procuro atinar com o verdadeiro molivo da difficuldade,
que poderiamos ter em conceder algum favor ou bem real ao
Paraguay: até de cerlos respeitos para com a Hespanha me tenho
lembrado sem dar com ao menos huma razio plauzivel, que nos
force sacrificar os nossos interesses a huma Nagiio; que a forga de
desprezar os seos ndo soube sustentallos, ¢ nem hum dircito tem
para que lhe facamos Aquem do Equadur. ¢ nesta Parte do Mundo,
sacrificios tdo amargos.

Em as minhas antecedentes Relagoens de que foi portador
para V.* Ex* o Expresso desta Legagiio Elias Ignacio de Araujo
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[iz parte a V.* Ex* de quanlos meios poude sugerir-me o meu fraco
entender, e 0 meu zelo pelo Servigo de 5. M, O Imperador para dar
algum lemperamento 4 estagnagio dos nossos MNegoecios no Para-
guay: cu continuavei esta respeitoza Relagfio recommendando 4
mais seria consideragfio de V.* Ex.* aguelles meos Escriptos, e pondo
debaixo da protecgiio de V. Ex* quanlo neste ardenlemente
supplico sem outro fim mais, ¢ue o da utilidade do Imperio, da
glorin da Administragio de V* Ex* ¢ para gue cu, que, ao
relirar-me deste Paiz s6 lenho tengiio de procurar o meu descango;
a que o cnfermidade, e meos dures ¢ prolongados (rabalhos me
convidiio; possa ao menos em recompensa do zelo com que tenho
servido, sahir com a Legagfo sem lesar, ¢ sem insultos de hum
Governo lac promplo em fazellos; como difficil em moderar os
lransporles da sua Colera, e dezatinada vingang¢a: V. Ex® fard
desta maneira de hum subdilo, que o respeita, o mais obrigado,
firme, gralo, ¢ amante servidor., Na verdade, Ex.® Snr., pego bem
pouco; & Vo Ex.® Que lanlo pode; limilando-me a remessa d'aquella
pequena parle do Armamento, que mandei pedir ultimamente ao
Rego pclo Expresso Araujo; quando V.* Ex® se nfio rezolva a
aprovar quacsquer das outras medidas, gue tenho tido a honra de
propor-lhe. Eu aproveitarei entio a opportunidade d'aquella
Introducgiio para pedir a da Legaciio na Capital, o que julgo me
concederd certamenle o Dictador; rezervando-se talvez o continuar
a entorpecer o andamento dos Negocios por meio de sua custumadas
chicanas depois da minha entrada dli, e até que elle haja consiguido
as outras vantagens, que espera do Brazil; apezar da qual tortura
nfio deixaré de ser-nos util 4 muitos respeitos aquella proximidade
em que entio eslarei do Dictador, e a facilidade, que terei de
conduzir, ¢ promover os mesmos negocios directamente: dado
porem o cazo de que o Dictador recuze admittir a Legaciio a Capital
depois da inlroducgiio da indicada parte do Armamento; que mais
provas gueretrd o Imperio da sua manifesta ingratidiio, e injustica,
¢ que melhores Titulos poderemos ter para abandonar aos seos
mdos destinos a hum Governo intratavel, e de reconhecida ma f&%
Elle sabe, que o Elias foi mandado ao Rio de Janeiro para dali
ajudar a conduzir huma parte do Armamento; vive nesta espe-
ranga, & seria provocallo en mesmo ao exercicio das suas dezati-
nadas gritarias, injurias, e insultos o retirar a Legacfio antes da
chegada d'aquelle Expresso com a pretendida remessa.

Podendo S. M. I. Decretar alguma providencia contra a
extracciio da Polvora, e Armas, que se poderd fazer para o futuro
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para o lado direito do Uruguay, via de S. Borja; leve-me V.» Ex.»
a bem o pedir, que em lal cazo as Ordens Superiores tem por motivo
dessa prohibigiio o perigo de que taes Artigos Bellicos venhiio a
cahir em mio das numerozas Partidas dc Salteadores Guaranys,
que infecliio a eslrada de S. Borja & [apna: para que se remova
toda a suspeila de que seja inlencfio de 5. M. I privar csta
Republica d’aquelles auxilios, que ella pode ler incommendado aos
MNossos Mercadores; seria bom, que se dicesse ao Prezidente do Rio
Grande e confidencialmente de s0 permillir o tranzilo aos taes
Artigos mediante huma minha requizicio. Assim se cvitaria
tiiohem, que os Mercadores, que vem a Ilapua lornecessem em a
passagem que fazem de S, Borja para aqui de Armas, e de Polvora
aos Indios Salleadores; gque segundo me consta 50 deste modo os
deixfio viajar; sahindo-Thes ao caminbo, ¢ leatando com clles mui
amigavelmentle como o fizerfio desta ullima vez; ao mesmo passo,
que diariamenle invadem as Missoens Brazileiras com lrequentes
correrias; assassinando, e voubando aqueiles habilanies.

Permitta-me V.2 Ex.® supplicar-lhe ainda huma graga. e vem
~ a ser; que o official encarregado de cerrar og Despachos de V. Ex.»
para esta Legaciio feche com lacre, ¢ obrea as primeiras dobras
interiores do Sobre Escripto como o faz as segundas exleriores;
pois ha maneira de fazer sallar com hum Fole aquellas primeiras
dobras niio vindo assim cerradas, extrahir de dentro os Eseriptos,
volvellos a pbr em seu logar, e levar aquellas primeiras dobras
{acbem ao seu, ¢ mui delicadamente com dous assopros ou tres do
mesmo Fole. Ha muita genle do Rio Grande para cd que sabe fazer
isto com toda a perfeigiio. O Senher Visconde da Laguna que
primeiro me descobrio o segredo, poderd dizer a V.* Ex* quanto
elle hera ja conhecido em 1823 em B.* Ayres: acho por outro lado
tio manuzeado o Despacho de V* Ex.* que temo fosse lido deste
modo antes da sua chegada a Missoens.

Aqui me veio o Canlero ultimamente com huma noticia mui
celebre, e que desde logo me fez alinar com as suas intencoens, ¢
vem a ser, que hum dos Mercadores do Brazil, que aqui se achio
lhe dissera que Yedros (ha pouco chegado a S. Borja) lhe tinha
assegurado ler visto dous Plenipotenciarios do Dictador em o Rio
de Janeiro. Como tenho loda a certeza de que o Dictador se acha
extraordinariamente desorientado com os Preliminares de Paz
entre o Imperio, e a Republica Argentina, que nfio esti menos
envergonhado, e corrido do méo tratamento que me tem feito, de
siias grosserias revoltanles para com o Imperio, ¢ finalmente por
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me ler reduzide 4 cegueira, que me vexn, e a enfermidade que tio
cruclmenle me alaea; sem rezolver-se a dizistir da incrivel, e
impolitien leima de retirar-me de Itapna, em quanto ac menos lhe
niio chegiio Armas; lembrei-me de que houvesse elle insionade
aguella falga, ¢ extraordinaria nova ao Mercador, e ao Cantero;
com o [im de apalpar-me; querendo talvez retirar-se do apuro em
fque se acha enviando a cssa Corte alguma especie de Espifio
Miplomalico, que de algum modo o desculpe com S. M. L., entre-
lenha a Esle Senhor com manhozos offerecimentos de amizade, e
de hons officios, e sonde ao mesmo tempo o que tratamos nessa
Corle com os Plenipotenciaries de B.* Avres. Disse consequen-
temente no Canlero. que en nfio tinha licenca do senso commum
para acreditar tal disparate; que dado o eazo. ¢ nunea concedido
de que tal nolicia se podesse realizar, e conflirmar, eu consideraria;
e com migo todos os Brazileiros que se preziio de alguma honra, e
dignidade; similhante Missfio por hum novo insulte feito a Nagho
¢ ao Throno Brazileirn, ¢ muite maior do que aquelle de haver
retido o Governo Paraguavo a Sua Legaciio sobre hum Ponto tho
dezahitade, ¢ mal sfin da Fronteiva de vinte Mezes a esla parte; e
onde em vez de huma Caza decente; filem de oulras indignidades
recibidas; a mesma Legngio tem sido obrigada a rizidir em hua
indecentissima Cinzalla; disse-lhe mais neste sintido couzas tio
serins, e o graves; que foi vizivel a sua confuzfo, e a profunda
tristeza de que sc deixon possuir durante huma boa meia hora em
minha prezenca. ¢ n'n do Seercinrio de Legnefio zem nos dar huma
palavra. Fez-lhe sohre tudo muita impressio o ter-lhe eu dicto,
mque 86 hum Governo inteiramente despido de todo o sintimento de
honra, e de zelo pela gloria Nacional, e até mesmo trahidor ao
Throno, e 4 Patria leria a coragem de admittir n’a sua Capital
Plenipotenciarios de outro, que conserva ainda o Seu em hum
Prezidio ou Degredo de Fronteira, e depois de tanlo tempo, e com
lanta indignidade. Que razoens poderia dar o Governo Paraguayo;
accrecentei eu; (4 quem eston todavia longe de suppdr capaz de
tal absurdo) ao Governo do Brazil de huma pauza tio injurioza
que tem feilo soffrer a Legaciio Imperial, e de tal modo, e em tal
Logar; de huma pauza premeditada, e de antemfio preparada pelo
Governn da Republica ainda antes, que a Legacio deixasse as
Missoens Brazileiras como se pode provar por Documentos irrecuza-
veis? Tornou-me o Secrctario Cantero ao sahir do sen Longo
Lethargo “He verdade; en niio vejo caminho para esse passo!™
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Apezar desla engenua confissiio do Cantero, cu lenho para
mim, fue ¢ Senhor Franga, comoe hum hom Macgiio; niio sc despren-
derd Lo Mpeilmentie da sua sandice, =e alem com effeilo ideado:
nesle supposto, compre-me dizer a Vo Ex* que muile importa
esteja Vo Ex® previnide conlea as astuciozas propozigoens desic
homem; guacsgquer, gue cllas possiio ser, ¢ de gualquer modo com
que nessa corfe forem insinuadas: pois he cste agquelle mesmo
homem. que para reter-me con tanto prejnizo do Scervigo de 5. M, T,
na Assurmpefin. e para dar-se tempo de nognciar mais vantajoza-
mente com as Provineias hoje dissidentes, ¢ para impor a Buenns-
Ayres, ao mesmo tempo, que dezejava, gue o Brazil continuasse
a guerrn com esle ullimo Povo: burlando-se assim de huns, e de
outros; nio duvidou dizer-me por huma vez, que cu podia assegurar
a minha Corie, aue clle Diclador jimais se opporia no Imperio
pela acquizicho da Cis-Platina; ¢ por outra, que eu podia igual-
mente mandar dizer ao Men Governo; que dado o cazo de Invazio,
e Reducgio do Rio Grande paric de B Ayres, clle mesmo
reconheceria a nova Republica, que no mesmo TRio Grande se
formasse; nfo se passando hum Mez depois desta ultima Declaracfio
confidencial, que clle nfio tivesse por bem significar-me em Ttapua
por meio do Delegade de S.* Tiago, que se reuniria a B.* Avres
n'a defeza da Cis-Plalina se os Indios do Lado de Coimbra conti-
nuassem a inquietallo; sabendo elle perfcitamente, que nfio estava
em nossa mao fazer mais do que tinhames [eito, nem cabia no
tempe dar mais alguma providencia, das que fiz insinuar ao
Commandante de Coimbra, e ao Prezidente de Mato Grosso para
n fim dezejado; finalmente. que este homem he Hobem o mesmo,
que entendendo-se com Fruciuoso; como o mosira toda a sna
conducta durante a Invazio das Nossas Missoens, e fazendo; quanto
estava da sua parte para que os Federados entendessem do modo
incivil, e grosseiro com que me tratava e retinha neste Ponto, que
podifio emprehender afoutamente quanto quizessem sobre o Rio
Grande sem temor de que elle nos auxiliasse; néo teve o menor
rubor de mandar-me pergunlar ,depois da publieacio dos Preli-
minares, a que condigoens se alhanava 5. M. O Imperador a fazer a
Paz depois de ter feifo tantos sacrificios e despezas na pacificacfo,
e occupagdo de Monte Video, como querendo insinuar-nos deste
modo a impor condigoéns insuportaveis aos Federados com o [im
certamente de que nio consiguissermnos levar a bom termo o futuro
Tratado.
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56 por hum oulro Tralado, e debaixo das mais fortes
Garantias poderemos fixar a politica versalil deste Genio singu-
larissimo, e erer em suas palavras; ali quando, elle encontrar o seu
verdadeiro interesse em ser-nos [liel, ¢ Leal. Eu me comprometto
a levallo até este ponto; huma vex, que se me dem os meios pedidos,
¢ os poderes, que me falliio: eu sei perfeitamente em gque me fundo;
e sempre guc S, M. I. Quizer que se proceda ao Tratado de Allianga
simplesmente defensivo; pode O Mesmo Aunguslissimo Scnhor
Ordenar-me de pedivr quanlas Garantias, ¢ segurangas lhe pare-
cerem nescessarias; que en heide consiguillas, on niio assignarei
o Tralado. Ser-nos-hd em todo o cazo mais vantajozo deixar de
concluir o Tratado neste ultimo supposto, do que negar-nos
ahsolutamente, ou dezenlender-mos da sua confleccio!

0 Documento sub Littera; F; do Q: N2 3°; fard vér a V.* Ex
que espero por estes cinco on seis dias o Phizico, que tanta demora
tem tido em 5. Borja, sc Deus me Coneede, por meio deste homem,
ao menos algum alivio, cu poderci esperar sem perigo o retorno do
Elias com as Ordens, ¢ providencias, que V.* Ex.* levo supplicadus.

Acompanhfio a esta minha respeiloza Relagiio cinco outras
mais debaixo de hum mesmo sobre Seripto, ¢ viio dirigidas ao
Prezidenle de Sancia Catharina.

Il.= ¢ Ex.= Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da Reparligiio dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia.

0 Consclheiro Anfonio Manuel Correa da Camara,

E

Mustrissimo ¢ Excellentissimo Senhor. Neste momento
cslando a despachar o Silvano, chegou o Cadete Guimaraens, que
tiobem segue para esse Povo com os Officios do Senhor Coronel
Commandanle: assim mais hum Officio do Excellentissimo Senhor
Marquez de Aracaly, o qual remetto 4 Vossa Excellencia. Remetto
mais a Copia do Olflicio, que aquelle Excellentissimo Senhor foi
servido dirigir-me; e nilo querendo demorar mais o Portador, s6
digo & Vossa Excellencia, que agui me lem como sempre 4 sua
ordem por ser — De Vossa Exeellencia — Subdito muito ebrigado
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¢ Creado — Estancia de Taroquem tres de Maio de mil oito centos
vinte nove — Assignado — Manoel da Silva Pereira do Lago.

He copia conforme ao sco Original. Itapua septe de
Maio de 1829.

Francisco Joze d'Andrade Pinto
Gecrefario da Lepagin,

F

Niustrissimoe ¢ Excellenlissimo Senhor Consclheire Anlonio
Manoel Corren da Camara. A vinte ¢ oito do correnle live a honra
de receber a obsequioza Carla, que Vossa Execllencia por sua
hondade me fez mercé dalar a vinle cineo do mesmo. ¢ na mesma
occasifio lichem recebi o lindo Lombhilho; de cuja generosa oflerta
fico muito reconhecido: nfio me provocou o rizo o signele com
que veio assignalado, antes o respeitei, como sempre foi men dever.,
He mais verdade do que aceredilavel o niio ter inda chegado a
imecomparavel Botica, que tanto se espera, porem, como a
corrupgiio do tempo ainda existe nada ha que extranhar, Sem
embargo eu espero por eclla sd oito dias; findos, prelendo sahir
daqui acceleradamente, ¢ sem a menor dilagiio 4 [im de eumprir
este sagrado dever. A precioza vida de Vossa Excellencia Deos
Guarde como necessilamos, ¢ da minha sincera vontade disponha,
como lhe parecer na certeza de que tenho a honra em ser de Vossa
Excellencia — Creado muito obrigado. Sfio Borja trinta de Abril
de mil oito centos e vinte nove — Assignado — Manoel Joaqaim
Barboza.

He copia conforme ao Original. Itapua septe de Maio de 1929.

Francisco Joze d'Andrade Pinfo
Seerctario da Legaglo,
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M= ¢ Ex.™ Snr.
Itapua 15 de Maio de 1829, N.= 6.° deste Correio

Quando para aqui vim da primeira vez mandou-me dar pela
Seerelarin o Ex.™ Snr. Ministro da minha Reparti¢iio n'aquelle
tempo huma Carta sun parlicular para o Senhor Franca; pedin-
tdo-lhe a soltura do Franccz Bom Pland: admirouse muito o
Dictador de que pedisse do Brazil a soltura de hum tal homem, e
fazendo-me vér, que Bom Pland se achava retido no Paraguay por
s¢ ler agregado a huma Colonia Militar da jurisdigio de Buenos-
Ayres, que clle Dictlador tinha desfeito, e mandado passar a espada
em hum dos Povos destruidos entre S. Borja, e Itapua; por ter
recuzado retirar-se, ¢ abandonar aquella Colonia apezar dos repe-
lides aviros., ¢ conselhos que clle Dictador lhe mandara da
Assumpgiio; mas alé por se ter encarregado da remissiio de hum
officio do Guarany Nicolias Arapehy commandante da Colonia, em
o qual propondo Nicolis ao Dictador varios Projectos Politicos,
dava a Bom Pland comsenttimento de esclarecer aquelles Projeclos,
e de fanzer-lhe as necessarias explicagoens; concluindo dizendo-me,
que nilo accedia aos rogos, que do Brazil se lazifio em seu lavor.
Hoje porem. com niio pouea surpreza minha acabo de saber, que o
prezo de Estado Bom Pland obleve a sua liberdade, e nio tardaria
de passar por este Povo, onde o Delegado tem ordem de lhe néo
demorar a passagem para o outro lado nem mesmo de hum sé
instante.

Quacsquer, que scjiio os molives de Dictador para exercer
este acto de clemencia, que tanto repugna aos seos principios. ¢
sobre tudo ao seu coragiio; eu devo chamar a mais seria attengio,
e cuidado de V.» Ex.* sobre a ida de Bom Pland (individuo mui
querido em B Ayres) a essa Corte; em sua passagem por Rio
Grande, ¢ muito mais ainda nas vizitas, que fizer aos Plenipoten-
ciarios da Republica Argentina, que ali esliverem; e a quaesquer
oulros Subditos da Federagiio; nilo podendo persuadir-me de que a
extra-ordinaria, e assombroza graga, que o Dictador vem de fazer,
e sobre tudo neste tempo, tenha sido feita gratuitamente, por hum
homem, que; como o diz o vulgo; jamais meteo prego sem estopa.
Bom Pland tem em summo gréo o spirito ligeiro, e pouco mezurado
dos da maior parte da sua Nagfio, e nfio estard ali muito tempo sem
dizer ao que vae, e sem deixar penetrar o verdadeiro objecto da
sua Missio. Em o Departamento de Sancta Maria, que em sua
iualidade ou condigfio de primeiro, tinhfio aqui dado a Bom Pland
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por homenagem. consignio este hoinem durante oilo ¢ mais nnnos
de delencfio jd4 como Medico; enja profissiio cxercin; jd como
Fazendeiro, ajunlar huma muilo boa forluna em Bens de loda a
denominacghio, ¢ sobre ludo ¢em metal. Huma Lei rigoreza prohibe
loda a sorle de exportacio monelaria do Paraguay; nem he possivel,
(jue a pressa, que leva Bom Pland lhe dé lempo a extreahiv ddeui
em cffeilos o equivalente da adquirida fortuna; ainda mesmo nesle
enza; niio sei gque edr podera dar o Senhor Franca a sahida do Lal
equivalenle; sendo cerlo, que nem hum prizioneivo de Guerra pode
negociar, ¢ adyuirivr Bens de Raiz, em o Paiz da sua delenciio,
principanhmentle nesle. donde o harharo Divcilo J Aghaine, he
applicado com a maior severidade, solwe amigos. e inimigos indis-
linclamente. Seria para dezejar, que duranle o sun passagem pelo
Rio Grande. ¢ nessa Corte; se podesse saber a quantidade de moeda,
gque d'aqui leva Bom Pland. Esle homem laz prolissio publiea
de decidido Parlidisla de Napoleao, e chora por aquelles saudozos
lempos como; segundo a expressiio do vulge Brazileiro; Macaco
por Bananas; he dlem disto Socio, Membro, ou Correspondenie da
Grande Loja da Franca com Mascara de Inslitulo; e he quanle
basla, pora que cu possa dizer sobre os Sanclos Evangelhos, que
o Snr. Bom Pland, por quem laes exiremos fazin o Senhor Grand
Sir; he hum Arvchy-Machio: ¢ dos Grios mais elevados, ¢ lemiveis
d'aquella tenehroza associacfio. Se lhe der n'n eabegn viajar pelo
Brazil, e sobre tudo por Minas, e Mato Grosso a tilulo de Bolanico;
creo; que o Governo Imperial leria todo o dircilo de recuzar-lhe
lal permissiio apezar de qualquer Convenciio ou Traiado,

Acompanhfio a esla Respeiloza Relagiio einco oulras mais
debaixo de hum mesmo Sobre-Seriplo, e viio divigidas por hum
Expresso ao Prezidenle de Sancta Catharina.

IL= ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Aracaty Ministro ¢ Sceretario

de Eslado da Reparticiio dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia.

7 Conseclheiro Antonia Manuel Carree da Camara,
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) ML= ¢ Ex.™ Snr.
5 de Julho de 1829.

21

Quiz absolulamente o Diclador, que losse en mesmo guem
levasse 4 essa Corle cerlas Proposigoens suas que lez pdr eseriplas
cem minha rdio pelas do Delegadn Ramires. Nio me he permillido
alargar-me muais f czle respeito pela nem huma eerteza, ¢ue tenho
de poder encaminhar eom a necessarin seguranga #ds superiores
Mios de Vossa Fxeellencia esta minha reverenle Communienciio;
seno-me ainda menos possivel adianlar desde agui o Seerelario
de Legaciio com huma copia do supra indieado Escriplo; porque
uo eslado perigozo om gue lenho o minha saude: poderia vér-me em
lal imminenie risco de vida, que s6 4 elle lenha & eniregar legal-
mente a Correspondencin. ¢ Arvehive da Legaciio. Pelo que levo
dicto coneluira V.2 Ex® Macilmenle, quito tardia serd a manrcha, que
terei de fazer em o meu actual regresso para a Corle: eu porei
toduvia, quanto esfor¢o em mim couber por apressar a minha
chegada ao Rio de Jancire; ainda gque cu niio considere a minha
prompla appariciio n'essa Corte por inslante. ou urgenlissima ao
Servico de que sou encarregado. Deus Guarde 4 V. Ex.* largos
annos para o Imperador, ¢ para o Imperio, Povo abandonado de
5. Nicolao cm as Missoens do Imperio 5 de Julho de 1829,

IlLm#e¢ Ex.™ Snr. Marquez de Arvacaly Ministro e Secretario
de Estado da Reparliciio dos Negocios Extrangeiros.

En tenho a honra de ser com a malor submissiio De Vossa
Excecllencia obediente e subdito,

O Conselhcivo Amtonio Manuel Correa do Camara,

Ill.ms Excellentissima Senhor.

Tenho a honra de me appresenlar por este meo Officio a
Vossa Excellencia participando a Vessa Excellencia que no dia
tres de Maio do presente anno, live a salisfagiio dercceber 4 parti-
cipagiio que Vossn Excellencia ouve por bem, mandar-me datada
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de vinte ¢ dous de Abril do anno pagado, da parte de Sua Mages-
tade Imperial cujo Augusto Senhor, se dignou a me lazer mercé
reccher os christaes que eu linha remeltido eu fico na deligencia
de descobrir algumas raridades que sejiio inleressantes, para o
Mozéo Nacional ¢ Imperial; ¢ logo que apromple farei remeter a
Vassa Execllencia; os despachos que Vessa Exeellencia por minha
via remelleo no Consilheire Antonio Manoel Correin da Camara,
immedintamenle os fis chegar ds mfios do dito Consilheiro: e junto
remelloa Vossa Excellencia, hum officio que o sobre dilo Consi-
Iheiro, me enlregou para Vossa Excellencia, o que facoe mandando
segurar pelo correio do Pove de Siio Francisco de Borja. ¢ por via
de meo correspondenie Joze Percira Coimbra na, Cidade de Porto
Alegre.  Deus Guarde a Vossa Excellencia para Sua Mageslade

Imperial. ¢ para o Imperio. Pove de Sfio Nieolan 5 de Julho
de 1829,

Iustrissimo ¢ Exeellenlissimo Senhor Marqués do Aracaly.

De Vossa Exeellencia Subdilo Muito obdiente e creado.

Manoel da Silva Perecira do Lago.

Ill.= Ex.m* Senhor.

Em com primenlo as extrugoens que o Concelheiro Anlonio
Manoel Correia da Camara, me Entregou, Remeto a V. Ex.® incluzo,
as nolicias que hum Ingles que a poucos dias hi que chegou de
Boenos Aires, me comonicou: Eu nfio Segarei de Comonicar é
V. E.x lodas mais noticias que eu for Colhendo;

Deus Guarde a V. Ex.* por muitos annos para Sua Magestade
Imperial, ¢ para o Imperio.

Povo de Sio Borja 1. de Abr. de 1829,

™ Ex.= Senhor Marques de Aracati Ministro, ¢ Secretario
do Estado dos Negocios Eslrangeiros.

DeV. Ex.* Subdite m.** amante e Cre

Manoel da Silva Pereira do Lago.

Teute Cor.dl Command.te Ceral de Missoens
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NOTICIAS DE BOENOS AIRES

Boenos Aires, se acha scliado por Estanilio Lopes, ¢ ja
queimou-lhe duas povoagoens huma S.'* Antonio do Arceco Layan,
¢ sam Pedre Baredeiro, e tem econduzide lodos os Gados, e
Cavalladas, ¢ hiio entrade athé aponte Riachueio, e Equilmes, os
Generais de Boenos Aives, siio. Lavalhe, ¢ Pas que lem de Baixo
do Sco mandotodos os habilantes daquela Republica enlrando,
Francezes, ¢ Inglezes ludo de Baixo de Armas, como lio bem lem
o sco mando dois Balalhoens de Tropa Francezes, hum chamado
Amigos de buena ordem, e outros os Guardasda Republica, hiio. lido
varins agoens departe aparle, ¢ os de Boenos Aires tem segahido
mal, ledas as quadras de Boenos Aires eslio, sanguindas, em Cadao
boca de Rua tem duas pegas de Artelharia Achfio-ge 7 Fragatas
Inglezas Mundiadas no Porto de Boenos Aires, vierfio. com o [im,
segundo dizem, para lransportar os Inglezes que scachfio. naguella
Republica que niio. querem servir, como (do. bem eslio gualro
Fragalas Frangezas, que vierfio. chamadas pello Consul Franges,
equando chegarfio. aodito Porlo de Boenos Aires queimariio. 3
Embarcagocns da Patria coConsul schavia Retirado a Monle Video,
Todos os Negogianles tem as Lojas [eixadas por seacharem debaixo
de Armas csom.' abrem as Lojas 2. horas nodia. O Brom Ingles
seacha Governador de Bocnos Aires, ¢ Marlins Roiz. Ministro da
Guerra.

NOTICIAS ORIENTAES

Monte Video, Colonia, e S.* Luzia seachfo. em Revolugiio,
Correntes, a Provingia, de Entre Rios scachiio, em Siio Roque.

Manuel da Silva Per. do Lago.

Hi= Ex= Senhor.
Itapua 29 de Margo de 1829,  N.° 5.° deste Correio.

O Delegado nfio cessa de obzequiar-me, ¢ de dar-me as
maiores demonstragoens de amizade de algum tempo a esta parte.
Envergonhado, ou corride seu Amo de que lhe attribuisse o ineivil
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tralamento, gue o primeiro me fez a sua cheguda a esle Povo;
parcce, que lhe relivon as primeiras Instrucgoens, passundo-lhe
oulras mais ruzoaveis. or mim, correspondo do modo, gue me he
possivel aos obzequios do Senhor Ramives: olferceco-se-me ulli-
mamenle para acompanhar-me 0o passco: cu porem persislo
conslante na rezolugio, que lomei de ndo pde hum pé Tora de Coza.
Mandou-me dizer, que a lalla de dr, o nio lomar algum s0l hera
bastanle a augmenlar a minha enfermidade; respondi, que de
quinhenlos infelices, que em o anno passado linhio descido 4
sepullura, nem hum ao menos vivia como eu encerrado; que hera
esse sul, v esse ar pesibioro de Hapas, que os Hahad vielimado; e
aponlando ja pura o Teelo, ji para o chio da minha Cinzalla,
accrescenlei; sio aquellas aberluras; he a chuva, gque por ali desce
a lorrentes; he esle chiio humedo, ¢ frigidissimo, queny unido ao
clima deslemperado de Ilapua me lem poslu nesle estado!  Aos
primeiros Mezes da chegada do novo Mayordemo, mandei-lie pedir,
que me lizesse concerlar o Teelo do Quuarle do Scerelurio da
Legagiio, que tinha vindo em parle a terra durante huma neile de
lempeslade, ¢ gue me permillisse pagar aos obreiros o leabalho:
nadn oblive, se niio foi o dar-me hum Quarle vizinho; em vez
d'aquelle; em gue habitava huma Guarany Merelriz de profissiio;
ou de allo rango, das despensadas do trabulho da communidade;
pois pelo que respeila a vida mervelriz, lodas a professiio com
eslrondo. ¢ quaze desde, que principifio a ler uzo de razio, ¢ a
cobrir de ulgum modo as nuas Parles. He hum ponto de Fé entre
cllas, que o negar .......... he peccado. Nislo nada ganhiio ads
Senhores Paraguayos. A devassidiio foi posta & ordem do Dia:
Aquelle he hum homem. Dizem os desle Paix, vendo passar hum
Irmiio, que lacilila, e prolege a galanteria de suas Irmis; ou que
alropella todos os vinculos de Parenteseo augmentando o numero
de suas amadas. Hhando-os quaze lolalmenle do resto do Globo,
privando-os do luxo, e das commodidades do commercio; redu-
zindo-os a huma ohediencia cega, ¢ 4 execucio das Leis mais
pezadas; o Diclador lhes lem dado Carta Branca pelo que respeita
a consciencia,e os deixa jogar, ¢ beber a saciedade!

Nio podendo rezislir a chuva, ¢ frio que se introduz no meu
apozento pelas innumeraveis golciras, e aberluras da minha
Cinzalla; vali-me hoje; dia Sanclo em que os Indios niio trabalhiio;
de hum Aleaide do pove; para que me mandasse compor o Teclo de
hum pequeno Quarlo (onde apenaz cabe a minha Cama, ¢ huma
Mexza) para onde acabo de mudar-me; ¢ que servia de Despensa
antes de para elle passar-me. Paro; portanle; aqui com a minha
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eseripla, sendo-me impossivel conlinualla debaixo dos golpes dos
Torroens, ¢ Telhas, que partem de cima da Caza.

Receberiio ordem os Mercadores Brazileiros de niio vender
mais us suas Fazendas a dinheiro, a guem quer que seja sem
excepelio.  Perguntei a Oliveira, que me trouxe esta noticia (que
a soube do Delegado; e que duvidava se elle me comprehendia)
s elle conhecia alguma Aucloridade sobre o Terrilorio Paraguayo
assny poderoza para forgar hum Minisiro Publico da minha ordem
a permular generos, ¢ a negocinr com Mercadores; quando quixesse
supprir-se do nescessario? Oito dias depois veio procurar-me o
Brazileiro Porles; dizendo-me da parte do Delegado desce cu ao
Mereador aquem comprasse a dinheire alguma couza para meu
uzo huma clarczga por cscriplo da somma melalica, que en lhe
livesse pago. LEslou rezolvido a supprir-me sempre de 5. Borja;
ainda, que me custe mais trabalho.

Aunles da publicaciio da ordemn supra diela; instando Cantero
para comprar-me varios gencros, que se me luzifio nescessarvios
dei-lhe o importe dos lues Generos, que elle me trouxe a esla Caza.
Agora mesmo me avizdo, que o Senhor Cantervo flicou-se¢ com o
dinhciro, ¢ que os Mereadores estilo ainda por pagar! Mandando
Inquirir desles o verdade do que me disseriio a hum tal respeito;
ucabidio de confirmalla; pedindo-me tres delles pelo amor de Deus,
que en ndio divulgasse lal faclo! ! Eu estou em hum verdadeiro
Quillombo; ¢ esle he o maior Servigo, que hum homem de honra.
¢ brio pode Fazer ao Scu Soberano, e ao Estado. Vendo; como
vejo; organizada huma nova Federagiio sobre o Grande Parani, ¢
podendo acecontecer, que por qualquer erro imprevisto, ou nio
esperado de parte de Buenos Ayres n'a acgiio de suffocalla; venha
clla a lazer corpe por algum lempo, e 4 invadir novamenle as
Missoens do Brazil; ficando esta Legagiio segunda vez ilhada,
corladas as suas Communicagoens, ¢ sem esperanga de as abrir
pelo lado de Coimbra, nem de prover-se de dinheiros dos seos
Procuradores; e ainda menos haver este mesmo dinheiro dos Nego-
ciantes Paraguayos por ler-me o Dictador prohibido conirahir laes
emprestimos da vez passada: tenho por dever meu. e mui sagrado;
o lerrar ao Throno, ¢ a Nagiio Brazileira a injuria, ea humilhagiio,
que lhes resultaria; se o seu Represenlante viesse a mendigur inde-
corozamente o sua subsislencia em o proprio Paiz onde foi mandado
rezidir, ¢ reprezental-los; cumprindo-me por tanto pedir os meos
Passaporles, ¢ relirar-me; dado o cazo da supposlu Invazio vem
a repelir-se por taes homens, a occupaciio das Missoens serd mais
prolongada do que o foi ultimamente; e ¢ Dictador tomara huma
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parte mais acliva nas operagocns dos nossos colligados; do que a
lomou quando estes serviio a Buenos-Ayres. V.* Ex.®* pode com
lempo [ozer-me saber, se este parlido, que ereo lomar he, ou niio
da aprovagiio de SUA MAGESTADE IMPERIAL.

Acompanhiio a esta Relagio mais outras seis debaixo de hum
mesmo sobre-eseripto.

llLm= ¢ Ex.= Snr; Marquez de Aracaly Minislro ¢ Seerctario
de Eslado da Reparligio dos Negocios Lxlrangeiros.

Aos Péz De Vossa Excellencia,

O Conselheivo Andonin Manoel Correa da Camara.

liLm Ex.= Senhor,
[tapua 31 dc Margo de 1329, N.e 6.° desle correio.

Para quando SUA MAGESTADE IMPERIAL REZOLVA
conlinuar as suas Relagoens eom cste Paiz; ocorre-me o empenhar
a Buenos-Ayres a aceilar a Mediagiio do Imperio para lerminar as
suas differengas com o Paraguay, e que scja cu auctorizado a [azer
insinuagoens para o mesmo fim ao Diclador. Sem que preceda
esle passo, eu nilo sci como poderio o Imperio, ¢ Buenos-Ayres
conseguir pacificamenle a livre navegagiio de todos os Rios, que
viio dar ao da Prala; como se convencionou pelos Preliminares.

Em o ultimo voluminozo Mago de Officios (que ha perto de
dous Mezes dirigi ao Gabinele debaixo de sobre eseripto a S. M. I.
por mér respeilo d’aquella grave correspondencia, e seguranga; o
qual Mago fiz passar por mios do Capilio Mér de Lages, e pelas
do Prezidenie de S. Paulo) inelui a insolente Proclamagfio do
Governador de Sancta I¢; que aqui juncto per duplicala; 4 fim de
yjue VOSSA EXCELLENCIA a possa examinar ainda huma vez, sem
recorrer ao Depozito da correspondencia; onde a outra copia ja
estiver archivada. O Governador de Sancta Fé calcou de tal modo
o sagrado Direito Universal, ¢ de Gentes chamando os subditos
Brazileiros a rebelliiio, ¢ & Revolta contra o Seu Soberano Natural;
insultou tdo indignamente a todos os Governadores Soberanos dos
Povos nas injurias, que em aquelle Escripto proferio contra
S. M. L, que cu creo, que o Brazil jdmais fard huma Paz honroza
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com a Federagiio; se lhe niio pedir a cabega d'aguelle grande
culpado: ¢ eu, posto; eomo me vejo; ao Abeigo da simples IFé
Publica, em hum Paiz exlrangeiro; onde os insullos se repartem
com niio menos facilidade comgue os distribuio o infame Lopesz;
cu creo ler lodo o Direito para pedir ao Governo de 5. M. 1. me dé
no casligo do Governador de 3ancla Fé hum exemplo, que intimide
wos gque o gueirio immilar, ¢ w mesmo lempe huma garantia sobre
maneira neeessurin a inviolabibdade desia Legogio. Que deve
esperar o Beprezenlunie, Ex . Sor, se se deixar sem hum exempiay
casligo lio grande injura fcila Au MEPREZEN1IADU Y 15 gue
oulra Garanua poderd valer-me, o num beprezentunle Brazilewo,
colre Povos, ¢ Governos ja ualurvaimente, ji mabiesozamenle
grosseiros, ¢ meio barbaros?

A importanecia, que dou a este corveo me obriga a langar mio
de humy Expresso; o subdito srazileivo Vizinho, e Fazendeiro de
Missoens Enas lgnueio de Araujo; a quem encarrego de o por em
us proprias Maos de V.* Ex.* nessa Corte. T'endo sobradas razoens
para persuadir-me de gue esle homem he crealura ou protegudo de
num apaixonado do Senhor Franga; eu lhe hei dado o dupio
commellimento de levar eslas communicagoens a V. Ex® e de
uclivar juncto do Corenel Lourengo Aunlonio do Rego a remessa
para ayui; via do Rio Grande; de huma pequena parte do Arma-
mento, gue deveria vir por Méar alé o Assumpgio; devendo o
Expresso acompanhar a porgiio do Armnamenlo sobredicto e ajudar,
como mais experimenlado em conducgoens, e transportes de Terra
ao Caixeiro do Coronel, Assiin, o indiwviduo em guesliio, informari
4 sua volta (qualguer que seja o rezultado da sua segunda Commis-
5ii0) aos Senhores Paraguayos, e aos seos Amigos sobre a deligenciu,
¢ empenho, que ponho em servillos, e dar-lhes gosto, O portador
receberd do meu Procurador em Missoens trezentos mil reis, e mais
duzentos do Procurador, que tenho nessa Corte por seu trabalho,
¢ Commissio. Eu entendo carregar estes quinhenlos mil reis a
minha conta, e fazellos sahir da minha bolga. V:* Ex* porem
verd se o objeclo da sua primeira commissio merece, que o
Thezouro carregue com a metade desta somma.

Rogo V.* Ex* para que se Digne obter de S. M. L. ordens
terminantes ao Prezidente, ¢ Commandante do Exercilo em Rio
Grande; para que estes; cada hum na parte, que lhes toque;
protejfio, e auxilicm poderozamente ano conductor das Armas, que
deve mandar o Rego para o Scrvigo da Republica do Paraguay.
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A Proclamaghio de que lrala esle officio vae sub litlera; H;
do Quaderno N2 3.2 (1)

Acompanhiio a esla Relagiio mais oulras scis debaixo de hum
mesmo sohre-seripto.

= & Ex.= Marquez de Araealy Minislro ¢ Sccrctario de
Estado da Reparticiio dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez De Vossa Exeellencia,

O Consetheivo Anfonio dfanvel Coreea e Canere,

Bl Fxs Seniwr,
Itapua 4: de Abril de 1829, N 7. deste corrcio,

Dizem-me, que o Coroncl Labalic a lesta das Forcas de
Buenos-Ayres batera #o Governador de Sancia Fé; que esle ullimo
se relivara. como Togido, do Campo de Batalha, e que Correnles o
mandard auxiliar por huns duzentos Dragoens commuandados pelo
famozo Lopez Chico, natural da Villa do Rio Pardo, e anligo
dezerlor, e inimigo do seu Paiz.  Espero receber a lodo o momento
nolicins da Baixada, e dos successos das Armas Porlenhas: enliio
cerrarci este corréo,

0 Declegado Ortellado, que de aqui se relirou para Sancla
Maria sé tem hoje hum assessor a seu Lado; do qual acabo de
receber a incluza Carla; Littera Z; que 4 VOSSA EXCELLENCIA
remelio; a fim de que V.* Ex® Veja até onde chega a eullura de
espirito de quazi lodos os Empregados deste Paiz.

O Senhor Franga porem dezesperado; por ler eu coberlo,
gue os insulios, que recchi do Seu Delegado, e as Pedradas langadas
sobre o tecto do Quarto em que eu dormia; e do qual acabo de
mudar-me; hera obra de S. M. Para melhor fascinar-me, e
fazer-me pensar de ouira maneira; insinua actualmente ao
Delegado, que me lrale amigavelmenie; e faz-me dizer repelidas
vezes jé por Canlero, j4 pelo Porles, que o Delegado he hum homem
excellente, amelhor alma do Mundo, e que s6 tem o defeito de ser
demaziado delicado, e vivo por wvezes: querem-me persuadir

(1) Vide pog. 16, neste volume (Nota R
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linalmentle, que o achar-se o Delegado mal veslido (acabava de
laxer a sua enlrada no Pove) fora o unico molive para nfo appa-
reeer, ¢ reecher o Becreiario desta Legagiio, quando o procurou da
minha parle, ¢ pala primeira véz: nada porem dizem, para alenuar
o insullo da indigna, e incivil resposta, gue lhe deo por meio do
sen predecessor; enlio prezente, ou ascu Lado delle. Conlorme-
menle o esta Taclica, o Delegade nfio cessa de obzegquiar-me,
¢ de ollferecer-se-me para quanio eu possa precizar delle: lemos
Mrequenles vezes cambiado ... ... .. » ¢ insignificanles Prezenles:
ullimamente, sabendo, que eu querin mandar fazer hum par de
Esporas de prata, ¢ hum Maneador, e Cabegadas; mandou-me pedir
u prala, ¢ lomow a scu cuidado mandallas (azer; recebenda com
desgosio o leitio das Esporas, que mandei; como de Luvas; ao seu
Ourives; e recuzando receber o das Cabecadas, e Maneador.
Reslava aindg ao Senhor Frauga desfazer as impressoens, que me
linhiio deixado as Pedradas, e para que eu as allribuisse oo natural
grussciro dos seos Indios, ¢ do seu Povo; imaginou mandar de
lempos, a lempos; ¢ quaze sempre de noite; que hum ou outro
Indio Joven, ou Ped passe por [vente da minha Cinzalla dando
como por diverlimenlo pancaduas sobre lodas as minhas Janellas,
¢ Porlas; oulras vezes, he hum Indio, que se aprezenta de chapeo
na Cabeea dianle da Porla de hum pegqueno Cereado, que tenho, ¢
aproveilundo a ocensifio em que aquella Porta se abre, introduz-se
sem ceremonia na minha Cozinha, e 4li sempre coberto, quer
conversar, ¢ diverlir-se com 08 meoz escravos; om oulras oceazioens,
passiio eslas Farcas a serem mais pezadas; por que he entdo hum
soldado, que se linge ¢brio, ¢ que depois de ter querido a forga de
empurrocns forgar a Porla da minha cerea s6 se reliva; quando eu
mesmo lhe apparego, ¢ o mando relirar chamando-o insolente, ¢
mal creado! He para nolar, que em todas estas cccaziocns sempre
se acha nesta Caza o Sccrelario Cantero, on me apparece immedia-
tamenle depois do successo passado; para dizer-me sempre, que
nfo Taga cu cazo d'agquella Gente rude, que tal hera o seu modo
dessa genle; ¢ que cu bem via, ou vejo; que clles ignordo cque he
hum Ministre Publico; peois agquelles, que como o Senhor Delegado
conhecifio o men caracler, o avaliavio de oulra maneira; tratan-
do-me com respeilo. ¢ amizade. Respondendo-lhe eu; que aquelles
soldados, ¢ Indios nfio se atreverifio a perder o respeilo a Minha
Morada se nilo contussem com a impunidade, e approvacio dos
scos Superiores; cobrio-se da maior confluziio, e depois de balbucear
algumas palavras, que nfo foi possivel entender; continuou em
hum tom fortemente agitado em as formaes palavras “Por Deos
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Senhor; eu vejo todos os officios, que vém do Governo, esei . .....
basta que lhe diga; que as vrdens sito para que se lhe fugn o melhor
tratamentlo, ¢ para que V.* Ex® esquega o passado!!! Vi elara-
mente, que o Secrclario se arrependeo de fer diclo lanlo.  Apezar
disto, ¢ achando-se 0 mesmo Canlero nesta Caza, humma das Noiles
passadas; ¢ lossindo cu demaziudo forle; ¢ como, ja por ullimo,
quaze sulfocado (o que repelidas vezes me acconlece) ouvi disline-
tomenle, que da parle de fora me mmmilaviie com afleclugio
esludada. Depois de pergunilar a Canlero, ¢ aov porlador desle
olflicio se linhdo ouvido como cu a burla com que hum Ped me
provocara; ¢ respondendo-me ambos pela alTivmualiva, dirigi-ime
ao Scerclario em as siguinles phrases”. Tudo lem hum lermo,
Senhor Canlero, ¢ enlendo, que estas ridiculas Fargas o tenhilo de
huma vez para sempre: nilo he ao Reprezentante Brazilciro a guem
se periende insullar; o Paiz onde lues grosserias se luzem insulla-se
a s5i mesmo, ¢ se denuncia Barbaro: hum simples senlimenlo de
humanidade bastaria, a [azer escogilar avs Auclores destas scennas
ridiculas outros mcivs de inguicluc-mic. o ignoro donde me
venhiio esles insullos; ¢ sobre-mie dizer-lhe, gue en nio tenho no
Paraguay 4 quem possa queixar-me deslas, ¢ d'oulras incivilidades.
Por muilo menos lem os Ministros *'ublicos deixado os Logares das
suas Bezidencias, ¢ relivando-se. Eu declarv portunlo wo Senhor
Canlero, yue 4 primeira repelicio, gue s¢ me [lizer de iguacs
insullos; eu pedirei os meos Passapoiles, e deixarei o Territorio
Paraguayo. Ouvio-me como assombrade; o manhozo Cantero, e
ndao me deo palavra. O siguinle laclo, ou narragio fard vér 4
V.o Ex.® quanlo estes sordidos nmm.]os siio do goslo do Dictador
do Paragnay.

Precizando cu pedir cmpreslados, da oulra vez, alguns
dinheiros; achando-me na Assumpgiio, ¢ 4li demorado pelo Dictador
muito mais dogue linhamos convencionado, recorri a Antonio da
Silva Subdilo Brazileiro, quem me deo seiscenlos Pexos [orles
empresiados. Apenaz soube dislo o Diclador; ez ecom que o Thezou-
reiro Mér ou Geral Decoud; seo inlimo amigo, ¢ conflidenle, e por
guem repelidas vezes soia mundar-me Becados; quiz vizilar-me:
e procurassc suber como do mesmo, ou por curiozidade sua, se eu
de alguma ecouza nescessilava: niio amostrando-se este homem
satisfeito com as minhas resposlas geraes; deo-se tal manha, que
me pdz n'a necessidade de dizer-lhe, que com effecilo havia poucos
dias anles tido precizad de algum dinheiro; mas que me achava
supprido né actualidade: he mais huma raziio; accrescenlei eu;

_para relirar-me; eu para aqui vim por mui poucos dias, ¢ VHO
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passando de (res Mezes, que agui me vejo demorado, niio vim
prepurado de Hapua n'a esperanca de volver com brevidade; nem
me he possivel fazer-me suppric pela Caixa Militar de Montevideo;
que term ordem de auxiline-me; depois da entrada de Lahalleja; o
fque me corlou as communicagoens com aquella Praga. Pergun-
tot-me Decoud pelo nome do individuo, que me havia empresiado:
¢ dizendo-lhe eu, gue o Brazileiro Silva; acerescenlon sem
demorar-se  “Homem de Deus! (expressfio mui ordinarin oun
frequente nesle sujeito™ Jezus Senhor, se S. E. souber disso The hade
levar mui a mal: Silva he hum malvado, que servio a Artiguinhas
contra o Brazil, ¢ conlra o Paraguay comelteo as maiores atrocida-
tles em Correntes, onde forgou huma mulher; em a Praca Publica,
mandando-a amarrar, ¢ segurar por scis soldados: [inalmente he
mui mal vislo do Supremo Senhor: aqui estou eu prompto a
empreslarv-lhe o dinheivo que quizer; mande, Senhor, mande outrn
vez ao Silva o que elle The empreston™. O Facto he; que o Silva
fcomo me ache informado) eslava negociando em Correntes;
quando ali entrou Andresilo; e alé se lingio louco varrido para
escapar { aquelle malvado!

Respondendo porem a Decoud; disse-lhe, que muito me
admirava. que elle mesmo Deeoud, e Sua Mulher tratassem de
filho ao Silva; e o reprehendessem; como fortemente agastados;
quando clle deixava de vizilallos; sendo aquelle homem tio mao,
e liio pouco do agrade do Supremo; como clle o figurava. Que en
niio podia reeccher dinheciro emprestado de hum Funccionario
Publieo do Paraguay: e que me niio lfaltarifio Negociantes com quem
tralar. Retirou-se Decoud; apparecendo-me as doze horas do
siguinte dia; para saber, si cu ja havia volvido ao malvado Silva
o dinheiro, que me havia emprestado: respondi-lhe, que j4 me tinha
arranjado com Canizas Negociante Paraguayo. e que Silva estava
pago. Voltou o Senhor Decoud para a sua Caza, mui contente,
de similhante vezullado. E hera com elfleito isto, o que queria o
Senhor Franga, para poder molestar-me n'a despedida; vendo,
que nito teria raziio para 4 queixa que me fez, se eu me retirasse
devedor de hum subdito do Imperio: he de notar, que perguntando
eu a Canizas se queria o seu dinheiro em Itapua; pedio-me pelo
amor de Deus, que lh'o mandasse de Rio de Janeiro vertido em
Fazendas seccas de ¢ue me deo huma Relagiio com huma Carta
para Castro (cuja diveccio lhe dei) Guarda Livros do men
Procurador nessa Corte, aquem clle pedia o favor de cobrar das
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minhas mfios o dinheiro. que me havia emprestado, ¢ de volver-lo
néd Embarcaciio, que lrouxesse o Armuamento em as Fazendas
indicadas. Eu conservo csla Relagiio, e Carla.

Nio convinha ao Senhor Franga; pelas razocns sinisiras,
que deixei apontadas ao Gabinele; que eu me relirasse n’aquella
Epoea do Paraguay; niio perdia a esperanga de lazer-me mudar
de tensfio em Ilapua, niio havendo nodido reler-me na Capilal; e
preparava-me hum chuveiro de insultos. e de calumnias; dignas
do Magcdio Machiavel; para quando me visse ahsolutamenle disposlo
a relirar-me. Ao despedir-me de Decoud; disse-me que pedia a
Deos me aconselhasse!!! Seu Filho, que me acompanhou couza
de duas Leguas alé a sua Chacara; contou-me; sem lom nem som;
como diz o vulgo; o siguinle cazxo. “Disse o Supremo a meu Pae
(he Decoud Junior quem [alla) que em cevlo din hum mosquilo
pedio ao Ledio hum favor; e que o Lefio o dezprezava; negando-lhe
o favor pedido enliic o Mosquito indignado chamou ao Lead, a1 hum
Campo de Balalha, e lhe assignalou o dia em gque esta devia dar-se.
Chegado esle dia; appareceo o Mosquilo scompanhado de huma
mulliddo espantoza de moscas, de mosguitos seos iguaes, de pulgas,
de Aranhas, de formigas. de Molucas, ¢ de vespas de loda a guali-
dade; ¢ dirigindo-se ao Lefio fez-lhe esta lalla = desprezasie os
meos rogos porque hes poderozo, ¢ eu pequeno; agora le mostrarei
com loda esla sevandija o quanto valho = deo o mosquito o signal
do combale; e dezesperado o Lefio das insoffriveis lferroadas, que
recehia pelos olhos, pelas ventas, pelos ouvides, e pela boca sem
poder vingar-se; retirou-se corride do Campo de Batalha” Com
effcito o Senhor Franga cumprio a sua ameaga calumniando-me
na minha despedida até de nfo ter pago gencrozamenle aos scos
Espioens, e meos Creados. Que terrivel Arma he a sevandija nas
mios do Dictador Paraguayo? Arma insigne dos Magoens, de
quem o Senhor Fran¢a conserva os Quaderninhos por que aprende
aquella Genle Bandalha!

Por algumas amostras, que nesta occazifio remetto a SUA
MAGESTADE IMPERIAL da mifio de obra Paraguaya em Couro
ert. Verd O Mesmo Senhor a perfeicad, e o acahado da mesma
obra: nfo he menos admiravel a que fazem de eouro curtido, e em
Sola. Estas Malerias Primeiras sfio aqui em grande abundancia,
¢ mui baratas; a mio de ohra commoda. 8. M, 1. faz huma consi-
deravel despeza annual em calcado para a Tropa: e eom a do Rio
Grande oulra nio menos consideravel em Lombilhos, Caronas,
Redeas, de muito ma qualidade, ¢ preco; comparado ao d'aqui:
exorhitantes. Persuado-me, que muito ganharia o Thezouro



— 111 —

fornceendo-nes o Paraguay Arrcios de monlar, ecalgado para a
Tropa de pé, ¢ de Cavallo, V.* Ex.»* Verd pela pelle de Bezerro
curlida, que o porlador lera a honra de aprezenlar-lhe da minha
parle: gquanlo he delieado esse lrabalho pelo prego de dous mil e
aualre cenlos por que se vende em Assumpedfio; ou em qualquer
enlra parte da Bepublica; exceplo em Itapus; onde tudo he
exerssivamenle caro, A pelle em queslio leva em huma das suas
extremidades o sello das minhas Armas em Negro.

Prefivo cerrar desde ja este Correio, pelo trabalho, e tempo,
gue levo em lazello: eston no dia septe do Mez, ¢ ainda me nilo veio
o Expresso, que lem de dar-me noticias de Sancta Fé! Logo, que
as veecha farei hum ofTicio, que ird ler as Mios de V. Ex»® pelas
rlo Coronel Lourenco Anlonio do Rego.

Acompanbiio a csla Relacfio mais oulras seis cobertas de hum
mesmo sobre-FEseriplo,

L= ¢ Fxm Sne. Marguez de Aracaly Ministro e Secrctario
de Estorio da Separticio dos Negoeios Exlrangeiros.

Aos Pez De Vossa Excellencia,

0 Conselhiciro Anfonio Manoel Correa da Camara,

Pucblo de Sta. Mavia de Feé 16" de Mar.™ de 1829,

Venerddo Senor, de mi mas distinguido aprecio: tengo
el ghsto, ¥ ondr didr & V-E. la dehida salutacion, digna, & las altas
dislinciones de V-E. aun sin ser acreédor al afecto, péro llevado
de la satisfaccion pléna que V. E. se ha serbido onrrarme, tengo
la satislaccion, y gusto hacer, hacer, & V. E. una reminicencia de
mi fino afecto, y acierdo, evitando, V-E. jusgue, haver olbidado
AVE .............. afecto demostradome la bondid de V. E. 6
Exme. Senor, se serbia significarme.

Con el dédor, y condutor, de este mi borrén, Remito 4 la
disposicion de V. E. en sefial de acuerdo, una Zuela descarnada,
mas un Baudito de Pajas, y en el Diez y seis Quesillos salados,
deceando de V. E. disfridttem en mi némbre los Criados y sirbientes
de V, E.: dispénsandome la confianza, y satisfaccion, de la cortedad
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de mi acuerdo, con que llégo a imporlundr, muy altas alenciones
de V. E. sirbiendo la prudencia de V. E. dispensarme tan corta
demostracion.

"DeV.E muy conslante apreciador, ¥ Serhidor, que le repite,
como acostumbra 4 las ordénes de V. E. suyo. ¥ suyo,

José Marfano Roa

S Plenip.' de la Corte del Brasil. Ciu™ Ante Man.!
Corr® Cam.®

e B Senhor

Itapua § de Abril de 1329.
N 82 deste Correio, forn do Mago.

QUANDO VOSS5A EXCELLENCIA RECEBER esla minha
vespeiloza NMelacfio, jo lera posto em Mios de V.o Ex.* o Correio
destn Legaciio Elins Tgnacio de Araujo os anteriores numeros de
dloze de Feverciro, e de treze do mesmo Mez; de dex ¢ oilo, vinte
oito, vinle nove, e trinla hum de Margo; ¢ de quatro de Abril deste
Anno.

Eu nfio tenho oulro objeclo incommodando, por mais esta
vez, i V.2 Ex2 que o de chamar a mais seria attengfio de V= Ex.»
sobre a tranmissiio para aqui de huma pequena parte do Arma-
mento, que devia vir por Mir. Qualquer que seja a fulura conducta
politica do Governo Imperial para com esta Republica; eu nfio vejo,
que a remessa de tio curla quantidade de Armas, e Municoens de
Guerra meregn ser: nem mesmo reinrdada; ¢ negada muito menos;
obrigando a hum Ministro Publico do Tmperio a fallar 4 sua palavra,
e dando da nossa boa Fé suspeitas sempre fatacs em Politica, cujas
sinistras consequencias nem ainda hum seculo da mais perfeita
boa intelligencia poderd fazer dissipar. Se V* Ex* Fizer bem
atlenciio para as Insirucgoens com gue marchei para aqui da
primeira vez; Verd, que a promessa da Remessa do Armamento
fei indispensavel, e hum dos meios empregados para preencher o
principal ohjecto d’aquella primeira Missfio. Assim foi feita a
promessa do Agente Politico Brazileiro; e pede a boa Politica, a
honra Nacional, e a Dignidade do Throno, que ella se cumpra, ao
menos em parte.
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Eu rogo portanto a V.* Ex.* s¢ Digne de proleger poderoza-
mente ao Negociante Lourengo Antonio do Rego; que esta Relagiio
aprezentara a V.* Ex®; a fim de que elle possa fazer, via do Rio
Grande, e por lerra; a remissiio indicada.

Ill.™ ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Sccretario
de Eslado da Repartigiio dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez De Vossa Execellencia.

O Consclheiro Amtonio Manocl Correa da Camara.

il Exe Senhor,
Itapua 12 de Abril de 1829,
N.» 92 deste Correio [ora do Maco,

0 individuo, de quem reeebo algumas notieias da Federagiio
Argenting, Taltou-me com ellas desta vex: outre Correspondente
me diz, que o Lopez de Sancta IFé fora batido pelas Forgns Perlenhas
as ordens de La Balle; que o Prezidente de Buenos-Ayres [ora
fuzilado, e lhe substituirfio a Martim Rodriguez; que Laballeja
pedira a sua demissfio; e que Rivera se achava nomeado Governador
das Armas da Cis-Platina: esta nomeaciio he a meu ver apochripha,
¢ a tenho como contradictoria com o espirito dos Preliminares.
Créo que Laballe estard hoje Senhor de Sancta Fé, e da Cidade
do Parani; ¢ lalvez por esles vinte dias tera elle reduzido a Corren-
tes, Apczar disto; eu lenho para mim, que as MNossas Forgas em
Rio Grande devem cslar promptas a auxiliar ao Exercito de Buenos-
Ayres conlrn as Provincias perfidas, e dissidentes. Praza Deus, que
¢ fidelissimo, ¢ intrepido, e habil Manucl George Rodrigucz se visse
nesla occazifio a tesla do Exercito Imperial né Sul. O meu pobre
Parente, que interinamente o commanda alem de outras enfermi-
dades Cronicas moraes, e politicas tem huma mui grave, ¢ perigoza;
que hé a de nfio prestar para tal Emprego em toda a extensfio da
palavra.

He meu dever interessar-me com VOSSA EXCELLENCIA a
favor do Diretor Geral Manuel da Silva Pereira do Lago; suppli-
cando a V.* Ex* Haja de obter-lhe o Despacho, que requer em o
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incluzo Requerimento. Este homem serve com grandes despezas,
e pede huma Graga puramente honorifica. Se V.* Ex.* niio Conce-
der a Legaciio favores desla nalureza, serfi omesmo, que privalla
dos unicos meios, que ella lem para bem servir ao SOBERANO,
¢ ao Estado; couza hem alhea dos Principios Politicos de V.2 Exa»
e do Seu Zelo pelo Imperador, ¢ pela Palrin, Aproveilo costa
occazifio para lembrar a V.» Ex.® outras minhas anleviores peligoens
a favor dos Direlores Parlienlares. Deus Guarde a V.2 Ex.* para o
Imperador, e para o Imperio.

Ill.= ¢ Ex.m Spr. Marquez de Aracaly Ministro ¢ Secrelario
de Eslado da Reparliciio dos Negocios Exlrangeiros.

Aos Pez De Vossa Excellencia.

0O Conselhecire Anfonio Manoel Correa da Camara,

Senhor.

Diz Manuel da Silva Pereira do Lago Tenente Coronel
Elfectivo do Regimento n.® 24 Cavalaris Segunda Linha do Exercilo,
que clle Supplicante havendo Sido provido por Vossa Magestade
Imperial no Emprego de Administrador Geral dos Povos das
Missoens do Imperio; ¢ lendo no exerciclo deste diclo Emprego
soffrido damnos, e perdas consideraveis; como consta dos Documen-
tos n.® 1.2, e 2.° aqui junlos; os quais igualmente attestiio os Servicos,
que o Supp.' fez & V. M. I; e durante a ultima passada Invasdo;
j& Salvando o que lhe foi possivel dos Bens dos Povos, ja auxiliando
a Legaciio de V. M. I: no Paraguay, ja Sustenlando-lhe as commu-
nicacoens com © Gabinete 4 custa e Risco da Sua Fazenda, e Vida;
acha-se actualmenle o Supp."; em consequencia da disperséio, e
rouho dos Indigenas; mui proximo a perder o exercicio do Emprego
de Administracfio Geral, ¢ acaso exposto 4 niio ser considerado na
promogiio do seo Regimento, quando esfe venha & carecer de Chefle,
por considerarem ja individamente ao Supp.'* como desmembrado
do referido Corpo 4 gue pertence. Recorre 4 Justiga, e Imperial
Munificencia de V. M. I. o Supp.* implorando da bondade de
V.M. I: a graca espesial de promover o Supp.** ao Posto de Coronel
Graduado do seo Regimento para entrar no Logar de Effectivo em
a primeira vacancia, que fiver; graga esta, que o Supp.'* recebera
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da Inala. Bondade de V. M. I: em remuneragiio e consideragdo
dos Servicos [eitos pelo Supp.'s, dos damnos padecidos pelo mesmo
por cauza deste mesmo Servigo: portanto.

Povo de Sfio Nicoldo 1.2 de Margo de 1829,

P. 4 V. AL I Haja por hem de conceder ao Supp.” a Graga
(ue requer.

E R. M=
ilanuel da Silva Pereira do Lago

Tewente Coranel do Reglms wes 3, Za Linka

ANTONI0 MANOEL CORREA DA CAMARA DO CONSELHO DE SUA MAGESTADE
0 IMPERADOR E SE0 PLENIPOTENCIARIO NA REPUBLICA DD PARAGUAY.

Allesto, que o Tenenle Coronel do Regimento n® 24 (Caval-
leria 22 Linha do Exercilo) Manuel da Silva Percira do Lago
Administrador Geral dos Povos das Missoens do Imperio, e Encar-
regado da Direcgiio Geral dos Corrcios e Expressos desta Legaciio;
vendo desaomparada a Fronteira das sobredictas Missoens pelas
Forgas, que a guarnccifo, ¢ em méo do inimigo; retirou-se com toda
a sua Familia para alem do Jacuizinho (Paiz quasi deserto, ¢ cousa
de cincoenla leguas distanle do Povo de 5. Borja) abandonando
suas Eslancias, ¢ grande parle de dinheiros, e Bens moveis; que de
ali conlinuou & manler clandestinamente a Correspondencia desta
Legaciio com a Corte do Rio de Janciro do melhor modo, que lhe
foi possivel; lentando supprilla, durante a Invasio, das sommas
de que a mesma Legaciio carecia; ainda que infructuosamente por
o grande risco que corrifio agquelles dinheiros de cahirem preza do
Invasor, ¢ pela lalta de poderosas Escoltas, que o cobrissem durante
o =cu {rajecto para agui.

Consla-me, que o supra mencionado Tencnte Coronel fora
chamado por Frucluosn Rivera; ao qual foi ver em [taroquem,
temendo; que o mandassemn molestar, ¢ 4 sua Familia; a nfio
fazello; em o seo retiro, on que o despojasse do numeroso Gado,
que possuia; gque o Rivera em viio procurava reduzillo 4 acceitar
Emprego algum da chamada Palria; que este Official finalmenle
se retirara salvando os seos bens moveis, e algumas arrobas de
Polvora, que tinha escondidas, ¢ varias arrobas de Prata dos Povos,
para reunir-se ds Forgas Brazileiras postadas em S. Martinho
debaixo das ordens do Coronel Oliverio Joze Ortiz, ¢ de ali ao
Excrcito 4 informar ao General em Chefe das Forgas, ¢ meios
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do inimigo. Em consequencia do que foi perseguido por Fructuoso
Rivern até an ponto de Hhe saquenrem as Eslancias deixando-o redu-
zido & huma pequena parle da grossa fortuna, que possuia. Sei,
cue o Tenente Coronel Lago niio ez parte do monstruoso Congresso
composlo de Tapes, ¢ de Brancos peiores gque os Tapes; para o lim
de reunirem o Fronteira de Misscens ao Terrvilorio Cis-Platine
debuixa das ordens on commandn do Rivera, ¢ he nolovie, que o
Tenenle Covonel Lago, desempenhada o Commissiio de que lorn
enearregado para junclo do General em Chele do Exercilo do Sul;
se reumio em 5. Borja ao Commandante Geral Oliverio; (razen-
do-lhe o resposta de Grande Quartel General do Exercito. Para
rque sirvi, e valha, onde de Direilo lor, The mandei passar esta
Alleslaghio, que vae assignada, e Mirmada de meun punho, e scllada
com o Scllo das Armas Impeviaes altribunidas # csla Legaciio.
[tapua 1.2 de Abril de 1829,

0 Conselheiro Anlonio Manuel Correia da Camara.

MN.e 2,
1= Exm Senhor.

Os servigos prestados pelo Tenente Coronel Supplicante neste
Exercilo, desde Abril deste anno até o prezente, e no comando do
Corpo formado de Contigentes do Regim.' 24, ¢ 25 de Cav.® Ligeira
de 22 Linha, tem sido coneeituozos e dignos de minha approvagiio;
principalmente no comando do Corpo, em que se prestou com
activide, zello, e honra. Oreferd. he verd.* e p#* q. conste mandci
passar a presente p.”" mim asignada. Quartel Gen® da Capella
do Livram.* 27 de Abr.' de 1826.

Diz Mancel da Silva Per® do Lago, Tenente
Coronel do Regimento N 24 de Cavallaria Ligeira
da 2# Linha que dezejando para o futuro mostrar os
seus servigos, roga a V. Ex* que por sua rectidfo e
justica se digne de os declarar em seu respeitavel
Desp.® assim como a conducta Militar do Sup.* e mais
circunstancias durante o tempo que tem a honra de
servir debaixo das ordens de V. Ex* de cuja graca.

H" M+“

Acamp.'* da Imperial Carolina junto a Santa Anna 26 de
Abr.e de 1826.

Manuel da Silva Pereira do Lago.
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Ill.= ¢ Ex.™ Snr.
Iiapun 26 de Abril de 18290, N 1.2 deste Corrcio

Elias Ignacio de Araujo, que venho de fazer parlir para essa
Corle como Expresso desla Legagio wo Gabinele dus Negocios
Exlrangeiros, foi portador de hum Mago de Olficios N> L= 2.2, 3.,
4.2, 5.5, 6.2, e 7.2 levando mais fora do Mago os N.=* 8.2 e 9.°; devendo
ser enlregue hum destes ullimos a VOS5A EXCELLENCIA, ¢ outro
wo Official Mayor dan Scerelaria pelo meu Correspondente o
Coronel Lourengo Antonio «o Rego; depois de haver o Expresso
poslo em as proprias Milos de V.2 Ex® os seple numeros do Mago
supra-diclo. Alguns dias antes de ler o Araujo parlido deste Povo
aprezentou-se de volta de Lages; para onde conduzira hum impor-
lunle Mago de Officios meos para V. Ex*; o Teucenle de Caval-
leria (2.* Linha) rcformado Sebaslido Pinlo, habitante em Missocns
o qual o enlregou av Commandante d’aquella Villa Sargento Mayor
Leandro da Cosla, quem o enderessou, conflormemente 4 minha
recommendagiio, ao Frezidenle da Provineia de 5. Paulo, com hum
olflicio meu ao mesmo Prezidente; em o qual pedia eu a este ultimo
lizesse sobir a Prezenga de V.2 Ex o indicado Mago de Officios
com toda u promplidiio, ¢ seguranga possiveis.

Tendo dezertado das Tropas de Frucluose Rivera hum
crescido numero de Indios armados, os quacs occupiio actualmente
05 Bosques circumvizinhos 4 Sanclo Thomé, 5. Carlos, e 5. Joze;
IPovos abandonuados, e destruidos cnlre o Uruguay, ¢ o Parana
propriamente diclo; e niio cessundo csles sulteadores, de lazer
continuas correrins sobre os Nossos Estabelecimentos do oulro lado
do Uruguay; com grave Leziio, ¢ injuria dos Fazendeiros de
Missoens; ¢ concorrendo elles o lazer com a sua prezenca; ¢m os
Logares, que occupiio a marcha da minha Correspondencia a hum
tempo arriscada, despendioza, e lardia; e niio podendo persuadir-me
de que similhantes facinorozos permancecssem tio junclo da Nossa
Fronteira, ¢ tdo a seu salvo, ¢ sobre tudo neste tempo sem [ortes
intelligencias com os Demagogos de Missoens, e Rio Grande; mandei
por terceira pessoa imprimir, ¢ publicar em Porto Alegre hum
Escriplo meu (Exemplar Impresso sub Lillera; A; Quaderno N.o 1.2
aqui incluzo) com o fim de dar hum Rchale aos taes Ladroes, ¢ aos
scos Padrinhos. Consta-me, neste mesmo inslante, que os Dezer-
tores em questdio. acabiio de propor ao Commandante Geral das
Missoens nfio sei que especie de acommadamenio; promettendo nio
hostilizar para o futuro aquelle Paiz.
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Os meus Correspondentes cessurfio de dav-me nolicias de
Sanecia Fé, ¢ do Exercito Porlenho em movimenlo sobre as Provin-
cins discidenles: dizem, por agui, lerem havido muilos Encontros,
¢ Choques enlre os de Buenos-Ayres, ¢ os de Sancla FFé, e que os de
Correnles depois de lerem relorgado as Fileiras dos Sancla-Fecinos
com duzentos homens as ovdens do Dexcrloe Broazileivo Lopes
Chico, recuziio conlinuar os socorros, (ue os de Sancla IFé conlinuiio
a pedir-lhes. Parece, que o Governo Paraguayo conla mais do que
deve com a Diversiio das Provincias; nio lhe passando pela idea,
que a actual discidencia chamard nescessariamente as Forgas de
Buenos-Ayres sobre Correntes, e gue as terd enliio mui vizinhas; ¢
guiga, vendo-se o Governo Porlenho lanlo a miio do Paraguay, ¢ a
lesta de hum Exercito respeilavel, ¢ g. apoiado pelo Lado dos dous
Rios por numerozas Embareagoens de Guerea, gquando niio scjao
outras mais, que a dos Corsarios; lhe quecira fazer huma vizita.

Tres Mercadores chegados hi couza de cinco dias de S, Borja
introduziriio neste Povo Septe Carrclas earregadas de Fazendas
seccas: hum delles, Heorique da Cunha, trouxe trinta Quintaes de
Ago; do que teve grande prazer o Governo, que muilo carccia deste
Arligo para o concerlo das suas Armas; lrouxe mais o Cunha trinta
e tantas Espadas, e Tercados para o Senhor Franga, Este Cunha
he Irmio de outro do mesmo apellido, que esti a chegar a Itapua
com Mercadorias suas ¢ & quem o Dictador, por meio do Delegado
de 5.* Tiago, encarregou de lrazer-lhe Armas de Fogo, Espadas
numero de Trezentas ou quinhenlas de eadn deseripgiio, Aqui tem
V.* Ex.* huns pobres Mercadores realizando a introducgiio de Armas
no Paraguay; quando o Represenlante do Imperio ainda mesmo
ajudade do Scu Governo niio pode introduzir o gque prometteo.
O Governo Paraguayo, que sabe perfeitamente a confuziio com que
se oz a Provincia no Brazil, esti longe de agradecer ao Governo
Imperial o ter permittido, que os Mereadores supra-diclos conduziio
do Rio Grande aquellas Armas, pois nfo ignora o Dictador, que
esles Mercadores partem de Porto Alegre, ou do Interior da
Provincia do Rio Grande com Despachos para Missoens, e s
quando n’aquella Fronteira pedem licenga para atravessar o
Uruguay he que declariio a intengiio, que linhfio de virem a Itapua;
por oulro Lado nfo lhe he desconhecido, quio facil he a estes
introductores o fazerem passar scm rigorozo exame dos que cobriio
os Direilos de cxtracgfio aquelles Arligos, que elles suspeitio nfo
terem licenca de passar # direita do Uruguay pelo Povo de 5. Borja.
Eu tenho muita razfio para persuadir-me, que o Cunha recem
chegado trouxe maior quantidade de Armas, que as que leva acima
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refleridas; assim comeo igual motivo tenho para crér, que hum dos
primciros Mercadores aqui chegados depois dua evacuagio das
Missocns por Fruecluvzo Livera; lrouxe para agui muilus Arrobas
de polvory; das quaes ficardo nove, em S, Borja, por lalla de meios
lransporiatives. lle esle o Porluguez Antopio Guimaracns; mui
gucride do Diclador. Que opinifiio terd do Imperio, ¢ do seu
Governo o Chele Paraguayo a vista disto? Que o Governo Impe-
rial lhe tlem huma mé voutade; que o Minislro Publico do Brazil,
o engana; e gue elle s6 deve ao nosso descuido, o que pode consiguir
por mneio de huns poucos de Mercadores, que hum sordido interesse
lhe lraz vendidos. Eu sou infeiizmenle aguelle, sobre gquem de
mais perto, e mais direclamente tem de desalogar-se a sua vinguoga,
¢ o sua baixa iral

A permissio dada aos Mercadores diclos Brazileiros de
venderem algumas das suas Mereadorias a dinheiro acaba de ser
revoguda pelo Diclador.  Assin muda este homem as suas rezolu-
goens como se muda o venlo! Parece, gue os ultimos acconteci-
menlos polilicos lhe lem [eito perder inleiramente a cabega.

Desde, que se abrio esle slercado, ordenou o Dictador, fossem
ubertas, e lidas pelo seu Commandante em Itapua lodas as Cartas,
gue o5 Dlercadores Brazileiros escrevessem aos seos Corres-
pondentes, bem como as destes ultimos que para aqui viessem a os
primeiros . Este uzo monslruozo esti ainda hoje em todo o seu
vigor, Pedirdo-me ultimamente os dMercadores lhes permittisse eu,
que os meos Correios levassem a Missoens algumas Carlas aos seos
Corvespondentes; o gque lhes concedi debaixo da condigio de
conformarem-se as ordens bem sabidas do Governo; com effeito,
elles as entregurio ao Delegado, o qual depois de as Lér m'as
remelleo: passadas duas horas veio vér-me da sua parle o Cantero;
para dizer-me, que elle Delegado niio podia sem injuria da sua
Nagio permitlir, que os Mercadores dissessem em aguellas Cartas
que o Tabaco eslava muilo caro, que este mesmo hera em mui
pouca quantidade na Republica em raziio da sceea; ¢ que niio fazia
conta comprar a Herva Male por seu excessivo prego; que visse eu,
se 05 Mercadores querifio reformar as supradictas Carlas, ¢ que s
deste modo convinha deixallas parlir. Respondi ao Cantero, que
melhor [aria o Delegado em dirigir-se divectamente aos Mercadores,
guando teve as Cartas em scu poder; gque eu nenhuma acgio tinha
cm couzas de similhante natureza, e que me limitava a devolver
us Cartas aovs blercadores; para que estes lizessem, ou nio adlibitum
o que elle Delegado dezcjava com tanto empenho.
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Acompanhiio 2 esla Relagiio cinco oulras mais debaixo de
hum mesmao sohre-Scriplo, e viio dirigidas ao Prezidenle de Sanela
Calharina.

Nl ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Aracaty Ministro ¢ Secrelario
de Eslado da Reparligio dos Negocios Exirangeiros.

O Conselheira Antonio flannel Correia da Gamera,

Il.=e ¢ Ex.= Sai.
Itapua 28 de Abril de 1829, N.» 22 deste Correio.

Anlonio de Oliveira de quem assas tenho diclo a VOSSA
EXCELLENCIA em alguns dos meos anleriores offlicios obleve
ullimamente deste Governo Licenga para cazar-se, ¢ para levar a
sua Mulher para onde muite bem lhe parceesse! He hum dos
maiores avores, gque o Dictador sbe faxzer aos que bem o servem.
0O Capiliio Silva conseguio igual merce, e por iguaes meios.

Ainda aqui se achava o Elias; quande sc me aprezentou
hum Paraguayo, por nome Lescano, habilanle deslas Missoens
pedindo-me cincoenla Pezos fortes empreslados; dei-lhe com boas
palavras; negando-me ao empreslimo; por molive de hum Decrelo
Diclalorial, gue o prohibe sem excepgiio de pessoa enlre os seos
subdilos, ¢ Extrangeirvos: relivou-seo homem bastante desconlente:
Havera couza de oilo dias, que me vizilou oulve Parnguaye Fudio
Beira, cazado com huma Prima da Senhora do Delegado de 5.t
Tiago o qual me pedio quinhentos Pezos fortes emprestados, e 4
quem respondi de igual maneira,  Nem hum, nem oulro destes dous
homens pode chamar-se & ignorancia da existencia do Decreto; ¢
eu f(enho para mim, ou que o Dictador; causam belli quorens,
procura empenhar-me em hum lalgo passe, para prover-se de hum
molive de queixa conlra a minha pessoa; ou que elle poem em
movimenlo a esles homens por vias indirectas; afim de me fazer
odiozo, e 4 Legacfio com os scos subditos,; forcando-me a scr
mesquinho, ou pouco generozo com elles. Esle supposto, e
excuzando-me com o Beira; tive por convenienle dizer-lhe; gque eu
niio podia ir contra as dispozigoens do Soberano Terriforial sem
cncorrer em grave Censura; que até aquelle dia eu me tinha por
exemptlo della, e de 1al modo, que o que quizesse applicarm’a teria
de recorrer 4 Calumnia; para fazello; mas, que concedendo-lhe eu
o que elle me pedia, seria fazer huma brecha 4 minha reputaciio,
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e cuhir em grande crro: lodavia, que eu lhe in provar a minha
boa wontade, eserevendo a hum amigo meu em as Missoens do
Imperio, afim de que este lhe consignasse algumas Fazendas:
lvi-se o Beira satisleilo; licando eu niio menos, por que passa aqui
por huma injuria nio se dar o que se pede. He bem verdade, que
ussim o Beira como Lescano poderiio oppor-me o exemplo de
Canlero, & quem s6 de huma wez; sem fallar de outras; dei cem
mil reis; mas e¢sle homem ao pedir-me aguella quantia principiou
por dizer-me, que o Capitio Silva, e o Mercador Guimaraens,
subdilus do himperio, linhfio cm seas mdoes para cima de seis cenlos
Pezos fortes, que elle Cantero lhes havia dado para que os empre-
gussem, & partissem ao depois o luero entre os tres, que a Guerra
do Sul linha sido parle para que elle alé entdo niic houvesse tocado
nem em o Capilal, nem em o Lucro; ¢ para ¢que nem ao menos
livesse o menor noticia do parvadeiro, e existencia dos seos socios:
assim me loi permiltido, 1 meu vér pelo menos, dar alguma couza,
¢ nilo emprestar a hum homem, que sc dizia eredor Lezado de dous
subulitos Brazileiros; ainda, que conheci ao depois, (que nem o Silva,
nem o Guimaraens deviio hum so real ao tal Cantero, quem aos dez
dias da chegada ou retorno de Guimaraens a Itapua lhe péz huma
conlribuiciio de cem Pezos [orles, ¢ oulra de igual somma a hum
companheiro do mesmo Guimaruens de que esliio por pagar até
hoje.

Oilo Mezes depois da minha entrada neste Povo veio a morrer
de peste o Mayordomo que nilo cessou de obzequiar-me em quanlo
viveo: ao tomar o Delegado contas a Viuva; achou, que o defunto,
como Receptor de Aleahalas, eslava alcangado com o Estado em
perto de*cem Pezos; ia ja proceder o Snr. Ortellado a hbum seques-
tro geral dos Bens do finado, ein conformidade da Lei, e reduzir
a toda huma pobre Familia a mendicidade; quando se lembrou a
Viuva de mandar-me pedir aguelles cem Pezos de emprestimo; ao
dallos a seu sobrinho, disse eu a este, que eu niio entendia emprestar
aguelle dinheiro, que o dava de bom grado a Viuva de hum homem,
que eu linha distinguido com a minha affeigiio, e cuja Familia eu
via exposta ao horroroso flagello de indigencia; que nem huma Lei
neste Mundo podia vedar-me o exercicio de hum acto de humani-
dade, e de Religiio ao mesmo tempo; com tudo, que eu o aconse-
lhava, e tiio bem #& sua Familia de guardarem sobre este facto hum
profunde silencio. O rezultado foi saber toda a Itapua, em aquelle
mesmo din, a dadiva dos cem Pezos. Nio sei o que tera dicto o
Dictador a este respeito; sei unicamente, que a sua detestavel
politica converterd, quando lhe agrada, esta virtude em veneno,
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Seria empenhar em huma narra¢io inlerminavel, fazer aqui
mengciio dos que lodos os dias me vem pedir, a lilulo de empreslimo,
dos dez, e vinte Pezos; prelengocns, (ue menos se lem repelido
depois da chegada dos ullimeos BDMereadores DBrazileiros., Dura
forcar-me a abrir-lhes a bolga; aprezenlariio-se-me cerlos Agenles
{o Secretario Canlero he hum delles) eom chapeos de palha do
valor de seis reacs pedindo-me vinte por cada hum delles, em outras
occazioens, he huma pelle corlida de Veado do prego de dous reacs
¢ pela qual se me pedem quarenla; ou bem huma de Bezerro
corlida do valor (aqui onde tudo he mui caro) de lres Pexos, ¢ pela
qual cu tenho de dar dez; ou finalmente hum Lombilho de doze
reaes na Capital, ¢ de dez ¢ seis, quando mais, nestas Missoens, gque
eu devo pagar por doze Pezos; dizendo-se-ine sempre, que esles
effcitos sfio Jdo Delegado, ou jd de algwn official da Guarnicad,
que se vendem por grande necscessidade, ¢ com muilo maior
segredo: accrescenle-se a isto, hum chuveiro de encommendas gue
em nome dos mesmos Cavalheiros se me [axem para que cu as
mande vir das Missoens do Imperio, ¢ do Rio Grande; sempre feilas
debaixo do mesmo silencio, ou segredo; nilo querendo os lacs
sujeitos, que eu saiba, que elles as pedem, mas offerceendo-se a
pagallas pa certeza de que lhes nfio cobrarei o vulor dellas; e
ver-se-hi, que huma guerva permanente se tem deelarado o minha
bolga de hum modo original, ¢ hem digno de desprezo.  Eis aqui;
segundo a expressiio e a Politica do Senhor Franga a Guerra das
Sevandijas conira o Lefio! Verdade seja; como o tenho escripto
a V.. Ex.®; que a pobreza he grande nesles Empregados: mas como
se allio estes meios tdo lorpez de cxistir, ¢ de obrar com tanto
orgulho, e soherba? O Cura desle Pove a quem o Governo deve
sepie annos de Ordenados, e que nito fem oulro meio de subsistencia
estd sempre a pedir-lhe Missas por meio de Cantero: quiz
comprar-lhe huns Livros, mas constando-me, que periencifio ao
Povo e nfio a elle, lh'os devolvi immediatamente; apezar do sen
Escripto; Letra, B, Quad: N 1.2, incluzo a este Correio. As expres-
soens deste homem quanto a sun nescessidade dizem muito ja de
sobejo. Eu lhe lenho encommendado varias Missas pela Alma de
meu defuncto Pae com esporiula por cada huma de quinze, des,
oito, e quatro Pezos. O Indio, que tem a seu cargo a passagem dos
viajores, e mercadorias no Passo de Itapua, escogitou hum meio
celebre de apanhar-me hum Pezo forte: deixou para este fim passar
ao outro Lado, com destino a Lages, o Expresso desta Legacfio
Tenente Sebastifio Pinto; para mandar-me pedir pelo Portes a
somma supra-dicta; dizendo, que o Tenente lhe havia comprado
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hum chapen de palha; quando ia a embarcar-se para o outro Lado,
¢ que tinha dicto ao mesmo Indio viesse elle receber o Pezo forte
das minhas mAos: ao volver a esle Povo o Tenente, (ol solemne-
mente desmentida esta calumnioza impulacio; como se vé do
Doce: sub Littera; C; Quad. N2 1., Como a pertengfio deste Indio
livesse logar pouco depois do pertendido assassinio deo Burro
afogado por outro, mandeio esperar pelo retorno do Tenente; para
enliio salisfazello, ¢ perdeo deste modo o lucro, que esperava colher
da sua imposlura: nem por isso, deixou elle de aprezentar-se mui
fresco ao indicado Tenente; quando para aqui voltou.

Couzas sfio estas certamente, a primeira vista, bem insigni-
ficantes mas ellas passfio a acquirir o maior pezo, e consideragio
possiveis; quando tratio, de provar a V* Ex® que a Legagfio
Brazileira geme depois de vinte Mezes dentro de hum QUILOMBO!

Acompanhfio o esta Relagiio cinco outras mais debaixo de
hum mesmo sobre-Scripto e viio dirigidas ao Prezidente de Sancta
Catharina.

IlL=* & Ex.® Snor. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da Reparticiio dos Negocios Extrangeiros.

O Consellieiro. Antonio Manue! Correia da Camara.

ULTIMATUM DO DR. FRANCIA AO CONS. ANTONIO MANUEL CORREA DA CAMARA

Estimado Ramirez: Decir al Enviado Correa, que no se le
remile Pasaporte por considerar inoportuna, y escusable su legacion
en las cireunstancias, y que asi pucde otra vez retirarse respecto
a que su mismo papel descubre ¥ pone en claro la menos buena feé
y la inutilidad de su venida, que no se dirige a cumplir efectiva-
mente esas disposiciones, en que dice hallarse el Soberano del Brasil
de mandar dar entera satisfaccion a la Republica del Paraguay
sobre todas sus Reclamaciones sino unicamente @ entretener,
demorar, ¥ pasar el liempo, y lalvez los aiios con futiles pretexlos de
vanas, frivolas, é infructuosas diligencias seguramente con la idea
de procurar con lal procedimiento entorpecer y, frustar nuestras
justisimas demandas en .......... y hechos bien sabidos, y sobra-
damente notorios pensando sin duda gque aqui no tenemos bastante
conocimiento de todo, pretendiendo ademas con gracioso empeiio,
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que se le frangueie ................ a prelexio de sus inveridicas
diligencias, y de sus correspondencius lruginar y hucer lraginar de
la Asuncion 4 Olympo, ¥ o Ceinbra con sus puiliculares (ines,
especulando ¥y observando Lumbicn jos Torriluries, v eslado del
Paraguay, todo lo que no manifesta sinceridad y buena [eé, sino
mas bien siniestros fines y sospechosas intenciones,

Dicivle tambien, gue liegado ¢f caso d lal oexivemo, se dib
saber para que a su Relirada instruya a su Gohierno, que por parte
de la Republica se exige lo primero, que sea indemnizada al menos
con ecien mil pesos fuerles em jusla salisfaccion de los immensos
Robos, daiios y perjuicios, que han causado los Porluguezes de los
Eslablecimientos del Norle, hoslilizando, y haciendo hoslilizar
barbaramente al Paraguay haxo de poaz. v con ia mas desaflorada
violacion del derecho de Genles, auxiliando para esto 4 los Indios
barbaros Mbayis com Armas, ccn leda cluse de DMuniciones,
y con Soldados lusileros blancos y negros 4 mas de componerles
continuamente las Armas para de esle modo lomar como han
lomado la mayor parfe, & casi lods la immensidad de ganados
robados de toda especie, sin hacer quenla de olros despojos de
Casas saqueadas con muertes de sus duciios, con cuya barbaric
han dexado arrvinada y desolada nuestra Villa de Coneepeion.

Todos los Comandanics de Ceimbra v Miranda los de sus
Guarniciones y Pobladores han sido faulores, abrigadores, compli-
ces y cooperadores on eslas maldades e’inlames salleamienlos y
latrocinios. La taclica y maiia, que se daban, era aviar y auxiliav
a los Indios con Armas, Municivnes, y algunos [usileros, para
que viniesen a hacer sus invasiones y correrias, y a la vuelta los
Portuguezes les lomaban y quitaban la mayor porcion de la
multilud de animales Robados de todas especies Vacuno, Caballos,
Mulas y Yeguas parie en compenzacion del auxilio franqueado,
parte en pago de nuevas Armas y Municiones y lo demas comprado
por Aguardienle, Dulces y algunos relazos de Lienzo y de
Bayela pero lodo tan a menosprecio, que por una Limeta de mal
Aguardienic que los Porluguezes llaman Cabaza alla iba un
caballo bueno, v a esle modo lo demas, por quela consideracion,
o'circunslancia de que ¢l Robo y el despojo se havia hecho con
intervencion de los Portuguezes, que ademas, los abrigaban, por
que los Indios iban a refugiarse entre ellos con todo lo Robado,
influia en ¢l menos valor, y lambien por que los Indios en nada se
paraban animados con la esperanza de nuevos robos en las nuevas
incursiones, para que havian de ser y eran auxiliados, y protegidos,



— 125 —

Prra mas nscgarar ol &xito de estos snlleamicntos el
Ahandersda Flevips estaba sitnado con Lreinta hombres en una
Guardia avanzada en ¢l Arroyo nombrado Corrigu'a scis leguas
nara acit de Miranda, dende hasta hoy se mantiene. Aquel perfido
malvado, que era uno de los principales instrumentos para auxiliar,
proleser, ¥ proporeionnr la empreza de los ladronicios. acostum-
brada cada vez que havia de hacerse una invasion adelantar-se
fvenir & ln Villa de Coneepeion con eapa de amislad, v observando
qualgquicr movimienlo, & disposicion delos dela Villa, v si salia, o
no’'alguna gente armada & Campaiia, v & que lado, & acia que
paragens: volvia immedialamente & instruir de todo 4 los Indios,
e andaban acompafiados de Porluguezes fusileros. Ademés
saprella Guardia avanzoada servia de abrigo v Resguardo 4 los
Indios. para que en llegando, 6 refugiandose alli, fuesen internados
i Miranda, ¥ que la gente dela Villa, si los seguia, no pudiesc pasar
adelanle & besear, 6 perseguirlos, Por eslo fué que a dicho Aban-
derado se inlimd que no volviese mas 4 la Villa estando conocida
st maldad, ¥ su Irahision mediante la qual los Indios hacian sobre
seguro =rs asaltos, ni jamds podian ser encontrados, como se les
eneontravon despues. Recobrandoe lo Robado en sus ultimas inva-
siones, quando ya no huve guien se adelantase & venir & ohservar
v Hevarles nolieia del estado, movimicnto, & disposiciones dela Villa.

Con los robos execulados por los Portuguezes valiendose de
tan iniquos v harbaros como infames arbitrios ¥ manejos, se ha
cnritnecids de loda elasse de ganndoes el ..., «vee... Portuguez
de los Estabiecimientos. en donde los Comandantes de Coimbra y
Miranda han fundado las tres Estancias, que ahora mantienen, y
se llaman Estancias del Rey, una a la banda del chaco en Albu-
querque, y las otras dos mayores al lado de Miranda, quando
anteriormenle i eslos latrocinios no las poseian, ni tenian de donde
adquirir tales ganados, que solo los han havido delos Indios en la
forma expresadn. Antes de estos robos es constante, que las
Guarniciones de aquellos Establecimientos se¢ mantenian con la
fariiia, con ¢l fechaen, & parotos, y con el locino, que se les enviabha
de Cuyabd, y con lo que pescaban continuamente; pero despues
aci no se averguenzan los Porluguczes de mantenerlas con los
ganados Robados del Paraguay, de que gastan profusamente, por
que ya lienen para todo, pucs ademas todas las veces que 4 Miranda
vii de visita alguna quadrilla, 6 parcialidad de Indios, seles
subministra y obsequia diariamenle eon cinco, 6 seis Reses durante
su permanencia.
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Hacen sobre caloree afios, que Jas Guarniciones de Miranda
en esta banda, y las de Coimbra y de Albuquerque en la opuesta
se abastecen y provehen abundantemente eon estos ganados Roba-
dos y havidos del modo expuesto, v a esle Tin se pasan anualmente
de setecientos & ochocientas Cabezas de Vacuno de las Estancias
llamadas del Rey en Miranda & la Estancin del mismo nombre en
Albuquerque. La opulencia de estas Eslancias del Rey no solo
consiste en ganndo Vacuno, sino tambien en mullifud de Caballos,
Mulas y Yeguadas todo mandado robar y robado del Paraguay sin
temor de Dios, sin honor, ¥ sin verguenza.

No sole fundaron con estos latrocinios los Comandantes de
aquellos Establecimientos las tres expresadas Eslancias ¢que tienen
llamadas del Rey. siro que muchas de sus Guarniciones, v olros
muchos Pobladores se han progredide y también enrviguecido,
remiltienda & vender & la Capital de Cuyabid millares de animales
robados del Paraguay. por que & lodes era permitide auxiliar 4
los Indios com Armas, venderselas v lomarles sus rohos en compen-
zacion. como también el comprarles con Aguardienle. Dulees v
algunos Lienzos y Bayetas como se ha dicho. De unos y olros
solamente se nombrarin algunoes.  Solo el mencionado Ahanderado
Fleytas remitio &4 venda & Cuyabhd mil quinicntas Mulas v ochoci-
entas Caberas de ganado Vacuno, Tl Pedestre José Nicolaz remitio
en {res afios eomo qualre mil animales entre Caballos ¥ Yeguas
Asi en el dia tiene ya ingenio de Azucar, siete Esclavos con algunoa
miles de Cruzados & mas de haciendas de Campo, ¥ ha llegado &
ser Capilan de Milicins. Esle os uno de los que han ministrado
porcion de Armas & los Indios. El Sargento llamado Antlonio
Carlos es ahora otro Rico haecendado mediante lo robado del
Paraguay. El Furriel Anlonio Piris, que murio, fué olre hacendado
con los mismos robos, ¥ de sus haciendas comprd y remitio a
Cuyabé mas de mil Cabezas de ganado Vacuno el Coronel Gero-
nimeo, que fué¢ Comandante en Miranda, y ahora, dicen estar
alld de Presidente. Enlre particulares basten los nombrados
Domingoe Fernandez, Filisberto de Asneves, Constantino, ¢ Ysidoro,
4 quien ultimamente mataron los Indios todos hacendados como los
otros mediante los mismos robos. Estos hacendados hacian tam-
bien sus Remesas de animales & Cuyabhd. Ademas todos los vecinos
de Albuquergue tienen sus lreinla cabezas de ganado poco mas, 6
menos cada uno. El citado Domingo Fernandez, y el Cabo Alvino
cran tambien provehedores y vendedores de Armas & los Indios
para sus invasiones & robar las haciendas delos vecinos de
Concepcion.
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De los Comandantes bien se sabe ¥ es indudable, que se
enlendian con los Indios no solo para auxiliar ,fomentar, ampa-
rarlos, ¥ negociar con cllos unos en una forma y otros en otra, sino
tambicn para consentlir ¥ dar permiso 4 que sus subditos ¥ depen-
dientes hiciesen 1o mismo con ellos ministrandoles del mismo modo
Armas de fuego, Sables, Polvora, Balas y Piedras de chispa, hacien-
dose aun por solo esto Responsables de semejante barbaro abuso.
El envindo hien sale, pues en su primera venida saed Copia de una
conleslacion del Comandante Craveiro, que este no negd, sino que
conflesd en Respuesta & una Reclamacion del Comandante de
Coneepeion, que cra cierlo fque en Coimbra se eomponian y concer-
laban las Armas de fuego i los Indios. Todo hi side bien mani-
fiesto ¥ se dexaba cofiocer por si mismo, pués delo contrario no
podian los Indios aparecer con porcion de Armamento haciendo un
Tuegn horrovoso no leniendo de donde sacarvse Armas v Municiones,
¥ modianle eslos inigquos arbiftrios ¥ manejos praclicado baxo una
Fingida amistad v brena aormonia conseguieron dichos eoman-
dantes delos Eslablecimientos Portuguezes Mindar las tres Estan-
cias del RBey v muchos enire individuos de sus Guarniciones y
particulares enriqueeerse, proveyendosé tambien de ganados todos
Ins Veeinos dela Villa de Albuquerque.

Fs wverdad. que despues de Bepelidas Reclamaciones del
Paraguay descubiertn v conocida la maldad y perfidia delos Portu-
ouezes de dichos FEstahlecimientos, eseribio uno de sus Coman-
dantes, gque havian venido ordencs de Cuvabi prohibitivas en el
narvtienlar: pero cran vagas, ¢ insubslanciales, pues no se contra-
hian como debian & prohibir expresamente no solo la compra delos
rohos heehos y el abrigar y amparar a los Indios, sino tambien &
no ministrarles Municiones y Armas, ¥y & no componerles las que
lenian, ni 4 resliluir lo Robado, vedando para en adelante la
trahisionera hoslilidad, que se estaba haciendo al Paraguay y
ademas tales ordencs cran ya casi del todo inutiles, por que los
Indios auxilindes delos Portuguezes ya hoviam desolado toda la
Campafia de Concepeion desde el Rio Aquidabanigui en la exten-
sion de mas de treinta leguas llevando & los Establecimientos Portu-
guezes las innumerahbles haciendas de todas clases de que estaba
cubierta toda aquella Campafia. Por otra parte los Comandantes
no hicieron easo de semejantes ordenes bien fuese por considerarlas
dirigidas de pura formalidad y meramente por salvar las aparien-
cias & bien por que estaban los Porluguczes tan acostumbrados
unos, y cebhados vy exitados otros de codicia viendo la grangeria,
eonsiderahle utilidad v ranancia que Rendia el manejo de hostilizar
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v Robar del Paraguay auxiliando & los Indios. ance conlinuaran
siempre en ministrarles los cxpresades auxilios.

Azt Tod, que aun despues de lales ordences volviendo el
Comandante de Olympo 4 sua Fuerle en una Falua despues de
pralicar una diligencia que sele havia encargado. salieron las
parcialidades de Indios que viviam en la Costa y le hicicron con
cinquenta fusiles poco mas & menos un continuado incesante fuego
de una y otra banda del Rio por bastanle tiempo. Entonces se oyo
enire ellos, que hablaban en Portuguez, sobre lo gue examinados
quando Tueron aprchendidos en Olvmpo ¢l Casicue Calapd v
-] [, que afios anles havia llevado del mismo Fuerle, contes-
taron ambos unanimemente, que aquellos, que hablaban en Portu-
guez fucron los seis Negros con fusiles. con que el Comandante de
Coimbra havia auxilindo para ol alaqee dela Falua siendo el mismo
Calapd ¢l principal eanditho, gue salio 4 ln empresa,  Ese Coman-
dante, & fué ¢l que llamaban Capitan Lima, & ¢l expresado Cavreiro.
mue lo relevd en ese liemno y los seis Negros con Tusiles dehicron
ser precisamente delos Mulatos de ese eolor, que diseiplinados en
el uso de Armas de fuego forman parte delas Guarniciones Portu-
guezas, ¥ les llaman Pedestres.

Despues tambien de esas ineptas, y despreciadas ordencs
continnaron los Indios sus incursiones i Robar penelrando aun &
esta parle del Rio Aquidabanigni, por que estaban sumamente
insolentados, y hien se conocia que se conducian animados de otro
espirilu. ¥ confiaron en las Armas, Municiones, vy auxilio delos
Portuguezes. Dos de estas ineursiones fueron muy cireunstan-
cindas. En ambas fueren aleanzadas v despoaindas por las partidas
de Concepcion del Robo de Animales, que llevaban. despues del
fuego que hicieron viendose estrechados, ¥ en las dos ocasiones
duranie el tiroteo se oyd otra vez, que hablaban en Portuguez,
siendo de notarse, que en la primera que no era de mayor numero
de Indios, y solo traherian veinte ytantos fusiles, haviendo ganado
vna Tsla, desde cuva orilla hiciernn fuego defendiendose, se vieron
claramente, que entre ellos estaban tres hombres hlancos barbados,
que gritaban insultando en Portuguez, haviendo aun asegurado
algunos de Concepcion que fueron qualro. Sean mas, d menos
estos Soldados blancos, es bhien ereible, que fueron delos dela
Guardia avanzada del Facineroso ladron Fleylas.

En la ofra invasion sin duda visto el mal exito, que havian
tenido anteriormente, vinieron Reforzados en numero de cerca de
cientos los mas con Armas de fucgo. Entonces perseguidos en
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el alcance por los de Concepeion viendo, que podian quedar
cortados a causa del luego, que ellos mismos haviam pegado al
Campo. abandonaram el Robo. ¥ na cuidaron sino de escaparse. lo
que executaron haciendo un gran fuego continuado en Retirada
con una especic de orden, por que los delanteros Relevaban i veces
it los de Relaguardia, que hacian fuego, protegicndo la marcha
delos otros de suerle que lres delos de Concepeion fueron heridos
de elles geavemente.  Sin duda los Porlugnezes los habian
industrindo en aquella maniobra. En ese tiempo estaba de
Comandanle en Miranda el llamado Capilan Mendonza, quien sin
duda fué, como se ha tenido nolicia, el que auxilio' & los Indios
para la empresa de eslas dos invasiones

Ademas en olras ocasiones, en que Micron seguidos los Indios
i la distancia de sobre lreinln leguas hasla ¢l Rio Corrienle sin
poder ser aleanzados, se conocia por el Rastro que havian tomado
Ia Rula que conduce al Eslablecimiento Portuguez de Miranda.
De aqui es consigniente inferic gque para lantos asallos, incu-
siones, correrias, v robos, con que los Indios han devastade Ia
Campaiia y Territorio de Coneepcion, del mismo modo los havian
auxilindo los Porluguezes con Armas y Municiones, y Soldados
armacdos para otras invasiones especialmente visto, que casi todo,
O la mayor parte de lo robado ha hido & parar & poder delos
Portuguezes para su provecho y enriquecimicnto, siendo una
conacida escapaloria el efugio, que se hit discurrido de que serian
desertores los Portuguezes que hacian fuego, por que entre estos
Indios no han havido deserlores blancos, y delos Pedestres sola-
mente huvieron dos uno Mulalo y olro Indio, & los quales volvieron
4 aprehender los Portuguezes, lo que se liene muy bien averiguado.

Siendo todo lo Relacionado, constante, notorio y publico en
aquellos Establecimienlos no es menos graciose, que nos venga
¢l Enviado con la inepta especiec de que un Comisario dela
Republica vaya & Coimbra & estar presente con otro de parte del
Imperio & la verificacion dela causa formada 4 los acusados de
estos crimenes, afiadiendo que tambien tiene orden de Requerit
del Gobicrno Paraguayo ciertas declaraciones legales, pero el
Gobicrno Porlugucz en tantos afios que se han estado haciendo
Reclamaciones de parte del Paraguay, debio al menos haver
mandado & Reconocer y averiguar lo uno como y con que havian
fundado los Comandantes las tres Estancias llamadas del Rey
poblandolas de lantos miles de animales, v el otre de donde havian
tambien salido los otros miles de ganados, con que hacen sobre
catorce anos que se mantiencn los Presidios de Miranda v Coimbra
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v Villa de Albuquerque teniendo aun de sobra para ohsequiar &
los mismos Indios en sus visitas, como tambien de donde, 4 por que
medios se havian provehido y enriguecido de animales tantos
individuos de aquellas Guarniciones v olros parliculares & Pobla.
dores, v finalmente de donde se havian sacado los millares de
animales de todas closes mandados & vender & Cuyabd, vy que
hasia ahora se continua em Remitiv, siendo asi que anleriormente
absolulam.* nada de lodo esle han tenide aquellos Eslableci-
rrienlos. ni de donde saear, & adquirirlo.

Con estas averiguaciones que huviese hecho el Gobierno
Portugnez huviern coneiguienlemente descubierto, y venido cn
claro conocimiento dela muldad v latrocinios que han exeentado
aquellos Porluguezes, v delos medios lan iniguas como infames de
que se han valide para grasarse y cnriquecerse Robandu y desa.
lando loda ln Campafia de Concepeion hasta ¢l citado Rio Agqun-
dabanigui; pero Jo ane se v, es. ane haciendose. O Fingiendosé
desentendido detodo. v comn sino se supiese nada. quando aleabo
delos afios corridos se esperaba que el Enviado viniese 4 tratar v
acordar sobre la cantidad con que debian indemnizarse unos Rohos
lan alroces ¥ desalorados como manifiestos. ¥ mas que notorios
enlre los Porluguezes de dichos Establecimientos: no hace mas
que continuar buscando medios de entretener, entrampar y frustrar
la demanda de esias Reelamaciones con ¢l vane aparalo de dili-
geneins flusorias, por que en la proveelada eausa no hande declarar
eomo tesligos, & informantles sino los mismos delinquentes, los
mismos inleresados en ocultar ¥ ohscurecer los Rohos y los auxilios
de Armas. Municiones, v finalmente los que seriin ya instruidos
v prevenidos 4 megar, & 4 fingirse ignorantes, por que asi les
imporla. Talvez despues de semejante apariencia de causa formada
para alucinar ¥ formar un trampantojo con el fin de encubrir lo
que esth & la vista, querria el Enviado Remitir la decision & su
Gobierno, ¥ ya se dexa entender la que podria esperarse & virtud
dela deposicion de tales festigos, & informantes todos complices,
delinquentes, & interesados, que claro esth que se canonizarian
unos o olros, & si aun se discurresen ¢ ideasen nucvas diligencias
esto seria verdaderamente ir & 1a eternidad. Aun es de sospecharse,
que la Cafionera que se solicita sea con el ohjeto de anticipar
prevenciones, ¢ instrucciones 4 los expresados Establecimientos
para el buen exito dela ideada formacion de causa, siendo por otra
parie bien raro el pretender que la dicha Cafionera se le franquee
en ohsequio del Emperador, lo que sin duda seri en corres-
pondencia de haver los Poriuguezes obsequiade al Paraguay
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hostilizando en sana paz bazo de un fingida amistad hasta Bohar y
desolar la Campaiia de Concepeion y lrasladar easi todas las
haciendas de aguella Villa & los Estableeimientos Porluguezes y @
Cuyabi con ¢l arbitrio de esta perlidia.

Todavin es mas nolable su desproposito en deeir que por
causa del Paraguay enrgan ahora los Brasileros con la guerra que
les hacen los Indios barbavos por el disguslo delas ordencs con
que se prohibio venderles articulos helicos, y el comprarles lo
Robade. Si tal fuera cierto, esla confesion seria una prucha la mas
concluyente, y perenloria de que el Enviado Reconoce y sabe muy
bien que anles de esn prohibicion se ministraban arliculos de
guerra 4 los Indins, ¥ gue en pago se les tomana @mbien lo robado
del Paraguay; pues que se han disgustado por haverse vedado la
continuacion de este iniguo lrafico. Ademas es menester traslornar
toda iden de razon v choear aun el sentido comun. para decir que
Ia hostilidade con que en lal suposicion eargasen los Porluguezes
era por cansa del Paraguay, como si el hacerse agenles. fautores,
v compliees delos lndronicios deles Indios anxiliandolos con Solda-
dos, Armas v Municiones, para hestilizar con perfidia y baxo de
fingida amistad & fin de enriquecerse por medios tan infames,
fuese un procedimicnio Mano, regular, ¥ justo. ¥ que ¢l ahsicnerse
de continuarle fuese como un favor hecho al Paraguay. Producir
esto como un merilo s mas bien insultar sobre no restituir lo
robado renunciando yi descaradamente el pudor, y esto solo
faltaba para acabarse de dar & conocer.

Pero no fue ni pudo ser esa prohibicion el motivo del
disgusto delos Indios, por que como va se ha dicho esas ordenes
ya tardias y de poca consequencia, por que no remediaban los
immensos dafios ya hechos ni precavian todo lo conveniente,
fucron tambicn inutiles, por que no se hizo caso de cllas y los
Comandantes Portuguezes particularmente los nombrados Lima ¥y
Mendoza continuavon siempre armando peltrechando y auxiliando
it los Indios, para que hostilizasen y robasen del Paraguay.

La enusa dela desavenencia de cstos, ¥y por la que rifieron
con los Portuguezes es la que refizieron algunas parcialidades dela
Nacion Gunand, que vinieron de acia Miranda f Concepeion & saber,
que haviendo los Tndios llevado robada una partida de Mulas de
esta Villa los Portuguezes de aquel Establecimiento trataron de
quitarles y efectivamente les quitaron todas segun su costumbre
de tomarles, y apoderarse de todo ¢l pillage especialmente quando
no era de muy crecida porcion de animales, lo que es tan cierto,
que en ocasion anterior haviendo llevads robadas el Casique
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llamado Muchacho sclecientas Cabezas de Vaeuno: el Comandante
Craveiro lomd ¥y mared ln mitad de ellas para una delas Eslancias
del Bev, v la olra mitad la lomd para si el Abanderado Fleylas
une v olro medinnle sus ocullos v reservados lralos v negocio de
auxilios con los Tndios, no sicnde lampoco eslado. que cslos
acostumbrados f vivir del corso, eomo decia lambicn Craveiro,
viendose ya pobres por haver pasado sus immensos robos i los
Porluguezes, que de uno, & de olro moedo les apaiaban lodo,
proeurasen volverles & quitar algo, va que no podian hacer grandes
rohos del Paragoay. ni lenian Tacilidad de conscguirlo como
ameriormenie ¥ o que hoy es, que aquella rolura, O disguslo con
los Indios fué un accidenle pasagero v de poeo livmpo, por que cn
el dia los Porluguexes haviendo recobirado lo que les haviam robado,
luego volvieron & amigarse con ellos, de suerte que ahora estin
olra vez en la misma amistad v eoligacion que anteriormente, por
que sin duda asi les importa para sus allos lines, y por que conoci-
endose muy hien unos @ ofros como delinquentes y complices del
mismo crimen de que se lrata facilmente debian volver @i ligarse
¥ unirse por mulua eonveniencia.

De todo se concluye que sicndo quanie se hit expuesto
evidenle, notorio ¥ palpable asi en aquellos Establecimienlos como
en Cuyabii: es una manifiesta falta debuena feé el proponerse eludir
y dexar frustada nuesiras Reclamaciones con el vano y frivelo
aparalo de ir & formar una ¢ausa en los mismos Establecimientos
arbilrio que sin duda se ha excogitado pensandose que aqui no
sabemos lo que alla pasa, lo que se hii hecho, ¥ lo que hay. La
razon esla & la vista por que los mismos delinquentes, Fautores,
ecoperadores, & interesados en los ladronicios, ¥ sus aprovecha-
micnlos no hande acusarse a si mismos, ni acusarse unos a otros
ni tampoco descubrir lo que por muchas causas y molivos es y deve
ser de interes comun el ocultar. Asi la tal causa precisamente

havia de resullar en favor de cllos contra la misma notoricdad,
¥ la evidencia.

Enquanlo a limilés, que es el segundo punto, no Loy mas que
reproducir lo que en otras conteslaciones se hi dicho, y debe el
Enviado sacar eslo es, que por la parle oriental del Rio Paraguay
corresponde dar por limile el Rio Blanco, que desagua un poco mas
arriva de nuesitro Fuerle de Olympo, y por la banda occidental el
Rio Jaurd, que por tal siempre hi sido establecido y reconocido.
Por conscquencia los expresados Eslablecimientos de Coimbra y
Albucuerque deben en justiga evacuar despues esos lugares de
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ningun modo ni por ningun litulo perlencecn al Brasil, ¥ la Repu-
Blica del Paraguay necesila de In nevegacion de su Rio hasta
esus alluras para poder comerciar con la Provineia de Santa Cruz
dela Sierra, eomercio que es inleres no solo del Paraguay sino
lambien dela Republica Beoliviana de gue es parte la veferida
Provineian de Santa Cruz. Para esle acuerdo tampoco hay nece-
sidud de enviar Comisionados inspeetores, & Reconocedores, por
que los mencionados Wios Blanco y Jaurd son puntos, y limites
nalurales, [ixos y conocidos, que se sabe bien donde estan, por lo
yue nada hay que inspeecionar, o reconocer en cllos.

Pero lo que se hi sabido es, que en la misma Cosla cuya
perlenencin se Reclama esto es entre los citados Establecimientos
de Coimbra y Albuquerque se hiav estado el afio prosimo pasado
delincando y conlruyendo un nuevo Fuerle, lo que manifiesta bien
claramente, que las anunciadas disposiciones de dar enlera salis-
faccion a la Hepubliea del Paraguay sobre todas sus reclamaciones
son insignificanles y de mera ceremonia dirigidas unicamente &
rormar una aparencia pura enlretener y [rustar esas mismas Becla-
maciones con olros procedimicntos, non siendo menos prueba delo
mismo el haverse agraciado con ascensos a c¢sos mismos Coman-
danles de Coimbra y Miranda, gque con la mas cscandaloza,
desaforada y punible violacion del derecho de Gentes, y descredito
del Brusil han hoslilizado, ¥ hecho hoslilizar, han robado y hecho
robar lantos millares de ganados de lodas clases del Paraguay sin
duda en premio delas lres Estancias llamadas del Rey que
fundaron, y delos nhorros de muchos miles en el mantlenim.'* de
aguellos Establecimientos en tanlos afios, asi como delos miles de
gunados que hicieron passar & Cuyabd, y finalmente de haverse
grasado, provehido, y enriguecido la gente de csos mismos Eslu-
blecimientos durante sus Comandos lodo todo mediante los robos
hechos y mandados hacer del Paraguay, y de agui es preciso
inferir una de dos cosas, o que los sobredichos Comandantes
obravon por insiruceciones superiores, o que de qualquier modo que
fuese, no se hace aprecio delas justas quexas del Paraguay, ¥ no
s¢ trala sino de eludir ¥ dexar en nada sus demandas.

Como csla Relacion es larga, puedes dar una Copia lirmada
al Enviado no obslante que el mencionado papel a que se contesta,
lo dio el sin firmarlo diciendo gue no lo subscribia, por que tu
Anteeesor, &t quicn lo entrego no tenia caracter diplomatico.

Es Copia del oficio que me ha dirigido el Dictador con fecha
de ocho del corriente Junio de 1829.

Ramirez.



— 134 ——

RESPOSTA VOCAL DADA PELO CONSCLHEIRO ANTONIO MANOEL CORREA

DA CAMARA ENCARREGADO DE NEGOCIOS, E PLENIPOTENCIARIO DE

SUA MAGESTADE O IMPERADOR AO ULTIMATUM DO DICTADOR PARA-
GUAYO DE OITO DE JUWHO DE 1829

Nio sei como poude inferir 5, Ex2 o Sar. Diclador Perpetuo
da minha resposta dirigida ao Snr. Delegado de 5. Tiage niio
Achar-se 5. M. O Imperador do Brazil disposloe 4 dar inteira satis-
faghio a Hepublica do Paraguay. Toenho bem om memoria aguelle
Eseriplo; ¢ desafio & todo e gualguer homem imparcial 4 dar-lhe
a sinistra inlerpelragio, que 5, Ex. lhe presta de huma maneira
liio gratuila, como menos fundada em raziio. Quando me vem @
memoria o largo e pezado lempo, que S, Ex.® levou a despachar no
Capitiv Manoel Joze do Silva Pereira, porguem annuncici oo
Governo deste Puiz o presenga desla Legaglio sobre a Fronteira
das Missoens Brazileiras quasi limitrophes do Paraguay; quando
conlronto o quediz esle Eseriplo, que lenho nas miios, com o que
5. Ex.* fez dizer no Capiliio Silva Pereira por meio do Snr. Delegado
de S.' Tiago; isto he; que se volvesse o diclo Silva Percira (que
demaziado linha sido retido em Itapua) porque elle hera innoeente,
¢ nilo devia solfrer a pena do culpado; quando me lembra, que ao
chegar @ este Povo me assegurou o mesmo Snr. Delegado, que o seu
Governo so esperava ter nolicia da minha apparigho em Ilapua
para mandar-me os Passaportes, com que deveria seguir para a
Assumpgiio; Passaporles que inulilmenle requerd, e [z reguerer
perlo de quasi dous annos, que aqui tenho sido demorado; se niio
devo esquecer, que o Governo Paraguaye tode hum anno deixou
correr depois da recepgiio do meu Memorandum de ¢ineo de Junho
de 1828 para significar-me a resolugiio, ou ullimatum, que acabo
de receher; quando finalmente vejo, que o Papel ou Eseriplo, que
da molivo 4 csta resolugiio, niio fez mais do que repetir quasi
palavea por palavra, quanto cu dizia desde as Missoens Brazileiras
ao Ministro da Republica com respeilo 4s boas disposigoens do meu
Governo, ¢ aos Plenos Poderes de que me tinha vevestido 5. M, Im-
perial; tendo razéio para dizer, que, se houve enlorpecimento na
marcha dos Negocios, que me foriio commetlidos; se houve em fim
menos boa fé; esse enlorpecimento, essa dobreza de conducta; de
que se accusa liio desabridamenie ao meu Soberano, e ao Scu
Ministro; sfio cerlamente duas enfermidades moraes lotalmente
desconhecidas na Corle do Rio de Janciro; ¢ gue devem totalmente
a sua existencia no Gabinete Paraguayo.
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Pele que vespeila 8 passagem des meos Officios por Olympo:
appello para o Eseriplo, em que a requeri; delle se verd, que cu nio
prelendi Cazer lransilar por aquella Fronleira hum Expresso
Brazileiro; conlenlando-me com propor, como com elfeilo propus,
u lransmissiio pura, ¢ simples dos meos Officios, nio podendo cu
lizongear-me de que 5. Ex.* o Supremo Dictador me [izesse 4 este
respeilo concessocns mais amplas do que me linha alargade em
a minha primeira Missfio ao Paraguay.

O Imypcivuddor he fenevoze, ¢ Juslo; o Brazil abunda cn oiro;
posso assegurar, que S, M. L. néio deferird de hum sé dia a indemni-
zagiio dos duzenlos mil eruzados, que se lhe pedem; sempre, que
o Governo Paraguayo lhe olferega os melos de dar este passo com
dignidade, ou sem desdouro. Estes meios se reduzem aos tilulos,
que o Paraguay deve produzir para [azer valer o Direilo, que lem
4 similhanle indemnizagiio, ¢ cu duvido, gque; a verificar-se tudo
guanlo nesle Papel (o Ullimatum) se diz relalivamente aos abusos
de Coimbra; sejio sobrados allegados para determinarem a
Magestade do Imperador & fazer entrar nos cofres da Republica
a quantlin requerida para essa indemnizaciio.

Tudo quanlo assevera S. Ex.® com respeilo 4 que os Barbaros
heriio auxilindos pelos habitanles da Fronteira de Coimbra; os
detalhes, que aqui apresentla; o que diz das tres Estancias do
Iistado, e do modo com que fordo enviguecidas de gados sacados
do Paraguay: a minucioza eonla, que da dos cumplices ou fautores
dos roubos perpelrados pelos Indios; cousas sfio, de que deveria ler
5. Ex® hum pleno conhecimento desde a minha primeiva vinda ao
Paraguay; he pois para admirar, que me niio tivesse 5. Ex.® desde
entiio fornecido; como cu tantas vezes lh'o pedira; os dados, que
agora me offerece 4 hum tal respeito; se he que S. Ex.® tinha, como
agora mostra ter tanlo 4 peilo a prompta reparagio d'aquellas
injurias; e o casligo dos culpados. Eslou longe de pertender
desculpar cegamente aos prevenidos de mio-communagiio com os
Indios Guayecuriis, aos quaes S. Ex* nfio sei porque motivo;
confunde constunlemente com oz hibayis; tenho porem raziio para
crer, que S. Ex.* nem sempre recebe as suas noticias de fontes mui
puras, ou de testemuunhas irrecusaveis. Esles correspondentes ou
dadores de noticias fazem saber 4 S. Ex.®, que os Indios recebem
huma garrafa de pessima aguardente por hum soberbo cavallo;
csses mesmos, ou outros correspondentes affirmfio, que 4 qualquer
vizita feita pelos Indios aos habitantes de Coimbra recebem destes
ultimos diariamente emquante dura a vizila cinco ou seis rezes de
regalo ou gratis. Eis ahi huma coniradicgfio bem notavel. (Aqui
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poz o Delegado os olhos em ferra, ¢ niio me deu palavea.  Verdade
scja, que de huma eopia de cerla Carla de Craveiro, tirei cu oulra
de meu punho, gquande cslive na Assumpefio: mas porgue se
negaria enliio 3. Ex2® 4 pdr em minhas miios, como cu lh'o requeri,
huma copia conforme dessa Carla; em [alla do oviginal; unico meio
de dar 4 esse Papel hum caracter, ¢ hum eredilo quasi igual ao do
scu original? Porque se negaria 5. Ex® 4 (azer acompanhar essa
Peen de huma Nola Minislerial; se he que descjava seriamente,
que o Governo do Brazil [izesse & Craveiro vesponsavel do erime,
de gque o zecusarfio? Mas nao heriio essas as disposicoens de
5. Ex.®, em ‘quanto me ndio vio sahir da Assumpciio; pois bem
lembrado estard de me haver diclo; que se contenlava com o remo-
vimento de Craveiro, ¢ que niio exigia das hostilidades, ou damnos,
que havia soffrido, a menor reparagiio pecuniaria.

Sem negar ou conceder o faclo da milo-communaciio enlre
os habitantes da Fronteira de Coimbra com os Indios Guaycuris,
¢ nfio Mbavis como lhes ehama 5. Ex2, cumpre-me dizer nesin
oceasifio o que lalvez sobre eerlos Arligos da accusugdio lenlada nos
hahitlantes de Coimbra absolulamenie se ignora no Paraguay. O es-
clarecimento, que vou dar schre esses Arligos fariio vér 4 S, Ex? a
pouca razfio com que se funda 4 prestar ao Governo do Brazil vislas
sinislras, pouca [é, ou dobreza para com a Republica Paraguaya.
Em primeiro logar; nio he verdade, que os Guaycuriis s6 tenhiio
4 vender aos habilantes da Fronteira de Coimbra o gado vaccum
ou cavallar levado do Paraguay, como se deprehende deste Papel,
que tenho nas milos: ainda o Paraguay nem somente sonhava na
sua independencia, quando passava 2 Nagio Guaycurit por nimia-
mente rica, e abundanle d'esse genero de gado: entre os meos livros
deixados com @s minhas Bugagenss na Assumpgiio em Caza do meun
defunclo Amigo Seerclario Geral de Guerra Decoud podera S. Ex.®
vér o que 4 este respeito diz hum dos Eseriptos mais entendidos da
America do Sul na sua Geographia do Brazil: ali verd S. Ex.®, que
alem da numeroza creaciio de gado vaccum, cavallar, e ovelhum,
gue cobrific campinas immensas em torno de seos vastos aloja- )
mentos; esses Indios abundaviio de utensilios, e de vasos de prata,
e oiro em grande quanlidade: a sua denominagiio de Guaycurds ou
Indios eavalleiros, denominagfio que conserviio desde tempos
immemoriacs suppoem pelo menos a acquizigio de huma grande
gquaniidade de cavallos mui anterior 4 recenle epocha de quatorze
ou quinze annos de que S. Ex.* faz vir os primeiros roubes, ou
hostilidades feitas pelos mesmos Indios ao Paraguay: deixa-se
agora ver bem claramente, quanto he difficil ao Governo do Brazil
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adoplar qualquer medida de rigor contra os milo-communados da
Fronleira de Coimbra, sem que precediio os mais maduros cxames,
sem as provas as mais convincentes, ¢ legaes, e niio he menos
evidenle, o quanto lerd sido, jd nilo digo difficil, mas quasi
impossivel ao Governo Provincial de Malo Grosso impedir, que em
aquella dilatada Fronleira de Coimbra se vendiio com os cavallos,
¢ vaceas creoulus on proprios dos Guayeurts, os eavallos e vaceas
lirados do Paraguay.

Fallarei em segundo logar do facto das Armas, de cuja venda
aos Indios do scu concerlo, como da venda de polvora, e balla pelos
habilanles de Coimbra se gueixa S. Ex* com tanta animozidade.
E que dird S. Ex* se souber, que o Brazil esta ligado por hum
Tralado de Prolecgiio celebrado com esses mesmos Indios no
Reinado da Senhora Rainha D. Maria Primeira 4 fornecer-lhes
lodos esses auxilios conlra as outras Nagoens ou Tribis suas
inimigas, ou rivaes? Faga-se porem abstrac¢iio deste Tratado;
quem poderd queixar-se do Brazil, porque os seos subditos vendio
Armas, e Munigoens de guerra & huma Nagiio Extrangeira Indepen-
dente; ainda que Barbara? Que direito tem o Brazil para julgar
da justica ou da injustiga, da legalidade, ou da iniquidade da
guerra, que os Guaveurias declarariio no Paraguay; o qual 4 seu
turno deseja obler do Imperio a compra de Armas, e de Municoens
de Polvora e Balla, de que certamente terd de servir-se contra os
Guaycuris scos contrarios? Sfio os Argelinos, os Tunezinos alem
de Barbaros; ou de outras Polencias, que os tem brindado com
Brigues, e Fragatas? O Governo do Brazil sacrificou apezar de
todas eslas consideragoens aquelles Indios perigozos 4 boa harmeo-
nia, que tem sempre procurade manter, e conservar com o
Paraguay.

Volve S. Ex* escorado em huma mera suspeita 4 imputar
ao Governo do Brazil a reunifio de seis subditos do Imperio ds
Fileiras dos Barbaros, que atacarfio ao Commandante de Olympo:
e en volvo & affirmar do modo mais forte, e positivo, que esses
Bragzileiros nfio sio nem podem ser mais que.outros tantos deser-
tores dos Corpos militares do Brazil. Hum Barbaro presioneiro
ou surprehendido confessa, quc forio fornecidos por Officiaes
Brazileiros alguns Soldados para invadirem reunidos aos
Guaycuris o Territorio da Republica. Eu sei como se fazem estas
confissoens no Paraguay, Sor. Delegado; e quanto he facil fazer
dizer o que se quer 4 hum homem em meio das torturas, dos
assoites, e tormentos.
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Pelo que respeita aos brancos vistos em numero de tres ou
qualro, como 0s numerou a exageragio, ou o medo, he-me impos-
sivel saber de onde coneclue 5. Ex.®) que elles sejio absolutamenle
Soldados; e niio vadios ou eriminozos refugiados colre os Barbarvos;
do que ha, ¢ sempre houve repelides exemplos: ali pa Provincia
de Mato Grosso, como no Rio Grande, raro he o Paizano, que nio
perlenga, ou lenha pertencido 4 Corpos milicianos, ou da 2.* Linha;
e quem poderd obstar, que alguns criminozos desla classe relu-
giados entre os Indios lhes lenhf@o ensinado o mancjo das Armas;
e algumas manobras, que appreoderiio dos seos Cheles?

As deelaragoens legaes, que lio exlranhas parceemn a S5, Ex.»
siio aquellas proves, que o Governo Paraguayo deve produzir conlra
os mio-communados, ou parciaes dos Guayeurus da Fronteira de
Coimbra; provas sem as quaes seria impossivel, gue o Soberano do
Brazil Conslilucional, ¢ Juslo se Resolvesse 4 lazer proceder contra
qualquer subdito seu. Sempre foi obrigagiio do accusador provar
o facto impulado ao réo: nem huma pessoa moral se pode eximir
deste dever; as Nagoens os grandes Corpos Politicos sfio os primeiros
a reconhecello. Ao Ministro Inglez Doxning junclo dos Eslados
Geraes pedindo cm 1664 satisfagfio de certas injurins feilas por
hum Almirante Hollandez na Guinea, foi-lhe respondido, que produ-
zisse primeiramente as provas da accusagilo, para que em caso de
achar.se criminozo o Almirante, se encarregasse o Eslado da repa-
ragio, que fosse legilimamente devida. O representante do Rei
Britannico reconheceo tanto a obrigagfo, em que estava a sua Corle
de produzir pre-alcgavelmenle eslas provas, que nfio hesitou em
promelter exhibillas, logo que lh’as enviasse o seu Monarcha. Nfo
he verdade, que eu tivesse por unico fim na nomeagio dos Commis-
sarios a verificaciioc da Causa formada conlra os accusados da
Fronteira de Coimbra; mas quando tacs {ossem as vislas do Sobe-
rano, que assim me fizesse fallar; esta medida constantemente
seguida por todas as Nacoens civilizadas em casos identicos s6
poderd ter de extranha o ser unicamenie nova, ¢ desconhecida o
Governo Paraguayo.

Néo foi em mim desproposito; foi reprehensivel, e mal
empregada delicadeza o ter-me cu contentado com dizer por entio,
que por causa do Paraguay carregio os Brazileiros com a guerra,
que lhes fazem os Indios Barbaros. Eu deveria ter desde logo dicto;
abstracgio feita das ordens prohibilivas do commercio, que a
motivarfio em parte; que hum dos mais fortes molivos dessa guerra
destruidora foi a perfidia (mais propria de hum salteador, ou de
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hum Pirata do que de hum Official militar) com que o Comman-
dante Paraguayo em Olympo atrahio até dentro dos muros d'agquelle
Forte ao Cassique Callabd Chefe de huma Tribd Guaycurd, servin-
do-se o Commandante para estc vergonhozo {im da pessoa do
negociaute Brazilciro Peichoto da Provincia de Mato Grosso,
porquem fez dizer 4 aguelle Indio, que podia vir alé ao Forte tratar
dos mcios de lerminar a guerra entre os Paraguayos, e os
Guayeurhs; dande-lhe palavra de honra de que por modo algum
seria maltratado; foi a prizdio aleive, e torpe do Cassique logo
depois de haver entrado em Olympo confiado em tio perfidas
promessas; [oi o ler sido logo immediatamente carregado de ferros;
foi o sen transferimento 4s cadens da Assumpgiio, de onde somente
sahio para ser fuzilado; foi [inalmente a suspeila, que tiveriio os
Guayeuras, de que Paraguavos e Brazileives tinhilo obrado de
accordo para a cobarde prizio d'aquelle seu Principal (este facto he
liio sabido e Htapua, que o Delegado niio se atreveo & negallo; poz
pela segunda vez os olhos em lerra sem me dizer palavra) e lanto
foi este; continuei eu; hum dos mais fortes motives da guerra, que
suslentamos com os Indios; que s6 depois deste facto atrocissimo
romperfio elles as snas primeiras hostilidades, de que foi victima
loda huma Escolta do Official Brazileiro, que por esses tempos se
relirava de Olympo, onde havia deixado o mesmo Official portador
de cerlos Despachos.

Elevarei ao superior conhecimenio de 5. M. O Imperador a
reclamagiio de 5. Ex.* sobre limites; lenho toda a certeza de que
S. M. I. nflo pord a menor duvida em abandonar Possessoens, que
Ihe néo perlencerem de Dircito; mas 5, Ex.®* nilo deve lizongear-se
de que lhe sejio cedidas sem exame porgoens de Territorio, que
3. Ex.* entende que absolutamenle lhe toedo.

Nio duvido, que se tenha construide mais hum Forte entre
Albuquergque ¢ Coimbra eom o unico fim de cnfrear, ¢ conter os
Barbaros com os quaes estamos guerra. Eu ndo vejo, o como
a erecgiio de huma obra de Fortificagio tio mesquinha collocada
entre Albuquerque ¢ Coimbra possa ter por objecto a defensiva
d’aquclla Fronteira com respeito ao Paraguay. Os que envene-
nario esta medida juncto de S. Ex* devem conhecer mui pouco
a Topographia d'aquella exitrema Linha, devem entender mui
pouco da Sciencia militar.

0 Acecesso, que tem lide os Commandantes de Coimbra, e
de Miranda; prova unicamente, que aquelles prevenidos de hosti-
lidades contra o Paraguay, sobirdo acs Postos, 4 que forem chama-
dos pelo adguirido direito de suas antiguidades, em quanto ndo
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forem ouvidos, julgados, e senlenciados, Principios siio esles de
universal jusliga altamente consagrados pelo systema liberal, que
o Brazil adoplou, e que o Paraguay depois que se declarou Repu-
blica, ¢ Independenle deveo ler necessarinmente adoptado.

Rio de Janeiro 3 de Margo de 1830.

O Conselheiro Anfonio Monnel Correea da Comnare,

D

Hlustrissimo Senhor. Consta-me, que o Capiliio Joze Anlonio
Fernandes sendo mandado fazer cerlas reclamacoens &4 Frucluoso
Rivera da parle do Senhor Commandanle Geral Oliverio Joze Orliz,
recebera huma Carta de Frucluoso Rivera para a minha pessoa com
alguns presentes, que o mesmo Rivera me faz. Tendo Frucluoso
Rivera alraicoado indignamente a Causa do Brazil, e enganado a
minha boa fé em cssa mesma occasifio: eu niio posso repular seniio
como huma nova offensa a Correspondencia, e os presentes de hum
lal homem. Portanto: logo que Vossa Senhoria receber este OfTi-
cio; farda vir 4 sua presenga o Capiliio Fernandes, e reechendo
delle a Carta, ¢ presenies que me siio deslinados os queimarda em
huma logueira, que lerd preparada diunte do seo Quartel para este
[im em presenga do referido Capitiio: o qual assim como Vossa
Senhoria se assignario em huma Declaragio em forma de Certi-
ficado; que me devem remelter, e pela qual me conste, que esta
minha Ordem teve plena, ¢ inteira execugfio. Deus Guarde &
Vossa Senhoria por muilos annos. Ilapua dez de Feverciro de mil
oito centos e vinle nove — Assignado — O Conselheire Anlonio
Manoel Correa da Camara — Illustrissimo Senhor Tenente Coronei
Direclor Geral Manoel da Silva Pereira do Lago—Registrado—Esta
conforme ao Original. Estancia de Iteroquem tres de Margo de
mil oito centos e vinle nove—Assignado—Manoel da Silva Percira
do Lago Tenente Coronel Director Geral.

Por legalizacgo.

Francisco Joze d'Andrade Pinlo
Seerelario da Legagho,
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Musltrissimo Senhor. Logo que Vossa Senhoria reeeha este.
encaminhard sem demora para aqui, trazendo a Carta, ¢ as mais
encommendas, que Vossa Senhoria tem em seo poder pertencenles
a0 Excellentissimo Senhor Conselheiro, a qual Carta, ¢ encom-
mendas siio unicamente as que manda Dom Fructo Rivera; pois
assim me ordena o Excellenlissimo Senhor, como Vossa Senhoria
agqui verd. Vossa Senhoria devia ler vindo com o Tenente
Schaslifio Pinto na conformidade que tinhamos tratado. He precizo
fiue Vossa Senhoria venha para seguir para Itapua . .. ... Tterogquen
dez ¢ oilo de Feverciro de mil oito centos e vinte nove. Illustris-
simo Senhor Capitiio Joze Anlonio Fernandes—Assignado—DManoel
da Silva Pereira do Lago.

He Copia conforme ao sco Original. Ttapua 1 de Marge
de 1829,

Francisco Joze d'Andrade Pinto.
Secrclarlo da Lepagho.

F

Hoje, din da dala infra posta; achando-se presentes, e de
vizita; nesla Caza que me serve de Besidencia; o Secretario do
Cavalheiro Delegado destes Povos Saturnino Cantero, e o Brazileiro
Antonio Portes; e estando Vossa Mercé tiio bem presente; e todos
tres commigo emn huma mesma Sala, apresentou-se huma velha
Guarany da Familia do penultimo Corrigidor requerendo-me lhe
pagasse o valor de hum Burro scu della; acerescentando; ipsis-
verbis; que o tal Burro tinha sido enforcado em a antecedente noite
por outro Burro men. Admirado Cantero de tdo extravagante
prelengiio, ¢ absurda; e constando-lhe, que se achava morta em
frente da Caza do Cura deste Povo huma Besta minha; pedio-me
licenga para pessoalmente informar-se do accontecido; ¢ volvendo
algum tempo depois o sobre dicto Cantero; disse-me; que o Cura
me rogava niio pagasse eu lal prego 4 impostora requerente, que
elle Cura tinha visto morrer a Besta em guestiio, a qual atada &
hum Poste taes movimentos se dera em torno delle, que persi
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mesma se afogou; que elle Cura por varias vezes linha livrado
aquelle animal de igual genero de morte, que por oulras tantas
havia prevenida & Requerente inerepando-llie o seu desleixo; e que
jd cangado de admoestalla deixara per aguella vez perecer o
indicado Burro. A esle mesmo lempo, Portes & cujo eargo esli
o Burro aguadeiro da Legaciio lembrou-se de que ¢ tal Burro niio
pussara a noile dentro do Povo, mas fora da Fronteira, que o cerea;
¢ que nem tinha apparecido neste dia para o carreto da agua a gual
foi com effeilo trazida 4 esta Residencia 4 enbega; a das Guaranys,
que nos supprem delle. Continuando & pezar disto a impostora
velha 4 requerer-me o prego do seo Burro; cu Ih'o dei acereseen-
tando, que nfio enlendia pagar-lhe; porgque nada The devia; mas
que o dinheiro, que lhe dava o dava por esmola, Ordeno 4 Vossa
Mereé de declarar junto deste Officio se he verdade cu niio o que
nelle levo relatado; e se Vossa Mered foi ou niio em o caso exposlo
huma Testemunha de ver, e ouvir. Deos Guarde a Vossa Merci.
Itapua onze de Feverciro de mil oito centos ¢ vinle nove. Senhor
Francisco Joze de Andrade Pinto Secrelario da Legagiio- -Assignado
— 0 Conselheire Antonio Maneel Corren da Camara. com firma.

Declaro ser verdade tudo quanlo refere o presenle Officio,
e que eu fui lestemunha de ver e ouvir tudo o que se contemn em o
schredicto Officio; o que affirmo debzixo da minha palavea de
honra. Ttapua onze de Fevereiro de mil oito centos e vinle nove
Assignado Franesco Joze de Andrade Pinto Seerctario da Legaciio.

He Copia conforme. Tlapua onze de Feverciro 1829,

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

G

Sdo tio apuradas as circunslancias destaLegacio Imperial
¢ Nacional Brazileira de muitos Mezes a esta parte carece atal ponto
de meios pecuniarios para a sua independenle, e digna subsistencia
neste Paiz, que a ndo virem-lhe promplos soccorros de dinheiros do
Brazil, ser-lhe-ha impossivel permanccer alem de dous Mezes ou
pouco mais no Territorio da Republica do Paraguay. Por outro lado
achfio-se intciramente cortadas todas as vias de Communicagdes
entre a mesma Legagio, e a sua Corle depois da invasio das
Missoens do Imperio pela Federagio do Rio da Prata. He pois do
meo dever o mais rigoroso e sagrado empregar o ultimo meio,
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que me resta on qie esti & meo nléance para tirar a Legaco de
tiio alflicliva posiciio, antes que ella chegue ao ultimo ponto de
apuro ou de cxtremidade; ¢ abrir as Communicagoens com o
Governn do Brazil, gue de modo algum ou niio podem ou nfio devem
Jamais licar paradas ¢ he & Vossa Mercé 4 quem recorro (havendo
raziio poderoza de nilo separar-me dos raros servidores ou proprios
o do Fslado addidos & minha Familia e Legagfio) para o impor-
tantissimo fim de transferirse Vossa Mereé o mais prompto que ser
possa, alé duas Legoas quando muito para 14 do Passo de Sancto
Tzidoro ou de Sancta Maria sobre o Uruguay (Passos estes certa-
menle nilo occupados pelas Tropas extrangeiras no dia de hoje;
niio o havendo sido antes dos Preliminaves entre a Federagfio do
Rio da Prala. ¢ o Imperio. pela pobreza reconhecida da Forga
numerica do Invasor) o leazer-me desde aquelle oulre Lado nfio s6
as noticias do aclual estado em que por ali estfo as cousas, mas
liohen eertos individuos, aos quacs mando de virem immediata-
menle veeeher agqui em Ttapua as minhas Instrucgoens ¢ Ordens
concernenles ja 4 acquisicfio das sommas de que necessito, e hei a
Fazer vir dos meos Procuradores, j4 para a nova abertura das
Communiecagoens; ji finalmente para que me viio em procura de
hum Professor inlelligente, que se apresse 4 receitar-me algum
torico on proficuo remedio para a indispozigilo perigoza que padego
na saude, ¢ que aqui tenho adquirido, e para a consternadora
cegueirn que me tewt dado o elima mal sfio de Itapua. e que marcha
a largos passos para o seo ultimo periodo, e que devendo proceder
com ordem nesie importante Servigo, ¢ em conformidade das
Tnstrucgoens que me regem; minha unica Lei; ponho ; Vossa Mercé
por meio desle Officio em o pleno conhecimento da inaudita
posigiio, e circumslancias da Legacfio Brazileira ;para que Vossa
Mercé melhor conheca de tal modo a importancia do Servigo que
lhe proponho de fazer, e 0 merito que acquirird desempenhando-o
fiel ¢ honradamente, Estou plenamente auctorizade 4 assegurar
i Vossa Mercé em Nome por e de parte da Sua Magestade O Impe-
rador Mco Augusto Amo huma Remuneragfio equivalente ao grande
Servigo, que Vossa Mercé vae fazer 4 prol da Nagiio e do Governo;
Remunevaciio esta, que desde j& ponho 4 sua escolha sobre qualquer
Emprego honrozo ¢ luerativo d’aquelles que a Naglio soe dar em
taes casos aos seos benemeritos servidores; bem entendido que esta
promettida Remuneragfio sé terd logar no caso de hum perfeito
desempenho da proposta Commissfo.

Vossa Mercé responderd junto & este mesmo Officio decla-
rando, se sim, ou nfio acceita o commettimento proposto; & fim de
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que lhe seja oulra vez reslituido por huma Publica Forma. Deus
Guarde. Povo de Ilapua onze de Janeiro de mil oito cenlos vinte
e nove. Senhor Antonio de Oliveira — Assignado — O Consclheiro
Anlonio Manoel Correin da Camara.

Acceito a Commissiio. TFico promple a partir ao primeiro
avizo. Povo de Itapua no Territorio da Republica do Paraguay
onze de Janeire de mil oito centos vinte ¢ nove — Assignado —
Antonio de Oliveira com firma.

Reconhego a Assignatura e Firma supra posin como do
proprio punho de Anlonio de Oliveira. Itapua doze de Janeiro
de mil eito centos vinte nove — Assignado — O Conselheiro Anlonio
Manoel Correa da Camara.

He copia conforme ao seo Original. Povo de [lapua doze
de Janciro de 1829,

Francisco d" Andrade Pinfo.
Scerciario da Legagho,

IL= ¢ Ex.m™ Snr.
Iapua 13 de Fevereiro de 1829, N» 2.2 deste Correio.

0 Delegado Ramirez mandou dizer-me ullimamente, por via
do Secretario Canlero, que o scu Supremo Dictador dezejava saber
da minha pessoa, a que condigoens tinha SUA MAGESTADE
0 IMPERADOR dado a pas a Bucnos-Ayres, ou declarado a
Independencia da Cis-Platina, depois de soffrer tantas injurias, e
depois de ler leito despezas Lo crescidas, que The pareciiio deverem
ser indemnizadas. Nempuem se gabard jamais de haver cauzado
impunemente damnos ao Imperio; respondi eu; nemguem se vird
do Brazil em o lim de qualquer Lucta, que com elle tiver, ¢ o
Dictador pode ter a certeza de que se o Imperador he por hum Lado
moderado, ¢ generozo; Elle estd hem Longe por oulro Lado de olhar
com indiferenga para a salisfagiio de injurias, que se nilo podem
menos cabar sem deshonra, ou de dar-se em especlaculo ao
ridiculo, e ao desprezo das Nagoens; que o Tralade definilivo fard
vér alé onde sabe o Imperador lazer respeilar os scos direitos;
havendo de aquelles, que o offenderfio huma jusla reparagiio. Tal
foi a minha resposta; ao concluir a qual; acerescentei em véz haixa
o que fizer huma injuria ao Brazil hade pagalla, com o couro, e
com o pello; se o nio poder de outro modo! Que contraste faz
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esla pergunla do Dictador com a ameaga que da vez passada me
mandou fazer, ao despedir-me de Ilapua, de que reuniria as suas
Forgas dis de Bucnos-Ayres, para expulsar-nos da Cis-Platina, se
os Indios da Fronleira de Coimbra continuassem a inquictallo,
como alé enlfio?

Por duas vezes lenho solemnizado o Anniversario do Senhor
Franca. S. E. nasceo; sequndo elle o diz; em seis de Janeiro;
mandei-lhe fazer, em o anno passado, duas grandes Fogueiras, ¢
illimined a frenle da minha Cinzilla com oilo cenlas Luzes; que,
por falta de espago, se extendifo pelos Lados da tal Cinzalla, ¢
pelo chiio; dei algumas esmolas. Vendeo porem, em eslte anno;
que o Diclador me negava a passagem do Expresso por Olympo,
¢ que a Legaclio se via exposla a necessitar em breve de meios
pecuniarios; iz queimar cincoenia bandeiras, e mandei nor tres
Fogneiras no Logar, onde da primeira vez arderio duas. Em scis
de Janeire de 1828, veshime de grande Gala, e assistio toda a minha
Familia em frente da minha poria as Dangas, e Jogos, que os Indios
sdem [azer por aquella occazifio: neste anno porem cérrei as minhas
Porlas, ¢ Janellas; ou mais antes deixei-as ficar nesse eslado, em
que as cuslumo ler ordinariamente; e [iz-me vér aos que me
procurariio nesse dia, coberto de hum Cazaciio, de que Trequen-
lemente uzo. Eu nfie tinha obrigacfio de festejar taes annos, ¢
aninda menos de cobrir-me de adornos perto 4 oitenta leguas «a
Capilal da Bepublica, e relido depois de dez e septe Mezes em hum
Povo de Indios, indecente, ¢ mal siio. Constou-me anles d'aquelle
dia; ¢ por pessoa de cuja veracidade niio me hera permittido
duvidar; que o Dictador se jactava de que nds o temiamos, ou o
considerava-mos por lemor: en aproveitei aquella occazifio para
provar-lhe, que o Brazil nfio se assusta de pequenas couzas.

Tenho toda a certeza de que de Sancta Cruz de La Sierra
veio huma Embarcaciio fortemente armada & Assumpgio Esta
Embareaciio nad trazia Mereadorias, e teve de atravessar huma
vasta extenciio de Paiz arido, lodo coberto de selvagens; correndo
centenares de Leguas ao longo do Rio Colorado, ou Vermelho; o
qual desagua juncto & confluencia dos Rios Paraguay e Parand
defronte de Correntes. TFez-se correr a v6z de que tinha sido
deslinada a Buenos-Ayres, que errdra o curso do grande Parand,
que para Li conduz; que viera dar & Nembueil ou Villa del Pilar
(Porto Paraguayo) sem saber onde se achava; que o Dictador lhe
prohibira seguir a Buenos-Ayres, porem que lhe dera Licenca para
volver a Sancta Cruz de La Sierra; nfio aceitando os da Embarcagio
este ultimo partido pela impossibilidade de sobir pelo rapido, ¢
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perigozo Colorado, ¢ pelo lemor dos inumceros sclvagens, que
habilio as suas Margens; finalmenle, que o Dictador mandara
desarmar aguella Embareaciio, e fizera passar 4 Villa da Conevcigilo
2o Norle da Capilgl, e vizinha das nossas primeirns Guardos os
individuos, que a guarnicifio, ¢ os da sua Tripulagio. A proximi-
ducde om gue loi posta agquella gente da nossa Fronteira do lado de
Miranda, e a suspeita de que algum d'aquelles homens fosse
mandado # Sancla Croz de La Sierea vio de Malo Grosso; dizen-
do-se fogido do Paraguay: determinou-me a pedir; & lempo; @
Reparticio aquem lenho a honra de perlencer de Fazer previnie
a0 Prexidente de Malo Grosse de negar passagem para Sanela Cruz
de La Sierra @ lodo individuo, que se lhe aprezentasse; dizendo-se
fogide. ou escapado do Paraguay. Eu niie podia dizer mais em
aquella occaziio. A simples inspeegiio da Carta Geral da America
do Sul basla a provar, quanto he destituido de Tondamenlo o expe-
ciozo prelexio de ler vindo dar aquelln Embareagio a Nembuei,
Rio & cima. pensando, que deseia para Buenos-Ayres! ! Por oubro
lndo, o numero consideravel d’aguelles, que a guoreneciiio; o sun
numeraoza Tripulacio; o vir de o longe nor arviseadas, invias. ¢
hermas passagens; em lal lempo; sem ohjeclo mereantil que inte-
ressasse. 50 o hum cego poderd illudiv solre o verdadeivo Tim dgne
veio tenlada similhante Missao.

ITe para crer, que ameacado eomo se acha o Diclador de
Inrgo fempo a esla parle por Buenos-Avres; procure elle Tortifi-
car-se por meio de Alliancas, que o defendiio daquella Tutura
temeroza lempestade. Fu sei do proprio Dielador, que elle linha
it a seu parlido em 1824 alguns dos Federados do Rio da Prala:
¢ lenho para mim; ¢ por nilo despreziveis molivos; que o Mulalo
Lopex de Saneta Fé, o Governador Buslos (oulre Quarleiriio) de
Cordova ¢ o Indio Frucluoso Rivera entriio nesle numero. Nio
seria, pois, do seo Plano lazer enlrar o General Suere de Sancta
Cruz emn a nova Federagiio, ¢ ncazo servir-se das Forcas desle
ullimo para fazer uma diversio ao Brazil pelo lado de Mato Grosso,
quando Fructuoso livesse consiguido sublevar o Rio Grande, e
expulso da Cis-Plalina as Forgas, ¢ o Partido, que ali tinha Buenos-
Ayres? Nad viria clle, por aquella mesma diversiio a forcar-nos
a aceilar a sua Allianga, a fazer-sc nescessario; quando nos visse-
mos atacados por dous lados tio vulneraveis, lad sensiveis, quaes
Malto-Grosso, e a Provincia do Rio Grande ja citada? Pouco depois
da entrada da Embarcagio de Sancla Cruz em Nembucii; vendo-se
o Dictador com hum official das suas Tropas, que aqui esteve; ha
couza de oito mezes de guarnicio; perguntou-The se o achava mais
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magro, do que o hera naturalmente; e respondendo-lhe aguelle
official pela affirmaliva lornou-lhe o Senhor Franga; assim he,
pois que tenho levado seple Mezes de estudo, de trabalho, e da
major paciencin em ver se descobria ddgqui a Esteella do Norte,
e alfim cheguei o divizalla! O Senhor Franga vio eom effeito
ultimamente em logar d'acquelln, a Eslrella do Sul; sua inimiga;
levanlar-se com toda a forga das suns Luzes sobre as aguns do Rio
tla Prata!

Ao abrirem-se as communicacoens enlre esta Legaciio, e a
Direelorin Geral dos scos Expressos, ¢ Correios, recebi huma earla
do Tenente Coronel Lago, em a qual me dizia da parle do Senhor
Visconde da Laguna fizesse cu saber ao Diclador em como
Frucluozo Rivera lencionava vir aqui inquictallo. Toda distituida
como o he de fundumento esla noticia; niio deixei de transmiltir
verbalmenle ao Dictador por meio do seu Delegadeo ;porrque podia
mui hem acconleeer, que o Dictador soubesse por oulras vias ler
cu recchido aquelle Avizo, ¢ me notasse o ler-lhe eu occultado.
Todavia; para gue 5. E. me niio livesse por mais simples do que
sou; live por conveniente acerescentar ao meu reeado verbal
passado ao Delegado por via de Canlero as siguintes rellexoens
sobre a nolicia dada — Nilo quero, que em lempo algum diga o
Supremo Dielador, que lhe relardo hum Avize, que outro qualquer
em meu logar, neazo chamaria imporlanle, mas que cu ponho em
o numero d'aquelles de que se deve fazer mui poueo cazo. Quando
Buenos-Ayres projeclasse huma expediciio conlra este Paiz niio
serin certamente Fructuoso Rivera, a quem os Portenhos terifio a
simplicidade de confialla, tido como o he esse Rivera pelo homem
mais suspeito aos inleresses de Buenos-Ayres; nem de tal cabega
confliaria jamais Governo algum do Gloho o dezempenho de huma
commissiio hum pouco difficil, ou ardua; nem parece, que seja
jé este o tempo de declarar-se conira a Republica o Governo
Federado — O mesmo Correio, que levou a noticia ao Dictador
trouxe ordem ao Delegado Ramirez de dar-me em nome de seu
Amo ns gracas.

A conduetan misterioza deste Governo, e dos scos Agenles
levada ao maior griio; o pouco tempo, que me demorei neste Paiz
da vez passada; nfio me deixariio vér, por aquella véz, muitas
conzas, que hoje me sfio conhecidas, e das quaecs algumas apenaz
suspeitnva. Niio me resla aclualmente n menor duvida de que o
Senhor Franga, que brigon com scos Irmfios os Pedreiros Livres
ao phr-se a testa da Administraciio Paraguaya; substituio aquella
geringonza por huma oulra couza quaze similhante, huma especic
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de Magonaria reformada. De aqui a unidade de opinifo, de aqui
essu Ineilidade inoudietn do Commando, essa docilidade nunea vista
em oulra parie da genevalidade dos governados para com a gover-
nanle; essa promplidiio com que ludo se poem em movimenlo a
hum loque diclatorial; de agui esse poder magico de mandar que
se lenha em lodo o Paraguay por negro o que be de sua nalureza
branco, e wvice versa ao primeiro aceeno do supremo Scnhor!
O Principe da Paz; para provar quanto os Porluguezes herfio cega-
menle obedienles aos scos Reis; dizin em 1805 4 Monsicur de
Bournonville Emhaixador de Franca na Corle de Madrid, que
encunirando-se dous Lishonenses no DPasscio Publico pergunldara
hum ao eulro pelas novidades do dia; aquelle a quem se divigio a
pergunla respondee “Amigo, nada de novo: mandon sémente
El Rey que se nito eresse em Deus por esles guinze dias; por mim
jit deixei de ouviv Missa hoje, que he Dia Sanclo de Guarda: e uiio
menos, que o Dia do Novo Grande Padre Sanclo Anlonio™.  Bem
se vi, que o Prineipe da Paz ndo fallava des Porlugaezes de 1821
para ci; e ainda melhor se conheee, que elle ziio tinha noticia des
Paraguayos do dia de hoje; o que lhe excuzaria mendigar exemplos
de obediencia fora do propria Cazn.

Tendo eu entrelido &4 V2 Ex* por lantas vezes sobre o
Scerclario Cantero niio serd ociozo, que cu d& a Vo Ex» alguma
idea desta extravaganie Figura o que servird, ao mesmo lempo, de
lazer melhor conhecer a V.* Ex® os Principios de Machiavelismo,
pelos quais se governa o Diclador. Antes porem de entrar em
quesliio, lenho de dizer a V2 Ex®; que o Supremo Senhor, adistar
do Supremo Arbitre do Universo poz em vigor sobre toda a extengiio
do Terrilorio da Republica o Deposuil potenles, el exallavil umiles;
¢ o peior he, que o Ex.™ exallou os humildes de entendimento, os
pobres de espirito, mas niio os humildes, e simpleces de coragfio.
O Supremo tem sobrado numero de subditos entendidos, ¢ de huma
nio vulgar instrucgiio dos quaes se poderia servir utilmente para a
gerencia ao menos dos mais graves, e serios Negocios; mas he tal
o lemor que S. E. tem da potencia intellectual destes ultimos, que
os condemnou o huma perfeila nullidade; afasiando-os constan-
temente ainda dos Empregos mais baixos, ou menos importantes.
He, portanto, na classe mais rude, e pobre onde o Dictador faz a
sna escolha para Empregados Publicos de qualquer denominacfio.
Estes mesmos niio aguentido; como diz o vulgo; por muilo tempo o
logar, que oceupdio: S. E. os remove periodicamente de huns para
os oulros, alé retirallos totalmenle do Servigo, e dar-lhes demisséio.
A maior parte destes Funccionarios tem de nescessidade hum
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assesor, © qual he quazi sempre hum mizeravel, que s6 cxecede a
seu Discipulo em saber eserover, o dictar melhor gue clle; ¢ em ser
hum orgulhoxzo impudente, oo hum alvevidissimo intrigante. Os
proprios Minislros <o Supremo pouco mais instreidos siio; S. E, he
o scU Assessor Nato; e tal modo, que nem delles fio a resposia da
menos interessanle Nota. Creio haver dicle bastante, para que
Vo Ext conheca, desde ji, quem pessa ser o Assessor permanenle
dos Commandantes, ¢ Delegados em Hapua. O gue porem deve
ser para V.* Fx® e para os que conliweem o Governo Paraguayo
couzn perleitamente original, ¢ exlra-ordipaviamente nova; he que
o Secretario Canlero nasceo em Hespanha; o qual depois de ter
ali dezesperado dos successos das Cortes de Madrid se passou a
America do Sul alraz de mellior fortunsa, e escapacdo finnlmente ds
prosevipeocns de Buenoes-Ayres, Cordova, e Sancla Fé den comsiga
no Paraguay, omde o acolhes o Dictador. Quem sabe, que basta
ler ayui o nome de Hespanhol Enropeuw parn morrer no odio
Dvctulorial; quemn sabe, que huma Lei do Ex® Supremo prohibe
uwos desla Wagiio, come aocs Porlenhos servir de Testemmunhas, ser
Padrinhos de Baplismo, ¢ conirahir matrimonio, cxceplo com
Indios, Negras, ¢ Mulatas; cangase em vio em dar com os motivos
da lavorgvel cxeepgiio, que a cste homem deu o Hetador, A crea-
¢iio da Maconaria reformada cxplica unicamente este phenomeno!
Pelas conversagacns do Senhor Canifero lenho vindo no conheci-
menlo de gue exerela emt Madrld; quande ali enlvon Mural; os
officios reunidos de Barbeivo, ¢ Cabellerciro, Em os primeiros dias
da Revolugiio roeou csta vida, pela de Belleguim de hum Tribunal
de Indicatura: ali se enfarinhou no mal digerido eshuda, e pratica
Rabolistica; 4li ou na Loja de barbear Léc quanta oovella tem
dado & Liiz ns Imprensas Hespanholas de Cervantes a esta parte,
¢ passou pelos olhos todas as Obras lruneadas <le Historia, gque
poude colher nos seos amigas, ¢ conhecidos, provavelmente &Ho
bons Literatos como elle: he excuzado dizer, que nio escapou em
aguella ocenzifio a Leva, ou Reerula Macgoniea, Com trinla ¢ oito
annos de idade, com hwm Corpo anfio, clhos esverdendos, rosto
cadaverico, ¢ com huma boea sujeith a0 molo continuo das mais
ridiculas conlorsoens; o Senhor Cantero he hum dos mais decididos
pedantes do Seculo 197 ¢ hum dos savandijns os mais vis, ¢
insuportaveis, que me lenhito passado pelos olhos de quarenta ¢
cinco annos a esla parte, que existo, ou fago giros pelo Largo
‘BMundo. O Seabor Canfero nfio cré em Dens, nem teme o Diabo;
corre porem #& noite de qualguer Cemiterio, como hum poltrao de
huma bala, que lhe sibila de longe. O sen forte he a Historia, e
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a Politica, mas acconlecelhe muilas vezes pdr Zoroaslre na China,
Tamerlio na Succia, Hermes em Franca; no que lhe nao leva a
palma hum Juiz Territorial do Paraguay, que disse, em hum dos
dias passados; & ¢ste mesmo Cantero; gque a Cidade de Hespanha
ji devia estur mui pobre, havendo lanto lempo, que perdeo as
Americas dénde lhe ia o dinheiro, o milho, ¢ o Trigo para comer! |
Pelo que respeita 4 Politica, elle o tem por huma sciencia mui
facil de excreer; pois que, a seu vér, loda cella se reduz 4 esperlezas
{talvez maconicas) sendo o mais habil, ou [eliz nella o gque melhor
engana, on menie. Que Empregados tem o Senhor Franga. ..... I
Preffessa hum Soberano desprezo a lodas as Teslas Coroadas: o
Rei da Hespanha he huwn bonstro por nio ler susiculado o Jura-
menlo, que deo Lo livremenle como Gii-Bliz no Cova dos Ladroens.
Por vutro lade, clic Le, ¢ continua a sello coino wdo o hom, ¢ Leal
Hespanhol hum inimige figadal do Imperio, ¢ do Imperador do
Brazil. Foi, ¢ conlinua a sér hum inimigo occulto, ou mal
mascarado desla Legagfio.

Diaboe de imperlancia em ltapua, como o Asmodéo de
Zembullio, clle he o agoute dos Requerentes e desses, -mesmos
Mercadores; dictos Brazileivos, que tantas inlrigas me fizeriio da
véz passada com: elle ¢ por elle. Polire como hum rato de Igreja, o
Senhor Scerelarvio nito linha quando agui cheguei desta segunda véz
mais, que huma unica muda de roupa feita de pedacos sobre o
corpo; apezar disto, joga rijo, e sobre palavra o'meu dinheiro, e o
dos outros; lem huma China sua Amazia (o Senhor Canlero, que
habila aclualmenle ao lado did minha Cinzalla acaba de remover
para hum oulro Quarto couza de trinta passos mais longe) de quem
nouve huma Filhinha, para sustentar as quaes, e os seos vicios
pocin em conlribuicio lodas as bolgas; niie havendo quem se
alreva a negar-lhe o que pede com temor de sua Lingua por
exlremo daninha, e dlem de toda a expressio inlrigante. Por mim
jéd lid viio perto de trezenlos mil reis em dinheiro, emi roupa, e
calgado, em encommendas mandadas vir de Missoens; defructa
dlem disto a minha Meza sem que o scu odio para com o Brazil, e
a minha pessoa tenha diminuido. Foi elle hum ou o principal
insligador para a mal-lograda luga dos mecos escravos, e para o
gorado projecto do roubo do meu cofre. Eu me vi precizado
ultimamente a mandar para Missoens hum Pefio, e hum Soldado.
gque aqui tinha, para sublra-hillos @s continuas suggestocns, e
intrigas deste tartufo: poucos Mezes depois d& minha entrada neste
Povo mandei humn outro soldado(que aqui conservava ecomeo Corréo)
pelas mesmas supracitadas razoens. Eu encheria um grosso
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volume, se fesse por em delalhe as conlinuadas, ¢ insignes maro-
leiras, ¢ baixezas com que me molesta diarinmeunte esta pessima
creatura.  Se canga de pedir-me dinheiros, aprezenta-se-me com
generos, ou elleilos do Paiz, que nito valem tosloens, ¢ me pede por
clles oilo, ou dez mil reis ecom o maior dezembarago do Mundo,
Se aborride de [azer eslas desvanlajozas compras venho a
recuzar-lhe alguma, prega nesse dia as Tardes; como diz o vulgo;
conlra a minha pessoa, ¢ inventa quanlos modos pode descobrir
hum Almeereve insolenle para dar-me desgoslos; se se encarrega
de prover-me de algum genero, ou Effeito de que esta caza
nescessita (e para o que sempre sc offerece; sem que nisso se lThe
lalle; com impertineneia inconecbivel) sempre m’os passa da peior
qualidade, e por hum prego excessive. Ouve-me encommendar
Liwm par de Botas, e logo se entende com o pobre Indio, Capateiro
para que o faga do peior eabedal, ou do mais ordinarvio, a fim de
parlilhar aguelle mesquinho lucro, que vae do melhor ao peior,
que para mim se compra. Finalmente he a minha sombra, que
me niio deixa hum sd instante; he hum infatigavel Cagador de
quanto dinheiro pode levar-me da bolga. Ja quixz alé prover-me
de mulher; offerecendo-se trazer-me (logo que aqui cheguei de
3. Luiz) huma linda Rapariga (sfio expressoens de que se servio)
de mui grandes, e formozos olhos! ! | Olhei nessn occazifio para
o Tecto da minha Cinzalla, coceil a Barba com as costas da mio, e
néo lhe dei resposta; nem sua Mercé volveo mais a tratar de tal
negoeio.  Eis aqui o homem, em contacto com o qual tem posto
jror quaze vinle Mezes a Legagiio do Imperio o Supremo Eximo.
Diclador.

Acompanhio a esta Relagfio mais oulras seis debaixo do
mesmo Sobre seripto,

Il ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da Reparligiio dos Negocios Extrangeiros.

O Conseclheiro Antenio Maniel Correa da Camarda.



IlL= e Ex.m Snr.
Itapua 18 de Masygo de 1829, N.* 3.2 deste Correio.

Huma lorte repetigiio da minha enfermidade; de gque me
sinlo algum lanlo melhor; foi parle para que cu suspendesse a
minha Correspondenciy, ¢ desse logur no vazio, que se acha enlre
a dala deste numero, ¢ o do antecedente, gque o acompanha,

Vossa Exeellencia lern acuze visto com admiragio; em
conscquencia do que levo diclo em o citudo N2 2.7; g nimia penuria
do Secretario Cantero, Empregado Paraguayo. Tal he porem a
sorle de lodos os Empregados da Republica, que apenuz recebem
huma mesquinhia paga do Dictador. O individuo em queslio nem
hum real perecbe como Assessor do Delegado; passiio-lhe unica-
mente uma mizeravel ragiio de Carne, e Milho; ¢ s6 quando gira
aqui v Commercio; chamado Brazileiro; reeche enliio algumas
patacas, que lhe di o Mayor-Domeo pelo traballio, que lem em
rever € ajuslar as Contas da Alfandega. Disserfio-me; quando
aqui estive da primeira véz, que o Governo pagava largamente
as suas Tropas: ndo ha couza mais alhea da verdade. A Guarniciio
de Hapua, islo he; todas as Forgas relivadas do Salto; recebeo hum
Mez de soldo logo, que se lranferio a esle Povo, ¢ foi esla 2 unica
paga, que sc lhe fez de dous annos para ci. Conlenta-se o Diclador
em trazer bem vestidos os seos Soldados, dande-lhes a comer huma
vez em vinte gualro horas; e soe dizer; que o Paraguayo he como
o Indio, que se muilo lem, muilo come; e se nada tem, ou tem
pouco nem por isso deixa de viver vida alegre, e folgada! Elle
podia accrescentar, que os svos Soldados jogio em huma hora o
soldo de hum anno, ¢ lornfe-se, lendo dinheiro; demaziado licen-
ciozos, e insuportaveis.

Finalmenle verificarfio-se as minhus hem Mundadas suspeitas;
as Provincias do Rio da Prala desligarfio-se de Buenos-Ayres: o
Dictador, que he a alma desta nova Federagéio ou Liga conscrva-se
todavia por detraz da Cortina, que mui mal o tapa. Aos primeiros
assomos deste grande movimento apressou-se S. E. a mandar
reocupar a Pozigdo ou Campamenlo do Salto; que tinha abando-
nado com a noticia dos Preliminares; ¢ mandou; como de passeio;
huma Embareacfio sua, passar por todos os Portos dos Novos
Alliados. Ha hastantes Mczes, que cu fiz saber ag Gabinete ter
S. E. mandado de prezente ao Governador Bustos todos os Cordo-
vezes relidos até 4li no Paraguay! Foi ludo quanto me foi possivel
fiar do meu Corréo em aquella oeccazifo, e pedi ap Senhor Da
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Laguna General Em Chefe do Exercito do Sul fizesse passar a
V.2 Ex» esla imporlante nolicin, com as observagoens suscintas,
mas ponderozas, que @ acompanhariio escriplas do meu punho.
Fiea claramenle vislo, que a Nova Federagiio lem por objeclo
romper 05 Preliminares, ¢ lornur impossivel o proximo futuro
Lratado. He mais huma ligio de Machiavelismo, que nos da a
bou ¥é do Senbor Franga! Assim cre elle remover da sua cabega
lerrviveis golpes com que o ameagava Bucenos-Ayres! Lenno feito
vér uos gue nio cem goslos me razem a noticia da separacio das
Provincias, que he para ellas bem possivel illuduem os Prelimi-
nares, ¢ impedir a confecgio do Tratado — Nao ha Forgas em toda
a America do Sul; lhes tenho dicto capazes de operar hum ial
prodigio: ac menos por cince annos, temos hum Garante da
suspensido de Arimas gquem he ldo louco ou lemerario, que ouze
aburbar-se com lodo o poder da Grio Brelanha, que he o nio ja
Mediador, mas Gurante dos Preliminares?  Por oulro lado, como
rezistirdo as Provincias nos alagues combinados de B* Ayres, e
do Imperio, que todo v dirello lem de unir-se aos Portenhos para
fuzer respeitar o que se acha pacleado por aquelles mesmos
Preliminares? Donde vird a Baa, a Polvora, donde as Armas
nescessarius para que as Provincias continuem a Guerra, que
lemerariamente emprehenderiio, logo que se lhes tape a entrada
ou Bocus do Guassi lio faceis de cerrar? Quem lhes dard o
dinheiro, gue absolulamente lhes falta? Eslas razoens deixao
assombrados os meos ouvinles, ¢ como despertos de hum profundo
Lethargo. Queira Deus, que o Senhor Franga lenha a fortuna de
aproveitallas. Eslc Senhor disse aos scos Soldados; quando me
retirei de Itapua para essa Corte; que elle tinha nos Cofres com
que lazer a Guerra defensiva dentro do seu Paiz por dez annos
consecutivos, quando mesmo fosse atacado por todas as Nagoens
do Globo: eu o creio, ¢ tenho para mim, e mui serinmente, que as
excessivas conlribuigoens, ¢ mil oulros meios, que tem posto em
pratica para ajuntar dinheiro tem feilo o seu cofre ainda dez vezes
mais lorle: mas o Senhor Franga ignora, gue nio tem hum General
para essa defensiva, que lhe faltdo Armas, ¢ Munigoens de Guerra;
e que elle he hum homem irremediavelmente perdido do momento,
cm que fizer ao seu Povo lomar as Armas, tendo o inimigo j4 dentro
de Caza; finalmente; ignora o Senhor Franga, que o Colosso
Francez foi atado de pez, ¢ miios pela Allianga com a Bolca cheia
de dinheiro, e com hum cofre dlem de toda a comparacio mais

forte, que o Paraguay.
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Ndao he erivel, yue os novos Federados conlem com as suas
unicas Forgas para ultimarvem o grande empreza, a que se
abalangardo: diz-me o coragiio, que alguma couza esperiio clles
dos Magoens do Rio Grande; ¢ por mais de humu véz lenho sonhado,
que esles meos Senhores conlifio sohrado nos Estados-Unidos da
America do Norle. Esle Governo vera clle sem grandes ciumes a
forle influencia, que comega a ler a Grio Bretanha em os Negocios
Politicos da America do Sul? Conhego perfeilamenic que os
Eslados Unidos serfio esmagados pela Inglalerra cm o primeiro
jogo, que fizerem de mano a mano: cu o digo com pleno conheei-
mento de cauza, ¢ como quem nada conhcee neste Mundoe Lo
monsiruozamente debil como aquella Unifo: mas desde quando
calculiio as paixocons?  Alem de que, sera o dilficil aos Estados
Unidos provercm-se de hum Allindo poderozo, que os ajude a
susltentar a guerra, como o liverfio na Franga; duranie os ullimos
annos da Adminislragio de Napoleiin? Eu ignoro, se he esla com
elfeito a Epoca em ¢ue o Russia lenha de ensalar as forgus da sua
numercza Marinha militar, schre o Allanlico, mus aguillo de que
me niio resta a menor duvida he, que aquelle Imperio aproveitara
a primeira oceazifio, que se lhe aprezente favoravel; para arrancar
o sceplro dos mares & soberba Albifio: que as Forgas navacs «a
Succia niio ficarfio ociozas nessa occazifio, e que lalver a Franga,
e ouiros Estados Conlinentaes desporem a sua Cauza; sem se
persuadirem, que couza alguma fagiio econtraria, ou opposla aos
principios pacificos da Sancta Allianca. Parece algum lanto
ridiculo; & primeira visla; querer interessar tanta gente uma
recente Lucta do defecado Esqueleto das Provineias Unidas do Rio
da Prata: cessa porem o ridiculo, quando nos lembramos, que
esses 0ss0s descarnados repouzio sobre huma Teria precioza, sobre
hum terreno todo de oiro; cujo commercio, ¢ a influencia, que nelle
se pode ter merece bem ser disputada a custa de rios de sangue,
na opinifio de qualquer ambiciozo.

Prescindindo de gualquer Forga, que actualmente, ou para
o fuluro possa unir-se de fora s Provincias dissidentes; eu sinto
cada vez mais a nescessidade urgente, que temos de sahir-nos;
quanto antes; deste perigozo estado de incerteza, em que se achiio
os nossos Negocios com respeito ao Paraguay. Se como o dizem
os melhores Politicos a verdadeira occazifio de fazer-nos huma
Paz estavel he aquella, em que o nosso inimigo a pede, e a dezeja
com ardor; pela mesma via de regra, o momento da Allianca serd
aquelle, emm que huma das parles; que a devem contractar; a pede
sinceramente, e com vehemencia; sem que 05 seos interesses sejio,



ou parcgiio oppostos ou ndo liavels aos da outra. Buenos Ayres,
que reconhece o principio de absoluta independencia ao desmem-
brar-nos a Cis-Plalina; parte integrante do antigo Vice-Reinado;
nilo poderi sem cncorrer na mais pueril contradigiio disputar este
titulo ao Paraguay; nem oppor-se ao que he menos, tendo concedidu
o que he mais; quero dizer; 4 Allianga, que com cste Povo venha
a lazer o Imperio, ou outra qualquer Nagio. Se Buenos-Ayres
lem de permanecer a testa da Federacgfio Argentina, Buenos Ayres
cenlrara denlro de bem poucos annos de Paz em o numero das
Nugoens da Primeira Ordem da Ameviea do Sul. Eu perguntarei
em que ordem as devemos colocar, se ella poder dispor entéio dos
grandes recursos, que offercce o Paraguay ao que for Senhor do
seu Commercio, das suas preciozas producgoens Territoriaes da
sua numeroza quanlidade de habitantes? Vira dia; dizia o
Dictador a hum dos seos Favoritos; h& couza de seis annos; em que
os Paraguayos nio poderdio dar hum passo sem pizar sobre
monloens de ongas de ouro; abra-se o commercio, ¢ tanto bastara
para que se cumpra a minha prophecial Tal he com .effeito a
importancia que se deve dar a esta Republica, e que o Senhor
Franga cerlamente nfo exagerou.

Se o Imperio do Brazil tem de contar sempre com a
Mediaciio, ou com a Garantia Britanica; o Imperio nada tera a
temer de Buenos-Ayres para o fuluro; se nio temos porem esta
certeza; que sd Deuns poderdi dér-nos; muite perderemos; nfo
aproveitando-nos das boas dispozigoens do Paraguay para com
nos-outros. A ahdicagio da Coroa Porlugueza ji nos fez perder
bastante! Em quanto o Scberano Brazileiro se dicesse BRei de
Portugal, nem hum inimigo na America do Sul se atreveria a luctar
com hum Monarcha, que podia dispor de cincoenta mil homens de
Rezerva sempre frescos, sempre novos; Forga assombroza sobre
qualquer parte do Continente Americano! A viuvez deixou-nos
a todos orfiios! O Imperio estd sem Amigos; que he a peior couza,
que pode ter qualquer Estado nascente, ¢ ainda mais hum Monar-
chico; cuja Nobreza carece de hum Rico Patrimonio, sem huma
lorle somma de grossos Capiltalistas; devorado de Fuegoens, e preza
finalmente da mais anihiladora de todas, a Magonical

Verdade seja, que grande circunspecgiio he nescessaria para
contratar huma Allianga: multiplicallas he ainda hum vicio maior;
quando se¢ fazem sem nescessidade, ou com pouca reflexiio. Eu
nfio vejo porem, que esta regra seja totalmente original, ou sem
excepcio. Onde acharemos huma Alliado, tdio gratuito, que nos
nfio custe o mais pequeno sacrificio? Eu estou prompto a provar
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até a evidencia, que as vantagens, que devem rezultar-nos de huma
Allianga defensiva, ou offensiva com o Paraguay excedem de muilo
os sacrificios que livermos de prestar no Cazo dessa mesma
Allianga. :
Ja tive a honra de offerecer-me a V.2 Ex® para tomar sobre
mim a responsabilidade do futuro Tratade, sempre que cu [or
auclorizado a fazello, sem restringoens, ou dando-se-me Instruc-
goens ldo claras, ¢ especiflicas, que nio sollrio a menor dilliculdade
na sua inlelligencia, nvern dem logar a recorrver de lio Longe a essa
Corle para huma explicagio. Nem islo 56 sera baslante; se me
niio for concedido conduzir-me durante a eenieegiio do Tralade, ¢
antes desla Epoca a descripgfio, ¢ arbilrio de vardo prudente, ¢
como mo dictarem as circunstancias., Vem chegando o lempo;
se ja meio cstamos nelle, de levantar algum lanto a vdz com cste
Governo; que assiz lem abuzado da nossa debilidade; Fazendo-nos
passar por mais de huma humilhagéo.

Conhego, que o Paraguay nos deve algumas Gavanlins; para
que se possa conlar para o fulure com o Tratado, que com elle
fizer-mos, Seja eu auctorizado a exigillas; ¢ promello, que ellas
serdo laes, quaes razoavelmente podem dezejar-se cntre homens;
ou néo assignarci tal Tralado, ou elle se fard como o pede a razio.

He indispensavel, que a accessiio ao Tratado por parte do
Imperio marche de [renle, ¢ a hum tempo com a remessa de alguma
quantidade de armas: gquinhcnlas arrobas de polvora encarluxade -
por exemplo; quinhentas Espingardas, oulros tanlos pares de
Pistolas, igual numero de Tergados remellidos por huma primeira
vez; nio he cerlamente hum Armamento nas maos dos Paraguayos
temivel para o DBrazil; ¢ me rezullard a vanlagem de haver
cumprido com a minha promessa; ¢ ao Governo Imperial outra
niio menor, a de fazer cessar.-as suspeilas, que tem o Diclador da
nossa boa dispozigiio, ¢ voulade a seu respeito.

Se esta porem decidido; o que nilo ereo; que nem o Tralado
deva lazer-se, e tio pouco realizar-se a remissiio de algumas Armas;
eu faltarei ao meu zelo pelo bem do Men Paiz, e a fidelidade, que
devo ao Meu SOBERANO; se deixar; em lal supposto; de declarar
a minha opinifiio sobre o que lemos a esperar do Governo deste
Paiz, e sobre o modo de parar os golpes, que devemos temer da sua
indignacdo. He pois indubilavel, que clle passari a sér hum
irreconeiliavel Inimigo do Brazil, ¢ que levard a sua indispoziciio,
e vinganga até onde a pode levar hum vizinho nfio desprezivel, e
cujos recursos intellectuaes, ou de mio genio sfio temiveis dlem de
toda a expressdo, Cumpriria nesle supra supposto cazo, que o
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Brazil se lignsse a Buenos-Ayres pelas Relagoens as mais estreitas
em uzo enlre Nagoens; serd indispensavel, que nos liguemos ao
menos por huma Allianga defensiva com aquelle morlal, e Capital
inimigo «da nossa Constituiciio Monarquica; niio havendo medida
alguma mediana, ou ordinaria, que nos aproveite no cazo extremo
cm gque nos vamos por.  Tal he a eritica posiciio em que temos de
achar-nos; lal he o remedio unico, que nos salvara por algum lempo
tos gramndes embaragos em que nos envolverd a inimizade do
Paraguay; ¢ o poder temivel, que acquirird Buenos-Ayres sujei-
tando esta Republica. Sem tlirar da Espada tem o Dictador mil
maneciras de inguiclar-nos, ¢ de comprometter nosso bem cstar:
pondo em movimenlo a oulros. Por desgraca nossa, clle conta a
meun vitr (e sabe Dens se me engano) hum nfie pequeno partido em
Rio Grande: niio sabemos alé onde se tem vigorado as suas Rela-
voens eam Sanela Cruz de La Sierra. Moxos, ¢ Chiguitos; fracn
Genle, na verdade; mas n experiencin tem mostrado em estes
nllimos lempos principalmente; que o mais fraco he forle com
Nés oulros!

Sempre, que esle homem poder evilar huma Invasio da
partz de Buenos-Ayres (e B Ayres he o unico Governo, que
actualmente pade emprehender esta Expedigiio com esperanca de
successo) sempre. que elle o poder enlreter com nowvas, e repetidas
defecgoens; ja armande contra aquella Cidade (como o acaba de
fazer) as Provincins Federadas; ji movendo contra ella o forte
Parlido, que tem na Cis-Platina; elle rird impunemente dos
Preliminares, ¢ do Garante; e continuard contra o Brazil a surda
hostilidade que até aqui lhe tem feilo, sem que o possamos
convencer de tal injuria.

0 Dictador, sem a Allianca, que espera fer com o Brazil, he
na verdade hum homem perdido; mas nfio logo, ¢ logo; comu
muitos o suppeen. Na dezesperagiio dos scos negocios, elle se
defenderd, e operard como hum furiozo ¢ antes de render o ultimo
alento ter-nes-ha [eito males irreparaveis, ¢ o peior de todos os
males; cedendo a Buenos-Avres, e pondo o Paraguay em suas mios!

Nio ponho aqui em Linha de conta, o damno, que deve
rezultar-nos da impressiio indelevel, que huma indispozigio bem
pronunciada da parle dos Paraguayos para com o Imperio deixard
nesles animos novigos, Ao propensos 4 desconfianca, e ao odio.
Elles virfio a ser os Inimigos natos do Brazil como o tem sido de
Buenos-Ayres até agora,
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Nfio para cvitar, mas para atenuar esle mal, que de aqui
temo, para suspender por algum tempo os terriveis cifeitos dos
golpes, que nos esperfio ja de hum, ji de outre lado; lembrei (nédo
admitlida a Allian¢a enlre o Brazil, ¢ o Paraguay) huma Liga
defensiva com Buenos-Ayres: grande mal certamente, porem hum
mal nescessario. Acazo eslas novas Relagoens farilo nascer novos
interesses, que tdobem por algum tempo mais nos respondio da
Amizade fluctuante, ¢ inslavel d’aquelle Povo; acazo consiguirem
fazer-mos-nos neseessarios 4 aguella multidiio de loucos!

He evidente, que en proponho hum remedio de hem pouca
duragfio; conflesso porlanlo a minha inopian de recursos: eu nilo
descubro outre melhor!!!

Todavia eun entendo, que n nossa Allianga ou Liga com
Buenos-Ayres ineluiria huma condigiio sine qua: lal como o reco-
nhecimento da Independencia Paraguayva; sem que esta condigiio
neos prendesse as miAos a hum, e a o outro Pove Alliado; para punir
a Republica em queslo sempre que o merecesse, ou para reduzir
a raziio o seu Chefe, e mesmo depollo se a sun (alta de respeilo ao
Direito das Genles, on sco genio insullador, ¢ iniralavel nos
reduzizse a essa extremidade de medidas, a essa especie de relorsio.

Acompanhfio a esta Relaclio mais oulras seis debaixo de
hum mesmo sobre-seriplo.

ll= ¢ Ex.™ Snr. Marquez de Aracaly Ministro ¢ Sceretario
de Estado da Reparticio dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.,

Ill== ¢ Ex.=¢ Snr,

Ttapua 28 de Margo de 1829.
N 4.2 deste Correo.

‘Hum soldado dv Begimento n.® 24: Cavall. 2° Linha do
Exercilo vindo a este Povo com officios do Tenente Coronel Manuel
da Silva Percira do Lago Director Geral dos Correos, e Expressos
desta Legacfio disse-me de parte do Capitiio Joze Antonio Fernan-
des do Regimento de Entre Rios; 0 mesmo a cujo cuidado estava
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a Cavalhada destinada no Dictador; que elle Capitio tinha huma
Carta de Fructuoso Rivera para a minha pessoa, ¢ huma Caixa
rom Prezentes do dicto Fructuozo ticbem para mim; finalmente,
que o Capitio Fernandes desejava saher, se eu receberia a Carta,
r 05 Prezentes em quesiiio. Indignado cu de que o Indio Fructuozo
depois de ler dezertado das Bandeiras do Imperio, depois de ter
espalhado, ¢ publicado como Commandante de Vanguardn o mais
injurioze Lebhello contra a Sagrada Pessoa do Meu Soberano
debnixo do Tilulo de Proclama do Governador Lopez; depois, em
huma palavea, de ter calcado aos péz os Preliminares com
infracciio escandnloza ouzasse escrever, e enviar Prezentes a hum
Reprezentante Brazileiro a cnja Nagfio, ¢ Soberano tanlo havia
ultrajado aquelle infame sem pudor; ordenei; como se vé dos
Documenltos D; E; ao Tenente Coronel Director Geral de dar ao
fogo aguella indigna Carta ¢ Prezentes: ordem esta, que foi posta
immedintamente em execugia pelo citado Tenente Corvonel.
Ao dar-me, porem, este, parte de haver eumprido com a minha
ordem; diz-me; que os lacs Prezentes se reduzifio a hum Exemplar
dos Preliminares; dentro de huma Caixa de papelio. Tenho
provado, pelos citados Documentos sub Lilteris; D; E; que eu
ignarava, que os Prezentes se reduzifio a hum Exemplar dos Preli-
minares; e seria insultar-me eu a mim mesmo, accrescentar eu
huma sé palavra de mais; 4 este respeito; para a minha
justificacfio! 0Os Documentos; D; E; se achfio postos no adjuncto
Quaderno No 22,

Em o dia onze do mez proximo passado; achando-se nesta
Caza o Brazileiro Portes, e o Secretario Cantero; aprezentou-se-me
huma Velha Guarany pedindo-me o valor de hum Burro seu, que
acabava de morrer em a noite antecedente, enforcado por outro
Burro meo; ¢ foi tal o affinco com que fez valer esta inaudicta
pertencfio, que s6 consigui vér-me livre de similhante furia; pagan-
dé-lhe. Dirigindo-me enlfio no Secrelario Cantero, tive por mui
necessario dizer-lhe, que se os Indios de [tapua nio vissem; como
esliio vendo; o Reprezentante do Imperio posto no seu proprio ali-
nhamento, ¢ aquartellado contra a sua vontade, e por dispozigoens
do Governo do Paiz em huma das Cinzallas feitas expressamenle
paru elles, ¢ que huma Familia Guarany habitava antes, que eu a
oceupasse; de cerlo niio ouzarifio vir insultar-me com pertencoens
o nescias, e revoltantes, como a velha ascabava de o Mazer. Corrido
de vergonha, e fingindo-se admirado do que acabava de acconlecer;
offereceo-se-me; para informar-se do Cura do Povo; em frente de
cuja Porla tinha perecido o Burro; do modo com que o animal
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houvera fallecido. ©O Doc. sub Litera; F; Quad. 2.° contem a
resposta do Cura, ou o seu informe sobre a morte referida. Eu
suspeito muito o Senhor Cantero de ter parte na scenna escanda-
loza, que a velha veio reprezentar com migo; ainda que; a torpe
raga dos Indios Paraguayos tem sobrada malicia, e se acha de sobra
corruplo em moral, ¢ custumes para que possa qualquer delles sem
instructor ou Mestre recorrer a esles meios abjectos, ¢ infames de
ganhar dinheiro, que de modo algum tem ligitimamente adquirido:
Mada he comparavel nesle mundo na esleagadn moral ¢ maus
costumes destes embrutecidos Guaranys!

Precizado a fazer vir de Missoens o dinheiro, que principiava
a faltar-me, faltando-me a Correspondencia do Director Geral em
os ullimos tempos da occupagio das mesmas Missoens por
Fructuozo Rivera; negando-me o Dictador 4 passagem de hum
Expresso por Olympo; e tendo de prover-me de hum Cyrurgiio
fora do Paraguay; onde nfio ha hum sé individuo de similhante
Profisfio; recorri; em falta de homens; ao cellebre Antonio de
Oliveira por Autonomazia o Carumba; para que passasse no oulro
lado do Uruguay com officios meos ao Director Lago; como se vé
do Documento; Littera G; Quad. 2°. Dei a este homem quarenta
Patacoens; como consta de hum Recibo, que delle tenhn; para que
pagasse o que elle devia a Alfandega, e a outros credores seos.
Nig bem tinha este homem feito seis Leguas; quando se encontrou
com hum Expresso do Director Lago para esta Legagfio. Oliveira;
jd sem perigo ,e j& evacuadas as Missoens pelo Inimigo prosiguio
na sua marcha para 5. Nicoldo coberto com parte da Escolta, que
trazia o Expresso, Apezar disto; tive motivos politicos bem faceis
de conhecerem-se; para declarar no original da Letra; G; que elle
conserva; e a sua volta, ter elle bem merecido do Soberano, e do
Governo do Brazil,

Espero inutilmente até agora pelo Cyrurgifio, que mandei
vir de S. Borja; o qual diz ultimamente, que s6 espera pela Botica,
que esta a chegar do Exercito; para transferir-se a Itapua. Eu
creo, que a assistencia deste homem me restituird grande parte
da safde perdida.

Por tres vezes, em cada Noite; e da meia noite para o dia;
toclio os Indios neste Povo; ¢ durante huma hora por cada vez;
tres signaes de hum infernal, e destemperado Tamhoril; passando
por juneto da minha porta cada vez, que os prineipifio. Chama-se
o primeiro Toque, Tupicd; que quer dizer trepar; creseite et multi-
plicamini; o segundo toque he, ou serve para despertar, e vestir;
o terceiro he chamada geral ou reunifio de ambos 0s sexos em a
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Praga do Povo; para se lhes distribuir o trabalho do nascente dia.
Sendo-me j& impossivel soffrer tanta traquinada, que me fazia
despertar quando mais nescessidade tinha de dormir; mandei
pedir ao Delegade para que prohibisse aos Indios tocar o seu
Tambor Ao junte do meo Apozento. De entfo para cd, durmo

mais descangado, e tranqguilo.
Acompanhiio a esta Relagio mais outras seis debaixo de hum

mesmo sobre-scripto.

Ill.= e Ex.® Snr. Marquez de Aracaty Ministro e Secretario
de Estado da BReparticgio dos Negocios Extrangeiros.

O Consclheireo Antonio Manuel Correa da Camara.
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Il.=* ¢ Ex.™ Snr.
2 de Abril de 1830.

Vossa Excellencia lerd dado em os profundos conselhos da
sua sabedoria toda a importancia, que deve merecer-lhe o Ulti-
malum Paraguayo. Dirigido a hum Governo, que podessc contar
com doze mil homens severamente disciplinados, ¢ melhor condu-
zidos por Officiaes que meregiio este nome por outro titulo, que nfo
seja o de suas estuladas Dragonas, e o de huma burlesea, e vicioza
theoria com hum General no menos da segunda Ordem 4 sua testa
seria agquella Peca informe de Diplomacia hum monumento
ridieuls, hum Archivo, e condemnadeo & ser ali corruide pelo verme,
que o devorn: denunciado, inlimado porem ao Imperio do Equador,
ao Pavilhiio estrellado; & Riea, 4 Poderoza, & Forte, & Liberal, e
NMluminada Naciio Brazileira, 4 esles palavries pompozos, e tio
hermos da cousa, que elles exprimem; o Ultimatum Paraguayo he
hum Exercito de quarenta mil homens, que deve atacar-nos,
¢quando menos o gquizermos, he hum raio reservado lalvez pela
Mio Irrvitada da Providencia para ferir-nos de morte... a morte
das Nages, a perda total da Consideraciio, da Repulagio, do
Credito, da Gloria, da Dignidade, e da Honra, Sfio nossas miserias
tfio sabidas; tio aberta nossa fragqueza; o segredo do nossa debi-
lidade tdo manifesto, pela vergonhoza multiplicidade, ¢ divergencia
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de opinides, de Cabalas. ¢ de Parlides, pelo infernal syslema de
intrigas, ¢ calumnias. gue nos devoriio, reduzidas 4 Principios;
com o unico intuile de lazer dezerlar da Boa Causa aquelles que
melhor, ¢ mais fielmenle podem servilla; nossa moral tiio estra-
gada; nossos coslumes lio prevertidos; nossas virludes eivis o
nullas: nossa Politica ldo vacillante, ¢ lio incerla; nossos recursos
tiio escassos; nossos Allindos fio methaphysicos; nossa Legislaciio
tho embrulhada; nossa Legislalurn tfio helerogenen, tho desacre-
ditada. e tfio malquista; nossas prelengics 1o exageradas; partici-
pando de ludo gquanto ha de mais extravagantie, e mais ridieulo;
em huria palavrea; nosso nada he lfio pouco decilvavel, eom toda
n nossa desmesurada extencgiio territorinl inerme com nossos
grandes desertos fransitaveis alé por numerozissimos Exercilos;
fue tenhfio somente o cuidado de proverem-se de viveres e de
alguns gastadores, que lhes alarguem esiradas, e eaminhos; com
as nossas capadocines duas mil legoas de separaciio marilima, sem
Esquadras respeitaveis, que nos cubriio as Coslas, sem fortissimas
Armadas, que previniio no Alle Mar as Forgas inimigas. ou que as
cncerrem nos seos mesmos Portos contendo-ns em  respeitoza
distancia do nosso liloral fraquissimo; somos em fim tio pouca
cousa, que eu niio conhego Bandeira por tdo fraca; Associagiio,
Corpo Politico tio desorganizado; Nagfio, ou Estado o despre-
zivel sobre a Terra, 4 quem nfio schrem esperangas de poder
insullar-nos impunemente, ¢ de reduzir-nos 4 condi¢des vergo-

nhozas, e degradantes por termo de qualquer lula, que com elle
tivermos.

Tres forfio os motivos, que concorrerfio decididamente para
a nfio admissiio da Legagiio Imperial na Capital da Assumpgiio, e
para os poucos vanlajozos successos, que ella ohleve: 1.2 a falta
de introducgiio do pequeno Armamento requerido pelo Paraguay:
2° falta de Poderes sufficientes em o Pleniputenciario para o
prompto abandono dos pontos, que occupamos sobre a margem
dircila do Rio Paraguay, desde Coimbra até Albuquerque: 3° e o
mais poderozo de todos o niio ser o Plenipotenciario auctorizado &
celebrar o desejade Tratado de Allianca offensiva, ou defensiva
pelo menos. Se o motivo posto em ultimo logar he em si especiozo,
gratuilo e até caprixozo, nfic podemos dizer o mesmo pelo que
respeita aos dous primeiros; por mais fortes que paregfio as razdes,
gque expendi nossa defeza na minha resposta wvoeal, ou
antes della. :
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Permitla V.* Ex.* ao meu zelo pelos interesses do Soberano,
¢ pelo Seu Servigo, que eu me explique por esla ultima vez com
wuella fiberdade, gue cu tenhio por absolulamenie indispensavel
nesle imporlanle, gravissimo objecto.

A pilo dar-se o menos tarde que ser possa, alguma satisfacgio
i Republica Paraguaya relativamenle 4 cessio dos Pontos recla-
mados; & niio procurar-se algum meio de conlentalla sobre a
somma exigida em reparagio dos damnos, que os nossos lhe
causario na Fronteira de Coimbra; podemos desde j& preparar-nos
para huma nova guerra, na qual nio deixaremos de succumbir
cerlissimamente. No dia de hoje, mais chefe da Federagio
Argentina do que o proprio Buenos Ayres; com intelligencias
sceretus no Eslado Cis-Platine, ¢ na Bepublica Peruviana, contando
com hum Parlido em Missdes, ¢ no Rio Grande de 5. Pedro, rico
de inlelligencias em Malo Grosso, o Dictador, se aproveitara du
primeira ocasifio para dar a mic aos seclarios da Independencin
abselula da Provincia do Rio Grande, acabar inteiramenie com
Bucnos Ayres; pér-se semn rebugo & testa du aclual Federagiio,
invadir Malo Grosso, apossar-se dus Missdes Orientues 4 tilulo de
compensagdes ou de Reprezaling, e levar lodes os horrores da
guerra alé o cenlro da Provineia de 5. Paulo penclrande pelo
Salto dus Seple Quédas debaixo do mesmo prelexto. A nunca
Intervompida correspondencia enlre o Joverno Paraguayo, e as
Provincias dissidentes da Federugiio do Rio da Prata por via de
Correnles durante a passada ullima Campanha do Sul; a nssom-
broza restiluigio por pavle do Dictador Paraguayo dos Subdilos
Cordovezes, Sancta-Fecinos, e Paranenses poucos mezes anles
destas Provincias se declararem contra Buenos Ayres, ¢ de lhe
moverem a guerra; a extrema confianga, com que Fructuoso
Ribeiro se conservou largos mezes a4 lesta de 150 homens na
invadida Provimeia de Missdes entre a Extrema Dircila do nosso
Exercito, e a proxima Fronteira Paraguaya sem o mais leve temor
de que esta Republica inimiga da susa de Buenos Ayres, que elle
defendia, o atacasse pela retaguarda em qualquer tempo @ pezar
das numerozas For¢as Paraguaj;us reunidas em Itapua desde os
scos primeiros movimentos; os peligozos amigos, que este mesmo
Fructuozo conta n*aguelle mesmo Rio Grande do Sul, ¢ até no
centro das nossas Filciras; suas communicagdes com Sancta Cruz
de la Sierra sustentadas 4 despeito de quasi insuperaveis diffi-
culdades, e perigos pelo rapidissimo, deserto, € nunca navegado
Rio Vermelho ou Colorado; relagbes, que tanto 4 peito tem de
cultivar, como claramente se deduz do espirito, e da letra do seu
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Ullimalum; os numerozos, minuciozos delallics sobre vida, coslu-
mes, moralidade, Teres, ¢ Hawveres de tanlos habilantes da
Provincia de Malo Grosso, 4 cujas relagdes, e commereio pdz clle
mesmo, de largo lempo 4 esta parte, o mais rigorozo interdiclo;
lnalmente a facilidade, que tem de vulnerar-nos pelo Sallo das
Seple Quédas, por onde; ainda nfio ha dezesseis annos, vinhiio ¢
volviip muile perle da Cidade de S. Paule os Contrabandislas
Paraguayos com eargueiros no breve espago de doze dias; provas
sio cxuberanles, e niio simples suspeilas, de ludo quanto no Arligo
anlerior eu levo diclo.

He para mim huma verdade de primeiva intuigiio mililar, ¢
polilica, que huma vez perdidas as Provincios do Rio Grande e
Mato Grosso nos serit impossivel reduzillas novamente & dominagiio
do Imperio por mais eslorgos, que fagamos para isso; huma oulra
verdade, ¢ que mui poucos conhecem; he, que huma vez declarado
conira nds o Diclador Paraguayo ser-nos ha mais lacil submeller
4 novas Leis de movimento o nosso Systema Planetario, do que
trazer oulra vez & nossa amizade o Povo Paraguayo, 4 elle Dictador,
a qualgquer que lhe succeda.

O imbeeil Portenho, gue conta ver dissolvida pela morle
do Doutor Francia a Republica Paraguaya, e mudado o Systema
Polilico, que a governa; he 4 mecos olhos mais vizionario, e mais
ridieulo, que o Scbastianista, e que o Hebreu incredulo esperando
até o dia de hoje, hum pela vinda do Messias, outro pela do seu
defuncto Rei.

O unico meio (como jé tive a honra de o dizer) de acabar
com aquelle colosso nascente seria o de huma rapida, e bem
combinada Invasfio: o tempo de a fazer vae expirando; o Dictador
prevenio scos inimigos insullando-lhes o espirilo do delirio, da
guerra civil, e o de huma assombroza devastaciio. De aqui 4 hum
anno, pouco mais tarde; se me nfio engano; aquelle d'entre esses
mesmos inimigos, que tiver escapado aos golpes da sua fatal
politica o reconhecera por seu Protector, ou por seu Amo.

Tal he o homem, cujas For¢as teremos de ver hum dia
desemvolvidas conlra nés, e que tanto importa trazer & nosso
partido, tio pobres de recursos, tdo fracos, tio mesquinhos de
meios, 180 pequeninos, como somos!

Se o0 modo, com que o Dictador se tem conduzido para com
o Imperio, durante o curso das Negociagbes, que com elle temos
tido, foi extravagante, grosseiro, e por vezes insultante, denun-
ciando-se intractavel, com tendencia & perfidia, 4 calumnia, &
tergiversaciio, & imprudencia, ¢ ao dolo, eu nio duvido assegurar



— 167 —

debaixo da mais vigoroza responsabilidade, que do momento; em
(que o satisfizermos, no mesmo instanle em gue lhe dermos provas
de sinceridade, de amizade, ¢ de hoa vontade, elle passari 4 ser o
amigo o mais olliciozo, o vizinho o mais seguro, o Alliado o mais
cnergico, fiel, ¢ conslanle, com que possamos contar.

Parece que o Dictador nfio tem perdido de todo a esperanca
desla necessaria reconciliagfio, quando em meio dos desgostos, que
lhe temos dado, elle alarga gratuitamente aos nossos Commer-
ciantes em I[tapua novissimas, vantajozas concessdes. Sifio deste
numero a exempgiio de pagar em mocda os Direilos de Alfandega,
a liberdade de extenderem os seos passeios de septe 4 onze legoas
de dislaneia, a de supprirem-se de toda a boiada necessaria para
an marcha dos seos carros, a de exportarem solas, e couros, a de
conlractarem em Bestas Muares do Estado. Podemos dizer, que
somos ainda hoje os unicos, que ali commerciamos. '

Apezar disto, elle nfio deixou de sujeitar as bagagens do
Plenipotenciario 4 huma revisla de Alfandega 4 sahida da Legacfio
de Ttapua! Elle nos tractou sempre de Portuguezes, desconhecen-
do-nos como Nacfio, e negando-nos 0 Nome!

Niio me permitte o men zelo pelo bem do Servigo terminar
csta respeiloza Memoria sem chamar por mais huma vez a mais
seria consideragiio de V.* Ex.* sobre os perigos, que correm Misses,
e Mato Grosso: pelo que respeita 4 Rio Grande de S. Pedro, eu ja
vejo ali huma Republica. Talvez clla espere para baptizar-se, em
presenca de boas testemunhas, e Padrinhos; pelos Mezes de Maio,
Junho, e Julho!

Tenho a honra de fazer subir is superiores mios de V2 Ex2*a
inclusa Correspondencia nriginal entre o Delegado de S.* Tiago,
¢ a Legacio de 5. M. I. no Paraguay sub lifferis A. B. C. D.

Rio de Janeiro 2 de Abril de 1830.

ML= ¢ Ex.™ Snor. Miguel Calmon du Pin e Almeida Ministro
e Secretario de Estado da Repartigio dos Negocios Extrangeiros.

Aos pés de V= Ex*

0 Conseclheiro Anlonio Manuel Correa da Camara.
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Illms ¢ Ex.™ Snr.
Itapua 23 de Abril de 1830.

Hum dos Correspondentes confidenciaes da extincla Legagio
de S. M. L. no Paraguay; o actual Commandante Geral das Missdes
Tenente Coronel Lago; me escreve de S, Borja em data de 19 de
Janeiro ullimo da maneira seguinte *“Agora me assegura Joiio da
llha, que vem das Provincias de Correntes, e Cis-Platina, que
n'aquellas dictas Provincias se recrutio homens, os quaes sio
postos em continua disciplina de manejos; esta mesma nolicia dou
4 5. Ex®* o Snr. Ministro e Secretario de Estado dos Negocios
Extrangeiros: V. 5. sabe bem, que os Castelhanos nunca poderiio
ser mossos amigos, e scmpre que possdo nos hio de inquietar:
portanto nfio ha que fiar em similhante canalha, que s6 trata de
roubar-nos, quando nos vem descuidados, acerescendo-nos a [alta
de Tropas para guarni¢io desta Frontcira (de mais de cem legoas
de exlengao) por haver nella unicamente hum Destacamento de
cento ¢ sessenta quatro Pragas (todas compostas de Indios) do
Regimento N 25 da segunda Linha; soldados cstes, que jamais
deixardo de inclinarem-se ao partido dos Garruchos da Campanha
tanlo perlencenles 4 Cis-Platina, e ao Garruchfo Ladriio Fructuoso
Rivera, como aos de Correntes; por serem lodos da mesma classe,
e Esteira™.

Cumpro com hum dever religiozamente inculcado pelos
Sagrados Principios de verdadeira Liberalidade, e Constituciona-
lidade, que ditoza, ¢ venturozamente seguimos; submettendo 4 alta
consideragiio de Vossa Excellencia, e & Justica de Sua Magestade
Imperial o incluso Requerimenio com os Documenlos, que o
accompanhiio, do Sargento Maior Mancel Joze de Souza de
Mendonga ex-Director dos Correios, e Expressos da supprimida
Legagiio na Estagio da Laguna.

Quando 5. M. O Imperador Foi Servido Nomear 4 este
Official Sargenlo Maior de Ordcnangas em consideragfio 4 seos
anteriores Servigos; tempo em que o mesmo Official passou 4 ser
Encarregado da Direcgio de Correios; live insinuacio do Ex.®, Snr.
Conde de Lages; enliio Minisiro ¢ Scerelario de Eslado dos Negocios
da Guerra; para assegurar ao ex-Director a Patente de Capitio Mor
aggregado, ou graduado do Corpo de Ordenangas da sua Villa,
e que esta promessa se verificaria depois de ter-se retirado do



Paraguay a supra indicada Legagfio. Deus Guarde 4 V. Ex* por
muitos annos. Rio de Janeiro 23 de Abril de 1830.

L= ¢ Ex.® Sor. Miguel Calmon Du Pin e Almeida Ministro
e Secretario de Estado da Repartigio dos Negocios Extrangeiros.

O Conselhieiro Anlonio MHanuel Correa da Camara.

Ill.™ ¢ Ex.m Snr.
2 de Junho de 1830.

Obedecendo & respeitada Ordem de Vossa Excellencia de
28 do ultimo Abril procedi 4 requerer do Thesouro huma Certidédo
dos Pagamentos dos Ordenados, que por aquella Reparti¢iio me
foriio [eitos; como tive a honra de o dizer 4 V.* Ex* em a minha
reverente Representaciio de 16 de Abril supra dicto; o que nfio
havendo cu conseguido com a necessaria clareza, sendio depois de
huma repetigio de Requerimentos; s6 agora posso levar ao
conhecimento de V.* Ex.* a exigida inclusa Certidio sub literis;
B B;: por a qual V2 Ex* verd ndo s6 quaes fordo as quantias
recebidas por meo Procurador 4 conta dos meos Ordenados; como
o dia, em que aquelles Ordenados principiarfio 4 me serem conta-
dos, como o da minha partida desta Corte para o Territorio
Paraguayo.

Tenho a honra de repor em as superiores méos de V.* Ex* o
Masso de Recibos Letra; B; desde ne 1.0 até 16 cujas quantias
viio ali relacionados, como V2 Ex* m'o ordenou.

Néo se percebendo por primeira intuicio da Certiddo
passada pelo Thesouro, qual seja a parte dos Ordenados, que me
tocardio, por virem estes confundidos com os do Secretario de
Legaciio: V.* Ex* me permitliri a liberdade, que tomo de sub-
metter 4 Alta Consideragfio de V.* Ex.® as adjunctas Demonstracdes
sub literis; C C; D D; por onde se pode vir facilmente no conheci-
mento assim das quantias, que me forfio pagas, e ao Secretario;
como J’aquellas, que o devem ser.

Conceda-me V.* Ex® igualmente venia para repetir, e addir,
por esta occasifio, do0s j4 enunciados, todos os justos motives, que
me acompanhfio para esperar dos Principios Liberaes de V.* Ex*, e



— 170 —

da Justica de S. M. O Imperador, a graca de me serem feilos os
pagamentos das sommas por mim dispendidas em Servigo da
Legacio, dos meos Ordenados, e Miudas nio recebidas ao par de
Inglaterva; bem como me scjiio verilicndas no mesmo pé as que
j4 me forfdo pagas; como consla da Certiddo: graga esta, que
reverenlemente requeiro extensiva ao Seceretario de Legagio, pelo
que diz respeilo acs Ordenados, que clle ja perecheo; e dquelles,
gque tem de reccher, como se vé da respecliva Demonstragio
sub lileris; DD.

De volta 4 esta Corle da Minha primeira Missiio no Paraguay
em principio de Feverciro de 1826; fui nomeado Encarrcgado de
Negocios para aquella Republica por Decreto de 19 de Abril de
dicto Anno; forfio-me passados os Plenos Poderes com data de
20 de Outubro do referide Anno; oblive [linalmente o meu
Passaporte em o dia 19 de Novembro do Anno supradiclo. Estive
deste modo retido no Rio de Janeiro, ¢ & disposigio do Governo
Imperial o espago de dez Mezes; carregando com as pezadas
despezas desta Corte; as quaes se faziio mais avultadas com a
minha nova representacio.

De marcha para o meu destino; via de Mar; até o Porto do
Rio Grande de S. Pedro do Sul, e desde ali por terra até o Povo
de Itapua fui precizado & fazer frente a graves, e extraordinarias
despezas: 1.* em procurar promptamente os arranjos de trans-
porte para a marcha terrestre: 2. em fornecer # custoza subsis-
tencia da minha Escolta, e Familia: 3 em queimar, e inutilizar
parte das minhas equipagens, para que nfo cahissem nas mdos
do inimigo, vendo-me improvisamente amecagado pela sua appa-
rigio em S. Gabriel( 4 seis legoas de distancia do ponto, em que
me achava no Passo do Rocha): 4° na minha difficil, e cara
subsistencia, e das pessoas, que me acompanhaviio; em quanto,
durante a primeira invasio do Rio Grande, me vi necessitado &
salvar-me, e 4 toda a Legaciio na Provincia de Missoens; pro-
curando; dpenas seguido de hum punhado de homens mal armados;
de Serra em Serra, de esconderijo em esconderijo pér-me ao abrigo
das repetidas tentativas, que fazia o Exercito Invasor para penetrar
até ellas, e dos frequentes atagques de hum enxame de desertores
das Tropas Nacionaes convertidos em ladrdes, ¢ salteadores;
chegando ao extremo de os repellir por varias vezes 4 forca de
balla para livrar-me das suas tropelias; 5° em pagar, e manter
huma multiddo de exploradores, que me tivessem sempre ao facto
dos movimentos dos salteadores, e da verdadeira posigiio das Forgas
inimigas. Demorado em o Povo de 5. Luiz 4 espera da tardia
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permissiio do Dictador para passar 4 Itapua, ndo forfio menos
consideraveis as minhas despezas em hum Paiz, onde os Generos,
¢ Effeitos de consumo se tinhfio lornado extremamente caros em
consequencia da guerra, e onde tive de correr com aquellas, que
me pcarreariio os Expressos, ¢ Correics empregados pela Legaciio
maguelle lempo em relagiio com as Aucloridades Civis e Militares
dus mesmas Missoens, ¢ do Rio Grande de S. Pedro do Sul:
obrigado ainda nestas mesmas Missoens a4 cubrir-me com huma
Escolta conira os salteadores de Entre-Rios, d’onde apenas distava
seple legoas, mantendo em grande parte esta mesma Escolta com
08 meos unicos meios,

Nio podendo confliar-me intciramente do pequeno Destaca-
mento, que oblive do Commandante Geral das Missoens para
cobrir-me alé o meio do caminho em minha marcha das supra-
dictas Missoens alé Itapua, dtravez de hum Paiz deserto coberto
de innumeros salleadores inimigos, foi-me de necessidade absoluta
augmentar aquellas Forgas com os voluntarios, que me acompa-
nhirdo até Itapua, e com os quaes tive de gastar larga, e genero-
zamente.

A escassez, e carcza de Generos em Itapua, o exorbitante
prego com que os vivercs, e gencros Necessarios ao meo consumo
herdio ali pagos pela minha bolga; a profusio, com que me cumpria
ser ali generozo por motivos bem entendidos de Politica; as
enfermidades, que affligifo a toda a minha familia, e de que ainda
hoje sou a victima por effeito de huma fatal epidemia; custando-me
sommas avultadas a manoutengiio destn mesma Familia enferma,
e 0 cuidado da minha enfermidade; a qual 56 de huma vez me fez
dar trezentos mil reis de remuneragiio ao Cirurgifio Manoel
Joaquim Barboza empregado na guarnigiio de S. Borja por huma
unica vizita, que me fez; sfio verdades pela maior parte bem
conhecidas do Governo de S, M. I.; por as largas Informacdes, que
& este respeito lhe tem dado a minha numeroza Correspondencia.
Seria cahir em huma vicioza repetigiio de allegados, se eu dicesse
@ Vo Ex® até que ponlo me foi dispendioza a minha velta para
esta Corle desde Itapua até 4 Villa da Laguna; pois que nem até
fi essa ultima Villa me foi possivel dispensar huma Escolta, que
cobrisse a Correspondencia Diplomatica confiada ao meu cuidado,
pelo estado de anarchia, de violencias, e de insultos quasi diaria-
mente perpetrados por innumercs vagabundos derramados por
toda a extengfio da minha marcha (o que plenamente provarei,
quando necessario seja) tendo-me cabido por sorte vestir eu &
minha custa todos os homens d'essa Escolta, que eu recebi quasi
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nus, o ler eu de suslentallos da minha algibeira assim na vinda,
como na volta para DMissoens, por lhes terem suspendido a
prestagio do auligo Municipio em Diligencia do Servigo, em toda
a Provincia do Rio Grande de 5. Pedro.

Digne-se V.* lix.* de unir & lodos esles allegados; em primeire
10ZAr Neos elnpenlios Contralllaos colu 05 Meos FrOCUrauuces pary
verulcarem. 05 meos Urdenados em Moeda de Prala em corlo
alegre; em SEgunU0 logur 08 BUCIILICIVS PecUilarios, gue eu Wve
Ui 1arer pErd WdeDlilaar aus Wesmos Frocuradores dos ©rejutus
resultanies 4os empresiines, ol Aveuees que e Jizi el lerceiro
us despezas [ellas, € os riscos corridos com u conducgao das
guanibas, gue mne berdo destioadas ate o -uvo de llapua: em guarte
logar a perda de duzenlos reis sobre cadu ratucuo pa nlrodugao
desin mesma Moeda em llapua; ¢ coneluwd Vo Exs, gue jumals
nouve prelcizag LU0 COMUriae: HUs [peiacpats il sy UL L"-ll-l-lmluu-p
e de justiga, como aguelly, que eu suslento; supplicando 4 5. M. 1.
a graca de Mandar, que eu seja pago ao par de lnglaterra,

Fara malor ¢sc.arceanenio dos Jusios imolivos, que lenhio para
supplicar 4 V.* Ex*® se digne obter-me de 5. M. l. a fixagio
razoavel das Miudas; que me perlencem; tenho a houra de accres-
centar ao que levo exposto na Demonstragio inclusa sub lileris;
CC; que a Correspondencia da Legacio Brazileira no Paraguay
em relagiio com certos Funccionarios d'aguella Republica, com o
Governo de 5. M. 1., com innumeras Auctoridades Civis e Militaves
de Missoens, Rio Grande, 5.** Catharina, 8. Paulo, e com diversos
Directores de Correios e Expressos da mesma Legacio foi certa-
mente ndo menos voluminoza, que a do Imperio em Londres; gque
o Papel, Pennas, Lacre, e mais utensilios indispensaveis em huma
Secretaria herio comprados em Porto Alegre por hum prego muito
maior do que elles valem nesta Corte; e por consequencia muito
mais caros do que qualquer parte da Gri-Bretanha; e final-
mente que nem sempre permiltirdo as cireumstancias, que eu me
supprisse do que déssas cousas me faltaviio; sacando-as do nosso
Territorio, e que o Papel Almasso, do qual comprei duas Resmas
em Itapua, custou constantemente em toda a extengio do Territorio
Paraguayo em quanto ali estive; excepcio feita dos ultimos dous
mezes; hum Real de Prata, ou cem reis a folha.

Eu ouso esperar da Justiga Distributiva do Soberano, e da
recliddo, e inteireza de V.* Ex.®* o graga de hum Despacho tdo
prompto, quanto o meu empenho com os meos Procuradores, a
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necessidade, que tenho de procurar hum clima mais benigno depois
de haver concluido com as minhas pretengies mui instantemente
o nccessilio.

Rio de Janeiro 2 de Junho de 1830.

IMuslrissimo e Excellentissimo Senhor Miguel Calmon du
Pin ¢ Almeida Ministro e Secretario de Estado da Reparticiio dos
Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia

0 Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.,

C. nfio havendo inconvenicnte

Rio, 24 de Mayo de 1830 — Barbacena

Senhor,
Letra BB.

Diz o Conselheiro Antonio Manoel Correa da
Camara, que elle preciza, que no Thesouro Nacional
se lhe passe por Cerlid@o as quantias, que recebeo de
vencimentos como Encarregado de Negocios e Pleni-
potenciario do Imperio junto ac Governo Paraguayo,
com declaragiio das epochas em que taes vencimentos
lhe forfio realizados, e bem assim se se achfio descon-
tados os fres quarteis que recebeo adiantados quando
partio para a sua Missfio; portanto.

P. A’ V. M. L Seja Servido de assim o
mandar,

E. R. M.»
Rio de Janeiro 22 de Maio de 1830,

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.
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Em observancia de Despacho: Cerlifies que examinando
os Diarios que servirfio nesta Thesouraria Geral dos Ovdenados
Juros, e PensGes, por elles constio serem pagos o Conselheiro
Antonio Manoel Correa da Camara, e Francisco José d'Andrade
Pinto, por scu Procurador Francisco Mariano d°Oliveira o primeiro
como Encarregado dos Negocios junto ao Supréme Diclador
Perpetuo da Republica do Paraguay, com o Ordenado annual de
quatro contos de reis = ¢ o segundo como Scerelario da Legacho
Brasileira junto ao dilo Dietador, com o ordenado annual de (m
conto de reis, = cujos ordenados reccheriio na forma seguinte a
saber: mil oito-cenlos e vinte sete Dezembro vinte nove = Numero
oito mil seis-centos vinte tres reecheo o dilo Procurador os Orde-
nados, vencidos desde vinle seis de Novembro de mil oilo-centos
e vinte seis dia em que sahiriio désta Corle para o seo deslino:
até o fim de Margo de mil oitocentos vinle sete liguido da quinia
parte que se lhe desconlon para amortizacfio da importancia dos
trés quarteis adiantados a fim receberfio na conformidade dos
Decretos de dezenove d’Abril, e do dezessete d'Outubro de mil
oitocentos e vinte seis = im conto qualrocenlos e treze mil e
quarenta trés reis = mil oitocentos e vinte oito = Novembro qualro
= Numero seis mil novecentos e sessenta ¢ sete reccheo o dito
Procurador os mencionados Ordenados vencidos desde o primeiro
d’Abril até o fim de Dezembro de mil oitocentos ¢ vinle selec com
o dito abatimento da quinta parle para pagamenlo dos trés quarteis
que se-Thes adiantarfio na conformidade dos Decretos = trés conlos
de reis = mil oitocentos e vinte nove = Setembro, desoito =
Numero seis mil quatro centos ¢ cinco recebeo o dito Procurador
05 mencionados Ordenados que vencerfio desde o primeiro de
Janeiro de mil oitocenlos vinte oilo, até vinte quatre de Outubro
do dito anno de mil oitocentos vinte oito = liquido do resto que
devidio para pagamento dos trés quarieis que se-lhe tinhfio adian-
tado na conformidade dos ditos Decretos, hum conto quatrocentos
e quatro, digo e vinte nove mil trezenfos quarenta ¢ scis reis: em
pé do que passei a presente que vai por mim feita, e assignada.

Rio de Janeiro em 20 de Maio de 1830,

No impedimento do Escriviio.

Fran.® Nunes d'Aguiar
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Demonsiragio dos Pagamenlos [eilos, ¢ por fazer do Conselheiro
Antonio Manoel Correa da Camara como Encarregado de
Negocios, ¢ Plenipotenciario de S, M. O Imperador Juncto
ao Governo Paraguayo desde vinte seis de Novembro de
mil oito cenlos vinte seis alé tres de Fevereiro de mil oito
cenfos e Irinta; d saber.

Letra C C.

PAGAMENTOS FEITOS AD ENCARREGADO
FRIMEIRD PAGAMENTO

Receheo o Enearregado conjunctamente com o
Secrelario de Legac¢io por meio de hum
commum Procurador, como se vé da Certidao
agqui juneta do Thesouro dos Ordenados
vencidos por amhos desde o dia vinte seis
de Novembro de mil oito centos vinte seis
(epocha assignalada pela mencionada Cer-
tidfio como o da sua partida desta Corte para
o Parnguay) até o fim de Marge de mil oito
centos vinte septe liguido da quinta parte,
que se lhes descontou por amortizagiio da
importancia de tres quarteis adiantados, que
cada hum recebeo Rs................ i e bir 1:4135043

SEGUNDO PAGAMENTO

Reecheo da mesma sorte o Encarregado conjun-
clamente com o Secretario de Legaciio, e com
o supra indicado abatimento desde o primeiro
de Abril de mil oito centos vinte e septe até
o ultimo de Dezembro do mesmo Anno de mil
oito centos vinte e septe Rs................. 3:0005000

TERCEIRD PAGAAENTO

Receheo mais conjunctamente com o Secretario
de Legacfio desde o primeiro de Janeiro de
mil oito centos vinte oito até vinte quatro de
Outubro do mesmo Anno de mil cito centos
vinte oito eom o pre-indicado abatimento
liquido do resto dos tres quarteis adian-

tados BS. .uuvivvnnnnnnnsnns 1:4503346
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Transporte Bs. ...ovverniinrrrinorenrenrnassns
Abatida da somma supra posta a quarta parte,
isto he os Ordenados do Scerclaria de Le-
Eacio RS, . ovinriiii i i i
Veio & receber o Encarregado de Hegucms pelos
seos Ordenados vencidos alé vinle quatro de
Outubro de mil oito centos vinte oito ullimo
Pagamento Bs. .............cciiiiiieiinn

QUANTIAS A' RECEBER PELO ENCARREGADO

PRIMEIRA QUANTIA

Pelos seos Ordenados desde vinte quatro de
Outubro de mil gito centos vinte oito até tres
de Fevereiro de mil oito centos e trinta (dia
da sua chegada & esla Corle) o que prefaz
hum Anno, tres Mezes, dez dians 4 razio de

4:0005000 por Anno Rs. ..........ciiiinnn.
SEGUNDA QUANTIA

Pelas despezas feitas com a subsistencia dos
Correios e Escoltas durante a sua estada no
Passo de Itapua, como se vé do Quaderno
Letra; B; relacionado Bs. ............c00nn0n

TERCEIRA QUANTIA

Pelas miudas 4 contar do dia vinte quatro de
Dezembro de mil oito centos vinte seis (o da
sua chegada ao Rio Grande) em que prin-
cipiou a Legacfio 4 corresponder-se activa-
mente com esta Corte, e com innumeras
Auctoridades da Provincia do mesmo Rio
Grande de S. Pedro do Sul, e Missoens,
abrindo as suas communica¢les com o Go-
verno Paraguayo, logo depois da entrada da
dicta Lega¢iio em Missoens desde o Povo de

4:3813791 34

5:111%111

1215080

5:232%191



5. Luiz, até o dia quatorze de Junho de mil
oito centos vinte nove em que se retirou de
Itapua; isto he dous Annos, cinco Mezes, e
vinte hum dias........ R i S

Rio de Janeiro 2 de Junho de 1830.
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vide arbitrar segundo
o3 sentimenios de sua
Justica, e alfentos oa
allegados exhibldos
pelo Encarregada so-
bre este objocto em a
sua uitima respeitoza
Representagio ao Os
Isimete dow Negocios
Extrangeiros em dala
de haje.

0 Conselheiro Anlonio Manoel Correa da Camara,

Demonstracio dos Pagamentos fcitos, e por fazer ¢ Francisco Joze
de Andrade Pinlo como Secretario da Legagdo de S. M. O
Imperador Junclo ao Governo do Paraguay desde 26 de
Novembro de 1826 até 3 de Fevereiro de 1830 d saber

PAGAMENTOS FEITOS |AQ0 SECRETARIU

1.2 PAGAMENTO

Reecheo o Seeretario conjunctamente com o En-
carregado de Negocios do Imperio juncto ao
Governo Paraguayo por meio de hum com-
mum Procurador, como se v& da Certido aqui
juneta do Thesouro, dos Ordenados vencidos
por ambos desde o dia 26 de Novembro
de 1826 (epocha assignalada pela mencionada
Cerliddio, como o da sua partida desta Corte
para o Paraguay) alé o fim de Marco de 1827
liquido da quinta parte, que se lhes descontou
por amortizagio da importancia de tres
quarteis adiantades, que cada hum re-
ceheo. RS, .....vevvnernnccccirnssnnsnannss

Lﬁtm L= Dl Dl
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2 PAGAMENTO

Reccheo da mesma sorle o Secrelario conjunecta-
maente com o Enenrvegado de Negocios, e com
o supra-indicado abalimento desde o 1.° de
Abril de 1827 alé o ultimo de Dezembro do
mesmo Anno de 1827, Rs, .. vveennaontt

3. PAGAMENTO

Reccheo mais econjunetamente com o Encarre-
gado desde o 1.° de Janciro de 1828 até 24 de
Outubro do mesmo Anno de 1828 com o pre-
indicado abatimento liquido do resto dos tres

quarteis adiantados, Bs. .. _................
Somma Bs. .......co.......
Transporte ......c.oiiiininrrnrnnns

Abalimenio das ires quartas partes da somma
supra posta, que loclio de Ordenados ao En-
carregado Rs. ............cccviiiiinrennan

Veio a receher o Secretario de Legagfio a quarta
parte restante pelos seos Ordenados vencidos
alé 24 de Outubro de 1828 ultimo Paga-
mento; Bs. .......couiininnnnn... RIS, .

QUANTIAS A RECEBER PELO SECRETARIO

QUANTIA UNICA

Pelos seos Ordenados desde 24 de Outubro 1828
alé 3 de Fevereiro de 1830 (dia da sua chegada
4 esta Corte) o que faz hum Anno, tres Mezes,
dez dias, & raziio de 1:0008000 por Anno Rs.

Rio de Janeiro 2 de Junho de 1830,

2:000%000

1:4298346
5:8425389
5:84285389

4:3815701 34

1:4605597 14

1:277§777 3%

Francisco Joze d’ Andrade Pinfo.
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Ill.=* Snr. Commendador Bento da Silva Lishoa
2 de Junho de 1830,

Para nio tomar o tempo 4 Vossa Senhoria nfio vou vocal-
mente, mas sim por escripto pedir 4 V.2 S* a graga de fazer por
em miios de S. Ex* o incluso Masso de Papeis; que lhe sfio dirigides
com os recibos relacionados, ¢ com a Certidiio do Thesouro em
conformidade do que pelo mesmo Senhor me foi ordenado em
OfTicio de 28 de Abril passado.

Niio por negligencia minha, mas por graves e pezados
equivocos dos Escripturarios do Thesouro deixei de eumprir com
aquella Ordem 4 mais tempo. Vi-me precizado a repetir Petigoens
dquella Reparticio para obler huma Certidiio exacta dos Orde-
nados, que me forfio pagos até 24 de Ouiuhro de 1828; havendo-me
passado aquelles Senhores a primeira grandemente errada, e em
que me daviio por pago até 24 de Outubro de 1829: erro que levou
muito tempo & reparar; ¢ para o qual fim tive de empregar hum
Exercito de Agentes, e repelidas sollicitagBes. Mui confidencial-
mente ponho em miios de V. 5.2 a citada 1.2 errada Certidfio; a qual
espero V. S* tenha a bondade de develver-me, quando lhe seja
possivel. Ainda assim nfio he exempta de erro a segunda Certidfio
adjuncta ao Masso por mim agora enderessado a S. Ex®, erro que
tiobem traz a primeira; pois que me fazem partido desta Corte
para o Paraguay no dia 26 de Novembro de 1826; tendo eu sahido
pela Barra fora deste Porto no Comboy do Sr. Conde de Souzel
no dia 24 de Novembro do Anno supra dicto; como se v& das duas
AttestagBes aqui inclusas, ¢ do Diario Fluminense n~® 124: que
tiobem uno 4 este Eseripto; com o unico fim de facilitar 4 V. 852
a veriflicaciio do erro A supra dicto; nfio sendo todavia do meu
interesse querer que se corrija este erro; pois me convem niio
retardar pelo prejuizo de dous dias de Ordenados, que ficarfio no
tinteiro da Thesouraria; o Despacho, que espero obter dessa
Reparticiio com huma promptidio igual ao interesse, que tenho
em ser quanto antes deferido; bem este, que em grande parte conto
obter por via de V. S*; & quem rogo se digne dispensar-me nesta
oceasifio, ¢ para o pretendido fim a sua cfficaz influencia, e util
intervencdio,

Rogo com o mais crescido empenho & V.* 5* para que se
digne fazer com que por Despachos separados se ordene por essa
Reparticiio o Paganmento que se me deve fazer, e ao Secretario de
Legacio pelo Thesouro Publico a fim de simplificar a cobranca
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por individuo, e evilar cquivoces, torturas, difficuldades, ¢ con-
fuzdes com que os Escripturarios do Thesouro embrulhfio guasi
Sempre Ns suas operagdes.

Em cambio de ifio assignalado favor permilla-me V. 5.2, que
cu de ante mio Ihe olferega os sentimentos fortes, e duraveis da
minha profunda gratiddo. Deus Guarde & V. 5* muitos annos.
Rio de Janeiro 2 de Junho de 1830.

De Vossa Senhoria mui devoto ¢ mui obrigado amigo

O Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara.

P. ufip havendo inconvenicnte

R 5 de Mayo de 1830. — Barbacena.

Senhor

Diz o Conselheiro Antonio Manoel Correa da
Camara, que elle preciza, que no Thesouro Nacional
se lhe passe por Cerliddo as quantias e o tempo em
que receheu os vencimenlos como Encarregado de
Negocios, e Plenipotenciario junto ao Governo do
Paraguay, declarando-se-lhe ao mesmo tempo em que
moeda foi pago: outro sim se lhe certifique se lhe
forfio ja descontados 3 Quarteis que recebeo adian-
tados quando marchou para a sua Missio.

P.a V. M. I. se digne Mandar-lhe passa
Certiddo Pedida.

E. B. M.
Rio de Janeiro 3 de Maio de 1830,

0 Conselhieire Antonio Manuel Correa da Camara.
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Manoel de Campos Silva Coronel de Cavaleria addide ao Estado
Maior do Exercilo; por S. M. O Imperador m Quem Deos
Guarde —

Alteslo, que Francisco Jozé d’Andrade Pinto, Ex-Secretario
da Legagiio de 5. M, O Imperador junto do Governo da Republica
do Paraguay, partio deste Porto do Rio de Janeiro para o do Rio
Grande de 5. Pedso do Sul aborde da Sumaea Imperatriz, em o
dia 24 de Novembro de 1826 com destine a Republica do Paraguay,
cm companhia do Conselheiro Antonio Manocel Corréa da Camara
chele da supradila Legaciio. Attesto mais que me enfrevi com o
sobridito Scerelario ahordo da dita Sumaca no Porto de Santa
Catharina, ao qual eu havia aportado conjuntamcute com elle,
sendo lodos comboiados pelo Conde de Souecl. Em [¢ do que The
passei esla Alleslaglio assignada ¢ lrmada de meu punho nesta
Cidade de Rio de Janeiro hoje 1.2 de Maio de 1830,

Manoel de Campos Silva.
Reconhego Pinta do signal supra. Rio 4 de Maio de 1830.
Emtt® de Ver®

Joagquim Souza de Castro.

Manoel de Campos Silva Coronel de Cavalleria addido ao Estado
Maior do Exercito por S. M. O Imperador a Quem Deos
Guarde —

Altesto, que o Conselheiro Antonio Manoel Corréa da Camara
partiu deste Porto do Rie de Janciro para o do Rio Grande de
S, Pedro do Sul, abordo da Sumaca Imperatriz em o dia 24 de
Novembro de 1828, com destino a Republica do Paraguay, para
junto do ¢qual Governo foi mandado em o carater de Encarregado
de Negoeios, e Plenipotenciario de Sua Magestade O Imperador.
Altesto mais, que eu sahi em o mesmo dia deste Porto a bordo do
Brigue Escuna Republica do Paraguay propriedade do Commen-
dador Lourengo Antonio do Rego que jantei com o Conselheiro a
meu bordo em o Porle de S.** Catharina, onde aportimos juntos,
comboiados pelo Conde de Souzel; finalmente que me separei do
dito Conselheiro na allura do Rio Grande para onde s¢ dirigio a
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Sumaen que o lrunsporlava, scguindo o Brigue Escuna, que me
conduzia para Montevideo, o que tudo affirmo debaixo da minha
palavra de honen, Em & do gque lhe passel esla Allestaciio
assignada, ¢ firmada do meu punho nesta Cidade do Rio de Janciro
hoje 1.° de Maio de 1830.

Manoel de Campos Silva.
Reconhego Pinta do signal cetro. Rio 4 de Maio de 1830,
Emli® de vers®

Joagquim Souza de Casiro.

Em observancia do Despacho rvelro: Certifico que exami-
nando os Diarios que servirfio nestn Thesourarin Geral dos
Ordenados, Juros e¢ Pensoens; por clles consla serem pagos o
Conselheiro Antonio Manoel Correa da Camara, ¢ Francisco Jozé
d'Andrade Pinto, por seu Procurador Francisco Marianne de
Oliveira o primeiro come Encarregado dos Negocios junlo ao
Supremo Diclador Perpetuo da Republica de Paraguay com o
Ordenado annual de quatro conlos de reis e o Segundo como
Scerelario da Legacfio Brazileira junto no dite Dictador, com o
Ordenado annual de huin conte de reis=cujos Ordenados reecherdio
na forma sceguinte a saber mil oito cenlos e vinle sete Dezembro
vinte nove = Numerg oito mil seis centos e vinle lres receheo o
dito Procurador (1.2 erro) os ordenados vencidos desde vinle seis
de Novembro de mil oito centos e vinte seis dia em que sahirdio
desta Corte para o seu deslino; ate o fim de Margo de mil oito
centos ¢ vinte scle liguido da quinta parte que se lhe descontou
para amorlizagiio da importancia dos tres quarteis adiantados que
receberdio na conformidade dos Decrelos de desenove de Abril, e
de desesele de OQutubro de mil oilo centos e vinte seis = hum conto
quatro cenlos ¢ treze mil e quarenta e tres reis = mil oito centos
e vinte oito = Movembro = quatro = Numero seis mil nove centos
¢ noventa e sete recebeo o dilo Procurador os mencionados Orde-
nados vencidos desde o primeiro d’Abril ate o fim de Dezembro
de mil oito centos e vinle sele com o dito abatimento da quinta
parte para pagamento dos tres quarteis que se lhes adiantariio na
conformidade dos Decretos = tres contos de reis = mil oito centos
¢ vinte nove = Selembro dezoito = Numero seis mil quatro centos
¢ cinco receheo o dilo Procurador os mensionados Ordenados que
vencerdo desde o primeiro de Janeiro de mil oito centos ¢ vinte
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nove liquide do resto que (2° Erro) devidio para pagamenlo dos
tres quarteis que se lhe linhfio adiantades no conformidade dos
ditos Decretos hum conto quatro eentos vinte nove mil tresenlos
iogquarenta e seis reiz: guanto ae que se quer sobre em que especie
de Moeda foi [eito os citados pagamentos, niio consta pelos referidos
Diarios aos quaes me reporto em ¢ do que [is passar o prezente,
que vai por mim sobrecripta e assignada nesta Corte ¢ Muilo Leal,
e Heroica Cidade do Rio de Janciro aos doze dias do Més de Maio
de mil oito centos ¢ trinla. Eu Escriviio da Thesouraria Geral dos
Ordenados, Juros, ¢ Pengoens a fis escrever e assignei.

Jodo de Oliver.?

Il Sur. Commendador Bento da Silva Lishoa.
14 de Junho de 1830.

Como possa acconfecer, que & Vossa Senhoria sé scja possi-
vel promover as minhas prelengoens; Mazendo adoplar a alternativa,
que tive a honra de lembrar 4 V.2 52 em a ultima Audiencia, que
foi servido dispensar-me; niio serd ociozo lembrar de anlemiio 4
V. *5.%; que admitlida huma vez aquella; eu me julgo com dircito
a pedir a verificacfo dos meos Ordenados, das despezas feitas com
os Correios, ¢ das Miudas nfio 86 a razfio do Cambio de 70 pr C.
(lermo medio) em Rio Grande; como na razfio do premio de 9 ao
anno, ou de 3} por mez: néo sendo juslo, que os meos Procuradores
deixem de haver cste premio pelos emprestimos, que me avan-
¢aviio; ou pelos Empates, que soffreriio. Este premio de 9 ao anno
s6 podera ser feilo com equidade entrando no calenlo geral de todas
as sommas como emprestadas, ou adianladas pelos meos Procura-
dores; durante o espaco de doze mezes ao menos; pois he huma
verdade, que devo a maior parte das que espero obler do Thesouro,
ha mais de 24 mezes.

Excuse-me V.2 5.® tanta impertinencia em atlengfio aos meos
sabidos motivos; e queira V.* 5* a0 mesmo lempo persuadir-se de
que ninguem nesle Mundo he com mais devogiio, e lealdade.

Rio de Janeiro 14 de Junho de 1330,
De Vossa Senhoria
Muito obrigado e fiel amigo

Antonio Manoel Correa da Camara,
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IlL.= ¢ Ex. Snr.

O Conseclheiro Antonio Manoel Correa da Camara ex-Encar-
regado de Negocios do Imperio junclo ao Governo Paraguayo
sabendo, que a Augusla Camara dos Senhores Depulados pedira
por Officio de 2 do Mez passado huma Informaciio 4 Scerelaria de
Estado da Reparlicio dos Negocios Extrangeiros sobre o Requeri-
menlo do Supp.'* relativo 4 mui jusla reclamaciio dos Ordenados,
¢ oulros Vencimentos da Legac¢iio submettida 4 mesma Augusta
Camara; vem supplicar 4 Vossa Excellencia a graga de dignar-se
cxpedir a pedida Informaghio; & fim de que tenhfo ns Camaras
Legislativas tempo de resolver sobre a pretengiio supra-dicla antes
do termo fixado para os trabalhos da actual Sessfio Exlraordinaria,
e para gque o Supp nio conlinue & padecer os incaleulaveis
grandes prejuizos, ¢ incommexdos com que carvega se deixar o
seu Requerimenlo de obter o deferimento requerido nesta vigenle
Sessfio; ¢ alé para que possa o Corpo Legislativo ealecular com as
sommas reclamadas em o Orgamento aclualmente pendente das
suas Discussoens.

LRio de Janeiro 1.2 de OQuiubroe de 1830,
' E. R. M.

0 Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.

16 de Oulubro de 1330.
Senhor

Diz o Conselheiro Antonio Manuel Correa da Camara
ex-Encarregado dos Negocios do Imperio juncte ao Governo
Paraguayo, que tendo a Augusta Camara dos Senhores Deputados
pedido Esclarecimentos sobre hum Requerimenlo do supplicante
(Doc. n.® 1) a cerca de cerlas Reclamagoens pecuniarias contra
o Thesouro Publico; ¢ nfio lendo apparecido até agora n'a mesma
Camara os pedidos Esclarecimenlos; recorre & Vossa Magestade
Imperial o supp.** para que se Digne Mandar, e que pela Reparticio
supra-dicla sejdo dados a Camara os Esclarecimentos em questio:
portanto

P. A V.M. I, Haja por bem de assim o Maddar

Rio de Janeiro 16 de Outubro de 1830,

E. R. M.
Antonio Manoel Correa da Camara,
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Chegado desde hontem a esta Corte apressei-me 4 apresen-
lar-me 4 Vossa Exeellencia em o seu Palacio, onde entio como
hoje niio tive a fortuna de poder beijar a méo de V2 Ex.®, e fazer
enlrega do Papel, que o Delegado de Itapua poz ali- em minhas
milos de parle do sen Diclador. Enlermo, e por extremo [atigado
da minha trabalhoza viagem, ¢ fora de estado de mover-me hoje
da Caza que habilo por esle molivo; supplico & V.* Ex.* de permit-
tir-me, que eu lome a liberdade de [azer sobir, quanlo antes, o
referido Papel dis suas superiores maos junclamenle com es
Escriplo, de que he porlador o Seerctario de Legoacfio Francisco
Joze de Andrade Pinlo. Eu levei a honra de apresenlar & V.» Ex»
em lempo opportuno a resposla verbal, que dei por pedido do
mesmo Diclador ao secu Papel ou Escripto.

Rio de Janeiro § de Fevereiro de 1830.

Illusirissimo e Excellentissimo Senhor Miguel Calmon Du
Pin ¢ Almeida Ministro e Secretario dos Negocios Extrangeiros.

Aos Pez de Vossa Excellencia.

0 Consclheiro Anlonio Manuel Correa da Camara,

Ill= ¢ Ex. = Snr.
3 de Margo de 1830,

Em o dia 12 de Junho do anno passado, tendo-me mandado
pedir o Delegado Ramires dia, e hora para fallar-me; fiz-lhe saber,
que me acharia prompto 4 recebello sempre, que lhe agradasse
procurar-me: transferio-se em consequencia s Cazas da minha
residencia pelas 10 horas do dia supra indicado; lrazendo em sua
companhia hum Official Paraguayo. Passados os comprimentos
do costume; pedio-me huma audiencia secreta, e que eu permilisse,
que o seu Official, e o Secretario de Legaciio; que se achavio
presentes; se retirassem para qualquer outra Pega separada
d’aquella em que nés estavamos, o que feito, poz em minhas maos
de parte do Dictador a copia do Escripto em forma de Ultimatum
datado 4 8 de Junho supradicto; o mesmo, que tive a honra de
fazer subir ao conhecimento de Vossa Excellencia, logo que me
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foi possivel depois de aqui ter chegado. Conhecendo o Delegado,
gue cu reservava a leilura d'aguelle Papel para oulra occasiao,
supplicou-me gque o lesse desde logo, ¢ yue lhe dicesse o gue de lad
tiseriplo eu pensava. Passei-o pelos olhos; e pergunlei-liie, 4 meu
turno, se clle receberia das minhas miaos huma resposla 4 aguelle
Escriplo para o Minislre Paraguayo: respondeu-me pela negaliva,
accrescenlapdo, que 56 lnbha ordem do seu Governo para ouvir
fudo gquanlo cu e dicesse em resposta aos dillercnles Arbgos do
Papel meoncionado: pergunte-iie mins, se se cria auclorvizado a
receber minha Hesposla por eseriplo divigida a elle Delegado; e
tendo salisfeilo 4 esla guestio ldobem pela pegabiva; ainda gue;
lhe lornei eu; he inleramente pove, extranho, desigual, pouco
decoroso, e sobre modo irregular o methodo adoplado pelo Governo
Paraguayo para cunlender-se, e negociur com esiu Leguagiio sobre
assumplos polilices, ¢ privalivamente Diplomalicos; cu nao duvido
dar a resposla, que se me pede piva voce para produzir mais esia
prova da boa [¢, ¢ lealdade, com gue o Governo do Brazil se tem
copstanlemenle conduzido para com o Governo Pocaguayo; puara
amostrar, que ndo lememos ver surprehendida esla mesma hoa &,
¢ inteireza de caracter de qualquer modo, ¢ em gqualgquer iempo,
em quec nos convidem a abordar gucstoes delicadus, ¢ para as
quaes nos dezalifio a improvizar huma resposla; gue eu me via
detido todavia por huma unica consideragio; e vinha & ser, que a
resposia, que eu passaria a dar devendo ser naluralmente diffusa,
viesse 4 ser em grande parte perdida, e olvidada por elle Delegado,
que a recebia, ou que mal conservadas na sua memoria as minhas
palavras, viesse por ultimo & ser allerado, ou invertido o seu
genuino sentido na {ransmissid, que dellas devia Tazer por eseriplo
do seu Dictador: respondeu, que estava profundamenle inteirado
de ludo, (sfo expressoes proprias) gue nenhuma palavra esque-
ceria de quantas eu houvesse de dar-lhe: nesse caso; continuei eu;
nada mais facil do que satisfazello, ¢ j4. Desdobrei novamente o
Papel, o qual Tui lendo, e respondendo inmmediatamente 4 cada
hum dos seos Artigos; como V. Ex* verd da Resposta voeal, que
4 esta Relaciio acompanha.

Concluida a resposta; e passados cinco ou seis minulos de
hum profundo silencio de parte a parle, dice ao Delegado; que
conhecendo eu quanto as resolugdes do Diclador herfio irrevogaveis,
s6 pensaria nos meios de accellerar o meu relorno, transferindo-me
desde logo para o outro lado do Passo de S. Joze, ¢ esperando ali
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pela Escolta Brazileira, que devia acompanhar-me; que eu
aproveilava desta sorte a primeira ocecasifio, que se me propor-
cionava de mudar de arves; vantagem, que me offerecia o elevado,
¢ descoberto terreno da margem esquerda do Parand; que a minha
perigoza enlermidade exigin ha muilo esla mudanga; que o Pro-
fessor Brazileiro, que cu tinha em Caza m'a acconselhava, como
huma condi¢fio indispensavel & conservagiio dos meos dias; e que
niioc me reslando mais a lazer em Ilapua em Servico dos dous
Povos, ninguem me levaria 4 mal, que eu attendesse aos meos
interesses abandonando sem demora hum clima, e hum Ponto, que
me tinhiio sido tiio fataes; que eu prevenia desde jé 4 5. Ex.® de que
correrifio largos mezes anles que eu podesse restituir-me 4 Corte
do Rio de Janeiro, ¢ [azer sohir 2o Soberano Conhecimento de
5. M. O Imperador o Ultimatum Paraguavo; que eu me aprovei-
taria das grandes pauzas, que seria obrigado 4 fazer em caminho
por molivo da minha enfermidade, para esperar pelo retorno do
Elias, ¢ achar-me ainda ¢m a Provinecia do Rio Grande & tempo de
poder dar por mim mesmo toda a protecgiio, e auxilo ao transporte
das Armas, que aquelle Expresso nfio deixaria de trazer para o
Paraguay. Quem sabe; conlinuei eu; se durante o tempo, em que
levarei 4 esperar pela Escolta no outro lado, se resolverd S. Ex* 4
relaxar-se do seu systema de conduectla, e melhor acconselhado com
os scos verdadciros interesses adoptara finalmente alguma especie
de temperamenlo ao desabrimento, ¢ sem raziio com que vem de
declarar-se? A huma desconfianga sobre o abandono, que deve
fazer o Brazil dos Ponleos limitrophes reclamados; e 4 duvida, em
que esta o Dictador com respeito &4 verificagiio da indemnizagiio
pecuniaria. Ora bem; chame-me, ¢ as minhas Credenciaes, que
ainda néo tem examinado; e quando eu me recusar 4 firmar hum
Tratado, em virtude do qual se obrigue o Imperador 4 entregar aos
scos Commissarios em hum tempo assignalado as possesstes recla-
madas, ¢ a indemnizac¢io peecuniaria depois de produzidas as provas
legaes do Direito, que 4 ellas tem a Republica; podera entéio S. Ex.*
romper as negociagdes com a justiga, que agora lhe falta. Tenho
para mim, que sem ir de enconlro 4s Instruccies do seu Governo
poderia V. S* encarregar-se de transmitlir-lhe estas minhas
Proposigies; concorrendo de seu lado para o louvavel fim da
manutenciio da boa harmonia, que he do interesse dos dous Povos,
que jamais seja alterada. Depois de alguns minutos de recolhi-
mento; prometieu-me o Delegado de fazer partir em aquelle
mesmo din hum Expresso com as minhas Proposigbes; mas que
me pedia de esperar eu pela Escolta Brazileira em Itapua, e néo
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do outro lado. Volvi 4 representar-lhe a necessidade urgente de
pir immediatamente em pratica aquella minha resolugiio; com o
que en o pozesse aos Pez (ipsis verbis) de 5. M. O Imperador logo
que eu livesse a honra de fallar-lhe,

Esperei inutilmente quatorze dias, que me demorei sobre o
Passo de 5. Joze, pela resposta do Diclador. Durante lodo esse
tempo ndo cessou o Delegado de mimozear-me com [ruclas, e
refrescos do Paiz; concedendo-me huma Eseolta de Negocianles
Brazileiros alé ao dia da minha partida para MissGes,

Niio he esla a oceasifio de fazer chegar ao conhecimento de
V. Ex.* certos accontecimentos, e medidas ultimamente adoptadas
& nosso respeito pelo Governo Paraguayo, ¢ que muito me parcce
interessar-nos. Eu langarei mfo da primeira opportunidade para
o fazer; a minha enfermidade me poem fora de estado de dar-me
sem o risco de graves recahidas & qualquer seria applicaciio, ou

trabalho.
Rio de Janeiro 3 de Margo de 1830.

Illustrissimo e Excellentissimo Senhor Miguel Calmon Du
Pin e Almeida.

Aos pez de Vossa Excellencia.

O Conselheiro Anlonio Manuel Correa da Cameara,
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1825

Ill.= Snor.

Enviado por Sua Magestade Imperial o Imperador e Defen-
sor Perpetuo do Imperio Brazileiro, eomo scu consul e Agente
para Junlo do Supremo Governo do Paraguay, ¢ ja4 proximo a
enlrar o Destriclo de Tlapuad; cumpre-me [azer 4 Vossa Senhoria
parlicipante desle aconlecimenlo, e aprezenlar-lhe o adjunclo
Passaporle para abrir, com a divida venia, o meo ingresso cm o
Territorio submettido 4 Sua Jurisdicegfo.

Niio sendo menos do meo dever o render 4 Sua Excellencia
o IlL.mo ¢ Ex.™ Snr. General Subdelegado o justo tributo da minha
maior consideragiio, e profundo respeito; fazendo-lhe a mesma
communicagfio; V.* 52 excuzard a liberdade, que tomo de suppli-
car-lhe a graca especial de fazer chegar ds Suas Superiores Miios
o meo incluzo officio para o prescitado Ex™ Snr.; attenta a
cvidente impossibilidade, que tenho, de o encaminhar por huma
via mais prompta, ou mais directa.

Ministro de Paz, ¢ Chefe nomeado dos Negociantes subditos
do Imperio em commercio com ¢ Paraguay eu fallaria a hum
dever cssencial, ¢ a os sintimentos de gratidfio, e reconhecimento
devidos ao Genio Superior, que com tanta gloria Prezide aos
Destinos do Paraguay, se cu nfio aproveitasse esta occazifio, que
se me offerece, para manifestar & V.* S* quanto me he grata, e
lizongeira a certeza, que de lodos os lados recebo do bom acolhi-
mento, protecgiio, e hospitalidade que constantemente se dispensa
e se prodigaliza com os Subditos do Imperio em commercio com
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o Paraguay: lavores esies em grande parte distribuides a aquelles
Subdiles por Mios de V2 52 ¢ por elfeilos de sua natural
beneficencin. Deus Guarde a V.2 52 por muilos annos. S.' Borja
28 de Maio de 1825.

Eu tenho a honra de ser com huma consideragiio mui
distinta

De Vossa Senhoria

NL= Snr.* Dom Sebastiio Morinigo
Commandante em Ilapua

mui afecto & obediente servidor

Antonio Manuel Correa da Camara.

INlm.* ¢ Exm.* Snr.*

Consul e Agente de Sua Magestade Imperial o Imperador, e
Defensor Perpeluo do Imperio Brasileiro, nomeado para Junlo do
Supremo Governo do Paraguay, he mceo dever proximo a locar
a Fronteira confiada nos cuidados de Vossa Excellencia, ¢ dar
parie 4 V.2 Ex® desle mesmo acconlecimenlo; para entrar com a
divida venia nas Terras da Supcrior Jurisdicciin.

Tendo passado & Mio da Primeira Auctoridade local do
Povo de Itapufia; para onde immedialomenle me encaminho; o
Passaporle, que me acompanha desde a Praga de Montevideo,
resta-me o que recibi da Corte do Brazil, para o fazer sobir com
officio meo & respeitada Prezenca do I1l™ ¢ Ex™ Spr. Ministro
e Secretario de Eslado dos Negocios Exteriores do Paraguay, logo
que me scja possivel fazello de Itapufi melhor instruide do
Seo Nome,

Vossa Excellencia me excuzard, por tal motivo, se nfio junto
4 este Communicado qualquer dos supra mencionados Documentas.

Sdo tdo grandes, ldo sabidas as altengoens, protecgBens, e
favores, que diariamente recebem das Aucloridades do Paraguay
os Negociantes subditos do Imperio, que creo ser-me dado em
este momento o poder exprimir & V* Ex.* os sintimentos de
gratiddo, e reconhecimento, que ecsla condula generoza tem
excitado em todos o8 animos verdadeiramente Brazileiros, e 4
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Va2 Ex® de baixe de ecuja Jurisdigfio tem tido logar em Itapiia a
Exhibigiio, ¢ prestomento desles hons Officios, a V.» Ex.® se dirige
em grande parle o Irvibulo, gue lhe rendo desta confissio [ranca,
e sincera.

Si genios diseolos, se alguns caracteres perigozes, aprovei-
tando-se de cireunstancias embaragadas, ¢ difficeis para os
Soberanos, ¢ para os Povos, onzariio desmenlir, ¢ apartar-se da
linha de eondula leal, ¢ agradecida, que todo o hom Brasileiro
deve suslenlar com o Paranguay ¢ Seo Governo. csla conducta
reprehensivel, ¢ odioza serit allamente reprovada pela Massa da
Nagiio. ¢ pelo Seo Augustissimo Imperanteé; sempre que della
tenhiio nolicia. Deus Guarde a Respeilada Pesson de V. Ex.® por
muilos annos, Sanclo Borja 28 de Maio de 1825,

Eu tenho a honra de ser com a maior consideragfio, particular
devogiio, ¢ hum profunde respeilo.

De Vossa Execellencia

M= ¢ Ex™ Snr, Dom Joze Noherto Ortellado
General Subdelegado Commandante das Missoens
do Paraguay.

o muito devolo e obediente Servidor

Anfonio Manuel Correa da Camara.

ML= Sor.

Nomcado por Sua Magestade Imperial o Imperador consti-
tucional ¢ Defensor Perpetuo do Imperio <o Brazil Seo Consul e
Agente para Junto de Sua Execcllencia o Senhor Supremo Dictador
Perpetuo da Bepublica do Paraguay: apresso-me a pensar chegado
a primeira Poveaciio. dos Dominios da Republica a lazer certo
deste aconlecimento a Vossa Senhorin, o Cujas Superiores Mios
clevo o ineluzo Passaporle, que me acompanha desde a Corle do
Rio de Janeiro: rogando a V* S» para que se Digne lacilitar-me
occazifio ¢ a honra de aprezentar as Minhas Credenciaes, ¢ Diploma
a Sua Execllencia ¢ Senhor Supremo & Quem vem diregidos.

Senhor do Septro, respeitado de toda a Europa, possuidor
tranquillo de hum Throno gloriozo susicntudo scbre Direilos
indisputaveis de Unanime consintimento, ¢ Acclamacgiio geral dos
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Povos, a lesla de huma Naciio vitorioza de scos Inimigos opulenta
e forle: niie he senfio depois de ter firmado sobre bazes de ordem,
de Jusliga ¢ de Equidade os Povos que a Providencia Poz ao Seo
cuidado, que o Soberano do Brazil Fiel o Polilica Americana, e
aos Grandes Inlercsses de Nova Mundoe Abre a Republica do
Paraguay ns Suas amigaveis e pacificas Relagoens; cerlo de
Offerccer a Hum vizinho; por lantos Tilulos Recommendavel;
harmonia perduravel, amizade sem perigos, e Relagoens decorozas,

Com cleilo; sendo o primeivo a dar esle passo, o Imperador
Paga huma divida, que o Brazil conlrahio com o Paraguay, que
fez delle huma exeepgiio honroza abrinde-lhe as portas, de hum
Commercio cxeluido aos demais Poves, nuneca ligando-se em
lempos ealamitozos, ¢ difficeis com Inimigos da sun prosperidade: ¢
s¢ por huma lalalidade, que prudencia algnma humana he capaz
de possuir ou caleular, se por huma dessas circunslancias ou
deslinos severos, que nenhuma Polencin poude athe aqui evilar,
s¢ em hum desses momenlos eritiens de oscilacoens ¢ de commo-
coens com (ue 2 Providencia tem vizilado os Povos ¢ o3 Scos
Governos em a paz reprehensiveis para esquecerem o que devem
ao Governo, e Habitanles do Paraguay o Imperador os Dezaprova;
¢ Sua rectidfio, ¢ Previdencia que reveslio o Seo Agente de hum
caracler bastante para entender, e tralar dos reciprocos interesses
dos dous Povos; quando agrade ao Ex.® S Supremo Diclador
Perpetuo da Republica facilitar a este agenle a occaziio de
dezenvolver hum tal Caracter: O Imperador esti longe de negar-se
a prompta saslifacfio; e reparagiio de qualquer injuria que méios
subdilos tenhdo occazionado. Certamente, ainda insciente da
reprehensivel conduta dos Scos Subditos de Matto Grosso a Previ-
dencia do Imperador se exlendia a evitar lfio dezangradavel
accontecimento Nomeando Commandante do Forte da Nova
Coimbra, ¢ da Fronteira adjacente ao Seo Consul, e Agente
nomeado para o Paraguay; afim de que nfio faltasse a este Agente
meio algum neseessario a fazer respeitar as suas Ordens, tendentes
a observancia da mais religioza, e inalteravel harmonia de parte
de seos subditos para com os da Republica, ¢ mui particularmente
daquelles, que mais vizinhos, e contiguos estio do Paraguay.

He todo cheio desle objeclo, he penetrado destes deveres,
he plenamente auctorizado para esse fim, e para o mais importante
da honroza Misséio, que me foi commetida, que eu procuro aproxi-
mar-me do Ex.™ S Supremo Dictador Perpetuo da Republica
pela abertura de Relagoens vantajozas aos dous Povos, e decorozas
aos Seos Governos Soberanos.
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Sejoa-me dado lerminar esla minha respeitoza Nola signi-
ficando n V.* S.* o grande prazer, que em mim sinlo pela escolha
que ez do meo Sujeilo o Meo Augustissimo Soberano para seo
Consul, ¢ Agente Junto ae Sabio Ex™ S Supremo Dictador
Perpetuo da Republica do Paraguay. Deus Guarde a V* S por
muitos annos. Tlapui, 16 de Junho de 1825,

1L S.» Dom Joze Gabricl Benites — Ministro Thezoureiro
Geral da Fazenda ¢ Sccrelario Interino do Governo da Republica
do Paraguay. '

Eu lenho a honra de ser com a mais alta consideraciio, e o
mais profundo respeito.

De Vassa Senhoria o muilo obdiente respeitozo servidor

Anfonio Manuel Correa da Camara.

L™ Snr.

Honlem pelas lrez horas da Tarde, e achando-me ainda
sobre a margem esquerda do Parand em frente de Itapia me foi
entregue o respeitado officio de Vossa Senhoria daclado em o dia 13
do corrente Mez do seo alojamento do Salto. Permita-me V* S a
liberdade, que lomo de dar-lhe quanto antes huma resposta Catego-
rica sobre diversos ponderandos arligos de Officio mencionado,
servindo-me da lealdade, ¢ lranqueza, que amo, e me destinguem
para explicar-me ahum tal respeito sem o effugio, que detesto,
sem lergiversacad impropria a meo natural, ¢ principios.

Hé-me, primeiramente muito lizongeiro o poder assegurar
a V2 5. que o Brazil estd longe de disputar, ou de negar o Direito,
que tem o Povo do Paraguay a Sua Indcpendencia, e & Eminente
Soberania ¢ Dominio: verdade esta que o Ex.™ Snr. Supremo
Dielador Perpetuo da Republiea do Paraguay .poderd claramente
verilicar sempre que o queira: proporcionando-me occasiad opor-
tuna de dezemvolver hum curacter analogo atad atentos fins: e se
no eslilo que V& S35 ghserva na minha communicacad, e no
Passaporle, que me acompanha do General Barad da Laguna,
emquanto ao Tratamento do Paraguay entrevesse a menor sombra
de desconfianga, ou de suspeita em oppozigad a esta minha
affirmativa; V.* 52 o deve attribuir unicamente a falla de uzo e
de communicagad entre os Gabinetes da Assumpcad. ¢ do Rio de
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Janeiro, ¢ lagbem a lalla de nolicias, que no Brazil lemos, a cerca
das Titulos; que decorad a Republica do Paraguay ¢ o Sco Governo.

Eu me lerei por muilo venlurozo, se com csla explicagad
franca, e sinecra lenha consiguido levar lodas as diffieuldades, on
duvidas, que V.* 8 me aponla em seo Officio, ¢ se ganho no
Succesivo o vanlagem de nad ver renascer eslas mesmas duvidas
por oceasind da apresenlagad das minhas Credenciaes, Diploma,
¢ Passaporle, que me acompanha da Corle do Rio de Janciro
passados lalvez em eslilo nad conforme a0 gue a Republica, tem
adoptado, mas que deve ser considerado sem prejuizo e sem
offensa dos Direitos. ¢ Dignidade da Republiea, e sem consequeneia
para o fuluro allentas as razoens supra diclas. Vejo com sobrada
magoa quanio V.* 52 me iz a cerea do eseandalozo procedimento,
quelem lido alguns Brazileiros indignos deste Nome habilanles
da Provincia de Malo Grosso; ¢ me seri licilo repilir mais huma
vez que S. M. O Imperador Saberd punillos, ¢ reparar as injurias,
que houverem oceazionado Jogo. que de sco comporiamento lenha
cabal. e inleira noticia: nom deve admirar, que esla noticia The
chegue larde de distancias lad isoladas, e crescidas, e que o exlinto
culpavel Governo Provisorio de Cuyabd com o interine Comman-
dante de Coimbra, e sua Fronteira a ocullasse, sendo como V.2 S*os
considera Ind interessados, tad partecipanles nesses erimes. Mas que
melhor, que mais obvia occaziad parn cessagad, reparagad de
Todos esses males, injurias poderd dezejar-se do que aquella, que
naluralmenle se apresenla na actual Missad confiada ao meo
cnidado? Crea-me V2 52 qualquer que seja o earacter dehaixo
do qual eu tenha de abrir as primeiras Relacoens amigaveis do
Imperio com a Republica do Paraguay, sé dependerd do Ex.™ Snr.
Supremo o proporcionar-me, e facilitar-me a occazind de dezem-
volver o earacler nescessario para lratar da prompla cessacad, e
reparacad desses aclos escandalozos, que o Espirito da desordem
que o genio do mal perpelou a see salvo na obscuridade das
distancias, ¢ na impunidade do erime,

Pelo que diz respeilo as Reclamacgoens sobre limites; volvo
a repelir a V.* 52 que s6 do Ex.™ Snr. Supremo Diclador Perpetuo
depende lacililar-me os meios de entender de tad serios assumptos,
reveslido de hum caracter analogo a prandeza do objecto, As nego-
ciacoens tem para isto huma marcha delerminada e certa; marcha
que s¢e nad pode precipitar sem o andamento de cerlos passos
previos. Quando ao Senhor Supremo Agrade, Sua Excellencia
achard o Agente Brazileiro em pozigad conviniente a cumprir com
os seos desejos,
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Grande em exlensad terrilorial, forte ¢ opulento o Imperio
do Brazil nad nescessila para suslenlar-se de uzurpar sobre hum
vizinho Amigo, ¢ Generozo o que de Dircilo lhe perlenga: Justo,
liberal, ¢ sem mancha, ficl no caminho da Dignidade, ¢ da Honra
o Governo Imperial despreza a sinuoza Politica dos [racos, delesta
o cruel machiavelismo, tem a Equidade por Diviza, a Justiga por
maxima do Eslade, a lealdade por nobreza.

0 actual Governo do Brazil he hum compleclo homem de
bem! lIle chegado o momenlo cm que pode a Republica ter de
seo caracler, ¢ 34 Polilica huma prova evidente,

Resta-me wo concluir este Officio agradecer cordialmente
o Voo 52 a prompla resposla, que Se dignar dar-me, ¢ o bom
acollimento, ¢ lavoravel recepecad que lenho lido nas Terras da
Sua dircegud. Deus Guarde a V.2 52 por muilos annos, ltapia,
16 de Junho de 1825.

Eu lenho a honra de ser com o maior consideracad, particular
devoead, ¢ profundo respeito.

ILm Snr. Dom Joze Noherto Orlellado Subdelegado.—Com-
mandanie General do Sallo,

o mui devolo abediente Servidor

Antonio Manuel Correa da Camara.

.= Snor.

Tendo sobrado molivo para crer, que o Excellentissimo
Senhor Supremo Dietador Perpeluo da BRepublica do Paraguay
Ponha reparo no estilo do Passaporte adjunto a minha respeitoza
Nota N 8 com respeilo ao Tratomento do Paraguay; pareceo-me
indispensavel eonsagrar a prezente nota No 2 ao unico fim que
hoje tenho amplamente declarado ao Snr. General Subdelegado
Commandante do Sallo, que esta falla de tratamento de modo
algum deve ser considerada em prejuizo dos Direitos da Republica
do Paraguay 4 Sua Independencia ¢ Eminente Soberania e Domi-
nio, mas unicamente a falta de uzo, ¢ de correspondencia, que tem
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havido enlre os dous Gabineles do Rio de Janecire e do Assumpgad,
¢ o que tem dado logar o nilo conhecerem-se no Imperio assim os
uzos e eslilos da Republica, come 56 Tilulos com que Ella e Sco
Governo Sc condecorad. '

Niio tem oulro objclo a prezente Nola alem do expressado
de [azcr cessar loda e qualgues duvida sobre as intencoens de
5. M. I. com respeilo ao cstilo do Passuporie em questiio, como do
das minhas Credenciaes ¢ Carla Palenle ou Diploma, que tevei
sucessivamenie de aprezenlay sO me resla rogar a V., 5, se sirva
dar a esla minha Declaragio agaella ¢ ¢ Crenga que lodos os
Escriplos desta ordem merecem.

Deus Guarde a V. S. por muiles annos,  [tapua 16 de Junho
de 1825,

L= Snrs Dom Joze Gabriel Beniles, Minislro Thezourciro
Geral da Fazenda e Secrelario lulerino do Governo da Bepublica
do Paraguay.

Eu tenho a honra de ser com a mais alla consideragiio e o
mais profundo respeito

De Vossa Senhorin o muilo obediente respeitozo servidor

Antonfo Manuel Correa da Camara.

Post Scriplum 4 minha reverente Nota
N2 1 deste dia 16 Junho 1825.

" Supplico a Vossa Senhoria a Graga especial e distinta honra
de dignar-se clevar a Respeitada Presenga do Ex.™ Snr.* Supremo
Dictador Perpeluo da Republica do Paraguay a incluza Carta da
Introducgiio do Tenente Genera! Barfio da Laguna.

Anfonio Manuel Correa da Camara,
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O vive dexejo de co-perar, quanio em mim cabe em agradar,
e saptisfazer a Sua Excellencia, sem deixar de solicilar o bom
sucesso da minha Missad, me oz tomar a liberdade de submetter
as scguinles medidas & approvagad do mesmo Excellentissimo
Supremeo Senhor.

Nad sendo uzo, nem havendo exemplo entre os Governos dos
Povos civilizados, que os Consules ¢ Agenles Commerciaes sejad
munidos de Credenciaes bastando-lhes a exhibignd das Suas Cartas
Palenles, para screm por via dellas reconhecideos, e enltrar no
exercicio das suas funegoens medianle o indispensavel Exequatur
dos Governos Soberanos para junto dos Quaes sad dirigidos, e
poslo que seja cu munido tad bem de Credenciacs como Consul e
Agente Commercial por hum effeito da Alta Consideracad que
S. M. L. professa & Republica e Seo Supremo Chefe, parece-me que
a aprezenlugad destas seria dispensavel e que acceitando-me o
Senhor Excellentissimo na simples qualidade de Consul e Agente
Commercial se combinaria a delicadeza de Sua Excellencia com
0s inleresses, e Dignidade do Imperio. No entretanto me obrigaria
cu, como desde ja me obrigo a transferir-me logo ao depois deste
Passo a Corte do Rio de Janeiro, deixando em meo logar hum
Vice-Consul; para o que eslou autorizado, para volver immedia-
lamente da Corle com todas ns minhas Credenciuves reformadas,
¢ tad bem; quando assim agradace ao Ex.™ Snr. Supremo Dictador
Perpetuo revistido de Plenos Poderes; para concluir definitiva-
menle qualquer Negociagad interessante aos dous Povos, e Governos
sobre Bazes, (que livessemos assentado: sendo livee a Sua Excellen-
cla apear esse mesmo Viee Consul do Exercicio das suas Funcgoens,
¢ dar a prezente Missad como nad havida, cazo, o que jamais
accontecerd, nad lenha prompto cumprimento a minha solemne
aclual promessa.

Quando pm:&m Se Digne Sua Exccllencia ,adoptar as medidas
lembradas na minha antecedente respeitoza Nota N.° 3. ¢ Haja a
bem considerar a questad da involuntarin omissud de Tratamento
como humn questad de nome, a vistn das razoens saplisfatorias, e
concluenles naquella Nota expedidas; e que nad deixad o mais
leve receio de jnjuria ou de desdouro a Magestade da Republica,
¢ de Seu Governo Soberang; repetirei, por mais esta vez, que
sendo-me permittido dezemvyolver hum earacter mais sabido; Sua
Excellengia Recopheeerd sempre, que queira, que he impossivel,



— 900 —

que 5. M. O Imperador revislisse de hum tul eavacler a hum ove
Encarregado para junlo do Governo que nad losse Independente,
¢ Soberano.

Digne-se V. 5.2 Fazer-me o dislinla honra de clevar a Alta
Prezenca de Sua Excellencia assim ¢ conhecimenlo desla como
das duas adjunlas respeilozas Nolas,

Deus Guarde a V.2 52 por muilos annos.  [tapaa, 27 de
Junho 1823, '

L= Senhor Don Joze Gabricl Benites, Ministro da Fazendn
¢ Secrelario Inlerino do Governo da Republica do Paraguay.

Eu tenho a honra de ser com o mais alla consideracad, e o
mais profundo respeito

De Vessa Senhoria o mmui devols obedienle obrigado servidor

Anlonio Manuel Correa da Camara.

Ill.=s Snr.

Acompunha a prezenle respeitoza Nolu a Nomeaciio em vez
de Carta Palente (Documento N~ 4) com que fui mandado por
S. M. I. ahinda Principe Regenle como Sco Consul e Agente
Commercial em Buenos Ayres. Poslo, que Eslado Independente,
¢ Governo Soberano o Chefe Supremo de Buenos Ayres he tratado
e conhecido pelo Titulo de Governador. O Governo do Brazil
dando-me minha Carla Palente de Consul ¢ Agente Commereial
para Junto do Supremo Governo do Paraguay o Titulo de Gover-
nador a Sua Excellencia. por niio saber, que livesse outro, nao
julgou offendello, supondo que ad instar do de Buenos Ayres, do
de Sancta, Fe, do de Cordova, do de Entre Rios s6 livesse o Titulo,
que elles tem. -

A penetraciio, a Sabedoria de Sua Excellencia niio deixara
de notar, que S. M. I. mandou o Seo Consul, ¢ Agente a Buenos Ayres
com huma simples Nomeagiio assignada pelo seo Ministro, e que
envia a Republica do Paraguay o.seo Consul ¢ Agente com huma
Carta Patente assignada do Seu Imperial Punho.
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Para mostrar alhe que ponlo he liberal o Soberano do Brasil,
¢ o Seu Governo faco sobir a rvespeitavel Presenga de V2 52 o
incluzo Projeclo de Consliluigio do Imperio (Documento N2 3.2)
feilo, por S. M. L. em Sco Consclho, ¢ hoje em dia jurado como
Conslituigiio do Imperio por Petigiio dos Poves. Rogo a V.= 52 Se
Digne langar os olhos sobre o Arligo 12 desla mesma Constituigiio
Pagina 5.0

Resta-me pedir a V.* 5 me excuze o mdo eslado em que se
achiio os documentlos N 2 ¢ 3 effleilo da incommoda viagem, que
trouxe desde Sancla Catharina, ¢ que pdz em ruina a maior parte
dos meos Papeis. Deus Guarde g V. 5° por muilos anmnos,
HNapia, 27 de Junho de 1825,

Hiustrissimo Senhor Dom Joxe Gabriel Benites Ministro
Thexourcivo Geial da Fazenda ¢ Seerclario de Governo da Repu-
blica do Paraguay.

Eu tenho o honra de ser com a mais alla consideraciio e o
mais prolundo respeilo

De Vossa Senhoria o mui devolo ¢ obediente obrigado servidor

Anfonio Manuel! Correa da Camara.

Il= Snor.

Neste mesmo inslante acabo de receber n Respeitada Nota
de Vossa Senhorin com data de vinle trez de Junho corrente e
muilo agradeco a V.* 5.2 a distinla honra que V. 5. teve a bondade
de procurar-me clevande a Alla Prezenga do Excellentissimo
Senhor Supremo Diclador Perpeetuo da Republien do Paraguay
as minhas anteriores N* 1 ¢ 2.

Antes de ler a honra de dar nesta mesma occazido a Ve 52
huma resposta saplisfatorian com referencia a respeitada Nota
de Vo 82 de 23 desle Mez recarre 'a bondade e urbanidade de V. 8.
para que me_releve o incommodo, que a V* 52 vou dar com a
rememoracio de certo assumpto que fez em parle o objeto da
minha citada Nota Ne 1 pois sendo aquelle assumpto de natureza
a influir de algum modo nos reparuvs, que ultimamente me sio
communicados em Nome, ¢ de parte do Ex.® Sor. Supremo; he
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panto de visty, e privalla da influencia, que ella possa tar com
qualguer outra.

Certamente II™ Sors pusso assegurar a Y2 50 que o
Governa lmperial deo Brazil iguorn, como ey ¢ ignorava poucos
dias antes da minha cheogoada 0 5. Borjoa os Jdoemnes, ¢ males
capzados por alguns subditos do Imperiv em Mato Grosse ¢ hem
pouderiy dizer, eomo hum Pablicisly do Sccule passado, gue sendo
impessivel so Estado a mais bem regulade moderar & sna vontade
todas as acgeens dos suos subditos; seria Injuslo impuctar 2 Nucio
oun an Soberape todes os [ollas dos cidudeens, ¢ que senfic pode
dizcr em geral que se reocebeo huma injuria de huma Nagdo,
porque 3¢ lenha recibide de alguns dos svos membros, Nio ests
provado, que o Brazil ou sco Governo tenhao upprovado, ¢ ratifi-
cado o Feito de Maty Grosso e resta provar iguzlmente, que o
Governg Imperial haja recuzsdo obrigar os culpados & reparar o
damno ou a punillos exemplarmenle: pois que $0 disla maocica
o Governo Jdo Brazil poderia ser repulodo cumplice daz injuria;
porgue 0 desta mauncira lbe poderin reealic a8 impuotebilidade.

Nem o Imperador nem o Imperio eommelerdio por tantos
actos pozitivoes contrurios os Dirciles proprivs, ¢ perfeites da
Republica Jdo PMaraguay.

He werdade (prois que me attenboe deirpmende s este
respeite a wassergio de hum Geweral Ja Bepublica) que queizas
reiteradas bem sido Meitas oo Ex, Governo Peovisario de Malo Grosso
gcerca de aclos pozitivos de algum subdiles de Imperio, contra os
da Bepuhlica: mus nie esld dicle, que o Supremo Governo o
Paraguay Houvesse Thrigido esfas gqueixas go Governo do Braeil,
athe muito mepns e prezumirs que o culpade extinto Governo
Provisocio de Mulo Grosso tivesse queride condemngese a st
mesino a situagive perigoza de ser seu proprie accuzedor. O Governa
Imperizl nao tem feile por wale homa dencgagho de Justics
propriamente dicta, ctle nio tonon delongas afectadas das quaes
uite livesse podidde dar hoas razocens; ndo peovidezeios sentenga
alpgvma selie Wl negocio, wlo se recuzon aos micios de por Direito
alpum em evidenein; ¢ pode ser abibnda nwnos accuzoado de se nia
hover pleitvado de Boa ¢ o5 meios pacilicos; ¢ amigaveis de
lerniinar o questde. O hngweciador, ¢ o haperio csli logo a coberto
sle loda eonsurn comt respeeito o este axsamipto. E se dorante o
antipo Bedimen oo desgeacada Politica quiz, qoe laes astrocidades
aclhassem apprrovagin, ¢ apoig i parte aguelles niesmos, & cuja
hones, ¢ gloria, ponile importava cotcdemnallag, ¢ Gzctlas cessar,
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0 Brazil recente Imperio, o seo Governo Suberano, huma Corle,
hum Governo lode novo sio perfeitamente extranhos aos tramas
baixos, ¢ excerandos, aos sordidos mancjos de huma Politica tio
atroz. A juslign quer, n Equidade pede, o raziio exige, que esta
differenga de lempos, de homens, de couzas, de Governos, e de
Imperio seja facilmenle reconhecida por loda a Alma bem formada,
por lodo o homem inleiramente amanle da Equidade, da Razio
e da Juslicn. I quem melhor do que o Genio Vasto ¢ Profundo
que com lanla glorin Regula os Dislinos do Paraguay pode prezar
na Sabedoria dos scos consclhos esla dillerenga lio crescida?

Cesso de imporlunar o V2 §* a cerca desle assumplo;
passando a dar a devida resposta a respeitada Nota de V.* S que
acabo de receber,

Sejo me licilo em primeivo logar beijar as miios a Sua
Excellencin o Ex.* Snrr Supremo Diclador Perpetuo da Republica
do Paraguay pela lonra, e Jusliga que se Dignou Dispensar-me
Eslimando sinecras as minhas explicagoens emv quanto ao Trata-
menlo da Republiea do Paraguay.

Com effleito, HL™ Snr- o Brazil reconhece o Principio de
que loda Nagiio, que a si mesma se governa de baixo de qualquer
forma que seja sem dependencia de nenhum Extrangeiro; por
sua propria auctoridade, ¢ por suas proprias Leis de hum Estado
Soberano: como este oulro; gue toda Nagho se Livre com respeito
ao Nome, nos tilulos, e as honras com que ella se condecora; e
menos ignora lio bem, que podendo huma Nagiio conceder ao seo
conductor o grio de aucloridade, e os Direilos, ¢ue melhor lhe
convenhiio ella he igualmente livre com respeito ao Nome, Titulos,
e honras, com que o queira decorar.

Mas nilo hé mais que huma via unica, ¢ legal para fazer
chegar ao conhecimenlo de huma oulra Naglio ou Governo quacs
sejio eslas honras; e cstes tilulos; a da Correspondencia entre os
Gabincles Respeclivos, ¢ he precizamente esla uniea via que ndo
tem sido frequentada entre a Republiea, e o Imperio athe ao tempo
da minha chegada 4 [tapia. Diga-se menos, que o actual Ministerio
no Rio de Janeiro poderia ter enconlrado em scos Archyvos ao
menos hum vestigio desles litulos se por acazo lorfio concluidos
da antiga Corle;- pois sabe todo o Mundo, que a Reparticio dos
Negocios Extrangeiros d'aquelle tempo {ransferio 4 Lishoa todos
os Papeis ¢ Documentos, que com ella tinhiio relagiio. Se si fizef
atlengfio 4s primeiras linhas dos meos Communicados de Vinte Oito
de Mayo ultimo aos Senhores Ortellado, ¢ Morinigo, em que me
digo enviado por S. M. L. como seo Consul, e Agente para junto
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do Supremo Governo do Paraguay, ver-se ha elaramenle, que 50
considerando como considera o Paraguay hum Estado Independente
podia o Consul ¢ Agenle do Imperio dar ao Seo Governo o Titulo
de Supremo, gue so convem a Governos Soberanos.

He por todas cstus razocns cvidenles L™ Sars que o
Governo do Brazil esteve alle agora e o estado de insclencia
inveneivel a cerca do Nome, e dos Ulules gue decordo a Republica
do Paraguay e deo Governo Soberane; e gue o Governe lmperial
daria em seo Passuporic, Carla ralente e Credenciaes o Cratamento
adoplado pela Bepublica, ¢ beo Loverno se sodbesse gual esle
Lralumently fosse. !

Hum dos prineipacs motivos, que eve a Corte do Brazal
para enviar o seo Gonsul ¢ Agenle a Fraga dae Monlevideo, antes
de dirigir-se w0 Paraguay conssiae nn andagagio desies mesmos
Lilulos alun de gque meinor inlormado supprisse o Consul do modoe
possivel a esla conussao volunlaria, gue se nola bo seo Passaporle,
Credenciaes, ¢ Palente com respoite ao bralamento, e Nome:
for purem o Lowosul Lo pouco lelie s suas mveshigagoes naguella
adminislragio Provincial, que apenas poude saber do Nome lodo
de Sua Excellencia, ¢ pada com respoeilo acs Tiiulos, e tratamento
e questao. hao, L= snry eslas asscrgoes nada tem de esquiva-
gio, de capeiogas, de sublerlugas; clias devem tio pouco  ser
consideradas como huma mera conlextagio vu Correspondencia
entre Ofliciaes, Empregados: cliss sio expressiao geonuing das
lustrucgoens, que me governdo, ¢ o vonlade expressa do meo
Augustissimo  Soberano. Nellas vejo; post verbio; “Por  esta
oecazido V. observard, que a Politica do Gabinete Brazileivo he
propriasmente Americana, e lem por essencial objeclo a sua
Independencia de qualguer Tulella Europea: mas gque Lo bem
este Governo scguindo a huma vereda tolalmente opposta a de
alguns outros nascentes Governos Americanos ndo dezaprova, nem
maquina contra as Instiluigocens Polilicas que  esses Governos
adoptardo; bem persuadido de que lodas as Instiluicoens sao
relativamente boas segundo o caraler ou circunslancias dos Povos
respectivos; sendo eerto, que se podem unir differentes Governos
e marcharem a hum ponlo unico; isto he; 4 sua prosperidade, e
commum seguranca sem embargo de discordarem em formas de
Governo, — ¢ mais abaixo — Os Inleresses geraes deste Imperio
se achardo estreitamente ligados com os dos oubtros Estados deste
Hemisferio desde o momento em gue todos elles quebrariio os
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Ferros Coloniaes, que prendifio & sua Independencia e liberdade
legal™  Alhe aqui dous Artigos das minhas Instrucgoens, ¢ dispo-
zicoens do meo Governo para com o Governo, ¢ Republica do
Paraguay do que dou a minha palavrea de honra, ¢ me declaro
pessoalmenle responsavel anle a Republica, e seo Governo Soberano,

Por certo, I1L.™ Snr* que esta lingoagem he distituida de
ficcoens, e de effugios: por certo. que hum Governo. que assim
se explica niin poem a menor duvida a reconhecer o Paraguay
como hum FEslado Tndependente, e a dar-lhe o tratamento, que
adopton, mas que ignorn, Fsla declaraciio plena, e inteira leva
consigo todas as diffienldades, ¢ parece, que a mais austera quando
he hum Agenle o que a laz nesta mesma qualidade; hum Agente
responsavel para eom o seo Governo, se o faz falar contra a sua
vontade.

He a minha aclual poziciio cxlremamenle delicada; pois
que me vejo forgade a enlear em explicacoens a que devifio,
prender cerlos oulros passos; com o unico fim de querer agradar
¢ salisfazer ao Ex.™ Sr.” Supremo Diclador Perpetuo da Republica
do Paraguay. Appellarei. por tanto, T11™ Snr., e nio appellarei
em vio para a sua Recliddo, e Justica recenhecidas; que Elle me
Veja, e me Julgune, seu profundo saber, sua Inteireza nfio me
deixariio perder tfio boa cauza.

He-me dolorozo da Sede do Supremo Governo Dictatorial,
ter de precipitar. de confundir o andamento natural, e invariavel
do Servigo, que me foi confliado. Duvide que Negociador algum
se tenha jamais vislo em tAo extraordinaria situagiio em tal cazo.
Nio 111 Snr.c. o Genio da Republica, o Numen tutelar do Paraguay
nfio me pode ser fatal. Cheio de confianga em Sua Inteireza, e
Saber Profundo en lhe abandono o feliz sucesso da honroza Missdo,
que me foi confiada, en lhe abandono a Dignidade do Imperio, a
Dignidade de hum Governo Leal, de huma Potencia Amiga
compromeltida sem justa cauza pela nilo aceitaciio do seo Consul.
¢ Agente neste Caracter?

Niio me he possivel, 1= Snr. a vista das razoens, e expli-
cagoens, que levo expendidas enlrever ¢ menor inconvenienie na
admissiio das minhas Credencines, ¢ Carta Patente; nem que d'aqui
possa scguir-se hum avizo para o futuro; pois, qlic tenho declarado
¢ declaro em minha qualidade de Agente de S. M. L. que o DBrazil
jamais faltard para o futuro ao tralamento, gue a Republicny e
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Seo Supremo Chefe tem adoptado. I dezaparecerd parn sempre,
athe o mais pequeno vesligio de hum tal reccio, se o Ex™ Spr»
Supremo Diclador Perpeluo ao admillic a Missiio Imperial & meo
cargo, lizer declarar pelo Sco Digno Ministro ao Agenle do
Imperio, que recehe as Credencines, ¢ Carta Palente sem exemplo
para o futuro quando se¢ aprezenlem oulras sem o Tratamento
adoptado.

Alinda mais, IIL™ Snres O Agenle do Imperio pode ser
recebido ecom a expressa condicgiio; sinequanon; de que com o
unico fim de reparar a involuntaria Ommissiio do Tratamento, que
s¢ nola na sua Carla Palente Passaporie, e Credenciaes: o Gabinete
do Rio de Janeiro tenha de dirigir-se immedialamente ao depois
do reconhecimente do Consul Agente, em hum prazo determinado,
e razoavel de lempo ao Gabinele da Assumpeio eserevendo-lhe
sobre qualquer objecto inferessanle ans dous Estndos sem Taliar
no Tralamenlo em questio.

Ohbriga-se alem dislo o Consul ¢ Agenle de S, M. 1. logo,
que tenha a forluna de aprezentar-se ao Ex= Snr.e Supremo
Diclador Perpetuo o dar a Sua Execllencia huma prova irrecuzavel
de que jamais foi da inten¢fio do Governo Imperial negar &
Republica, ¢ ao Seo (ioverno Soherano o Titulo que os condecora,
¢ a Independencia, que desfructiio,

E serd possivel, TIL™ Snre que o Ex.® Snre Supremo em
prezenga de provas tio manifestas das boas dispozicoens de S. M. L
nada faga em as circunsiancias, ¢ cazo prezente em ohzequio o
Brazil, ¢ seo Governo? Que dirifio os rivaes da gloria Brazileira,
as inimigos da sua prosperidade, ¢ decoro se a Missfio Imperial
fosse rejeitada, ou niio admillida pela Republica, e seo Governo
Supremo? Estes inimigos, que {fo bem o sfio do Paraguay se
aplaudirido por lio desgracado accontecimenlo: clles tem os olhos
fitos, TIl.™ Snr.~ sobre os resullados desta Missiio; a Inveja, o
Ciume, o odio, a dezesperagiio os devora; e sacrificio algum, intriga
alguma lem poupado como se verd do incluzo Documento (N.= 8)
para mal logralla, e perdella.

Sé me resta, I1L= Snr, depcis de ter arriscado a minha vida
para ter a honra, e a gloria de vir ao Ex™ Snr® Supremo, o
inexplicavel desgosto de ver os intrigantes de Buenos Ayres victo-
riozos, e contentes.
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Amigo da verdade, direi francamenle a V. S, que o objecto
da Missiio Imperial nio he nem pode ser dezagradavel a Sua
Exeellencia,

Seria injusle suppor-se, gque o Governo do Brazil insciente
das couzas da Pepublica authorizasse aquem quer que losse neste
momento a concluir difinitivamente e sine spe wvati qualquer
Negocingiio sobre todo ¢ gqualquer objeclo de que o mesmo Negocia-
dor niio fenha promplo conhecimento. Posso porem assegurar
a V.* S que o hum primeiro avizo das intencoens de Sua Excel-
leneia o Gabinele do Rio de Janciro reveslirh o Negociador
Brazileiro de Poderes Ifio extensos; quanto possa desejar-se.

Com muita raziio Sua Excellencia reputa o General Bariio
da Laguna mui diserclo para produzir conceilos lio raros, como
extranhos: Devo com ludo dizer, que o General Barfio da Laguna
muila raziio leve para assegurar, gue o Consul, e Agente do Imperio
hera hum inimigo declarado das Assoeiacoens criminozas; porque
lazia aluziio a huma obra de que he auctor o Consul (Doc. N.= 2)
intitulada Correspondencia Turca; porque fazia aluziio a resistencia
gue appoz o mesmo Consul ao Club Militar Europeo de Montevideo,
squando residia como Consul, e Agente Commercial de 5. M. I, em
Buenos Avres; por que tenha em vistas a erueldade de Madeira na
Bahia e de scos socios, as dezordens de Avillez no Rio de Janeiro,
as alrocidades de hum Movilo na Republica de Columbia, e de
outros Monslros ¢ seos associndes no Peril, e no Mexico, todos
inimigos da Independencia Americana todos sem duvida Europeos;
mas ¢que o Consul poem na mesma linha em que se achfio alguns
Americanos, que nesle mesmo momenlo dizendo-se amigos da sua
Palria trabalham por sugar-lhe a ullima gota de sangue tio avidos
de sangue, como de dinheiro, tal qual o mui inconsequente Patriota
Laballeja. :

liL™o Snrr o Consul do Brazil, tem feilo as suas provas de
Ge ¢ de Americano, a face de Universo.......... sem afetacfio
¢ sem lauslo elle dard gostoze lodo o sco sangue pela Independencia
de qualquer Estado da America e £6 hum sacrificio exceplua; o da
sua honra; porque nilo o fari neste genero a Sua propria Patria,
nem ao Imperador, que a Governa, Ama os liberaces, os Americanos;
mas aos verdadeiras liberaes, acs verdadeiros amigos da Ameriea.
Tal he a sua Profissiio de Fé Politica: elle a faz huma vez para
sempre,
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Tomo a liherdade de recommendar a bondade de V. 5. com
a prezente Nota, as que serfio os N. 4 ¢ 5. Deus Guarde a Respei-
tavel Pesson de V. 5. por muitos annos.

Hapiia. vinle seple de Junho de 18325,

Musirissimo Senlor Dom Jore Gabriel Beniles Ministro
Thezourciro Geral da Fozenda ¢ Seerelavio Interino do Governn
da Republica «do Paraguay.

Fu tenho a honra de ser com o mais alla consideraciio, ¢ o
mais profundo respeilo,

De Vossa Senhoria mued devolo o abedienle servidor

Anltonio Manucl Correa da Canara.

IIL.=s Snr.®
N.: G

Demorande-se ahindn o poriador das minhas respeilozas
Nolas aqui incluzas abri o Sacco, gue as conlinha para lhes unir
a prezenle Numero seis; afim de supplicar a Vossa Senhoria a
graca especial de permillir; em obzequio ao Servico de S. M.
O Meu Augusto Imperante; que por meio do Senhor Commandante
co Forle do Olympo passe 48 mios do Commeandante do Forte da
Nova Coimbra o adjunto officic em mio para a actual Presidente
da Provineia de Malo Grosso; ¢ lio hem supplicarei o V.r 30 o
favor, ¢ graca de mandar cerrar o dicto Officio com o Sello Impe-
rial, que conduz o portador, depois de se ter V. 5 Dignado passallo
pelos olhos. Fiearei elernamente agradecido a V.2 S» por graca
tdo insigne; restando-me o pedir a V* S* excuza pela importu-
nidade, tue oceaziono pttenla o reennhecida impossibilidade, que
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tenho de dar ao meo officio, em urgente Servico, differente e mais
prompta direcgiio. Deus Guarde a V& S* por muilos annos,
Itapta 28 de Junho de 1825, .

Illustrissimo Senhor D. Joze Gabriel Benites, Ministro The-
sourcire Geral da Fazenda, e Secretario de Governo da Republica
do Paraguay.

En tenho a honra de ser com a mais alta consideragiio, e o
mais profundoe respeito.

De Vossa Senhoria o mui devolo obediente obrigado Servidor

Anfonio Manuel Correa da Camara.

Ill.m Snor.
MNe 7

Nio tendo tido conhecimento seniio hoje de ter Vossa
Senhoria Passado o excrcer effeclivamente o Alto Emprege de
Secretario de Governo: rogo a V.* S.*; para que se Digne Excuzar-
me pela differenga, que se acha deste Titulo em as minhas adjuntas
Notas N* 3 ¢ 5: que a premencia do lempo me nfio permiltiu
renovar; sendo alias feliz 0 meu descuido em a do N~ 4.° datada
tdo bem hontem, mas em que o Titulo se reconhece exacto.

Aproveito esta occazifio para significar a V* S* o vive
prazer, que me resulta de hum accontecimento para mim téo
agradavel. Deus Guarde a V* S»* por muitos annos. Itapha 28 de
"Junho de 1825,

Ilustrissimo Senhor Dom Joze Gabriel Benites Ministro
Thesoureire Geral da Fazenda, e Secretario de Governo da
HRepublica do Paraguay.

Eu tenho a honra de ser com a mais alta consideracfio, e o
mais profundo respeito.

De Vossa Senhoria o mui obediente devoto obrigado Servidor

Anifonio Manuel Correa da Camara.
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L™= Snre
Itapua 4 de Julho de 1825.

Cada vez mais convencido da urgenle nescessidade de ver
terminar as desconfliangas, e reparos. que se oppoem a admiss@o
da Missfio Imperial pela Corte da Assumpciio ¢ animado de hum
sincero dezejo de remover quanto estd da minha parte as (seja-me
licitu a expressiio) niio merecidas suspeilas, ¢ desconfliancas, que
temn athe agora relarvdado esle aconlecimento digno de dezejar-se
tomo a liberdade de submetter por mais csla vez 4 approvagio do
Excellentissimo Senhor Supremeo Dietador Perpelue da Republica
do Paraguay a seguinle medida; no infuito de combinar a delica-
deza, ¢ a Mageslade dos Dous Governos com os reciproens interesses
dlos Povos, que lhes siio subordinados.

Quando acconteca, Mlustrissimo Senhor, que niio seja por
esta vez reconhecido o Consul ¢ Agente do Imperio (se assim o
quizerem os distinos de duas Nagocns, alids feilas para viverem
de hd muito tempo na mutua confinnga, na amizade, coneordia, e
Loa harmonia a mais estreita ¢ inalteravel) permitasse no menos ir
como simples particular a Corte da Assumpgiio antes de volta ao Ria
de Janeiro; onde em tal cazo a sua prezenga se faria indispensavel
néo s6 para reformar promptamente as suas credenciaes, a Carta
Palenle; como para aprezentur no Sco Governo qualquer Projecto
de Negociaciio, e voltar ao Territorio da Republica revestido dos
Plenos Poderes necessarios para ultimalla. Nesle eazo requereria
o, Consul e Agenle hum Passaporte da Secrctaria do Governo da
Republica, cnde se lhe desse o Titulo puroe, e simples de Consul e
Agente; comio o recehe da meucionada Superior Reparticiio em os
Sobre seriptos, a Notas Officiacs, que della tem.

Deste modo ignoraria o resto do Globo se o Consul fora ou
ndo acceilo, sem notavel desdouro do Governo Imperial.,

Scndo do agrado do Excellentissimo Senhor Supremo, que
volle o Agente da Corte do Rio de Janeiro munido dos Plenos
Poderes mencionados; quanto nfio converia a Republica, e ao
Imperio que o Agente ja de aqui fosse instruide da natureza, e
das Bazes da prescilada Negociagio? E onde melhor do que
debaixo das immediatas Vistas de Excellentissimo Senhor Supremo
poderdi o Agente instruirse, ¢ por-se ao facto do gue melhor
convenha aos Interesses reciprocos dos Dous Povos, 4s Intengoens,
e Vontade do Mesmo Supremo Senhor.
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Com effeito. TIL™" Sar. 56 assim a Missiio ¢ o enviado nfio
seriito de lodo desditosos, nem esle ullimo leria absolutamente mal
lngrado o5 scos passos.

Musirissimo Senhor quem articipa desle modo a sua opinifio
sobre couzas de lanlo pezo niio he certamenle capaz de arteficios
quer o hem, pelo bem que delle resolta mas quer cste bem sem
desdovro do seo Goperno, ¢ Palrio, quer sobre tudo ser agradavel ao
Excellendissimo Senhor Supremo; e coneorver a cusla de qualguer
sacrvificio meoa para conseguir esle fim eujo rezullado serd certa-
mente o mais perfeila bhon inteligencia, Paz, ¢ Amizade entre a
Republica, ¢ o Imperio, ¢ scos Governos Soberancs.

Supplien a V2 52 a graga de excuzar a prezenca do Sello
Imperinl em o Sebre Escriplo, que sobre a prezenie Nota Official,
e o da que acompanha Numere ito; pois o lenho por algum fempo
fora do meo poder; como 4 V2 52 levo informado em a minha
respeiloxa Nola Official N. 6=

Ilustrissimo Senhor Dom Joze Gabriel Benites Ministro
Thexeurcire Geral da Fazenda ¢ Scerctario do Governo da
Republica do Paraguay.

Eu tlenho a honra de ser com a mais alla consideracgéio, e
com o mais profundo respeilo

De Vossa Senhoria o mui obediente devoto obrigado servidor

Anlonio Manuel Correa da Camara.

Il == Spr.»

Ilapua 4 de Julho de 1825,
N=§

Se he meo dever accuzar promptamente a recepgio da
respeitada Nola Official de Vossa Senhoria de 30 do proxime
passado Junho, niio he menos aquelle de dir raziie da minha
condula; quando clla possa dar direclo, ou indirceto motivo de
dezagrado ao Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo
da Republica do Paraguay.
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Estou persuadido, T11™ Snr. que a insciencia inventivel do
Barfio com respeilo ao Tralamenlo, que corresponde 4 Republica
do Paraguay he excuzavel por isso mesmo, que da asscrgiio de
V.2 St se collige nfio ler lido o Ex.™ Snr. Supremo correspondencia
alguma com o General, e lallar 4 esle o meio de conhecer o
Tratamenlo supradiclo; sendo alias nolerio, Gque s6 por esle meio
Ihe podia ser dado chegar ao cenhecimento, que lhe fallou; pois
que a escassn communieagfio, que lem havido enlre os subditos da
Republica, e os habitanles de Montevideo s6 poderia procurar-lhe
nocoens inexaclas. ou incerlas desle mesmo Tralamento, e Titulo;
e liio vacilanie, e incerto o considere a csle respeilo, que o vejo
alterar esie Tilulo, ¢ Tratamento; em huma outra Carta de que
foi porlador certo Porluguez aqui existentle; bem differente do que
clle deo na de que com anterior dala fui cu o conduclor: e he
huma verdade, que s6 do Respeilado Nome de Sua Excellencia
tinha o Bardio cerleza por mim procurada, quando delle me despedi
em Monlevideo, dicidindo-se & instancias lio bem minhas 4 dar
na Carla de Introdueciio o Titulo de — Diclader Perpeluo — de que
duvida; concorrendo para islo o niio poder asscgurar-me ser este
o verdadeiro, e proprio Tituloe de que Uzava O Senhor Supremo, o
mesmo sujeilo, que enlfio deste Tilulo me informou.

He muito ohvio o repare, e a Censura, que chama sobre si
qualquer auctoridade suballerna, que se abalanca a escrever, sem
estar na posse desta honra a huma Aucloridade Soberana: he porem
fora de loda a duvida, que com carla do General Bariio da Laguna
foi introduzido o meo anlecessor ao Supremo Governo de Buenos
Ayres como Consul do Reino Unido, que o successor deste, e 0 meo
fomos igualmente iniroduzidos por via do mesmo Barfio esta
assercio em parle mui facil de werifiear-se promptamente pela
resposta, que teve recenlemenle o Barfio do j& citade Supremo
Governo de Buenos Ayres, depois da admissio do nove Consul,
poem debaixo do seo verdadeiro ponto de vistas o fim innoscente
a que podia propor-se o Capitiio General de Montevideo na Carta
de Introduciio, que me acompanhou, e que V.* 52 volveo 4s minhas
mios: quero dizer; o fim de aprezentar hum Consul da sua Nacio
de huma longa distancia, ¢ por lalta do trato com a Corte do Brazil,
Se suppdr nio Teria por demaziada a precauciio de que Lhe fosse
apresentado o primeiro Consul Brasileiro por mais huma Aucto-
ridade do Imperio lio acreditada, ¢ conhecida de todos os Estados
da America do Sul com pouca cxcep¢iio. Este passo tendia a
evitar qualquer duvida, que podesse suscitar-se com respeito &
veracidade, ¢ realidade da Missfio destinada a hum Estado tfio
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remolo do Centro Polilico do Imperio, ¢ com clle as suas relagoens;
duvida, que poderin como digo suscitar-se da mesma [alta invo-
luntaria do Tralamenlo, quando se nfio livesse dianle dos olhos
as  veraces, solidas roaxoens cxpendidas em minhas anleviores
respeilozas Nolas Olliciaes. A prudencia no entretanlo requeria,
(ue por isso mesmo, que carceifio as Credenciacs, Passaporle, e
Palenle do Tilule, ¢ Tratamentlo, que ignoravamos supprissemos
esla ommissiio involunlavin por lodos os meios, que eslaviio ao
nosso aleance. A carcla de Inlroducgiio fof hum desles meios, que
infelizmenle nio agradou.

Seju-me ullimamente concedido o poder assegurar a V. 52
que, com refevencia o suppozigio de hum eazo identico na Corte
do Rio de Janeiro, o Governo do Brazil se apressaria a dar oo
Ex.= Snr. Supremo huma prova da sua boa vonlade, sempre que
o Counsul ou Agenle da lepublica produzisse us razoens poderozas,
us modilicagoens modeslissimas, as amplas saplisfagoens, e garan-
lias irrccuzaveis, que o Agenile do Imperio lem aprezentado,
proposio, olferecido, ¢ submeltlide a approvagiio ¢ saptisfacio do
Mesmo Ex.™ Supremo Scunhor em as respeilozas Notas Ofliciaes
Ne 3, 4, ¢ 5 ullimumenle divigidas o Corle da Assumpcgiio, e
actualmenle em caminho,

Fica em meo poder, L= Sur. o Passaporle, que me acom-
panhou do Bio de Janeiro.

INuslrissimo Senhor Dom Jose Gabriel Beniles Ministro
Thesourcire Geral da Fazenda e Secretario de Governo da Repu-
hlica do Paraguay.

Eu tenho a honra de ser com a mais alla consideraciio, e o
mais profundo respeito.

De Vossa Senhorig o mui obedicnle devolo e obrigado servidor

Anfonio Manuel Correa da Camara.
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0 CONSUL E AGENTE DO IMPERIO A0 CORONEL COMAND.' DE MISSOES

Itaptia 18 de Julho de 1825,
1.

Nesle mesmo inslanie acabo de receber duas Cavlas de V. 8.
de 15 de Julbo correnle as quuaes acompanhava hum ofllicio do
MNosso Consul em Bucnos Ayres; remessa, que muilo agradego a
V. 5. por ser o seo conleudo ulil ao Imperio.

Porque muito imporla conscrvar, ¢ manter a inalleravel
harmonia, que felizmenle subsiste colre o Brazil ¢ a Republica do
Paraguay, rogo a V.* 5 para que se presle por lodos os meios a
seo alcance a promover as relacoens commerciaes dos Subditos do
Imperio, gue tranzilarem por essa Provinein para o PPove de Ilapia
facilitando-lhes lodos os meios lendenles a esla lacilidade de
communicagoens; condula, que sirvird em grande parte a dismintir
as infames inlrigas, que os inimigos da Independencia do Brasil
fabricarfio, ¢ conlinufio a fabricar; para gue se mal-logre a Missiio
Imperial confinda ao meo cuidado,

Posso assegurar a V.* 5.2 que lenho sido lralado, e recibido
com as maiores dislincgoens, e perfeita cordialidade assim pelos
particulares; como pelas Aucloridades da Republica; noticia, que
a V. S. dou no intuito de desminlir os rumores sinisiros, que os
Espioens de B.* Ayres nilo deixarfio de espalhar por ahi em
contrario,

Surpre-ende-me a aparigho do Francez Grand-Sir nesse
Povo em as circunslancias actunes.

Como Empregado, ¢ Agente de S, M. L. para Junto do 5. E. G.
desta Republica devo insinuar a V. 5. a maior desconfianga, e
caulella com esse Grand-Sir; quem lalvez cangado de viver procura
nesta occazifio o fim tragico dos inlrigantes quando, ¢ onde acazo
clle menos conle encontrallo. Ele. Deus G.o Ete. 1ll.m Snr.. Jodo
Joze Palmeiro Ele. Firmado — Anfonio Manuel Correa da Camara.

Ha Copia Conforme.

Antonio Manuel Correa da Camara.
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0 MESMO AD MESMO NA MESMA DATA

Tendo com data de hoje respondido 4s de V. 5. de 15 deste
Mez e previnide a V. 8. conira a pessoa do Francez Grand-Sir;
resta-me accrescentar a este respeito; que unindo-me religiosamente
i letra das Inslrucgdens, que como o Seo Agente me Deo 5. M. 1. he
meo dever reguerer; como por meio deste Officio requeiro; a V. 8.
em Nome de Sua Dicla Mageslade; para gue sem perda de teinpo
munde V. 5. despejar dessa Provincia o extrangeiro Grand-Sir;
cuju prezenga nesse Povo s0 lem por objeclo inlrigar a Missio
Imperial conlinda ao meo cuidado.

Sirva-se V. 5. remelter dirclamente a Secrctaria de Estado
dos Negocios Exirangeiros huma Copiu deste O na certeza de
que tomo sobre mim loda a responsubilidade pelo que respeita a
expulsiio do prescilado Grand-Sir; como sé6 V. 8. respondera pelos
perigozos rezullados da estada desse Extrangeiro em as MNossas
Missoens; gquando nio esleja V. 5, pelo que lhe levo deprecado.

Sendo comstanle ter o Excellenlissimo Senhor Supremo:
Dictador Perpetuo da Bepublica do Paraguay nio Permitlido a
Grand-Sir o demorar-se em Ilapiia; he evidente, que V. S, carre-
gard com ftoda a responsabilidade se lhe permitlir (o que ndo
espero da sua prudencia) o dirvigir-se outra vez a vir ao Territorio
da Republica do Paraguay. D.* G Ete. Ill™ Snrc Jodo Jose
Palmeiro Ele. Firmado — Anlonie Manue! Correa da Camara.

Esla conlorme.

Anlonio Manuel Correa da Camara.

L= Sor.*

Itaptia, 24 de Julho de 1825.
N 10

Em o dia vinle dous do corrente Mez, ja4 noite, me foi
entregue a respeitada Nota de V* S® de dez e sette do mesmo Mez,
com todos os Documentos, Sello, e officio para o Prezidente de
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Mato Grosso, Sinto, que a remessa desle officio nfio fosse da
approvag¢io de Sua Excellencia, pois toda a certeza eu tinha de
que elle sorlivia o ¢ffeilo & que me tinha proposto.

Prezumic junlo Sua Excellencia o Excellentissimo Senhor
Supremo Diclador Perpetuo da ilepublica do Paraguay; quando
Inferio da denominagio, que me dei de Agenle; sem outra espeeci-
ficacdiio; que em este Titulo se envolveria oulro eom o Caracter, e
poderes nescessarios para cnlender, e tralar de guacsquer assum-
ptos ou Negocios dillerenutes das simples relagoens Comimnerciaes.
As minhas anteriores Nolas Officiues, ¢ mui parlicularmente a de
dez e seis de Junho N.» 1* nfo deixiio enlrever duvida a este
respeilo. Ter-me-hia sido mui facil dezenvolver aquelie caracter
sem pedir novos Poderes &4 minha Corle, se o Gabinele da Assum-
pgio me nio Tivesse absolulmnenile Vedado este Passo, Exigindo
como preliminar a qgualquer outro o da reforma das minhas
Credenciaes.

Havendo eu provado athe a evidencia a [ranqueza, e since-
ridade do Governo de S. M. L. para com o Governo e Republica
do Paraguay ¢ tendo feilo alem dislo quanlo esleve de meo lado
para conduzir a hum [im decorozo, util, e feliz a presente Missdo
Imperial; s6 me resta dar-me pressa a procurar-me o meio unico
com que s parece saplisfazer a delicadeza do Excellentissimo
Senhor Supremo na prompta reforma da minha Patente, e de
Todas as Credenciaes.

Em mcio da Prolunda magoa, que me cerca por vér suspen-
dido; ahinda, que por pouco tempo; o andamento de Transaccoens
uleis, que deverifio por o sello a perfeila harmonia, Paz, ¢ boa
inteligencia felizmente subsistentes entre os dous Estados; he-me
sobre modo lizongeira a certeza, que V.* 5. me dé de que longe
de rechassar a Missdo lmperial confiada ao meo cuidado o
Ex= Spors Supremo, em quanto éo seo objecto, a de estreitar
cada vez mais, a mais os lagos de amizade, e inteira confianca
entre os dous Povos, e scos Governos Soberanos; d4ar a maior
extengfio possivel (com todas as garantias, que o Ex.™ Sor.* Supre-
mo Exigir) dés relagoens commerciaes dos dous Estados Inde-
pendentes; e pdr estas como quaesquer outras Relagoens néo
Commerciaes, mas Politicas; de baixo de bazes solidas, inalteraveis
e reciprocamente vantajozas aos mesmos Povos, e Seos Soberanos
Governos: o objecto da prezente Missfio merece que Sua Excellencia
O Considere de baixo do citado vanlajozoe, e honrozo ponto de vistas.
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Tomo a liberdade de recommendar 4 bondade de Va2 Sa a
incluza Nota N.° Onze.

Eu lenho a honra de ser com a maior Consideracgio e pro-
fundo respeiio.

De Vossa Senhoria

L= Snr.* Martim Serapio Almiron, Official de Despacho
do Governo da Republica do Paraguay

o mui obidiente devoto servidor.

Anfonio Manuel Correa da Camara.

Itlm™ Snre
Itapiia, 24 de Julho de 1825.
M- 11

Sempre promplo a saptisfazer em tudo ao Excellentissimo
Senhor Supremo; tenho a honra de dizer 4 V.2 S pelo que respeita
ao reparo posto 4 rezidencia de hum Consul do Brazil em hum
Ponto da Republica cilenta legoas distante da Capital; que aucto-
rizado a nomear Vice-Consules, que me descancem no exercicio
duas minhas Funegoens Consulares, ou de outras mais elevadas;
dezaparecerd toda a duvida; sempre, que Sua Excellencia me
Conceda o Exequatur do costume para, que entrem em exercicio
o Viee Consul, ou Vice Consules, que forem nescessarios; podendo
o Agente rezidir enlio na Corte da Assumpgiio, ou em outra
qualguer parte proxima & Sede do Supremo Governo, donde se
entenderia com a Repartigio Competentle, e de onde por meio de
seos Correyos se communicaria sem delongar com os Vice-Consules
Brazileiros em qualquer parte do Territorio da Republica, em que
se achassem: quero dizer; farin o Agente o que continuamente
estdo fazendo na Peninsula, na Russia, na Austria, e na Franca,
e no Brazil os Encarregados de Negocios, e os Consules Geraes,
que se entendem facilmente desde distancias lio crescidas como
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apresenla o Territorio da Republica com os seos Consules, ¢ Vice-
Consules derramados; para assim o dizer; em lodus os Portos das
Nagoens respeclivas de hiuma 4 oulra extremidade.

He com effeilo mui pequeno em comparagio com o gue
podia sello o Commercio, que o Imperio fuz com A Republica por
via de Hapaa: com tude; dezejando 5. M, 1 ampliar o mais possivel
o giro desle Commiereio nada seria muais Tacil do gue vello erescer
e avuliar alem de loda a especlugiio; quando O Ex.* Snrr Supremo
Se Unisse 4 esle respeito eom o Meo Auguslissimo Soberano em
huma mesma vontade, que me anima, ¢ gque ningueny, sem injustica;
poderd negar-me; gue; independente de qualquer transaeciio, ou
relagfio enlre os dous Governos, hd muilo, que o Mereado de [lapia
teria sido [requenlado por ecin vezes, maior numcero de Negocianles
Subdilos do Imperio; se hum manhozo rival se niio livesse empe-
phado em ocullar a quazi lodo o Imperio allie a exisleneia de huma
abertura de Commercio entre o Ilmperio, ¢ a Kepublica por este
lado: hi muite, que inumeras Emburcagoens Brasileiras, carregadas
de preciozos effecilos mercantis, leridio penetrado pelo Rio Parand
alhe ao Porlo da Capital. Nio me he pussivel, sem encher volumes,
expdr o trabalho do mancjo do mais sordido, ¢ cruel Machiavelismo,
que para consigir esle fim; aquelle perlido vizinho tem felizmente
para scos inleresses empregado. Vird lempo em gque me seja dado.
pateniear csle assombrozo Pluno de mais arrojada, ¢ original
Conspiragio, que sc¢ ha podido impuncmente athe agora realizar.

Por esles, e oulros igualmente ponderozissimos e mui
urgentes molivos, e para o melhor bem do Servigo dos dous Povos,
e dos Seos Governos Soberanos aproveilo-me do Beneplacito do
Ex.=* Snr.* Supremo nfio sé para passur-me a S. Borja como para
{ransferir-me a Corle do Rio de Janeiro deixando em Ilapua quazi
todas as minhas Bagagens em milo do Negociante Subdilo Jurado
do Imperio D. Grégorio Donabelya, assim como fieard po mesmo
Povo athe aoc meo promplo retorno o Alferes is minhas ordens
Joze Antonio Lopes Souza; e vivo confiado de que sera mui facil
4 Sublime, e profunda Penclragiio de Sua Excellencia A perceber
e Avaliar a importancia desle Passo; nfio s6 a bem do expressado
fim da reforma de Credenciais, e oulros importantes objectos
connexos a presenle Missiio; como para de lodo sejiio removidos
das Fronteiras do Imperio, que avizinhfio o Terrilorio da-Repulilica
estorvos, e obstaculos em mais de hum gencro niio analogos &
existencia, e manulengiio da inalleravel quictude, e prospero
Commercio, que devem ler, ¢ fazer os dous Estados.



— 219 —

Acompanhando ¢ presenle Nota official mais outra Numero
doxe, rogo a V.0 5.0 pura gue se Digne tomal-la de baixo da Sua
pacticular consideracio.

Eu tenho a bhonea de ser com a maior counsideragfio e
prolundo respeilo,

De Vossa Senhovia

[= Snres Marlin Serapio Almiron, Official do Despacho
do Governo da Repubiiea do Pavaguay

o nii ohedicnte devolo servidor.

Andonio Meanuel Correa da Camarda.

[l.=* Snr.
[lapta, 248 de Julho de 1825,

Ponlio em as dMads de V.* 52 a incluza carta do Assassino
Seguy; aproveilando esla occaziad de amostrar a minha prompta
adhezad o vontade, para mim sempre respeitada, do Ex.™ Snr.
Supremo. Nad serdl fora de proposzilo dizer a V.2 52 que impor-
taria ter em silencio esta Carla athe gue se virilique a prizad de
La Balleja; o gue nad pode tardar.

Por me parccer, que nad scrad indiflerentes a S, Ex®, as
ooticias, que acabo de receber, tomo a liberdade de aprezentar a
V.= 52 o ineluzo exlraclo (Doce. N# 2) com Copia de dous Officios
meos ag Coronel Commandante de Missoens Doc. N» 3.

Concluo a prezenle respeiloza Nota Official sollicitando as
ullimas ordens de Sun Excellencia, o pedindo as de V2 S2 para
a Corte do Rio de Janeiro.

Acompanhad as Nolas (MTiciaes Numerves Dez, Onze e Doze.

Eu tenho a honea de ser eom a maior consideragud, devogad,
¢ profundo respeito

De Vossa Senhoria

IIL®* Spr. Dom Marlim Scrapio Almiron, Official de Despa-
cho do Governo da Republica do Paraguay

O mui obedienle devoto Servidor

Antonio Manue! Correa da Camara,
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IlL.== Snr.
Itapia, 24 de Julho de 1325.

Podendo succcder gque por muilo inleresse ao Secrvigo do
Imperio, o seo Agenle volva ao Terrilorio da Bepuhblica do Paraguay
seja pela Fronleira de Coimbra, seja via de Agoa, pelo lio Parana
ou Paraguay: cumpre-me rogar a V.* 57 para gque sc digne obler-me
huma deeizio do Excellenlissimo Senhor Dictador Perpeluo da
Bepublica do Paraguay sobre esle assumplo.

Tomo a liberdade de supplicar ladbem a V* 5* a graga
especial de passar-me em resposla as Ordens Supremas do Mesmo
Senhor Excellenlissimo com a possivel brevidade; aflim de que
possa eu parlir quanlo anles para o Rio de Janeiro, e alvavessar a
exlensad que medeia desde Itapua a 5. Borja anles, que sejad
instruidos os de Yapeji da minha marcha; naé convindo por outro
lado pedir huma Escolla ao commandanie das Missoes Brazileiras,

Como nad livessem podido pessvas da minha comitiva
excuzar-se de receber as incluzas carlas, de que me apoderei, para
cntregallas em mad propria a Reparligad compelente, para que se
nad delraudassem os Direilos do Correyo do Estado do Paraguay;
c'rec do meo dever pollas em Mad de V. S para sua ligitima, ¢
legal direcgad.

Permitta-me V.* 52 o recommendar-lhe a adjunta Nota
Numero Treze.

Eu tenho a honra de ser com a maior consideragad, e pro-

fundo respeito

De Vossa Senhoria

Ill.=s Snr. Dom Serapio Almiron, Official de Despacho do
Governo da Republica do Paraguay

0 mais obediente e devolo servidor

Anifonio Manuel Corréa da Caiiiard,



-— 221 —

A vonlade de Vossa Excellencia he para mim huma Lei
Suprema. Assim cumpro com a Soberana Rezolugad de Vossa
Excellencia, assegurande conflidencialmente & Vossa Excellencia
que além da minha Carla Palente, e Credencial de Consul, e Agente
Commercial sou revestido do Caracler de Agente Politico para
junto de Vossa Excellencia, em virtude de outra Credencial distinta,
e separada desta, que conserve em meo poder.

Conduzindo-me, porem, sempre fiel aos Principios de leal-
dade, e de lranqueza, que me distinguem, Principios, que tanto do
Agrado sad de Vossa Execellencia, nab. dissimularei a Vossa Excel-
lencia que lendo sido o Meo Augustissimo Soberano o Primeiro a
dar hum passo desta magnilude, Elle tem direito a dezejar, que |,
antes de palentear este earacter Politico o seo Agente tenha, e
receba a cerleza de que o Gabinete da Assumpgad nad deixard de
enviar a Corle do Rio de Janciro em tempo oportuno, e a0 menos
tempo varinmente hum Ministro Publico Seo.

Nigo em tempo oporlune porque nad urge, que este Ministro
parta immedialamente.

Fica elare Supremo Senhor, que S. M. I. Considera Soberano
e Tndependente o Governo ¢ a Republica do Paraguay a Quem
trala de igual 4 igual, e como de Potencia a Potencia, quando lhe
envin hum Ministro Publico, hum Agente Politico do Imperio.
Fica claro, que S. M. O Imperador daria o Titulo, e Tratamento,
que decorad () Sobherano, ¢ a Republica Se Soubessem quaes fossem
este Titulo ¢ Tratamento.

Tendo tido a honra de assegurar em minhas Notas officiaes
que O Imperador apenas podia prezumir, que este Titulo, e Trata-
mento fossem os mesmos adoptados pelas Republicas do Rio da
Praia, que apezar de Independentes, e soberanas se tem chamado
Provinecias, ¢ os seos chefes supremos, Governadores: tomo a
liberdade de aprezentar a Vossa Excellencia a incluza Gazeta de
Buenos Ayres de 1.° de Agosto de 1821, em apoio desta verdade.

Possad os meos sinceros votos pelo prospero rezultado da
minha Missad enconirar junto a Vossa Excellencia aquelle acolhi-
mento de que se fazem credores! Possa o Genio da Independencia
Americana influir nos prosperos Distinos de huma Missad consa-
grada a eslreitar com né indissoluvel de reciprocas a Politica de
Dous Nascentes Estados Scheranos!

Deus Todo Poderozo conserve a Eminente Pessoa de Vossa
Excellencia para a amizade do Imperador e do Imperio para
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Gloria, Esplendor, ¢ Grandeza da Republica do Paraguay. Tlapia,
Vinte sele de julho de 1825.

IMusirissimo ¢ Excellenlissimo Senhor Dom Joze Gaspar de
Franga Supremo Diclador Perpetuo «da Republica do Paraguay.

Profundamenle inclinado ante a Soherania Que em Vessa
Excelleneia Rezide.

Tenho a gloria. ¢ a honra de dizer-me

De Vossa Fxcellencin Serve mui hnsilde mni obrigade
chediente
Antonio Manuel Correa da Comara,

Il.== Spre
Ne 14
Ttapia. 27 de Julho de 1825,

A respeitada MNotla de V2 82 (de vinle einen desle Mez acaba
de me ser entreguoe,

Cumpro gostozo com ns Sobheranas Delerminagoens do
Excellentissimo Senhor Supremo Diclador Perpetuo da Republiea
do Paraguay; pondo em Mads de V.2 80 para que se digne clevalla
és Suas Superiores; a incluza Communicnciio Diplomatica Confli-
dencial com sohre seriplo lacrado. e sellado, ¢ envollo tudo em hum
Sacco de setim tiio hem lacrado n dous sellos, ¢ sobre-coberto do
mesmo e¢m suas Cosluras inleriores. A Communieaciio he eseripla
com Tinla azul, mare diplomalico servato.

Digne-se V.* S° aa Mazer sobir esta minha respeilozissima
Communieaciio a Prez® do Ex™ Snrs «Supremo aprezentar ao
Mesmo Snr.e as sinceras expressocns do meo profundo reconheci-
mente; pela honra eminenle, que He Servido Dispensar-me;
Permillindn-me a liberdade de huma Correspondencia directa.

Aproveilo mais esla occazifio; para renovar ante V» S2 o
tribulo da maior consideraciio, ¢ respeilo profundo, com que tenho
a honra distincta de ser

De Vossa Senhoria

IIL= Spr.s Dom Martin Serapio Almiron, Official de Despa-
cho de Governo da Republica do Paraguay

o mui devolo mui ohrigado e obediente servidor

Antonio Manuel Correa da Camara,
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N.s 15
Itapua 1.° de Agosto de 1825,

Nesle mesmo momento me foi enlregue a respeitada Nota
Official de V.* 52 de 30 do proximo passado Julho, a que tenho a
distinla houra de responder; eonformando-me em tudo, e por tudo
com a Soberana Rezolugio do Exccllentissimo Senhor Supremo
Dictador Perpetuo da Republiea do Paraguay expressa, em a
mesma cilada Nola official de V.* S com respeito ao modo com
que serei admittide na qualidade de Consul ¢ Agente Commercial
do Brazil, ao de suprir a minha momentanea auzeneia por meio
de hum Viee Consul, e ao de lodas as mais condicgoens apontadas
na supra mencionada respeitada Nota de V.2 52 de trinla de Julho
desle anno.

Fico esperando anciozamente o nescessario Passaporte; em
virtude do qual siguirei para a Corte da Assumpgiio; onde terei a
honra, ¢ a gloria de reecher de mais perto as Soberanas Ordens do
Excellentissimo  Senhor Supremo, as quaes sempre ohedecerei
fgoslozo.

Niio me parcce fora de propozito declarar & V= S», que
convem ao Servigo das duas Nacoens; que ao encaminhar-se para
a Corte da Assumpgiio; fique em Ttapua o Alferes Joze Antonio
Lopes Souza official &s minhas Ordens, por motivos, que terci a
distinta honra de declarar Ao Excellentissimo Senhor Supremo 4
minha chegada a Corte, Quem Approvarii certamente a minha
conducta nesta parte.

Niio me he possivel terminar esta minha respeitoza Nola
Official, numero quinze, sem expressar a V.* S* o vivo prazer de
que me sinto transportado pelo dezemvolvimento de felices eir-
cunstaneias, que acabarfio por levar as Duas Nagoens Independentes
E Scos Governos Soberanos #is Relagoens amigaveis assim Com-
merciaes, como Politicas dirigidas, e encaminhadas a Prosperidade,
Defesa, Seguranga, ¢ Gloria de Hum, ¢ Outro Estado, e dos Seos
Respectivos Soberanos, ¢ a meos mais gratos sintimentos faltaria,
se deixasse passar esta occazifio de rogar a V.* S.* se Digne Beijar
por mim a Mo Ao Excellentissimo Senhor Supremo, por esta
mesma occazifio.
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"MEMORANDUM

Um Peiio chegado ullimamente de S. Borja diz, que deixara
o Francez Grand-Sir, siguido de outro Cavalheiro de Industria da
mesma Nagio em Santa Maria via de 5. Borja & Itapta ignora o
Pefio a que parte se distinem; assegura porem que Grand Sir sahira
de S. Borja antes que 14 chegasse o meo Officio; o que muito me
custa a crer.

De alguns dias a esta parte veio as minhas mfios hum
Documento irrecuzavel com que se prova ter Grand-Sir vindo da
outra vez a Itapia em qualidade de Espido de Bucnos Ayres.
Esle mao homem acazo se aproxima do Territorio da Republica no
intuito de colher-me & volla de 5. Borja, na persuazio em que
todos os intrigantes que 14 rezidem estiio, de que devo mal lograr
a minha Missfio?

Muito conviria ter sempre os olhos fixos em Yapeji, e no

Espifio Grand-Sir....
g Desejo com ardor volver da Corle da Assumpefio 4 Rio de
Janeiro; para acabar de huma vez com os intrigantes assalariados
Agentes de Buenos Ayres em S. Borja; ou ter ao menos outra via;
que ndo fosse aquella; de instruir ao meo Governo de cargas mui
importantes, e das quaes serd scienle 0 Execéllentissimo Senhor
Supremo & minha chegada a Corle da Assumpcio.

Itaptia em Primeiro de Agosto de 1825,

Ill.=* Sor.

Itapua 12 de Agosio de 1825.
N»° 16

Em esta manhiia me loi eniregue a Nota de Vossa Senhoria
de oilo do corrente Agosto, ¢ com ella o Respeilado Passa Porte do
Excellentissimo Senhor. Supremo Dictador Perpetuo da Republica
do Paraguay, restando-me o porme immediatamente em caminho,
para a Corle da Assumpcio.

Recorro 4 bondade de V.* 5* para que se digne Beijar, por
mim as Mads Ao Excellentissimo Senhor Supremo pela Honra,
Favores, e Auxilio, que a Sua Soberana Munificencia Foi Servida
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Dispensar-me em esta ceenziaf; e fallando-me expressocns; para
render os sentimenlos, que me animad por tad distinctas, assigna-
Indas Honras, ¢ Favores, dizer que, neste mesmo silencio, e profundo
reconhecimenlo consisle a minha possivel gratidad.

Pelas incluzas nolicias salisfago, do modo que agors me he
permillido ao ultimo Artigo da Respeitada Nota de Vo 52 de
oita deste mez. Supplico n V.2 S5 a Graca do efevallas a Soberana
Princeza.

Mustrissimo Senhor Dom bManoel Jose Talavera Secrctario
do Governo em Commissad,

Eu lenho o honra de ser com a mais alta Consideragad, e o
mais profunde Respeilo.

De V.2 5.* Muilo obedienle obrigado devolo servo

Antonio Mannel Correa da Camara.

REZUMO DAS ULTIMAS NOTICIAS GHEGADAS AO CONSUL E AGENTE DO BRAZIL,
COM ADDICAO DE OUTRAS DADAS PELO MESMO CONSUL

Por Despachos de sna Corte sabe o Consul que foi mandado
relirar o Consul do Brazil em Buenos Ayres. O gue interinamente
o subsliluio encarregado de couzas Politicas, lerd de acabar de
huma vez com a surda guerra do perfido Bucnos Ayres.

O Oficial Mayor da Scecrctaria dos Negocios Extrangeiros
intimo Amigo do Consul lhe escreve dando-lhe noticia da proxima
venlura chegada de Sir Charles Stuart desde Londres; e da Depo-
zicad de lode Ministerio em Lisboa por ler sido opposto ae
Reconheeimenlo da Tndependencia do Brazil.

Quando o Consul tiver permissad de aprezentar esla Carta
com Beneplacilo do Excellentissimo Senhor Supremo, o fard; por
ser concebida em estilo mui intimo, e familiar.

Nad pode porem o Consul deixar de exhibir desde ja a
Carta que recebeo de D. Maria sua Prima (ne 1.°) Desde scos mais
tenros annos se conhecem, ¢ se amad csles dous Parentes.

Ella he extranha #s mancbras ¢ comprometlimentos de seo
marido; quem para baralhar, e comprometier o Consul, permittio,
que o Espiad Grand-Sir Rodasse ullimamente entre S. Borja, e
Itapua; espalhando a falga voz de que tirava a Planta do Terreno
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por ordem de S. M. I. Esla intriga crudelissima, e lresloucada
pede promple remedio; mas lambem pede athe que lhe seja dada
muita cireunspecgad da minha parte. Eslou vendo o dia de huma
Defecgnd adinslar da de La Balleja em S. Borja.

Acompanha apresente hum Officio do Barad (N.° 2) com
hum Avizo Annonime affixado em 5. Dorja na porta do Quartel
do Alferes Souza nas vesperas da minha marcha para Itapua: he

seo Auclor hum Joad Frances, que ja aqui esteve, espiad, ¢ Agente
de Buenos Ayres em 3. Borja,

Itapiia doze Agoslo de 1325,

Anfonio Manuel Correa da Camara.

Ill=> Snr.*
Havendo reechido, desde honlem, o Respeitado Passa Porle do
Excellentissimo Senhor Supremo Diclador Perpetuo da Republica
do Paraguay: para meu lransferimento deste Povo de Itapua a

Corte de Assumpgad: cumpre-me partecipar a Vossa Senhoria esta,

para mim mui grata nolicia; pedindo as ordens de V.* $* para a
Mesma Corte.

Deus Guarde a V* S por muilos annos.
Itapiia, treze de Agosto de 1825.

Eu tenho a honra de ser com a mailer consideracad, e
profundo respeito

ll= Snr. Dom Joze Norberto Ortellado, General Sub
Delegado Commandante no Salto,

De Vossa Senhoria mui devoto obrigado obediente Servo

Antonio Manoel Correa da Camara,
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Relagdo do que conlemn: o Cairole com a marca ao lado a bordo
do Brigue denominadoe Bepublica do Paraguay desfinado
ao Ill™ Snr. Dom Joze Gabriel Beniles Ministro da Fazenda
da mesma Republica.

Huma Besma de Papel de Hollanda grande fino.
Seis Libras de Lacre fino encarnado.

Rio de Janciro 18 de Agoslo de 1825,

O Infra-scripto Consul ¢ Agente da Corte do Brazil junle Ao
Excellentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetluo da Republica
do Paraguay proxime a cnlrar na Corle da Assumpgiio tem a
honra de parlecipar esle aceonlecimento A Sua Senhoria O Tlus-
trissimo Senhor Scerctario do Governo da mesma Republica em
Commissad.

Apezar de ler reduzido as suas Equipagens, e Familia
quanto lhe foi possivel para transferir-sc com mais rapidez athe
a Séde do Supremo Governo, foi o Consul precizado, muito dpezar
seo, a refardar a sua marcha em razad de huma indispozicad de
saude, o que julga nescessario nad dever passar em silencio nesta
occaziad; para cxcuzar-se da mora que poz em o seo transito.

O Infra Seriplo aproveitando esla opportunidade de reiterar
as sinceras cxpressoens da sua constante devogad, e profundo
respeito para com Sua Senhoria loma a liberdade de supplicar a
Sua Senhoria, para ¢que Se¢ Digne Elevar & Alta Prezenga Do
Soberano o verdadeirvo tribulo da mais ficl adhezad, respeitozo
acatamento, e profundo reconhecimento do Agente.

Salinas, 25 de Agosto de 1825 post meridiem.
Antonio Manoel Correa da Camara.

AD STATUM LEGENDI

A carta de 5 de Maio deste anno he hum tecido de imposturas,
¢ enredos portenhos. Provera a Deus, que a Guerra da Indepen-
dencia do Perh [osse concluida; porém he Buenos Ayres quem
influe sobre os Dislinos d’aquelle Povo, e do de Chili; e tanto basta
para que jamais se conclua com a lelicidade prometida.

Jé ninguem ignora, que a vicloria de Bolivar he [icticia, e
que Buenos Ayres laz quanto pode por occultar a debilidade, e
fraqueza de Forgas d'aquelle Exercito, com o fim de nepociar o
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Emprestimo pedido aos Negocianles de Lendres. Ao conhecimento
dos verdadeiros successos do Pertl se deve allribuir a naé aparicad
do dinheiro pedido em Buenos Ayres, ¢ 4 vergonha e descredito
desle dezaire a impostura dos juros pages imaginariamenle pelos
Porlienhos sobre huim Emprestima nad conlrahido. E como, sem
estar remaladamenle loueo, pode hum Governo, pagar jures de
hum Emprestimo (sempre negociudo para acudir s urgencias do
Estado) da qual nad faz uzo algum? Nunea ouvi dizer que se
conltrahisse hum Empreslime onerazo. para o deixar depozilado
nas mads d'aquelle mesmo que o preslon: além de que todos
conhecemos o8 cscasses recursos de Buenos Ayres, para admilliv-
mos a possibilidade de 1ad inutil, e extravagante despeza. Nad diz
Buenos Ayres todos os annos em seos Almanaks que manda duas
vezes por mex os seos Correios a Hepublica do Paraguay, quando
nem o Correio do Seu Deputado Cossio loi admillide? Que mais
ha. que imprudenlemenle assevere pagar juros de huma divida
ou Empreslimo nad eontrahido? O lim «esla impostura se reduz
a illudir os Eslados limilrophes a reler os seos Depulados em
Congresso. emguanlo Rivadavia na Europa, ¢ Alvear nos Estados
Unidos se empenhad por fazer reconhecer a Buenos Ayres, cabega
desses mesmos desgracndos Estados illudidos. Tal he a Politica
do desmiolado Club Occidente de Buenos Ayres composto da parte
mais corrupla dos Portenhos e de quantos Bandidos ¢ Malvados
s¢ acolhem ali dos oulros Paizes,

Nad he menos vizivel o nolicin sobre Sir Stuart; o gqual vem
ao Rio de Janeire em qualidade de Ministro de hum Governo
Mediador, e para (ralar exclusivamente de Negocios discutidos em
Londres sobre a Independencia do Brazil, certamente ja reco-
nhecida de Porlugal. De mais, as relagoens e transagoens politicas

existenles cntre as Corles de Londres

Confidencial ¢ do Rio de Jancire ja nad deixad

logar 4 condicgad alguma oneroza,

sobre o reconhecimento da Independencia do Brazil pelo Gabinete

de S. Jaimes pois que lodas as Polencias Europeas sé esperad pelo

reconhecimento da Corte de Lishoa para se declararem sobre este

negocio, em que perfeilamente se entendem com a Corte do Brazil,
onde ja tem todos os seos Consules, ¢ Agentes Politicos.

Ainda que anligos, dad alguma luz sobre o Brazil os incluzos
Papeis.

Corte da Assnwvmpend, 29 de Agosto de 1825



AD STATUM LEGENDI
PETICAO DE TRISTAO DE ARAUJO

Este Trisliio he Cunhade de hum certo llha (Europeu) que
sou vir ao Pove da llapna com mercadorias do lamozo Jodo
Franeez, que pdz o Pasquim em S. Borja 4 porla do Alferes Lopez
de Souza.

Com eclleilo, o Snr® Palmeiro mostra-se muilo zelozo do
Servigo de S. M. 1. pelo que respeila & dezerlores, e faz-se cego;
quando se¢ trula de servir aos scos amigos Portenhos, dando Passa-
porles aos Espivens, que mandiio para ed. Tudo isto he Comedia,
mas o Sonr.* Palmeiro ndio me dd opio, por mais gue trabalhe.

PETICAO DE D. GREGORIO DONO CEYTIA

Eslec homem sabe, que deve supprir a minha auzencia:
dar-lhe a licenga, que pede seria prejudicar o Servigo do Imperio.
Elle deve ler paciencia, ¢ [azer hum curlo sacrificio & Nagdio 4
que perlence. Conhego, que este homem deve solfrer muilo com
a demora de scu Irmio D. Inoscencio, ao qual mandei de Correyo
a Alegrele; pois que esle Irmidio he o unico dos dous, que tem, capaz
de encarregar-se da compra dos Effeitos, que lhe fallio: he o
mesmo, que esld destinado 4 seguir para Montevideo, depois de
sua volta 4 Itapda, em procura de novos Generos; o que niio podera
verilicar-se lio promplo como he de dezcjar; porque tem de
demorar-se em Alegrete athe receber huma resposta, que eu pedi
ao General Abreu. Pelo que respeila & outro Irmio, que lhe resta;
he este lio indocil, ¢ rapaz, que nio sei como se anima a deixallo
em [lapia a testa dos scos alazcres.

Quando expedi a D. Inoscencio como Correyo lhe ordenci
me escrevesse de S, Borja, antes de passar & Alegrete; que me
desse nolicias do Espifio Grand-Sir, ¢ de oulvos assumplos muis;
e que pozesse a sua Cartn para mim em mios de minha Prima;
alim de que esla m’a remetesse de baixo da eoberta ao Cavalheiro
Mayor Domo. Grande cuidado me dd o nio ter reccbido athe hoje
a menor noticia de Inoscencio, nem de D. Mavia a respeito delle,
Talvez, que o pobre Doiio Ceytia s6 tenha por objecto na sua ida
a S. Borja o inquirir noticias de seu Irmiio. De mim o digo, que
niio sei, que (uanio mais me demorar nesta Corte, mais sofrerd o
Servigo das duas Nagoens; menos lemeriio insullar-me os Espioens

de S. Borja.
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ARGOS N. 169
NOTICIA DE CHUQUISACA

Esqueeen aos Portenhos, dando esla nolicia, acerescenlar-lhe
mais duas linhas para maior intcligencia dos Leilores; islo he, que
entrava no seo Projeclo de Invaziio a Buanda Ovienlal o atacar o
Imperio do Brazil pela Provinecia de Mato Grosso; o que sabido
da Corte do Rio de Jancire apressouse a occupar a Provineia
vizinha sahinde-lhes ao encontro, previnindo deste modo tfo
insigne perfidia sé digna de aquelles immoraes, e covardes adver-
sarios. DMas sfio couzas eslas, que jamais se rezolverd a dizer o
Genio da Imposlura, o Argos de Buenos Ayres: e porgque? Por hum
unico motivo; porque sio verdades! Enlio sim; Scnhores de
Montevideo, das Missocns Brasileiras, de Mato Grosso, ¢ acazo do
Rio Grande elles se lizongearifio de dar a lei, de estender a sua
dominagciio piratica a Republica do Paraguay.

IDEM
BANDA ORIENTAL

Esta noticia confirma as minhas suspeitas sobre ¢ Plano de
defecgoens de que me lenho lembrado. Muito conviria prevenir
quanto antes a Corle do Brazil desla minha mui fundada suspeita
infelizmente Julguei ociozo fazello por via de Coimbra; porque
conlava partir por aquelles dias, e chegar primeiro, que o Correyo,
que foi por ali. Deus queira, que eu me engane em minhas
suspeilas, ¢ que jamais nos lembremos com pezar da demora,
que aqui fago, '

Eslou certo de que Fructuozo Rivera nfio se arrojou ao
arriscado excmplo de perfidia, que acaba de sujallo, sem contar
com algumas dessas almas de lodo, com alguns traidores Brasileiros,
infelizmente na ordem militar ou civil, mais do que devifio sello
graduados. Talvez que o seo Plano nfio seja outro, que o de accabar
com o Exercito Imperial do Sul a for¢a de traicoens, e de derrotas
concertadas. Confesso, que muilo sofreria o Rio Grande em simi-
lhante cazo; porem contiio com hum impossivel se se persuadem,
que a perda do Rio Grande, do Exercito do Sul, e de toda a
Esquadra, que temos no Rio da Prala os dispensaria do exemplar,
e assombrozo castigo, que lodos elles receberiio com os seos
Confederados de Buenos Ayres. Enlio veriio em scena huma
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guerra loda nova; e reccherifio huma ligio, que ainda lhes falta:
cntilo saberiio a pezar sco, que Pedro 1.2 niio he D. Jofio 6. pacifico
sofredor de alrocidades.

IDEM
CAZA DOS REPRESENTANTES DA NACAO

Com effeilo ainda hié quem gqueira em Buenos Ayres o
Principe de Lima, ou couza, que o valha; pois que hi quem ainda
nilo queira a Conslitui¢iio o Parlido de Rivadavia hera todo desta
opinido.

IDEM
REPRESENTANTES DA PROVINCIA

Porque motive gueirido, que a diseussio anlerior fosse
scereta?  Por cerlo que nfio seria para ocultar hum Projecto de
alaque ao Brazil, pois que quesldes igualmente delicadas se tem
ali agitado sobre o Imperio com loda a publicidade. Que Planos
o vastos serfio estes, que ndo podem sujeitar-se a calculo? Tudo
me faz crer, que os Portenhos contiio com hum Projecto de Cons-
piracocns igualmente vasto. Todos os seos recursos reunidos serdo
insulTicienlcs sem o soccorro de {raigoens multiplicadas, nem elles
avenlurarifo lantos gaslos, tanlas incalculaveis despezas sem hum
Plano de Conspiragocns, e de delecgoens, mui extensivos, e con-
certados.

CARTA ESCRIPTA DE BUENOS AYRES

Niio se pode duvidar de que ha milagres. Haja vista a
Buenos Ayres, que em menos de seis mezes fez dezaparecer, e
desarraigar de todos os Porlenhos o espirito da desorganizagciio,
da rapina, da ma fé, da turpitude, do orgulho, e perfidia, que os
animava. Se morre tanto Sanctinho, ficard o Almanack sem hum
56 dia de trabalho. Decus os leve para o outro Mundo sem que o
Pontilice o Saiba. )

CORRIENTES

O Senhor Palmeiro nfo cessava de louvar os Correntinos,
¢ seo Governo: mas he porgque com elles se entende para o que
nos tem preparado.

Corte da Assumpciio, 4 de Septembro 1825,
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MUI REVERENTES SUPPLICAS SUBMETTIDAS A APPROVAGAO, E SOBERANO

10

3_#

4.

6.2

AGRADD DO EXCELLENTISSIMO SENHOR SUPREMO

Que & partida do Abaixo lirmado da Corte da Assump-
¢iio; Ihe seja concedido hum Passaporte; do qual
somenle fard uzo depois de passar o Rio Uruguay; em
o qual Passaporle se laga expressa mencio do Garacter
Publico, que revesle de Agenle Diplomatico ou Politico
em Missiio Exlra-ordinara para a Corte do Brazil.

Que o infra-seriplo seja porlador de huma Nola [irmada
pelo Ministro competenle da Corle da Assumpciio em
resposlta fs Credenciaes, que a Soberanin Nacional
rezidin em Sua Execellencia, ¢ sabende ainda menos
4 que reparligho do Governo dirigir-se, o Ministro
Brazileiro s¢ encaminhou direclamenle Ao Excellen-
lissimo Scnhor Supremo; agora porém nfio deve a
Corle do Brazil, por reparo em que a resposla seja dada
de Minislro a Ministro como sc uza enlre Governos em
cujos Cheles rezide a Soberania da Nacfio,

Que Ordens secrctas sejiio dadas para que se niio
permilta ao Alleres Joze Anlonio Lopes Souza relirar-se
da Itapua athe & volla de Agente,

Que ao Agenle seja permillido levar em sua Companhia
ao Subdito da Republica D. Joiio Baptista Flecha, e a
hum Famule, que tem por nome Ignacio. Flecha, he
deslinado a voltar como Correyo da Corle do Rio de
Janeiro antes do Agente com as primeiras noticias suas;
e s¢ for nescessario, e urgente, com officios da sua Corte.

Que a hum dos Soldados do Destacamento, que escoltar
o Agenle tenha ordem de siguir athe o Alegrete; para
vollar de ali 4 Corle da Assumpgio com viridicas
noticias da sorle do Agenle, e com aquellas, que obtiver
da sua Corte, Buenos Ayres, ¢ Campanha Oriental.
Este Soldado serd escoltado 4 sua volta athe ao Salto
por hum Destacamento da Linha do Alegrete, Com-
mandado pelo Ajudante de Ordens do General Abreu
o Coronel Manuel Carneiro da Silva ¢ Fontoura.

As adjuntas Instruegoens para o Vice Consul.
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Quando as Encommendas [eilas a Gonzalo Gomes de
Mello niio possiio vir por Embarcagfio Mercante, sejdo
conduzidas por huma de Guerra Imperial ao Porto da
Assumpciio.

Que do Forte Olympo bem como do Salto tenhdo
siguimenlo para a Corte da Assumpgéio as Correspon-
dencias do Agenle para a Mesma Corte.

9. Que nem hum Credilo se dé 4 Correspondencia do

10.»

11

122

Agenle, ou da sua Corle, quando cada Nota, Memoran-
dum, Memoria ele. niio vier com hum Pos-seriptum em
Cilva, conforme a chave agui junta. Alem disto, cada
Mago scrd envolvido em duas coberlas; sendo a do
interior sellada duas vezes, com o sello convencional
de que uza o Agente, conforme o que se vé& junto a
Cilra em ¢uesliio.

0O da Copia da Correspondencia interceptada ao Espifio
Grand-5ir; outra da incompetente reclamagfio de
Palmeiro.

O Favor de huma relagiio circunsianciada dos damnos,
e crueldades cauzadas aos Subditos da Republica pelos
Barburos Bayés de certos tempos para ca.

E por maior mercé ainda a Copia dos dous Officios do
Consul Inglez em Buenos Ayres. O Imperador serda a’
unica pessoa, que a veja.

Corle da Assumpgiio, 7 de Septembro de 1825.

Antonio Manoel Correa da Camara.

MU REVERENTES SUPPLICAS SUBMETTIDAS A APPROVAGKO, E
SOBERANO AGRADO DO EXCELLENTISSIMO SENHOR SUPREMO

1°

2‘

DICTADOR PERPETUO DA REPUBLICA DO PARAGUAY

Que ao Consul e Agente seja permittido levar de Itapua
para o Rio Grande duas Bestas Muares, e duas Cavalla-
res, Huma destas ultimas trouxe o Agente de S. Borja.

Levar igualmente de Itapua huma quantia, que nio
exceda quinhentos Pezos Fortes para gastos de viagem,
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3. Eserever ao General Abreu, e ao Coronel Palmeiro
conforme os DProjeclos de Officios aqui juntos;
Letra; A; e B,

4. Estabelecer huma Correspondencia dirccta, e secreta
passando por S. Borja, ¢ S. Nicolao enlre o Coronel
Fontoura, ¢ hum official da Republica em Candelaria;
afim de que se recehesse sem demora lodas as nolicias
da Banda Orienlal, Buenos Ayres ele. por meio de Indios
inteligenles, que serifio dellas conduclores: ludo islo
durante a auzencia do Agenle.

52 Que todos; sem excepgiio de pessoa; ignorem em Itapaa
esla Correspondencia; bem como a ida do Agenle por

5. Nicolao.

G.* Licenga para gue o Viee Consul Nomeado possa mandar
ou de ltapiia em Jangada; ou del Pilar em huma
Embarcagfio com Pavilhiio da Republica os scos Generos
exportativos a Monlevideo. Esta mesma Embarcacfio
volveria ao Pilar com as Municoens, ¢ Armas, que ao
Viee Consul encommendou para 4 Republiea a Primeira
Aucloridade de Itapua.

Corte da Assumpciio, 10 de Septembro de 1825,

Antonio Manoel Correa da Camara.

ALGUMAS REFLEXOENS SOBRE AS NOTICIAS DE HOJE

Tendo sahido O negocianle Cunha de S. Borja em o dia 13
do passado Agosto como se v& da Licenga, que de 14 trouxe, e
havendo procedido do Salto muito anles disso; he de erer, que as
Forcas do Imperio tenhad decidido neste momento de Fructuozo,
La Balleja, ¢ seos sequazes: illacad esta, que se deve lirar da
mesma parte que deo o Negociante; pois se houvesse a mais
pequena sombra de esperanca a favor dos sublevados, elle Nego-
ciante nad deixaria de a fazer enirever, pois que pertence a
Sociedade dos- Monopolistas de 5. Borja.

Pelo que respeila ao Mago, que deixou o Consul ao Senhor
de Morinigo occorre dizer, que esle Maco lhe foi deixado todo
aberto e nad cerrado; que o Senhor de Morinigo sabendo, pelo
Consul que Candido de Azambuja seo primo queria comprar
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Bestas Muares a Republiea; pedio ao Senhor de Morinigo por quatro
vezes ao Consul lhe deixasse huma Carla sua para Azambuja afim
de que com a rezolugad, que esperava do L™ Snr, Ministro podesse
o Senhor Morinigo remetter com a Carta do Consul as Condigoens
do Supremo Governo da Republica. Com este motivo deixou o
Consul ao partir para estn Corte a sua Carla para Azambuja
dberta a sello volante e tad bem abertos os officios para diversos
Commandanles aos quais a remessa da Carta para Azambuja hera
ordenada, e recommendada.

Deste modo cerrados em hum todos os officios, ¢ Carta do
Consul, e taé bem a Carta, ¢ Condigoens que devia ajuntar o
Senhor de Morinigo; aquelle Mago nad tinha de ser acompanhado
de oulro algum escriplo; ¢ assim ignora o Consul, qual seja o officio
relativo 4 Remissad de que trata o Communicado do senhor de
Ortellado. Tendo o Senhor de Morinigo pedido ao Consul a Carta
para Azambuja com o maior empenhe, ¢ com o fim de a remetter
por 5. Borja ao seo destino, e por via dos Commandantes Brazileiros
aos quaes o Consul a bavia enderessado ¢ encaminhado para maior
seguranga, ¢ brevidade; ignora o Consul o motive, porque deixou
de ser nescessaria aquella direegad, ¢ se offerece a dar-lhe qualquer
outra, que parecu mais acertada para o effeito.

Corte da Assumpcad, 15 de Septembro de 1825.

MAIS UMA REFLEXAO IMPORTANTE SOBRE A NOTICIA DE HONTEM

Segundo o Argos de Buenos Ayres La Balleja se achava
sobre o Rio Negro, onde tinha o seu centro, e esquerda, e Fructuozo
na vantajoza Poziclio de Durazno sobre o Rio Yi; ( Mapa signal 4 )
Forfio para la por seo gosto? Niio certamente, forfio compelidos a
largar o vantajozo Ponto central da Campanha e as Fortes Pozi-
goens do Rio Negro, e achdo-se distituidos por conséquencia de vive-
res e todos os outros recursos, sem exceptuar os das communicagoens
com os seos Amigos de Entre Rios. Accresce mais, que nad tendo
os Sublevados deixado por seo gosto Rio Negro, e Yi, forad indubi-
tavelmente levados a ponta de Espada athe Sancta Luzia. E como
oculta o maliciozo Cunha estas noticias, que de modo algum deve
ignorar? He porque s6 publica em #r de confidencia o que lhe
cnsinarad os Mestres Portenhos de 5. Borja.

Corte da Assump¢ad, 16 de Septembro 1825,
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0 Sujeito que habila em Olympo, he hum Fuad de tal....
Gomez.

Corre por cerio nesla Corle que a Esquadra de S, M. L apos-
sou da Ilha Marlin Garcia, e que os Imperiaes estad levanlando ali
hum Forte. Diz se mals, que os Sulislas Brazileiros [oram manda-
dos sahir de Buenos Ayres: se assim he, a guerra estd declarada nos
Porlenhos. Assegura-me o Medico D. Anlonio Silva, que o Senhor
Adminisirador do Correio lhe dird por carlas eslas nolicias.

Dignese V.* 5 mandar-me dizer o que devo crer de ludo
islo, pois sube Vossa Senhoria o quanloe esla cerleza me inleressa.

Supplico a V.* 82 a graga de lazer chegar no conhecimento
de Sua Excellencia os adjunlos (rex Projeclos de Nola, e officios,
gue sujeilo a Sua Sabia emenda,

Corte, 26 de Seplembro de 1825,

De Vossa Senhoria Muilo obrigado e humilde creado

Anlonio Manoel Correa da Camara.

AD STATUM LEGENDI

Recebi o Impresso devolvido. O famozo D. Alvaro para
combater a Independencia do Brasil, [azia alarde do seu realismo:
assim, foi nceessario combalello com as suas mesmas Armas; e por
esle motivo nfio hé reparar no estilo, nem nos conceitos do Impresso,
o qual foi ao mesmo lempo huma bem merecida resposta a outro
Impresso de D. Alvaro, que alacava com os nomes mais injuriozos,
e grosseiros o Visconde da Laguna, ¢ o Imperio do Brasil
Lembra-me & minha passagem por Canelones em 1823, ver ao
pobre do Vis-Conde com os olhos arrazados de agoa por effeito do
tal Impresso do Supradicto D. Alvaro. Este miseravel achavase
ultimamente em Lisboa sujeito a hum rigorozo Conselho de Guerra;
e todos o5 seos sequazes ja demittidos do Servigo, & a0 mesmo lempo
degradados huns para Africa, oulros para as Ilhas. Pelo que
respeita ao dezenvolvimento do Plano de recolonizagiio que fiz
publico; devo e posso assegurar, que livemos delle athe noticias
officiaes. Esta descoberla niio servio pouco a desligar o Governo
de Buenos Ayres do Conselho de D. Alvaro; o qual tinha ordem
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de Porlugal, para entreter os Porlenhos eom a esperanga da entrega
da Praca, alhe que chegasse ao Rio da Prata a Grande Esquadra
Espanhola com o Exercilo combinade Luzo Hispanico Expedicio-
nario. Por esla vez, publicando aquella infernal trama; e athe
sem ordem da sua Corte; ez o maior Servigo possivel o Consul
Esquelelo aos immoraes Portenlios; que o troco deste beneficio o
queriiio philosophicamenle assassinar; ¢ tudo para maior honra,
o gloria de La Patrial

Se¢ a Embareaciio que lronxe o Sal, deve voltar promptamente
a0 Rio da Prala; niio seria ociozo, que cu officiasse no Almirante
Lobo, ¢ lhe pedisse huma Escuna de Guerrn, que me viesse aqui
husear. Neste cazo, hera indispensavel mandar que fosse como
passageiro no Embareaciio, ¢ do qual nfio podessem desconfiar os
de Entre Rios y de Sancla Fé, No eslado o que devem ter chegado
as couzas do Brasil em Buenos Ayres; creo, que o Vice Almirante
Lobo nio terdi a conlemporizar com os Portenhos, e nfio pord
duvida em abrirse caminho; quando enconlra resisiencia na
Baixada; a golpes de Canhiio.

Dezejo saber, se esla medida agrada. Por oulro lado,
ignore sc em razio dos venlos se demorard muilo em aqui vir a
Ial Escuna; pois que me he impossivel demorar-me todo esse tempo,
sem encorrer em graves censuras aos olhos do meo Governo;
conservando-me cm conlradicgfio com os meos dislinos todo esse
lempo isolado, ¢ sem Mrequente, ¢ ndo interrompida Communicagio
com clle: mormenle, quande lhe [iz avize da minha prompta
parlida ou retorno; e o deixei na ignorancia de couzas essenciaes.
He por este lado o minha actual pozicho muito delicada, os meos
inimigos na Corle se aproveitariio cerlamente della para desacre-
ditar-me; ¢ 0 meo Governo, que nio sabe perdoar huma inconduta
em politica, niio deixard de obrar contra mim em consequencia.
Se a minha pessoa teve a dicla de ser agradavel ao Gabinete da
Assump¢iio; o meio mais seguro de conservar-me neste distino, e
de dar-me eredito em todas as fuluras Negociagoens entre os Dous
Governos, he eertamente o de concorrer, para gue 0s meos primeiros
passos sejdo lelizes, ¢ acertado pois que ao menor motivo que eu
dé de Censura, estou certo de que os Mascaras do Rio, niio cessarfio
de gritar para que sec mande outro capaz em meo logar.

Corte da Assumpgio, 6 de Outubro de 1825
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Beijo as Mads Ao Soberano pela Graca que Se Digna Fazer
ao Commercio da minha Nacgad, Concedendo-lhe o Corte das
Madeiras em Povo de Itaptia. Pelo que respeila a algum abuzo
que Ilha possa lazer desta Graca; fica a meu cuidado dar provi-
dencias logo que chegue ao Territorio Brazileire; porque muito
bem pode ser que tal Correspondente do Joad Francez, queira a
titulo de Barcas de Commercio, a copiar em 5. Borja embarcacoens,
que facilitem passagem em qualguer tempo aos de Entre Rios
para outra Banda.

A Carta de Itapta veio a D. Marino.

Corie de Assumpeiio, 15 de Outubro 1825,

Ordenou-me, O Soberano, de apromplar-me: cumpre-me
dizer que estad feilos os meus preparativos.

Tenho pensado muito sobre os rezultados da Campanha de
Monte-Video: he provavel, que cangado da interminavel perse-
guicad e guerra que Buenos Ayres, e scos amigos nos fazem tenha
ordenado O Governo do Brazil a os seos Generaes de perseguirem
0 inimigo, athe qualquer parte de Entre Rios. Ignora porem o meo
Governo a impressad, que este movimenlo cauzaria em oulras
partes, onde as Gazetas de Buenos Ayres o lem feito passar por
Ambiciozo, e uzurpador apezar da injuslica com que lhe dad estes
titulos. :

Por este motivo. e pois que nad ignora o Vis-Conde, o meo
caracter Publico, convem, que cu me nad demore mais em siguir
para a Corte passando por Bellem, onde me verei e consultarei
com Abreu, e de onde esereverei por expresso de inteira confianca
ao prescitade Vis-Conde. Por outro lado, nunca serd occulto ao
meo Governo, que recebi ou tenho recebido certeza, ou noticias que
me dad seguro do poder pdr-me em marcha em iminente risco e
me tomard estreita conta da inac¢ad, que eu houver tido.

Tenho formado o siguinte plano de viajem; com o qual
conto seguro, e sem perigo. Transferido de Itapiia athe ao Passo
de S. Borja debaixo dos auspicios do Soberano, pedir de ali mesmo
huma boa canoa, e embarcando nella a minha pequena Bagagem,
com trez ou quatro homens armados partir de noite para Bellem,
sem chegar 4 Itaqui. Serd viajem de dous dias.

Jé nad tenho duvida da chegada do meo amigo o Prezidente
de Mato Grosso ao Cuyab4, porque com o Despacho da minha Corte
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reechi hum escriplo ou carla para o mesmo do official do Gabinete.
Sei provavelmente, para que.

Junto as tres incluzas [olhas notadas, e marcadas por mim
cm o3 logares interessantes.

Como estou ociozo neste momento; seria hom viessem outra
vez as Gazetas parn a minha mad, afim de que eu as fosse notando,
¢ marcando, para evitar o trabalho do seu longo exame ao Soherano,
2 Quem nad faliad cuidados mais serios nestes momentos.

Corte da Assumpgad, 26 Outubro 1825.

O cavalheiro Official D. Jofio Vicenle Gomes, acdba de
dizer-me, que nilo tardaria en em receber o meu Passaporte; pelo
que beijo as Mios Ao Soberano; mas que néio hera possivel, que
eu losse escoltado por Tropas da Republica athe ao Uruguay.

Tomo a liberdade de lembrar a graga que suppliquei de ser
acompanhado por Flecha; e liio hem os Passaportes para as duas
Embarcacoens. Quando niie haja lempo para que os dous Passa-
porles se faglo; esperarci por elles quinze dias; aproveitando este
lempo em escrever ao Coronel Carnciro, ou ao General Abreu, que
niio lardard a chegar a Belem, afim de mandar-me huma Escolta
a0 Passo do Parani em frente de Itapua.

Se porem O Soberano, me Concede a graga de afretar huma
pequena Embareacghio, que me leve ao Forte Coimbra, prefiro esta
ullima direegiio; tendo primeiro de ir s6 a Itapua nomear o Viee
Consul. e regular outros assumptos do Servigo, como a subsistencia
do Alferes durante a minha auzencia.

Em qualquer dos dous cazos supplicarei por muito favor,
a honra de apresentar-me ainda huma vez Ao Soberano, ou de
entender-me com o seu Illustre Ministro sohre couzas do mesmo
Servigo, e outras indispensaveis peticoens.

Recommendo-me a Bondade do Soberano.
Corte da Assumpgiio, 30 Outubro de 1825.

Um fortissimo resfrio me impedio de remetter ha mais tempo
este Extracto, concorrendo tambem para a demora o ter estado de
cama o unico mogo de recados, que tenho, ¢ por quem custumo
pedir, por escripto, ao Cavalheiro Commandante de Quartel da
Praga os bons officios de hum official do seu Corpo, portador do
prezente Escripto.



REZUMO DAS MAIS INTERESSANTES NOTICIAS

Tres Fabricas de Ferro no Brazil, como oulras tantas Minas.
Duas Fabricas de Armas. Duas Cazas de Fundigo. Com effeito
de longo tempo existin huma Caza de Fundigio na Corte, que
estava como parada, mas que agora lrabalha.

O Marechal Branl, o mais graduado Agente do Imperio Junto
a Corte de Londres regressoun ao Rio de Janciro, ¢ parece niio
tornard para Inglalerra. Tude me faz crer. que n questio sobre
a Independencia; ao menos pelo que toca ao Governo Brilanico;
hé decidida.

Desde o dia da chegada de Sir Charles Stwarl ao Rio, se
diz que elle volverd prompto ao seu Paiz. Tambem isto faz vér,
que sendo o objeto da sua Missio o reconhecimento, as suas
funegoens ccssarfio logo que o tenha feito. O litulo de Embaixador,
que lhe derfio s6 pode ter por fim o fazer mais solemne o mesmo
reconhecimento.

Por Decreto de Abril deste anno (4 esle tempo j& sabia o
Governo Imperial do Plano e vistas de Buenos-Ayres sobre Malo
Grosso) mandon o Imperador reforcar a Fronleira Fluvial de
Coimbra com seis Barcas canhoneiras. Vejo com gosto a creaciio
d’aquellas Forgas maritimas; porque no caso de ...... podem
descer, e serem postas a dispoziciio do Soberano, quando as queira
reunir as suas contra os Europeus Assassinos da America ou Gregos
modernos.

De dia, a dia sc augmentiio as Forcas navaes do Brazil por
hum ecrescido numero de Vasos postos, ou ja sahidos do Estaleiro.
Hum particular acaba de offerecer huma Nao ao Imperador, feita
de baixo das dimensoens, que elle assignar.

Continua sem interrupgfio a numerosa collicita dos Colonos
Alemaens para o Brazil.

Ji comegiio a sahir dos Portos do Imperio Embarcacoens
nascionaes carregadas de preciozas mercadorias para diversos
pontos da Europa, Asia ¢ Africa. De certo, que o Imperador as
nfo deixaria sahir, se nfo contace com o reconhecimento.

Continua o sequestro sobre propriedades Portuguezas, Como
a Guerra foi solemnemente declarada, as hostilidades s6 devem
cessar, declarando-se a Paz publicamente.
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Mandou o Governo, que em lodus as Provincins se plantase
a herva do Chi ou Thé: s6 hum particular em S. Paulo (o Marechal
Arronches) lem quarenin mil Pez, em huma das suas Quintas.
Esla produciio unida a do Crave, Canclla, ¢ Pimenta, da Babhia,
Pard, ¢ Maranhiio, nada inferiores oos de Asin, dariio incalculaveis
vanlagens ao Brasil.

Mandouse pagar as Milicias no mesmo pé da Tropa de Linha.
Esta acerlada medida poem em derrola certo eriminozo, e immoral
Plano do Governo de Buenos Ayres.

Os Periodislas do Rio de Janeiro comeciio a tomar a sua
conla os Porlenhos, nos quaes tratfio como elles o merceem.

Lord Cochranne he chamade do Maranhfio ac Rio de Janeiro,
¢ sem detenga. Talvez o mandem ao Rio da Prata; ¢ entfio a Deus
Senhores Porlenhos. Cochranne he muilo opposio aos de Buenos
Ayres, por muilos insullos, ¢ injusticas. que de aquclle Governo
reccheo.  Bu lenho disso inleiro conhecimento.

Vejo com gnsto, que certo abominavel, e horrorozo Plano
do immoral Governo de Buenos Ayres, ja foi presintide pelo meo.

Cada vez mais me persuado de que a pretendida liga do
Governo Brilanico com o de Buenos Ayres niio passa de bons
dezejos, que tem o primeiro de tirar lodo o Partido do segundo,
sem maior compromettimento. Por oulro lade, a Inglaterra nfio
perdeo de todo as esperancas de entenderse com o Gabinete de
5.! Ildefonso. ete.

Hum novo Congresso dos Soberanos eslard reunido 4 esta
hora em Milo. Para 14 vae hum Minisiro Britanico. Néo vae
muilo por seo goslo. A Allianga dd mais cuidado ao Gabinete de
S. Jaimes do que pensiio os Portenhos sempre fallaces, sempre
enganadores, e enganados com excesso. Emgquanto a existencia
da poderoza Albifio depender, como essencialmente depende de
suas riquissimas, immensas, prodigiozas acquizigoens Orientacs;
e tiver como constantemente temn as suas Portas hum Exercito de
trezentos mil Russos alem do Caucazo, apoiado por seos Alliados
Persas e os aguerridos e fortissimos Republicanos Haph Ganistans;
a Inglalerra olhard sempre com muito temor, consideragfio, e
prudencia para as dccisoens de hum Congresso do Continente,
Napoleioc com lodas as suas conquislas hera hum Pigmeo em
presenga do actual Collosso Russo; cabega daguelle Congresso.
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Duas cousas siio para dezejar a bem da America; couzas que
infelizmente jamais serfio realizadas em nossos dias. 1.° A auzencia
dagquelle nhstaculo Russo. que entorpece a Polilica Britaniea.
2= Inlengoens pipras, ¢ nilo inleressadas de parle da Inglaterra a
nosso  respeilo. | ¥ (JUirem o8 IMMOrnes, © usl_upiﬂﬂﬁ Porlenhos
perpetrar a Guerra eivil nn Ameriea? Nio acabariio de entender
que al fim os Governos Europeos lerminarfio por arranjarense, e
tpue licamos nos outros Povos Americanos deeahidos de futeis
ecsperangas, ¢ abandonados nos mies destinos, que nos Hvermos
feilo? Execraciio, infamia elerna sobre as incorregiveis, immoracs,
¢ perfidos Porlenhos!

Vio junias as Gazelas, noladas, ¢ marcadas. Merecem ser
lidas quando houver tempo. Omilli muilas couzas, que nfio sfio
de licio indiferente.

Niio me he possivel deixar de lembrar a nescessidade urgente,
que tenho do meu promple reforno. Como tive a honra de o dizer
anlecedenlemente; tem dezaparecido 6 maior perigo; e se algum
ainda cxisle, eu o devo arrostar; pois que para isso sirvo. Se hera
imprudencia expor-me athe agora. da aqui por diante sera
fraqueza, e athe alta trai¢iio da minha parte, se deixar de voar
ao meo destino.

Que sei eu o que foi fazer Doiio Ceylia a Belem, e a Monte-
video. A sua inexperada partida, o0 modo com que a dispoz; a
manifesta conlravenciio s minhas ordens de parte de seo Irmido;
fudo lem visos de huma intriga.

Inlerceptase a minha correspondencia; e nem huma certeza
tenho official de clla ler chegado ao sco destino; abrese a que a
Corle me dirige; licando os segredos do Estado a merce dos seos
inimigos; sendo meo dever policiar a marcha de certos empregados
Publicos, e dirigir-los nem huma palavra de que Jhes tenho dirigido;
finalmenle crendo partir immediatamente depois, que escrevi ao
meu Governo; via de Mato Grosso; deixei-o perfeitamente na
ignorancia dos reparos, que me forfio postos sobre Tratamento, e
Titulos; de sorte, que nem huma Providencia, ou reparacio far
4 esle respeilo; porque de tal couza ndo tem noticia: assim a minha
inutil demora, nem me servira para este effeito, que tanto convem
produzir. No entretanto os inimigos publicos, e mascarados do
Brazil, lirfio todo o proveito, cue me serd sempre attribuido a
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culpa; pois que para nunca vér-me em circunsiancins tacs, me deo
o Governo ampla licen¢ga de mover-me, ¢ transferir-me sobre todas
as diregoens, que me fossem precizas,

Supplico, se lenhfio na consideragiie, que merecem estes
ponderozos molivos. He lempo, de arriscar a minha vida pelos
interesses do Soberann, ¢ da Patria, e de dizer como Cicero “Quare,
neque turpis mors vivi forli accidere potest, neque immatura
Consulari, nec misera sapienti” sem eom tudo attribuir-me a
sciencia do Orador Romano.

Corte da Assumpegiio 30 Qutubro 1825,

Nad lenho a menor duvida sobre a legacad combinada de
Peruanos, e Porlenhos. Estes ultimos larad impossiveis para vér
se levad a sua com a Republica do Ja se sabe, muita promessa de
amizade, misturada com loda a sorte de perfidia. Por oulro lado,
elles parccem lentados a realizar as suspeilas do Vis-conde.
Porque tema, que as suas inlelligencias com os Portenhos sejad
concluidas, e se foi colocar longe da Cidade; para evitar hum golpe
de mad.

Nad posso esquecer a intriga do recibo. Assim sad Godos,
dos quaes Deus me livre.

Estou certo, que o Senhor Commandante Godo nad deixara
repetir as scenas passadas dos Guayeuris, que aqui chamad Bayds:
mas urge dar promptas Providencias; anles, que tenha tempo de
estudar outro modo de hostilizar-nos, mais coberto, e talvez mais
fatal fs duas Nagoens.

A minha ida ao Rio concluiria com tudo isso.

Corte da Assumpgad 4 de Novembro de 1825.

NOTA CONFIDENCIAL

Ainda que o infra-seripto Consul e Agente da Corte do Brazil
tivesse respondido verbalmente a Mui Respeilada Expozigad confi-
dencial de quatro deste Mez: ¢'ré do seu dever accrescentar ao que
teve a honra de dizer por aquella oceaziad, que elle estd sufficiente-
mente, ou mais antes plenamente auclorizado em wirtlude das
Insirucgoens, que o regem; para assegurar em Nome de S. M. I. Ao
Soberano Governo da Republica do Paraguay, que immediatamente
depois da chegada do mesmo Consul & Corte do Rio de Jameiro,
serad expedidas ordens terminantes para o prompto removimento,
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e nescessaria corrcecend assim do Commandanle inlerino de
Caimhra, como de oulro Commandanle de Fronteira, nad menos
perigozo. yue Craveiro, no emprego, que lad mal dezempenha em
desservico das duas Nagoens: males esles, que @ esta hora se
acharing reparados, se o Consul tivesse partido para a sua Corte
logo, que foi reconhecido no seu caracler.

Bem convencido como o estd o Consul das sinistras inten-
¢oens de Craveiro por sua condula passada: nad pode deixar de
dizer em obsequio da verdade, pelo que respeila 4 phraze siguinte
do Officio do mencionado Craveiro “Fico inlcirado & que esta
expressnd cquivale enlre Empregndos DBrasileiras a - de “assim
cumprirei como me ordena; farei o que me recommenda & temos
por nds oulros adoplados para laconizar a ecorrespondencia, e
poupar palavras. Pclo que respeita a huma clara conflissad de
facto. he evidenle, que o mui eriminozo Craveiro se guardard
bem de a fazer em quanto nad for lraduzido a hum Conselho de
Guerra, ¢ da Justica, que tem infalivelmente de julgalo, e ao
qual nad poderd escapar. No enlrelanto lizongease o Consul de
que anles da chegada do Deslacamento porque espera, lhe conce-
derd a Providencia receber a resposla requerida ao digno Pre-
sidente de Malo Grosso, a qual nad deixard a menor suspeita de
que se vejad repelidas em o successivo ns horriveis Scemnas de
Craveire e seos Bayis.

Sendo o primeiro, ¢ o mais sagrado dever imposto ao Agente
pelo scu Governo o promover por todos os meios a seu alcance a
mais perfecila hoa inteligencia, franca e sincera amizade, Paz
inalleravel, ¢ imperturbavel harmonia enire a Republica, e o
Imperio, elle empenha a sua Fé, ¢ Palavra de que nad tomard
passagem a bordo da Embareacad de Guerra, que o deve conduzir
do Rio Grande ao Rio de Janeiro sem primeiro ter ido pessoalmente
a Monievideo e fazer expedir a Embarcagad, que deve conduzir
as Armas a cargo de Gonzalo Gomes de Mello: diligencia esta de
que terd previa nolicia a Corle de Assumpcad por via da Corres-
pondencia projectada entre o Cavalheiro de Ortellado, e Coronel
Carneiro. Merece o Consul que nad tenha logar a menor duvida
sobre huma igual prompla expedigad das que elle deve diligenciar
no Rio de Janeiro, pois que para adiantar esta, e outras interessan-
tes nolicias tem suplicado levar a Flecha em sua comitiva.

Corte da Assumpc¢ad 8 de Novembro de 1825.

Ax;fnm'a Manoel Correa da Camara.
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Talvez esleja mui longe o Libertador de dar a Buenos Ayres
o auxilio que requer. Apczar desta minha opiniad, suplicarei
sempre a Copia da Carla ullimamente vinda de Buenos Ayres, que
receberei por especial [avor,

A allitude, que apresenla a Bepublica do allo Perd de baixo
dos auspicios do Novo Congresso Peruano, a cujas resolugoens
deve sujeitar-se, a inslalagad Geral em Panamé, a manilesta
insinuagad «do Proleclorado exhibide athe pelas Folhas Publicas
de Lima; tudo diz ao cgoista Buenos Ayres, que a dezcjada
dominagnd universal vae escapar-lhe, e que em vez de trabalhar
unicamenle para si; como sempre o tem feito; a ulilidade desses
trabalhos serda exclusivamente aproveitada por oulros. Sabe o
deslino de hum egoista sem lino, orgulhozo, e cruel. Trabalhar,
para nad gozar. Sabe o distino dos Tiranos (como dice ha tres
seculos hum General aos Republicanos de Shlascalla) a quem foi
negada a sciencia de conservar.

A separacgiio do allo Peru he huma justa retribuicio que
paga o Partido do Penultimo Governo de Chili pela sua depozigud
provocada por Buenos Ayres: eu ali estava de Consul, quando estas
intrigas se lramarad, Como quer que seja; guarda-se ........ o
Libertador do Gen.™ asuearado: esle pobre polilico deu a olhos
cerrados no Parlide de Buenos Aires mais larde ou mais cedo
acabard como o Freire com Ohingins, por lrahir a Bolivia. Eslard
cm a mesma Linha o Snr. Bustos? Deus lhe depare melhor sorle,
fjue a de hum Partidista de Buenos Ayres.

Vi com gosto a evacuagad da Provincia; de Moxos, e Chigui-
tos pelas Tropas Imperiaes; pois que a ordem da Junta Provisoria
claramenle faz, que aquella occupacad fora decretada pelo Governo
Imperial; como se poderia supor, que o fosse attentas as ameagas
de huma Invasad ao Imperio por aquelle lado. A esse tempo ainda
nad tinhad chegado 4 Cuyabd, o Presidente, e 0 nove Governador
das Armas: mas hé evidente, depois da resposta de Craveiro,
estarem aclualmente occupando os seos lugares.

Estou pelos receios, que com todo o fundumenlo publica hum
Periodico de Buenos Ayres com respeito a mais hum esforgo da
parte dc Hespanha para conquistar aquella Cidade.

A experiencia mostrard hum dia a America, e ao Mundo
inteiro, qual dos dous Governos hé mais fiel ao Systema Americano,
se o do Brazil, se o de Buenos Ayres. Os tresloucados Portenhos
empenhados em oppor hum muro de separagud elerna as relagoens
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de Paz, ¢ sincera amizade gque lanto lhes cumpre manter com o
Brazil, ¢ seu Governo, os Porlenhos, procurando por cilcitos de
huma puecril ambicad sujeitar ludo a seu poder, e influencia, e
desseminando a inlriga, a desorganizagud, a desordem por loda a
parte, elles sad nesle sintido os mais flirmes Allindos da Corte de
Hespanha, e os percursores infaligaveis do relorno de aguella
dominagad.

Nad hera nescessario ler cem olhos para prever a sorte, que
esperava na Europa a Missad de Rivadavia; infeliz em todas as
parles. Nad, a Inglalerra nad quer de béa [é a Independencia de
Buenos Ayres: eu nad dezejo morrer no dia em que se fizer bem
manifesta esta verdade; porque leria cessado de existir muito antes
do tempo, que me prometle a minha idade,

Nad ha couza mais rizivel do que o empenho dos Porlenhos
em Suppor viclorioso a Frucluozo Ribera, quando o sabemos
derrotado.

Diga o Argos o que quizer, o Brazil floi veconhecido sem a
condigad sine gua da Banda Orienlal. O maior prazer, que me
rezulta da fausta noticia do reconhecimento da Independencia do
Brazil pela Corle de Lisboa, consiste em ver, que a minha Nagad,
e Governo estiio em eslado de poder offerecer a Republica, e Ao
Soberano do Paraguay relagoens sem perigos, e huma allianga
baseada de hum modo mais seguro, e eslavel.

Supplico a graga de que me sejad devolvidas para as copias
os dous Projectos de Preliminares, e de Nota sobre o ponto que
convem fortilicar sobre a fronleira.

Corte da Assumpgad, 15 de Novembro de 1825,

Agora mesmo me trouxe o Medico D. Antonio a Carta em
questad incluza, cujo devolvimento supplico com promptidad, por
que a pedi sem dizer o uzo, que della fago.

Chegou a minha desgraca a ponto de me quererem fazer
caixeiro dos Portenhos: de certo, que nad csperava por esta.

Pelo que respeita a D. Ramon, tomo a meu cuidado, como
de muilo tempo me tenho proposto; procurar-lhe interesses mais
vantajozos; e brevemente receberi consignacad dos generos que
o Medico D. Anlonio cnvia a Itapua.

Sei, que D. Juan Anlonio Marin deu huma [rizante resposta

a tal propozigad.
Corte da Assumpcad, 16 de Novembro 1825,
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A carla ullimamente vinda de Buenos Ayres he cerlamente
escripla por homem entendido, e cordalo: o que elle porem parece
ignorar he; que esses, que ali despregiio liio cxlravagante luxo,
sfio precisamentc os mesmos Membros do grande clube, 4 quem
he adjudieada huma boa parte dos reditos do Emprestimo posto
em giro, Assim sfo elles, os Bravos Patriotas! O pobre Povo he
ao depois quem o paga.

A Gazela Mercantil de Buenos Ayres, de 20: de Septembro
traz hum Despacho do meu Governo dirigido & Junta Provisoria
de Malo Grosso dalade em 6: de Agosto ultimo, extranhande a
occupagiio da Provincia de Chiquitos; de onde ja nos consta, por
outro documento, lerem evacuado as Tropas Imperiges. Nio sei
como s¢ rezolverfio os manhozos Portenhos a publicar esse
Despacho, que dit hum solemne desmentido 4s suas repetidas
accuzagoens, que nos fagem de ambos uzurpadores, e oppressores,

He digna de lazerse a siguinle observagio os sediciosos de
Montevideo loriio primeiramentie desalojados das Pozigoens, gue
occupaviio anles do scu movimenlo, sobre Sancta Luzia, onde

ldobem niio poderfo s. ... oo iaaaa... se, pois que jd os vemos
mui distanles de aquelle. ..................... cireumvizinhancas
de Mercedes, e Colonia. Ellesle........ooouun.... levados apezar

seu de todos os Porloes, que lem querido andar, e no tardardio a
ser expulsos de toda a Banda Oriental. A marcha retrogada do
General Abreu 4 ser veridica; s6 podia ler por objecto a sua
funcgiio com o relorgo, que esperava do Vis-Conde: manobra. ...
mui trivial, ou commum em ‘Tactica sublime, e q........ exclue
imperiozamenle loda, e qualquer actitude olfensiva athe que seja
realizada.

No enlretanto se vae organizando do lado da Baixada o
chamado Exercilo da Linha do Uruguay. Se os sediciozos siio
batidos corre o Exercito Porlenho a cobrir-lhes as Espaldas;
reclamando a inviolabilidade de hum Territorio Neulro; se fossem
ao contrario victoriozos, o General Portenho reuniria as suas Forgas
as de La Balleja e completava; ainda que momenlancamente; a
conquista da Banda Oricenlal. Politica Portenha; Plano de meninos
de Escolla; que as torlas, e as direitas querem ser Politicos, e
Militares!

A' vista do exposto; cumpre-me passar quanto antes o
Uruguay, ¢ antes, que essa caricatura de Exercito, tome as suas
Pozigoens sobre a margem direita do mesmo Rio; mormente
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devendo fazer cu a minha marcha escollado por Tropas da minha
Nagiio. Nem por isso, parlirei desta Corle anles do ultimo do
Corrente Mez; e me encaminharei lentamente a Itapua; dando
tempo a que me chegue mais alguma noticia de Monlevideo, do
Rio Grande, de Malo Grosso, ¢ lalvez da Esquadra Imperial.

Corle da Assumpciio 17 Novembro de 1825,

Ao Senhor Dom Manoel Ignacio Fernandes digoissimo
Commandanle do Quarlel da Praga lem a honra de comprimentar
o seu mui attenlo scrvidor, ¢ obrigado Anlonio Manoel Correa da
Camara Consul ¢ Agente da corle do Rio de Janeire Junlo ao Excel-
lentissimo Senhor Supremo Dictador Perpetuo da BRepublica do
Paraguay.

Aproveilando-se o Consul da permissio, que tem do Excce-
lenlissimo Senhor Supremo para dirigir-se ao Dignissimo Senhor
Commandanle do Quartel da Praga, e contando o Consul com a
henevolencia do Seohor Commandanie, loma a liberdade de
rogar-lhe; para que se¢ digne fazer subir ao conhecimento do
Soberano, que aproximando-se o dia da partida do Consul para o
Povo de llapua, e querendo verificalla em dia primeiro do venturo
proximo Dezembro, como o tem Iratado com o dono dos cavallos,
que o devem conduzir: supplica o Consul Ao Excellentissimo
Senhor Supremo, afim de que Se Digne Assignalar lhe o dia em
que ao Consul seja permiltida a honra de beijar as mios a
Sua Excellencia, e de receber as Suas ultimas ordens; e como tenha
o Consul de reunir-se aos seus lranspories em a Quinta do seu
amigo o mui honoravel Cavalheiro Thezoureciro de Guerra, e
havendo despedido a mobilia e utensilios indispensaveis ao seu
servico e niio lhe sendo possivel permanecer dentro desta Corte
por mais esle molivo; toma o Consul a liberdade de rogar ao
Senhor Commandante lenha jgualmenie a bondade de annuneiar
Ao Exccellenlissimo Senhor Supremo esta mudanca, que; com o
Soberano Beneplacilo; dezeja fazer o Consul do actual Alojamento,
que occupa para o da referida Quinta, Onde esperard pelo dia
supplicado, quando o néio lenha obtido, anles do seu transferimento
para a mencionada Quinlta.

Dezejando o Consul conformar-se quanto Ihe he possivel
com as Soberanas Resolugoens ¢ Vonlade do Exccellentissimo
Senhor Supremo he ao mesmo tempo do seu dever chamar a Alta
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Consideracfio do Soberano sobre a imperioza neseessidade, que tem
o Consul de niio [azer demorar no Passo de Itapua a Escolta
Brazileira, que niio lardard a chegar aquelle Ponto, para cobrir-lhe
a marcha athe ao seu Paiz; pois que de similhante demora rezul-
laria infalivelmentle terem os Alliados de Buenos-Ayres prompta
nolicia da passagem do Consul, e o alacariiio na sua relirada com
o especiozo pretexto de violagiio de Terrilorio, apezar de ndo
poderem chamar-se & ignorancia de que a Esecolla he unicamente
deslinada a cobrir a pessoa de hum Ministro de Paz, por hum
terreno abandonado, e susceplivel de salleadores muitas vezes ali
vistos. Tal niio provocade alague daria logar a serias consequen-
cias; e resultados, que pezariio sobre a conducla do Consul; ¢
compromelleriio a sua responsabilidade ante o Governo Do
Scu Paiz.

O Consul aproveita mais esta occazido para repetir ao
Scnhor Commandante as sinceras expresscens da sua devocgio, e
respeito.

(-‘,ﬂi-le da Assumpegio, 29 de Novembro de 1825,

0 Consul Antonio Manuel Correa da Camara tendo recibido
i sua chegada a Ilapua as incluzas Nolicias, toma a liberdade de
suppliear Ao Illustrissimo Senhor Dom Joze Gabriel Benites
Dignissimo Ministro da Fazenda da Republica do Paraguay; para
que Se Digne elevalas ao Soberano Conhecimento.

0O Consul reilera cheio da mais grata recordagiio as expres-
soens verdadeiras do seu profundo respeito, e de sua mais alta
Consideragiio para com Sua Senhoria.

Itapua 15 Dezembro de 1825.

NOTICIAS

Apenaz chegado a este Povo no dia de hontem pelas cinco
horas quarenta minutos da larde, recibi os officios, ¢ Papeis aqui
Juntos N 1, 2, 3, e 4.

Niio Forfio infundadas as minhas desconfiangas com respeito
is defeccoens, ¢ traicoens manejadas por Buenos-Ayres: so deste
modo, hum punhado de aventurciros podia obter vantagens na
Campanha Oriental contra as Forgas superiores do Imperio. Se as
defeccoens continuarem, como he de suppér; néio duvido de que
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o Partido de Buenos Ayres cheguc a dominar por algum tempo
a Campanha de Monlevideo; pois que a lanto darad lugar o systema
das desergoens dos Milicianos Brasileiros fomentadas pelos Clubes
Portenhos. Mesle cazo (gue cu cerlamenle leria evilado se hou-
vesse sahido para o Brasil mais cedo do que o lago) neste cazo;
digo; o Avizo do Vis-Conde da Laguna com respeilo a Republica
he digno de considerar-se.

Agora sei, que Abreu esti nomeado Bariio do Serro Largo:
mas porque me niio did esle homem huma palavra, sequer, sobre
a circular, que de aqui lhe dirigi anles de marchar para a Corle
da Assumpgiio? Porque molive me envia elle huma Escolla de
Missoens; tendo-lhe eu diclo expressamenle, que me nio podia
fiar de similhanle Guarnigio? O Capilio Silva he amigo inlimo
do Coronel Palmeiro, ¢ athe socio no Commercio, que [azem: este
Capitio passa por bom homem, mas he infelizmente de hum
caracter tao flexivel, que gqualquer o arrasta para onde lhe parece.
A depozigfio incluza N 5.° (Copia) he huma prova.

Sintome grandemente embaragado; pois gque me vejo obri-
gado a perder agui mais lempo com grave, e lalvez irreparavel
prejuizo das duas Nacgoens.

Vou pedir providencias, e medidas forles ao General Abreu
sobre, e conlra os abuzos, e traigoens de 5. Borja, e deixo-me de
escrever mais ao perfido Palmeiro. Estd claro, que he Palmeiro,
quem sustenta o Espifio, ¢ assassino Grand-Sir em Sancto Thomé.
Quanlo se teria ganhado se o soldado, que se conlentou com dar-lhe
algumas pranchadas livesse purgado a Terra de mais hum facino-
norozo, ¢ se houvesse occorrido a lembranga de deitar-lhe mio
aos Papeis? :

Fico inteligenciado de levar o Alferes; a quem deixarei
recommendado a custodia de alguma Guarniciio do Brasil athe,
que o Imperador decida sobre o seu future distine.

Em quanto me niio chega a resposta de Abreu me ocuparei
neste Povo de algumas dispozigoens para a minha proxima partida,
e de mais hum companheiro de marcha com que nfio tinha contado.
Abreu estda do Ponto de S. Rafael menos de Irinta legoas de
S. Nicoldo. Vou requerer-lhe Escolta de mais confianca, que aqui
me distinou.

0 importuno Bonpland se me apresentou oulra vez ecm Sancta
Maria desculpando-se de me néo ler apromplado humas sementes,
que sem que eu lhe as pedisse me havia offerecido para a volta.
Para isto nfio s6 me veio procurar pessoalmente a Rezidencia do
Cavalheiro interino, mas athe me enviou ali por méos do mesmo



hum escriplo aberto o qual deixei sobre a Meza do referido
Cavalheiro: pedia-me lhe trouxesse do Rio sementes de ché; hera
porem seu unico fim observar-me; e creo, que nesla espectativa
me siguio couza de huma Legoa em Companhia do Cavalheiro, ji
cilado. A minha conversagiio nfio devia agradar-lhe; pois de
propozito fallei contra perturbadores do socego publico, e contra
Buenos Ayres.

Hontem mesmo recibi o incluzo Escripto (N.° 6) de S. Cosme;
com hum presente de doces. Respondi de palavra dando as gragas.
Tomara, gue ¢stes homens me deixassem.

Niio lenho sobejas expressoens para explicar o meu reco-
nhecimento pelos favores, e carinho com que fui tratado pelos
Cavalheiros da Republica em toda a extengio da minha marcha.

Deus Conserve por Idades mui dilatadas o Grande Genio,
Que Regula os prosperos distinos da Republica do Paraguay.

Itapua 15 de Dezembro 1825,
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A

Em minha qualidade, e Caracter de Agente Diplomatico
de 5. M. I. Junto do Excellentissimo Senhor Supremo Dictador
Perpetuo da Republica do Paraguay, previno a V. Ex. de que as
acluacs relagdes enlre as duas Cortes da Assumpgiio, e Rio de
Janciro, a Paz, perfeita harmonia, ¢ boa inteligencia, que entre
ellas felizmente existe; niio diio logar a mais leve suspeita de hum
rompimento entre os dous Povos, ¢ seos Governos Soberanos; como
maliciosamenle assoalhiio os Partidistas de Buenos-Ayres, no
intuilo de dar alma, ¢ alento ao seu enfraquecido, e obscurissimo
Partido: pelo contrario posso assegurar a V. E. do modo o mais
firme, e positivo de que em viio se empenhiio homens immoraes por
alterar esta ditoza harmonia, e segura Amizade, que mutuamente
se professiio a Republica do Paraguay e ao Imperio do Brazil.
Junto a copia de hum communicado do Coronel Commandante
de Missoens. Deus Guarde ete.

Ex= Snr. Joze de Abreu
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Tendo se descoberto o aleive, e vilissimo Plano de ataque
que prelendese fazer conlra a Republica do Paraguay os nossos
perfidos visinhos de Sanla Fé, Entre Rios, e Correnties, e sahendose
tambem, que aquelle horrorozo Plano de tres verdadeiros salteado-
res tem por objecto envolver ¢ anarchisar essa Provincia; previno
a V., 8. em o Augusto Nome do Imperador Meu Amo para que se
ponha em guarda contra similhantes malvados ¢ para que lrans-
mitta huma copia fiel desle communicado aos Ex.™ Presidente, e
General das Armas. Em este conceito V. S. deve eslar disposto;
quando aquelles barbaros ponhfio em pratica o seu Projecto
Nefando; a bem tratar, ¢ agazalhar os Exercitos da Republica do
Paraguay, que operassem nas vizinhancas dessa Provincia como
a bons e leaes amigos. Deus Guarde, cle. Snr.® Joiio Jose Palmeirc.

Execelentissimo Senor

Antonio Manuel Correa da Camara Consul Brazilero con el
debido acatamiento ante Vuestra Excelencia digo, que suplico la
gracia de llevar en mi compafiia al Rio de Janero a Juan Bautista
Flecha subdito de la Republica del Paraguay, chrigando-me a
reconduzir-lo a esta Corte de la Asuncion, ¢ bien a hazer-lo venir
antes de mi, despuez de mi llegada a la del Rio Janero; hasta onde
me es mui util su compaiiia: portanto;

A' Vuestra Excelencia suplico Se Sirva Concederme el
acompafiar-me dicho Flecha, baxo la expresa mencionada condi-
cion 4 que me obrigo. Es gracia, que solicito, y espero aleangar
de la Benignidade da Vuestra Excelencia.

Excelentisimo Sefior

Anfonio Manoel Correa da Camara.

AD STATUM LEGENDI

Néo permittindo o tempo de que posso dispdr, que eu
organize o Extracto; offereco em logar desta a leitura dos seis
originaes, e tres Copias adjuntas; pedindo a Sun Senhoria se Digne
devolver-nos-los, ao responderme. /



— 055
PROJECTO DE NOTA
Ao TILme Snres Ministro

Il.» Snr. — Depois de ter serinmente meditado sobre a
urgenle nescessidade. que lem a Republiea de cobrir as suas
Fronteiras do Norte das frequentes exeursoens dos Barbaros Bayds;
ao passo; que leva as snas Allencoens, e as suas Forgas a certos
outres Ponlos limitrophes do Sul, e sendo, eomo manifestamente
se me fez vér na honoravel Conferencia de 14 deste mez os Pontos
siluados sohre o Rio ou Linha de.................. as n s b i

os que, huma vez lorlificados podem nas presentes circunstancias
melhor responder #os fins d’aquella justa, e indispensavel defeza;
convencido a0 mesmo lempo do quanto importa 4 seguranca da
Republica do Paraguay, que similhante medida seja immediata-
menle lomada ¢ do muite que uo Brazil interessa, o bem estar,
forca, seguranca, estabilidade, ¢ fivmeza de hum vizinho; tiio leal
¢ hom Amigo; e mormente na Epoca actual; nem sendo possivel
esperar por novas Insirucgoens «da minha Corte para este impre-
visto eazo, sem que da delonga, que similhantes Consultas trazem
comsigo deixem de siguir-se graves, e incaleulaveis damnos a Repu-
blica do Paraguay; lembrado por outro lado de que néo j& sobre
hum Terreno neutro, mas sobre hum Territorio alheo foi permittido
a minha Nag¢fio o levantar sobre a margem direita do Paraguay o
Forte da Nova Coimbra, sem outro objecto mais, que o de oppbr
huma mais difficil Bavreira aos insultos dos referidos Barbaros; e
nfio podendo eu, nem devendo crer que a Corte do Brazil se recuze
a acceder, e convir em huma medida tio urgente, e justa a favor
de huma Nacgfio leal, ¢ Amiga acazo compromettida por effeitos
desta eonstante, e fiel amizade: tomo scbre mim o declarar esta
- minha opinifio, e modo de vér a V. 5. nfio exitando em dizer a
V. S. que a haver tido de tdo serios motivos o menor conhecimento
a Corte do Brasil se apressaria a exhibir, e prestar ¢ sen consinti-
mento a favor da medida projectada; e que o Soberano do Para-
guay estd no cazo de obrar em consequencia interpretando benigna-
mente aquella vontade.

Certo, melhor do que algum outro, de que o unico motivo
de nfio achar-me plenamente auctorizado para conecluir qualgquer
Convenciio ou Tratado, procede da insciencia que tem o actual
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Governo Conslilucional do Brasil das couzas da Republicn, acres-
cenlarei que por hum siguimenio desses mesmos definilivamente
a medida em questiio: o que todavia me niio dispensa de dar, e
emitir a minha anteriormente expressa opinidio, ¢ de offerecer-me
como Sponsor, a obler no mais curto espaco de lempo a approvagciio
do meo Governo, logo depois da minha chegada ao Rio de Janeiro;
em quanto firmade nesta justa esperanca procede o Soberano
Governo da Republica a Ercegfio dos Forlins projectados; pois nfo
se deve prezumir, que a Corle do Rio de Jancire falte ano dever,
e & Juslica oppondo-se¢ a indispensavel oceupagiio provisoria de
hum mesquinho Palme de lerea de Coimlua. He por tanto
evidente, que a Republica estd no cozo de allender por esta véz
a Lei Suprema da Salvaciio do Povo sem cahir na ecnsura de haver
infringido hum Tralado.

Havendo cu passado as minhas ordens ao Commandante
interino de Coimbra para que prohiba a vinda de Armas e de
Munigoens de Guerra nos Piratas Bayas; ¢ devendo recear, que
segundo o costume, a uzanga d'aquelles Barbaros, se volvio
ressintidos contra os Eslabelecimentos Brasileiros: a Ereciio dos
Fortins sobre .......coiiiireininninsrneienannannsanssssnas
he huma medida imperioza, ¢ o ulil (para El.lfl‘Eﬂl‘ aquelles
Sclvagens, ao Imperio, como & Republiiea do Paraguay.

Il Snr, Ministro ele. — Firmado — A. ete.

PROJECTO DE OFFICIOS
A Joze Craveiro de S4

Sendo constante, que F. ...... P
subdilo da Republiica do Paraguay, desertor da mesma Nacfo,
niio contente em se haver refugiade em cssa Fronteira, abuza
ingralamente da prolee¢iio do Pavilhdo, que o cobre para compro-
melter-nos com o seo Governo; incilando, aconselhando, e provo-
cando a oufros scos Compalriotas, que aqui se achfio a imitar o
seo pessimo exemplo, convindo a V. 5. cm Nome de S. M. I. a fazer
despejar immediatamente dessa Fronteira para qualquer punto
central da Provincia de Mato Grosso, ao mencionado F. ....... -
i i e A f'cantlo V. 5. na inteligencia de q'ue
respondera directamente a S. M. I. e 4 Nagiio toda pela nfio
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exceugiio desla medida. Com esla mesma dala officio no Ex. Pre-
sidente dessa Provincian a cerca esse escandalozo, e ingrato
extrangeiro, o qual officio aqui junto he V. S. convidado a enca-
minhar ao sco deslino com seguranga, ¢ diligeneia..............
Deus Guarde cle.

Ao Comman.' de Missoens

Tendo sido aberto o Mercado de Ttapiia para os Subditos-
Brazileiros com excluziio tolal de oulra qualquer Magifio; previno
a V. S. para que nfio conceda a licenga para vir ao Territorio da
Republica do Paraguay a individue, que niio seja Subdito do
Imperio: pois que lal he a condiegiio com que nos concede o livre
Commereio por aquelle lado o Excellenlissimo Senhor Supremo
Dictador Perpeluo da Republica do Paraguay; condigiio pela
contravenciio da gqual respondera a 5, M, L. ¢ a Naghio todo o que
nella encorrer. Digne-se V. 8. lazer chegar ao Ex, Presidente dessa
Provincia o incluzo officio, que The dirijo a este mesmo respeito.
Deus Guarde ete,

Digo eun Accacio Joaguim Correin Capilio que sou do
Br® Escuna que Deos salve por nome Republien do Paraguay que
ao presente esld ancorado no porto desta Cidade, para com o lavor
de Deos seguir viagem no porto da Assumpeiio onde he minha
direila descarga, e he verdade que recebi, e tenho earregado dentro
no dito Brigue Escuna debaixo de coberta enxuta, ¢ bem acondi-
cionado do Ill.** Snr. ¢ Conselheiro, Antonio Mancel Correia da
Camara hum Caixole —— com a marca de fora o qual me obrigo, e
prometlo, levando-me Deos a bom salvamento, e Caixote — dito
Br. Escuna ao dito Porto, de enlregar em Nome do sobredito ao
IIL=* Snr. Dom José Gabricl Benites, Mcenistro da Fazenda da
Republica do Paraguay.

Pagando-me de frete Gratis—para assim cumprir, ¢ guardar
obrigo minha pessoa, bens, e dito Br.® Escuna em certeza do qual
dei hum conhecimento de lum theor assinados por mim ou por
meu Escriviio, hum eumprido, os mais nfio valhfio. Feito em o
Rio de Janeiro aos 21 de Novembro 1826.

Aecaclo Joaquim Corr2
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Havendo-me recommendado meo Socio o Cavalheiro Gongalo
Gomes de Mello; que acluaimente se aclka em o Porle de Monte
Wideo, de participar a Vossa Scnhorin para que eleve ao Conheci-
mento do Excellentissime Senhor Supremo Diclador da Republien
do Paraguay o nolicin da partidn desse porle do Rio de Janeiro
para o d'Assumpedio das Armas. ¢ Municoens de Guerra destinadas
ao Servisso da Republiea tenho o honrea de dizer a V. 5. para o
mencionada effeilo que em din 21 do prezenle mez de Novembro
partio deste Porto para o supra citado destine o Brigue Escuna de
Guerra de propricdade desla Coza denominado BRepublica do
Paraguay; levando ns Armas ¢ Munigoens de Guerra, ¢ varios
effeilos para o Servisso da Republica e seu Exercilo; como a Vossa
Execellencia serd nolorio da relagiio desles artigos que leva em miio
o Snr. Plenipolenciario de Sua Mageslade Imperial para junto do
Supremo Governo da Republiea do Paraguay: o qual bem como
o Cavalheiro Mello fariio ver ao Ex.™ Snr. Supremo a diffienldade
invencivel que o nosso estado de Guerra ¢ suns Circunstancias
oppozeriio a remessa das Armas ¢ Municoens com mais brevidade,

Offerego os meos humildes respeilos a quem Deus Guarde.
Rio de Janciro 25 de Novembro de 1826,

Tlustrissimo Senhor Dom José¢ Gabricl
Benites, Ministro da Fazenda da Republica do
Paraguay

Tenho a honra de ser com o mais profundo respeito.

De Viossa Senhoria mui ohidiente eriado

Lourenco Antonio do Rego.
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L= Snr. Dom Joze Gabriel Beniles

Pelo Brigue Brazileivo Republica do Paraguay Capitiio
Acacio Joagquim Correia, sobre enrga ao Cavalhciro Gonsalo Gomoes
de Melle live n honra de remetler ao [1L™ Snr, Seu [ilho ¢ men
Amigo hum Caixote conslante do incluso conliccimento com os
elfciclos indieados na relagfio tio hem aqui junta. Agora me
permitlira V.» 82 a liberdade, que tomo de offerecer @ IIL™ Snr.®
Sua Espoza o volume marca E que acompanha esta Carla com
1 colar de eoral fino de 5 fios encasloado em oiro; 2 pulseiras do
mesmo coral lambem de 5 fios monlados em oiro; 1 par de brincos,
ou pendenles de Perolas em ligura de pombas; outro par de
brincos de coral eneasloade em oiro; outro par de brincos de oiro
com lres Perolas e huma Opala eada hum lambem cravados em
oiro; hum anel de oiro com hum solilario ou diamante grande e
me exensard V.o 52 esta liberdade, que tomo e para a qual me
valho do titulo de Amigo que V.* 8.2 quiz dar-me e com o qual muito
me honro: alem de que parece justissimo, que tenha o dezafogo de
offerccer esta insignificancia em signal de sco amor, gratidio, e
reconhecimento, quem como en tantos obscquios recebi V. 82
duranle a minha estada nessa Corte, Aqui junto o conhecimento,
ou recibo ‘do Capitio Acacio pelo Caixole.
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Espero a hondade de V.2 S2 para cominigo me luga o especial
favor de mandar entregar a incluza Carta, ¢ o volume marca D ao
meo honoravel Amigo o [l Snr. D). Pedro Miguel Decoud The-
zoureiro da Guerra; ¢ em sun ausencia 4 IIL™ Snr?* sun Espoza;
¢ tambem rogaria & V.* 5.* me desculpasse a liberdade, que tomo
de incluir o incluzo avizo, que fago a sello volante 4 D. Juan Flecha;
pois sabe V.0 52 que nem hum oulre meio lenho de professar tal
avizo a hum habitanle dessa Corle desde o Lognr onde actualmente
cslou.

Deus me nilo prive do goslo, que lerel de vér, e abragar 4
V.2 82 ¢ de signifiear-lhe voeealmenle eom guanto sineeridade, e
gralidiio sou

5. Luiz 11 de Abril de 1327,

De V.» 5® Invariavel e muilo obrigade amigo

O Conselheiro Anfonio Manoel Correa da Camare.
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O infra-seriplo Plenipolenciario do Imperio do Brazil em a
Republica do Paraguay acaba de saber; por vin do Tenente Coronel
Director Geral dos Expressos desla Legagiio olancel da Silva
Pereira do Lago; achar-se Fructuozo Rivera de pusse do Pove de
5. Borja; nolicia, que o Plenipotenciario conmununica ao Senhor
Delegado de 5. Yago; persuadido de ¢. o seu conhecimento ndo
seja indifferenle ao Senhor Delegado. Pelos Communicados agqui
Junctos do Commandante Geral das Missocns do Brazil se colhe
gual possa ser o verdadeiro objecto do ctual lnvazio. O Capitio
Brazileiro Expresso Extra-ordinario da Direcgiio Geral a esta
Legacio o Cavalheiro Joze Antonio Fernandes tem assegurade so
Plenipolenciario a prezenga de numerozas IF'orgas Imperiaes sobre
a Fronleira de Missoens pelo Lado de S. Francisco, ¢ oulros Pontos.
O Plenipolenciario condescendendo com os dezejos do Seohor
Delegado lem ordenado a esle official de lransferir-se a sua Rezi-
dencia para que verbalmente informe do gue souber sobre o evento
em questio; ¢ aproveita esta occaziio o Plenipolenciario para
reiterar ao Senhor Delegado de Sant’Yago as expressoens da sua
eslima mui distinguida, obrigagfio, e particular devogio.

Itapua 16 de Maio de 1828,

O Conselheiro Anfonio Manuel Correa da Camara.,
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1829

Ne1

Extrato de hum Arligo do Officio do Coronel Commandante
Geral da Fronteira de Missoens Oliverio Joze Ortis ao Senhor
Plenipolenciario do Brazil na Republiea do Paraguay, escripto de
Sdo Borja em septe de Janeiro de 1829.

Consta-me que do outro Lado de Uruguay existem porgdes
de Indios, que [ormados em Partidas de Ladroes passio 4 este Lado,
como ha pouco acconteceo, & roubar, e 4 fazer assassinios, o que
nfio s0 se torna prejudicial aos habitantes desta Provincia, como
para o communicacio livre, que deve haver com Vossa Excellencia.

Ne2

Tustrissimo ¢ Exeellentissimo Senhor Conselheiro. Quando
eu recebi a sua ultima e muito estimada Carta de trinta de Septem-
bro do Anno proximo passado, foi ji em marcha vindo no Jacuhy-
sinho 4 me incorporar ecom as nossas Tropas, que ha poucos dias
tinhiio subido a Serra de Sio Murlinho; e jamais me foi possivel
responder & Vossa Exccllencia com aquella promptidiio que he do
meo dever; porquanto chegando & dicta Serra de Sdo Martinho, e
niio havendo n'aquella occasifio hum Official, que fosse ao Exercito
tanto com Officios, como fallar verbalmente ao Excellentissimo



— 204 —

Senhor Visconde da Laguna, escolhico-me o Coronel Commandante
desla Fronleira para similhanle Commissiio, a qual puz em pratiea
inde cncontrar-me com Sun Execellencia o Senhor Visconde na Villa
do Norle; ¢ como se demorassem os soccorros de Tropa que hera
precizo para Frucluoze deixar esla Fronleira, deo logar, Exeellen-
lissimo Scnhor, a que elle Frucliuoso Rivera, lendo ji deelarado a
Paz, derramasse suas Parlidas por loda esta Fronleiva, ¢ desta
forma saqueario ludo quanle poderio. Carvegariio com os habi-
lanles indigenus que havia nos seple Povos e [ora delles, e ludo o
mais, que havia nos Poves, Jdeixando as Povoagdes inteiramente
desertas sem hum s6 habitanle. Carregariio com todos os Gados,
Cavallos e Egous perlencentes aos dilos Poves, Thobem carregou
com os Gudos de vuarios habilunles destan Fronleira, sendo eu o
mais prejudicado, porgue pozilivamenle loi huma Partida 4 minha
Estancia, e levanlariio com lodos os Animais, que cu ali linha; e
hera tunta a vonlade nos meos bens, que nio se conlenlarfiv com
os Gados, que havia denlvo do Campo, como liobem mandario
reclutar, pelas Estancias vizinhas. Huma boa Caza de negocio que
eu linha em Sdo Borja, carregarfio com tudo. Eu fui o mais
prejudicado; com tudo eslou contenle com a minha sorte. O Fructo
passou o Rio Ibicully, com cenlo ¢ lanlas Carretas com o saque,
que fez nesla Fronteira alem do avullado numero de milhares de
cabegas de Gado e oulros Animais, e as nossas Forgas sempre na
frenie, alé que a Tropa desla Fronteira foi mandada occupar a
dicta Fronleira por desconfianga que havia dos Correntinos que-
rerem invadir o reslo gue por agui ficou, foi quando veio o Coronel
Oliverio Commandanle desta Fronleira com a Guarnigiio da dicia
Fronteira, ¢ eu eheguei 4 Sio Borja, ao depois o Senhor Dom Fructo
14 ficou. Ora considere Vossa Excellencia como niio voltarifo todos
os Homens habitanles daqui, que com tanta vonlade se prestariio
com ludo gquunto pederiio para resgatarem & custa de seos sangues
seos inleresses, porem nada se [ez, ¢ tudo se foi. O Senhor Sebastifio
Barrelo que he Commandante de loda a Forga que o Excellentissimo
Senhor Visconde da Laguna mandou para nio deixar o Fruto
carregar com cousa alguma visto que ja eslavamos com a Paz
declarada; nada dislo [oi bastanle para gue eclle Fruclo deixasse
de fazer o que muito bem lhe parceco, roubando, e assassinando
alguns pobres Homens payzanos, que eslavio em suas Cazas, tdo
somenic para saguearem. Agora na minha sahida de Siio Borja,
vi huma Carta do Senhor Sebasliio Barrelo ao Coronel Comman-
dante, dizendo que Fruclo passara huma Obrigaciio de cem mil
Rezes digo de cem mil Cabegas de Gado, e se acha do outro Lado
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do Guaraim para maior seguranga; mandou hum Tenente Coronel
cd, até que o Governo de Buenos Ayres delibere sobre o que Fructo
levou de Missdes. Agora trata-se de sc tirar relagdes de tudo
quanio foi saqueado depeis da Declaragio da Paz, suponho que
serd para a competenle restituigio. Ficou esta Provincia derrotada,
niio ha hum sé Cavalle, e alguns que [icarfio estiio em estado de
niio poderem servir to cedo. Ha muitos Negocianles vindos do
Rio Pardo, e Porlo Alegre, que se apromplio em Sfio Borja para
seguirem com scos negocios para cssc Povo. — Assignado — Manoel
da Silva Pereira do Lago.

Artigo extraido de wm Communicade del Caballero Manuel da Silva

Pereira del Lago Teniente Coromel del Regimento n 24, y Director

General de los Correfos y Expressos de la Legacion Imperial en la
Republica del Paraguay fecha 8 de Abril de 1829.

Acerca de nolicias de Rio de Janeiro nada sé que pueda
dezir; pero sobre Buenos Ayres lo que consta es que quatro Pro-
vincias son Enlre-Rios, Santa Fé, Cordoba. Ex El General Laballe
fue quien mandd fuzilar & Dorrego que hera Presidente de Buenos
Ayres, v enlrd en la Presidencia el General Martin Rodrigues.
El General Laballeja se relird del servicio, y el General Laballe es
General en Chefe de Buenos Ayres, y se halla en campaiia con las
quatro Provincias.

Dizen, que ¢l celebrado Fructuoso Rivera es General de las
Armas de la Provincia de Montevideo (1) Itapua 12 de Abril
de 1829,

N. B.

(1) Esta noticia de Fructuoso es absolutamente apocripha,
¥ se halla en manifesta conlradiccion con ¢l espirito y la letra de
los Prcliminares, que no permitten Fuerza Armada propria na
Cis-Platina en aquel Territorio durante cinco afios en que aquells
Provincia deve quedar como en tutela observada y cubierta pelas
Fuerzas reunidas del Brazil y de Buenos Ayres.
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